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ﬁ RADA: RADA zwraca uwage na wazne informacje, ktére pozwalajg lepiej wykorzysta¢ mozliwosci drukarki.

o UWAGA: UWAGA sygnalizuje mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych oraz mowi jak tego uniknac.

& OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE zwraca uwage na mozliwosé zniszczenia urzadzenia, doznania uszczerbku na
zdrowiu lub $mierci.
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Instrukcja obstugi kolorowej drukarki laserowej Dell™
5130cdn

Klikajac na linki znajdujace sie po lewej stronie, uzyskamy informacje na temat funkcji, opcji i dziatania drukarki. Inne
informacje dotyczace dokumentacji technicznej drukarki mozna znalez¢ za pomocg sekcji "Wyszukiwanie informacji (Finding

Information)."

Aby zamowic z firmy Dell zapasowe kartridze z tonerem lub inne materiaty eksploatacyjne:

1. Kliknij dwukrotnie na ikone znajdujacq sie na pulpicie.

Z(?E

Jesli nie mozna znalez¢ tej ikony na pulpicie, wykonaj nastepujace kroki:

a. Kliknij dwukrotne na plik DLRMM.EXE w katalogu "C:\Program Files\Dell Printers\Additional Color
Laser Software\Reorder".

RADA: Katalog, w ktorym zainstalowano oprogramowanie i dokumentacje Dell podczas instalacji moze by¢ inny
niz "C:\Program Files\".

b. Kliknij Plik (File) na pasku zadan, i kliknij na Utwoérz skrét (Create Shortcut) w rozwijanym menu, ktére sie
pojawi.

c. Kliknij prawym przyciskiem myszy na utworzong ikone.
d. Z rozwijanego menu, wybierz Wyslij do (Send To) a nastepnie kliknij Pulpit (utworz skrot) (Desktop

(create shortcut)) w podmenu, ktére sie pojawi.

2. Wejdz na strone firmy Dell www.dell.com/supplies z materiatami eksploatacyjnymi do drukarek, lub zamoéw je przez
telefon.

Aby usprawni¢ proces zamawiania, przygotuj identyfikator serwisowy drukarki Dell.

Informacje na temat jak znalez¢ identyfikator serwisowy znajdujg sie w sekcji "Kod szybkiego serwisu i identyfikator
serwisowy."

Powroét do spisu tresci
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Wyszukiwanie informacji

kabel USB,

kabel Ethernet,

ﬁ RADA: Ponizsze akcesoria stanowig wyposazenie dodatkowe i mozna zakupié je oddzielnie:

kabel portu rownolegtego,

adapter bezprzewodowy,

podajnik na 550 arkuszy,

podajnik na 1100 arkuszy,

dysk twardy,

modut pamieci z mozliwoscig rozszerzenia,

finiszer.

To czego szukasz,

znajdziesz tu.

¢ Sterowniki do
drukarki

e Przewodnik
uzytkownika

Ptyta CD zawierajqcg Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe

Ptyta CD Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe zawiera film na temat konfiguracji, film na temat
konserwacji, dokumentacje techniczng oraz sterowniki do drukarki. Korzystajac z ptyty CD mozna
odinstalowac/zainstalowac ponownie sterowniki lub korzystac z filmu na temat konfiguracji i
dokumentacji technicznej.

Na ptycie mogg znajdowac sie pliki "czytaj to" z najnowszymi aktualizacjami dotyczacymi zmian
technicznych drukarki, jak rowniez zaawansowane technicznie materiaty dla doswiadczonych
uzytkownikéw i personelu technicznego.

e Jak korzystac z
drukarki

Krotka instrukcja

Przewodnik "Informacje o produkcie”




Bezpieczenstwo
uzytkowania
Informacje na
temat gwarancji

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do instalacji i korzystania z drukarki, nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w przewodniku
Informacje o produkcie.

Jak ustawi¢ drukarke

Diagram ustawien

Usuwanie usterek

"_Usuwanie usterek"

Kod szybkiego serwisu i
identyfikator serwisowy

Sair By Dhgve Syl
[ o

Kod szybkiego serwisu i identyfikator serwisowy umieszczone sg na prawo od kartridza z tonerem
pod pokrywag i na tylnej sciance drukarki.

Najnowsze
sterowniki do
drukarki
Odpowiedzi na
pytania ze strony
serwisu
technicznego i
pomocy
technicznej
Dokumentacja
techniczna
drukarki

Odwiedz strone pomocy technicznej firmy Dell support.dell.com
Strona pomocy technicznej firmy Dell support.dell.com,, zawiera narzedzia online, w tym:

o Rozwigzania - podpowiedzi jak rozwigzywac problemy, teksty techniczne oraz kursy
online;

o Aktualizacje - aktualizacje informacji dotyczace komponentéw, na przykfad
sterownia drukarki;

o Obstuga klienta - Informacje kontaktowe, status zamowien, gwarancja oraz
informacje dotyczace napraw;

o Pliki do pobrania - sterowniki;

o Instrukcje obstugi - dokumentacja techniczna i parametry techniczne drukarki.

Mozna wejs$¢ na strone pomocy technicznej firmy Dell support.dell.com, wybra¢ swdj region na



http://support.dell.com/
http://support.dell.com/
http://support.dell.com/

stronie pomocy technicznej i po podaniu kilku informacji uzyska¢ dostep do narzedzi pomocy i
informacji.
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Ogodlna budowa drukarki

@ Widok z przodu, z boku i z tytu

@ Panel uzytkownika

@ Zzabezpieczenie drukarki

@ Zmawianiee materiatéw eksploatacyjnych

Ponizsze rysunki pokazujg standardowy wyglad drukarki kolorowej Dell™ 5130cdn wraz z niektorymi dodatkowymi
akcesoriami.

Widok z przodu, z boku i z tytu

Widok z przodu

Srodkowa taca odbiorcza Pokrywe prawa

Pojemnik na zuzyty toner Ostona wewnetrzna

Podajnik na 550 arkuszy (wyposazenie dodatkowe) Podajnik na 1100 arkuszy (wyposazenie dodatkowe)

|l AN

Szuflada 1 Pokrywa przednia

OCliIN| | W] P

Zespdt transportu (Belt Unit)

ﬁ RADA: Mozna korzysta¢ maksymalnie z 6 zrédet papieru (szuflada 1, dwa podajniki na 550-arkuszy, podajnik na 1100
arkuszy, oraz podajnik wielofunkcyjny MPF).

ﬁ RADA: Mozliwe sg nastepujgce kombinacje zrédet papieru:
e Szuflada 1
e Szuflada 1 + 1 podajnik na 550 arkuszy

e Szuflada 1 + 2 podajnik na 550 arkuszy

e Szuflada 1 + 1 podajnik na 550 arkuszy + 1 podajnik na 1100 arkuszy



Szuflada 1 + 2 podajnik na 550 arkuszy + 1 podajnik na 1100 arkuszy

e Szuflada 1 + podajnik na 1100 arkuszy

Nie mozna jednak potaczy¢ pracy dwoch podajnikéow na 1100 arkuszy.

Widok z prawej strony

1 | Dupleks 2 | Pokrywa prawa

3 | Podajnik wielofunkcyjny (MPF) | 4 | Wytacznik zasilania

5 | Watek transferowy 6 | Nagrzewnica

Widok z lewej strony

Finiszer (wyposazenie dodatkowe)

1 | Taca odbiorcza | 2 | Zesp6t transportu H

3 | Gatka 4 | Magazynek na zszywki

Widok z tytu



1 | Pokrywa panelu sterujgcego 2 | Port Ethernet
3 | Gniazdo adaptera tacznosci bezprzewodowej | 4 | Port USB
5 | Port rownolegty 6 | Gniazdo zasilania jednostki gtéwnej
7 | Gniazdo zasilania finiszera 8 | Panel sterowania
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RADA: Korzystajac z drukarki przy otwartym wejsciu podajnika wielofunkcyjnego (MPF), nie wolno ustawia¢ drukarki
bezposrednio na stoncu. W przeciwnym przypadku, drukarka moze dziata¢ nieprawidtowo, a obraz na ekranie moze byc¢
nienaturalny.

Nalezy zapewni¢ miejsce na swobodne otwarcie szuflad, pokryw oraz na zamontowanie wyposazenia dodatkowego. Wazng
kwestig jest zapewnienie prawidtowej wentylacji drukarki.

Panel uzytkownika

==L
e

IR [ T |

Szczegotowe informacje dotyczace panelu uzytkownika znajduja sie w sekcji "Panel uzytkownika."

Zabezpieczenie drukarki



W celu zabezpieczenia drukarki przed kradziezg mozna uzy¢ blokady Kensington, ktdra stanowi wyposazenie dodatkowe.

Zamontuj blokade Kensington do gniazda zabezpieczenia drukarki.

!

[
Securty Slot Sacurly Slol

Szczegotowe informacje znajdujq sie w instrukcji dostarczanej wraz z blokadg Kensington.

Zmawianie materiatow eksploatacyjnych

Uzywajac drukarki podtaczonej do sieci, mozna zamowi¢ materiaty eksploatacyjne z firmy Dell przez Internet. Wpisz adres IP
drukarki w przegladarce internetowej. uruchom Konfigurowanie drukarki Dell przez Internet (Dell Printer
Configuration Web Tool) i kliknij na Zaméw materiatly eksploatacyjne z: (Order Supplies at:), aby zaméwi¢ toner do
drukarki.

Kartridze z tonerem moga réwniez by¢ zamawiane w nastepujacy sposdb:

1. Kliknij start® Wszystkie programy (All Programs) ®Drukarki Dell (Dell Printers) ®Dodatkowe
oprogramowanie dla lasera kolorowego (Additional Color Laser Software) ®System zarzadzania
materiatami firmy Dell (Dell Supplies Management System).

Pojawi sie okno System zarzadzania materiatami firmy Dell (Dell Supplies Management System).
2. Wybierz drukarke z listy Wybierz model drukarki (Select Printer Model).
3. Jesli zamowienie skfadane jest przez Internet:

a. Gdy nie mozna automatycznie pobra¢ informacji z drukarki poprzez komunikacje dwudrozng, pojawi sie okno, w
ktére trzeba wpisac identyfikator serwisowy (Service Tag). W pokazane pole wpisz identyfikator serwisowy
drukarki Dell.

Identyfikator serwisowy znajduje sie pod pokrywa przednia.
b. Dokonaj wyboru z listy Wybdr adresu URL do zamoéwien (Select Reorder URL).
c. Kliknij na Wejdz na strone zamawianie materiatéw do drukarek Dell (Visit Dell printer supplies

ordering web site).

Jesli zamdwieni jest sktadane telefonicznie, zadzwon pod numer, ktéry pokazuje sie pod nagtdwkiem Zamoéw przez telefon
(Order by Phone).

Powroét do spisu tresci
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Przygotowanie drukarki do pracy

@ Zdjecie tadm zabezpieczajacych
@ Zdjecie tasiemek bebna

@ Zzaktadanie kartridzy z tonerem
@ Wkiadanie papieru

Zdjecie tasm zabezpieczajacych

1. Usun tasme zabezpieczajaca z drukarki.

2. Zdejmij z drukarki kartke z instrukcjq.

Na podstawie tej instrukcji zamontuj kartridze bebna i kartridze z tonerem.

Zdjecie tasiemek bebna

1. Otworz przednig pokrywe.



Zaktadanie kartridzy z tonerem

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w przewodniku Informacje o produkcie.

1. Otworz przednig pokrywe.

2. Przygotuj kartridze z tonerem do zamontowania.



3. Wstrzasnij zottym kartridzem 5, 6 razy, aby réGwnomiernie rozprowadzi¢ toner.

ﬁ RADA: Nie dotyka¢ czesci zaznaczonych na rysunku w trakcie potrzasania kartridzem.

4. Ustaw w jednej linii strzatke na kartridzu i strzatke na drukarce, a nastepnie wsun kartridz az do wyczucia oporu.

5. Powtdrz czynnosci od Krok 2 do Krok 4, aby zainstalowac kartridze Magenta, cyjan, oraz czarny.

6. Zamknij przednig pokrywe.

Wkiladanie papieru

ﬁ RADA: Aby unikng¢ blokowania sie papieru, nie nalezy otwiera¢ szuflad w trakcie drukowania.
ﬁ RADA: Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Nie stosowac papieru do drukarek atramentowych.

ﬁ RADA: Wiecej informacji na temat drukowania z podajnikiem MPF i drukowaniem na kopertach, znajduje sie w sekgcji
"Wktadanie nosénikéw druku."



Do wszystkich szuflad no$niki druku wktada sie w taki sam sposdb.

1. Wysun szuflade z drukarki.

4. Wygnij ryze papieru tam i z powrotem i szybko jg przekartkuj. Wyréwnaj krawedzie ryzy na ptaskiej powierzchni.



5. Witodz papier do szuflady zalecang strong do gory.

RADA: Nie przekraczaj dopuszczalnej liczby arkuszy nosnikdéw druku w szufladzie. Moze to powodowac blokowanie sie
papieru w drukarce.

6. Po sprawdzeniu ustawienia prowadnic, wsun szuflade do drukarki.

7. Wybierz na pulpicie uzytkownika rodzaj papieru jesli wiozony nosnik nie jest zwyktym nosnikiem druku. Jesli do
szuflady podstawowej na 550 arkuszy wiozono nosnik zdefiniowany przez uzytkownika, nalezy ustawi¢ rozmiar papieru
na panelu uzytkownika.

ﬁ RADA: W przypadku papieru o standardowym rozmiarze, najpierw ustaw prowadnice a potem witdz papier.

Powrdt do spisu tresci
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Montaz wyposazenia dodatkowego (jesli wystepuje)

Montaz podajnika na 550 kartek

Montaz podajnika na 1100 kartek

Montaz podajnika na 550 kartek podajnika na 1100 kartek
Montaz finiszera

Montaz modutu pamieci

Montaz twardego dysku

Montaz adaptera komunikacji bezprzewodowej
Konfiguracja adaptera komunikacji bezprzewodowej

Zainstalowanie dodatkowego wyposazenia zwieksza mozliwosci urzadzenia. W tym rozdziale opisujemy jak zamontowac
dodatkowe wyposazenie, takie jak podajnik na 550 arkuszy lub adapter komunikacji bezprzewodowej.

Montaz podajnika na 550 kartek

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do montazu podajnika na 550 kartek, nalezy wylaczy¢ drukarke,
wyjac kabel zasilajacy z gniazdka i odlaczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

OSTRZEZENIE: Podno$ podajnik na 550 arkuszy w spos6b podany na etykiecie znajdujacej sie na
podajniku.

1. Wylacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka. Nastepnie odtacz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

2. Wyciagnij szuflade do momentu, az poczujesz opor. Nastepnie, lekko unies$ jej przednig czes¢ i catkowicie wyjmij
szuflade.

3. Podnie$ drukarke i ustaw w jednej linii prowadnice podajnika na 550 arkuszy i otwory znajdujgce sie w dolnej czesci
drukarki. Delikatnie opusc¢ drukarke na podajnik 550 arkuszy.



‘,-_"h OSTRZEZENIE: Do podniesienia drukarki potrzeba trzech oséb.

& OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie przytrzasnaé sobie palcéw miedzy drukarka a podajnikiem.

4. Dokre¢ dwa specjalne wkrety dostarczone z podajnikiem uzywajac monety lub srubokreta.

6. Witéz szuflade do drukarki i wepchnij ja az poczujesz opor.



8. Dopasuj szerokos$¢ prowadnic do wymiaru papieru.

S

10. W16z papier do szuflady zalecang strong do gory.

11. W16z szuflade z podajnika na 550 arkuszy.

12. Podtacz kabel zasilajacy do drukarki, a nastepnie do zrddta pradu.



13. Przymocuj kabel sieciowy do drukarki plastikowg klamra.

14. Witacz drukarke.

RADA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

ﬁ RADA: Drukarka automatycznie rozpozna podtaczong szuflade, ale nie rozpozna rodzaju papieru.

15. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu podajnika na 550 arkuszy, w sposéb

podany ponizej. Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Korzystajac z panelu uzytkownika
a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk ‘/ Ustaw (Set). Wyswietli
sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting).

c. Nacisnij przycisk '/Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

d. Sprawdz, czy Podajnik na 550 arkuszy jest wymieniony ustawien drukarki w opcji Opcje drukarki (Printer
Options).

Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj podajnik na 550 arkuszy jeszcze
raz.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

a. Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell.

1) Uruchom przegladarke internetowa.

2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Internetowy konfigurator drukarki Dell."
b. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).
c. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
d. Wybierz Raporty (Reports).

e. Kliknij na Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.

f. Sprawdz, czy Podajnik na 550 arkuszy (550-Sheet Feeder) jest wymieniony w ustawieniach drukarki.
Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj podajnik na 550 arkuszy jeszcze
raz.



16. Po wtozeniu papieru do zamontowanej szuflady, wybierz rodzaj papieru na pulpicie uzytkownika.

a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Nacisnij przycisk V' az podswietli sie pole Ust awi eni a szuflady (Tray Settings), a potem naci$nij przycisk v
Ustaw (Set).

c. Nacisnij przycisk V oaz podswietli sie zainstalowana szuflada, a potem nacisnij przycisk '/ Ustaw (Set).

d. Upewnij sie, ze opcja Rodzaj papieru (Paper Type) jest podéwietlona, a hastepnie nacisnij przycisk ‘/
Ustaw (Set).

e. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie zainstalowana szuflada, a potem nacis$nij przycisk '/ Ustaw (Set).

f. Sprawdz, czy wybrany rodzaj papieru jest zaznaczony, a potem nacis$nij przycisk Menu.

ﬁ RADA: Jesli podajnik na 550 arkuszy zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika drukarki, nalezy uaktualnic
sterownik zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje w sieci, nalezy uaktualnic¢
sterownik dla kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykryc¢.

Aktualizacja sterownika przy wykrywaniu podajnika na 550 arkuszy

W przypadku sterownika PCL/XPS

& RADA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Windows® 7, Windows 7 x64, Windows
Vista®, Windows Vista x64, Windows Server® 2008 R2 x64, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 x64.

windows® 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
7/Windows 7 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki (Printer
Xx64/Windows Properties).
Server® 2008 R2 3. W pl_'zypadku_ korz_ystania ze sterownika ECL, kliknij na zak_’fadke Opcje_ (Options), a potem
%64 wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwoél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy(.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).
Windows 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
Vista®/Vista x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci.
3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows Server 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
2008/Server 2008 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.
x64 3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczyc.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Windows 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.

XP/XP x64/Server 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wiasciwosci.
2003/Server 2003 3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
x64 Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wlasciwosci.

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem z okienka Konfiguracja szuflady na
papier (Paper Tray Configuration) wybierz dostepne szuflady.
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje, a potem odznacz pole wyboru przy Pozwél na
komunikacje dwukierunkowsq .
Wybierz jedna z dostepnych szuflad w okienku Konfiguracja szuflady na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij aktywne okno dialogowe.

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.

x64/Server 2008 R2 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu Pobierz informacje
z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zakltadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu Pobierz informacje
z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Windows Server
2008/Server 2008 x64

6.

Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows XP/XP x64/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
2003/Sserver 2003 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli nie mozna pobra¢ informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zakladke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac¢ informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Mac OS® X 10.5.x 1. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System
Preferences).
2. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).
3. Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w
drukarkach, a potem kliknij OK.
Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji
Konfigurator drukarki).
2. Kliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.
3. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane na
drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.
Mac OS 9 1. Wybierz opcje Drukarka stacjonarna powiazana z modelem.
2. Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.




3. Wybierz Konfiguracja szuflady na papier w menu Zmien.
4. Wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane w drukarce z menu Dla (To), a potem
kliknij OK.

Montaz podajnika na 1100 kartek

1. Wytacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie odtacz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

2. Zablokuj hamulce kotek znajdujacych sie z przodu podajnika na 1100 arkuszy.

OSTRZEZENIE: Jezeli hamulce nie zostana zablokowane, drukarka moze wykonywaé niespodziewane ruchy
i spowodowa¢é doznanie obrazen os6b korzystajacych z niej.

RADA: Aby blokowanie byto tatwiejsze i bezpieczniejsze, nalezy przesuna¢ podajnik na 1100 arkuszy do tytu, tak aby
hamulce kétek skierowane byty do przodu.

3. Wyciagnij szuflade do momentu, az poczujesz opor. Lekko unie$ przednig czes¢ i wyjmij szuflade.

4. Podnies drukarke i ustaw w jednej linii prowadnice dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy i otwory znajdujace sie w
dolnej czesci drukarki. Delikatnie opus¢ drukarke na podajnik 1100 arkuszy.



ﬂh OSTRZEZENIE: Do podniesienia drukarki potrzeba trzech oséb.

J'.'?.". OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie przytrzasnaé sobie palcéw miedzy drukarka a podajnikiem.

5. Dokre¢ dwa specjalne wkrety dostarczone z podajnikiem uzywajac monety lub $rubokreta.

7. W16z szuflade do drukarki i wepchnij jg az do oporu.



8. Wyjmij szuflade z podajnika na 1100 arkuszy.

9. Dopasuj szerokos¢ prowadnic do wymiaru papieru.

11. W16z papier do szuflady zalecang strong do gory.

12. Witéz szuflade do podajnika na 1100 arkuszy.

13. Podtacz kabel zasilajacy do drukarki, a nastepnie do zrddta pradu.



14. Przymocuj kabel sieciowy do drukarki plastikowg klamra.

15. Witacz drukarke.

RADA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

m RADA: Drukarka automatycznie rozpozna podtaczona szuflade/szuflady, ale nie rozpozna rodzaju papieru.

16. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ montazu podajnika na 1100 arkuszy, w sposdb

podany ponizej. Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Korzystajac z panelu uzytkownika

a.

Nacisnij przycisk Menu.

. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set). Wyswietli sie

opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting).

. Nacisnij przycisk '/Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

. Sprawdz, czy Podajnik na 1100 arkuszy jest wymieniony w ustawieniach drukarki, w oknie Opcje drukarki

(Printer Options).

Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajgcy i zamontuj podajnik na 1100 arkuszy
jeszcze raz.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

a.

Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell.

1) Uruchom przegladarke internetowa.
2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej znajduje sie informacji w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web

Tool)."

. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).
. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
. Wybierz Raporty (Reports).

. Kliknij na Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.

. Sprawdz, czy Podajnik na 1100 arkuszy jest wymieniony w ustawieniach drukarki.

Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj podajnik na 1100 arkuszy
jeszcze raz.



17. Po witozeniu papieru do zamontowanej szuflady, na pulpicie uzytkownika zaznacz rodzaj papieru.

a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Nacisnij przycisk V oaz podswietli sie pole Ust awi eni a szuflady (Tray Settings), a potem nacisnij przycisk v

Ustaw (Set).

c. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie zainstalowana szuflada, a potem nacisnij przycisk '/ Ustaw (Set).

d. Upewnij sie, ze opcja Rodzaj papi eru jest podswietlona, a nastepnie nacisnij przycisk '/ Ustaw (Set).

e. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie rodzaj papieru dla zainstalowanej szuflady, a potem nacisnij przycisk '/

Ustaw (Set).

f. Sprawdz, czy wybrany rodzaj papieru jest zaznaczony, a potem nacisnij przycisk Menu.

m RADA: Jesli podajnik na 1100 arkuszy zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika drukarki, nalezy
uaktualni¢ sterownik zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje w sieci,
nalezy uaktualni¢ sterownik dla kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykry¢.

Aktualizacja sterownika przy wykrywaniu podajnika na 1100 arkuszy

W przypadku sterownika PCL/XPS

RADA: Sterownik XPS wspdtpracuje z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Windows 7, Windows 7 x64, Windows
Vista, Windows Vista x64, Windows Server 2008 R2 x64, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 x64.

Windows®
7/Windows 7
x64/Windows

Server® 2008 R2
xX64

. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci drukarki (Printer

Properties).

. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zakltadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows
Vista®/Vista x64

. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwoél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy(.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server
2008/Server 2008
xX64

. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.




5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.

XP/XP x64/Server 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.

2003/Server 2003 3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
x64 Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wiasciwosci.

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz dostepng szuflade z okienka
Konfiguracja szuflady na papier.
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje, a potem odznacz pole wyboru przy Pozwdl na
komunikacje dwukierunkowgq.
Wybierz jedng z dostepnych szuflad w okienku Konfiguracja szuflady na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij aktywne okno dialogowe.

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.

x64/Server 2008 R2 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdzZ konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposodb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.




3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows Server 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
2008/Server 2008 x64 2. Kiliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows XP/XP x64/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
2003/server 2003 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli nie mozna pobrac¢ informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Mac 0S® X 10.5.x 1. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System
Preferences).
2. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).
3. Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktdre zostaty zainstalowane w
drukarkach, a potem kliknij OK.
Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji
Konfigurator drukarki).
2. Kiliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.
3. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane na

drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.




Mac OS 9 Wybierz opcje Drukarka stacjonarna powiazana z modelem.

Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.
Wybierz Konfiguracja szuflady na papier w menu Zmien.

Wybierz opcje, ktdre zostaty zainstalowane w drukarce z menu Dla (To), a potem

Kliknij OK.

PoNPE

Montaz podajnika na 550 kartek i podajnika na 1100 kartek
jednoczesnie

1. Wytacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie odtqcz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

2. Zablokuj hamulce kétek znajdujacych sie z przodu podajnika na 1100 arkuszy.

OSTRZEZENIE: Jezeli hamulce nie zostana zablokowane, drukarka moze wykonywaé niespodziewane ruchy
i spowodowac doznanie obrazen os6b korzystajacych z niej.

RADA: Aby blokowanie bylo tatwiejsze i bezpieczniejsze, nalezy przesuna¢ podajnik na 1100 arkuszy do tytu, tak aby
hamulce koétek skierowane byty do przodu.

3. Wyciagnij szuflade do momentu, az poczujesz opor. Nastepnie, lekko unies jej przednig czes¢ i catkowicie wyjmij
szuflade.

4. Podnie$ podajnik na 550 arkuszy i ustaw w jednej linii trzy kotki prowadzace podajnika na 1100 arkuszy i otwory
znajdujace sie w dolnej czesci podajnika na 550 arkuszy.
Podajnik na 550 arkuszy nalezy podnosi¢ w sposdb pokazany na rysunku.

OSTRZEZENIE: Przenoszac podajnik na 550 arkuszy nie nalezy go chwyta¢ w sposéb podany na ponizszym
rysunku.

5. Delikatnie opus¢ podajnik na 550 arkuszy na podajnik na 1100 arkuszy.



6. Dokre¢ dwa wkrety dostarczane z podajnikiem przy pomocy monety lub podobnego przedmiotu.

7. Podnie$ drukarke i ustaw w jednej linii prowadnice podajnika na 550 arkuszy i otwory znajdujgce sie w dolnej czesci
drukarki. Delikatnie opus$¢ drukarke na podajnik 550 arkuszy.

‘& OSTRZEZENIE: Do podniesienia drukarki potrzeba trzech oséb.
& OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie przycia¢ sobie palcow miedzy drukarka a podajnikiem na 1100 arkuszy.
8. Wyciagnij szuflade, az poczujesz opor. Nastepnie, lekko unies jej przednia czes¢ i catkowicie wyjmij szuflade.

9. Dokre¢ dwa wkrety dostarczane z podajnikiem przy pomocy monety lub podobnego przedmiotu.

10. Zabezpiecz drukarke i podajnik na 550 arkuszy plastykowym dociskiem i dtugimi wkretami dostarczanymi z
podajnikiem.

ﬁ RADA: W przypadku dwdch podajnikow na 550 arkuszy, nalezy powtorzy¢ czynnosci od Krok 4 do Krok 10.

11. Wtdz szuflade do drukarki.

12. Wyjmij szuflady z podajnika na 550 arkuszy i podajnika na 1100 arkuszy.
13. Dopasuj szerokos¢ prowadnic do wymiaru papieru.

14. Dopasuj dtugos¢ prowadnic do wymiaru papieru.

15. Wi6z papier do szuflad zalecang strong do géry.

16. Wsun szuflady z papierem do podajnikow.

17. Podtacz kabel zasilajacy do drukarki, a nastepnie do zrédta pradu.

18. Przymocuj kabel sieciowy do drukarki plastykowg klamrag.

19. Wiacz drukarke.

RADA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

RADA: Drukarka automatycznie rozpozna podigczong szuflade/szuflady, ale nie rozpozna rodzaju papieru.

20. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu podajnikow na 550 i 1100 arkuszy, w

sposOb podany ponizej. Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Korzystajac z panelu uzytkownika
a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk ‘/ Ustaw (Set). Wyswietli
sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting).

c. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

d. Sprawdz, czy Podajnik na 550 arkuszy i Podajnik na 110 arkuszy sg wymienione w ustawieniach drukarki w



oknie Opcje drukarki.

Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj podajniki na 550 i 1100 arkuszy
jeszcze raz.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

a. Uruchom funkcje Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

1) Uruchom przegladarke internetowa.

2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej znajduje sie informacji w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool)."

b. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).
c. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
d. Wybierz Raporty (Reports).

e. Kliknij na Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.

f. Sprawdz, czy Podajnik na 550 arkuszy i Podajnik na 1100 arkuszy sg wymienione w ustawieniach drukarki.
Jesli podajniki nie sg uwzglednione na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj podajniki na 550 i 1100 arkuszy
jeszcze raz.

21. Po wiozeniu papieru do zamontowanej szuflady, na pulpicie uzytkownika zaznacz rodzaj papieru.

a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie pole Ust awi eni a szuflady (Tray Settings), a potem nacisnij przycisk ‘/
Ustaw (Set).

c. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie zainstalowana szuflada, a potem nacis$nij przycisk '/ Ustaw (Set).

d. Upewnij sie, ze opcja Rodzaj papieru (Paper Type) jest podéwietlona, a nastepnie nacisnij przycisk '/
Ustaw (Set).

e. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie rodzaj papieru dla zainstalowanej szuflady, a potem nacisnij przycisk ‘/
Ustaw (Set).

f. Sprawdz, czy wybrany rodzaj papieru jest zaznaczony, a potem nacisnij przycisk Menu.

RADA: Jesli podajnik na 550 arkuszy i podajnik na 1100 arkuszy zostaty zamontowane po zainstalowaniu sterownika
drukarki, nalezy uaktualni¢ sterownik zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje
w sieci, nalezy uaktualni¢ sterownik dla kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykry¢.

Aktualizacja sterownika przy wykrywaniu podajnikdw na 550 arkuszy i
1100 arkuszy



W przypadku sterownika PCL/XPS

RADA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujgcymi systemami operacyjnymi: Windows 7, Windows 7 x64, Windows
Vista, Windows Vista x64, Windows Server 2008 R2 x64, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 x64.

Windows®
7/Windows 7
x64/Windows

Server® 2008 R2
xX64

. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki (Printer

Properties).

. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows
Vista®/Vista x64

. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwoél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server
2008/Server 2008
xX64

. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem

wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy(.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows

XP/XP x64/Server
2003/Server 2003
Xx64

. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz

Pobierz informacje z drukarki.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000

. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.
. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wiasciwosci.
. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz

Pobierz informacje z drukarki.

. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz dostepng szuflade z okienka
Konfiguracja szuflady na papier.

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje, a potem odznacz pole wyboru przy Pozwél na

komunikacje dwukierunkowaq.
Wybierz jedna z dostepnych szuflad w okienku Konfiguracja szuflady na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij aktywne okno dialogowe.




W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7
x64/Server 2008 R2 x64

1.
2.

6.

Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1.

2.
3.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server
2008/Server 2008 x64

1.
2.

6.

Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.
Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac¢ informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows XP/XP x64/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
2003/Server 2003 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje.
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:




1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdzZ konfiguracje
parametréw szuflady na papier w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem wybierz jedng z szuflad
dostepnych w oknie Konfiguracja szuflad na papier.

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Mac OS® X 10.5.x 1. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System
Preferences).

2. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).

3. Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w
drukarkach, a potem kliknij OK.

Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji
Konfigurator drukarki).

2. Kliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.

3. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane na
drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.

Mac OS 9 . Wybierz drukarke stacjonarng powigzang z modelem.

Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.

Wybierz Konfiguracja szuflady na papier (Paper Tray Configuration) w menu

Zmien (Change).

4. Wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w drukarce z menu Dla (To), a potem
kliknij OK.

wN e

Montaz finiszera

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do montazu finiszera, nalezy wylaczy¢ drukarke, wyjaé kabel
zasilajacy z gniazdka i odtaczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

B>

OSTRZEZENIE: Przenoszac finiszer zawsze nalezy go chwyta¢ w sposéb zgodny z instrukcja. Nie
stosowanie sie do instrukcji moze spowodowa¢ upuszczenia finiszera i doznanie obrazen.

OSTRZEZENIE: Po zamontowaniu finiszera, nalezy optycznie sprawdzié, czy zostal on prawidiowo
podiaczony. Nieprawidiowo zamontowany finiszer moze sie odlaczy¢ podczas pracy i spas¢, narazajac
osobe obstugujaca na doznanie obrazen.

> B P

OSTRZEZENIE: Przed zmiang potozenia drukarki nalezy odtaczyé finiszer od drukarki. Nie stosowanie sie
do instrukcji moze spowodowac upuszczenie finiszera i narazi¢ osobe obstugujaca na doznanie obrazen.

i

Wytacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka. Nastepnie odtacz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

N

Nalezy catkowicie rozpakowac finiszer, pozostawiajac jedynie tekturowg ostone. Tekturowg ostone mozna zdja¢ dopiero
o zakonczeniu montazu.



4. Lekko otwdrz szuflade 1.



6. Lekko odegnij poczatek gornej zaslepki na zewnatrz, nastepnie przesun jg do przodu i wyjmij z drukarki. Powtorz
czynnosci dla dolnej zaslepki.



7. Zamknij przednig pokrywe drukarki.

8. Widz szuflade do drukarki i wsun jg do oporu.




9. Nacisnij zatrzask, aby zdja¢ srodkowg tace odbierajaca, podnies jg i zdejmij.

10. Zainstaluj zespot transportu H na drukarce.

11. Przymocuj uchwyt, jak pokazano na rysunku.



12. Najpierw, lekko dokre¢ wkret po prawej stronie tak, aby mozliwa byta regulacja potozenia.
Potem przykre¢ wkrety po lewej stronie, a nastepnie dokre¢ mocno wkrety po prawej stronie.

14. Unies finiszer, ustaw otwor w finiszerze w jednej linii z prowadnicg uchwytu i zawies finiszer na prowadnicy uchwytu.
W celu prawidtowego dopasowania finiszera do drukarki, nacisnij finiszer rekoma w kierunku pokazanym na rysunku.



d,-_'h OSTRZEZENIE: Przy podnoszeniu finiszera, zawsze nalezy chwyta¢ za miejsca pokazane ponizej.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy pomiedzy finiszerem a drukarka nie ma przeswitu i czy jest prawidiowo
zamontowany.
Jesli finiszer nie jest prawidiowo zamocowany, nalezy go odtaczy¢ i zamontowa¢ ponownie.

15. Usun kartonowgq ostone z finiszera i zamocuj tace odbierajaca.
Najpierw wyrdwnaj krawedz mocujacg tacy wzgledem drukarki. Nastepnie przesun tace w dot, az dwa zaczepy wskoczg
w otwory w metalowy panelu, tak jak pokazano na rysunku.



16. Zamocuj czesci zgodnie z ponizszym rysunkiem.

17. Zdejmij ostone schowka na kabel potaczeniowy.



19. Przymocuj ostone 2 kabla podtaczeniowego.

e UWAGA: Kabel sieciowy zawsze trzymac z dala od zatrzaskéw pokrywy.

20. Witdéz wtyczke kabla do gniazda, nastepnie przymocuj do drukarki plastykowy uchwyt przytrzymujacy kable.



21. Przymocuj ostone 1 kabla podigczeniowego.
Najpierw przymocuj lewg strone ostony 1 kabla podtaczeniowego do drukarki. Nastepnie zamknij ostone 1, jak to
pokazano na rysunku.

23. Otwodrz przednig pokrywe finiszera.



24. Rozpakuj kartridz ze zszywkami.

% RADA: Upewnij sie, ze cze$¢ metalowa jest przesunieta w dot, jak na rysunku.

26. Zamknij przednig pokrywe finiszera.

q




27. Wiacz drukarke.

RADA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

28. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu finiszera, w sposob podany ponizej.
Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Korzystajac z panelu uzytkownika
a. Nacisnij przycisk Menu.
b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk ‘/ Ustaw (Set).

c. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Naci$nij przycisk "/ Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

d. Sprawdz, czy Finiszer (Output expander) jest wymieniony w ustawieniach drukarki w opcji Opcje drukarki

(Printer Options).

Jesli finiszer nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj finiszer ponownie.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

a. Uruchom funkcje Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

1) Uruchom przegladarke internetowa.

2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej znajduje sie informacji w sekcji "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool)."

b. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).
c. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .

d. Wybierz Raporty (Reports).



e. Kliknij na Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.

f. Sprawdz, czy Finiszer (Output Expander) jest wymieniony w ustawieniach drukarki.
Jesli finiszer nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj finiszer ponownie.

RADA: Jesli finiszer zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika PCL lub PS, nalezy uaktualni¢ sterownik zgodnie
z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje w sieci, nalezy uaktualni¢ sterownik dla
kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykry¢.

RADA: Finiszer moze by¢ wymieniony w sterowniku drukarki tylko wtedy, gdy dodatkowy dysk twardy lub dysk RAM
jest dostepny w sterowniku drukarki.

ﬁ RADA: Przy zastosowaniu sterownika XPS, ponizsze ustawienia nie sg wymagane.

Uaktualnianie sterownika w celu wykrycia finiszera

W przypadku korzystania ze sterownika PCL

Windows® 7/Windows 7 x64/Windows 1. Kliknij na Start®@Urzadzenia i drukarki.

Server® 2008 R2 x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci
drukarki (Printer Properties).

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and
Printers).

Windows Vista®/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek®
Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server 2008/Server 2008 x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows XP/XP x64/Server 2003/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
2003 x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem wybierz Finiszer (Output Expander)w oknie Elementy (1tems).

2. Wybierz Dostepne (Available) w ustawieniach zasobnika odbierajacego.

3. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

4. Zamknij aktywne okno dialogowe.

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7
x64/Server 2008 R2 x64

1.
2.

6.

Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktdra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Finiszer (Output

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Expander) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu Pobierz informacje
z drukarki, nalezy sprébowac zrobic¢ to w nastepujacy sposob:

1.

2.
3.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i wybierz Dostepny (Available) dla opcji
Finiszer (Output Expander) w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64

1.
2.

6.

Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zakltadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Finiszer (Output

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Expander) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).
Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i wybierz Dostepny (Available) dla opcji
Finiszer (Output Expander) w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows Server 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
2008/Server 2008 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kiliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Finiszer (Output
Expander) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1.

2.
3.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i wybierz Dostepny (Available) dla opcji
Finiszer (Output Expander) w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Windows XP/XP 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.

x64/Server 2003/Server 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z

2003 x64 wyséwietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zakltadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Finiszer (Output
Expander) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli nie mozna pobrac¢ informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i wybierz Dostepny (Available) dla opcji
Finiszer (Output Expander) w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Finiszer (Output
Expander) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposodb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i wybierz Dostepny (Available) dla opcji
Finiszer (Output Expander) w oknie Mozliwe opcje (Intsalable options).

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Mac 0S® X 10.5.x 1. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System
Preferences).

2. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).

3. Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktdre zostaty zainstalowane w drukarkach,
a potem kliknij OK.

Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji Konfigurator
drukarki).

2. Kliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.

3. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane na
drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.

Mac OS 9 Wybierz opcje Drukarka stacjonarna powiazana z modelem.

Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.

Wybierz Finiszer (Output Expander ) w menu Zmien.

Wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w drukarce z menu Do (To), a potem Kliknij

OK.

PR

Montaz modutu pamieci

W drukarce zainstalowano fabrycznie 256 MB pamieci. Pamie¢ mozna poszerzy¢ o dodatkowe 1024 MB pamieci montowane na
ptycie sterujacej.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wytaczona.

2. Przekreé wkret znajdujacy sie na metalowej obudowie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i otwérz
pokrywe.



4. Zwro¢ uwage na kierunek wktadania modutu pamieci, wyciecia w module pamieci musza sie pokrywac z wycieciami w
gniezdzie. Styki modutu pamieci nalezy skierowac¢ w strone gniazda i wtozy¢ modut pamieci pionowo do gniazda.
Réwnomiernie docisngé¢ modut pamieci, az do wyczucia oporu.
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6. Zatdz pokrywe ptyty sterujacej.



8. Wiacz drukarke.

9. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu ptyty pamieci, w sposéb podany ponizej.

Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Korzystajac z panelu uzytkownika
a. Nacisnij przycisk Menu.
b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk '/ Ustaw (Set).
c. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Naci$nij przycisk ‘/ Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.
d. Sprawdz, czy Rozmiar pamieci (Memory Capacity) jest wymieniony w ustawieniach drukarki w oknie Ogdlne

(General).

Jesli nowy rozmiar pamieci nie jest uwzgledniony na licie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj modut pamieci
ponownie.

Korzystajac z funkcji Konfigurowanie drukarki Dell™ przez Internet (Dell™ Printer



Configuration Web Tool)

a.

Uruchom funkcje Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

1) Uruchom przegladarke internetowa.
2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej znajduje sie informacji w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool)".

Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).

. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
. Wybierz Raporty (Reports).

. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

. Raport ustawien drukarki jest drukowany.

. Sprawdz, czy Rozmiar pamieci (Memory Capacity) jest wymieniony w ustawieniach drukarki.

Jesli nowy rozmiar pamieci nie jest uwzgledniony na licie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj modut pamieci
ponownie.

ﬁ RADA: Jesli modut pamieci zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika PCL lub PS, nalezy uaktualni¢ sterownik
zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje w sieci, nalezy uaktualni¢ sterownik dla
kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykryc¢.

& RADA: Modut pamieci moze by¢ wymieniony w sterowniku drukarki tylko wtedy, gdy dodatkowy dysk twardy lub dysk
RAM jest dostepny w sterowniku drukarki.

& RADA: Przy zastosowaniu sterownika XPS, ponizsze ustawienia nie sg wymagane.

Uaktualnianie sterownika w celu wykrycia modutu pamieci

W przypadku sterownika PCL/XPS

RADA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujagcymi systemami operacyjnymi: Windows 7, Windows 7 x64, Windows
Vista, Windows Vista x64, Windows Server 2008 R2 x64, Windows Server 2008, and Windows Server 2008 x64.

Windows 7/Windows 7 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
x64/Server 2008 R2 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci drukarki (Printer
X64 Properties).

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwél na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczyc.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Xx64

Windows Vista/Vista 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki .

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wiasciwosci.

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczyc.




4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.

2008/Server 2008 x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
wybierz Pobierz informacje z drukarki (Get Information from Printer).
W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem
sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru przy Pozwol na komunikacje dwukierunkowa
(Enable Bi-Directional Communication). Jesli nie jest zaznaczone, nalezy je zaznaczy¢.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows XP/XP 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.

x64/Windows Server 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.

2003/Windows Server 3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
2003 x64 Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wlasciwosci.

3. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz
Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W przypadku korzystania ze sterownika PCL, kliknij na zaktadke Opcje (Options), i wybierz catkowity rozmiar
zainstalowanej pamieci w drukarce w ustawieniach rozmiaru pamieci znajdujacej sie na liscie w oknie Elementy
(Items).

W przypadku korzystania ze sterownika XPS, kliknij na zaktadke Opcje, a potem odznacz pole wyboru przy Pozwél na
komunikacje dwukierunkowq.

Wybierz (Select) catkowitg wartos$¢ zainstalowanej w drukarce pamieci w przypadku ustawienia rozmiaru pamieci w
polu listy Elementy (Items).

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij aktywne okno dialogowe.

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.

x64/Server 2008 R2 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametrow modutu pamieci w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

6. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu Pobierz informacje
z drukarki, nalezy spréobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zakladke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Rozmiar pamieci
(Memory Capacity) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.




6.

Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

parametrow modutu pamieci w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zakladke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Rozmiar pamieci
(Memory Capacity) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows Server 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.
2008/Server 2008 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wtasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdzZ konfiguracje
parametrow modutu pamieci w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrad informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Rozmiar pamieci
(Memory Capacity) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).
2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows XP/XP x64/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
2003/Server 2003 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wlasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametrow modutu pamieci w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).
6. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Rozmiar pamieci
(Memory Capacity) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).

2. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametrow modutu pamieci w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

6. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposob:

1.

2.
3.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, i sprawdz, czy Rozmiar pamieci
(Memory Capacity) jest dostepny w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).
Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Mac OS X 10.5.x

. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System

Preferences).

. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).
. Wybierz Sterownik (Driver), nastepnie wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w

drukarkach, a potem kliknij OK.

Mac OS X 10.3.x/10.4.x

. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji Konfigurator

drukarki).
Kliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.

. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktdre zostaty zainstalowane na

drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.
Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Mac OS 9

PONE

Wybierz drukarke stacjonarng powigzana z modelem.

Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.

Wybierz Rozmiar pamieci (Memory Capacity) w menu Zmien (Change).

Wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w drukarce z menu Do (To), a potem kliknij
OK.

Montaz twardego dysku

1. Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

2. Przekre¢ wkret znajdujacy sie na metalowej obudowie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i otwoérz
pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe ptyty sterujacej.

—

4. Wtz dwa plastykowe kotki znajdujace sie na twardym dysku do otwordéw znajdujacych sie w metalowej obudowie.
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7. Zatdz pokrywe ptyty sterujacej.



— D

9. Wiacz drukarke.

RADA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokonac wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

10. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu twardego dysku, w sposdb podany

ponizej. Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

11. Wykorzystujac panel uzytkownika

a. Nacisnij przycisk Menu.

b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk v Ustaw (Set). Wyswietli
sie okno Ust awi eni a drukarki (Printer Setting).

c. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

d. Sprawdz, czy Dysk twardy (Hard Disk) jest wymieniony w ustawieniach drukarki w oknie Opcje drukarki
(Printer Options).

Jesli dysk twardy nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj dysk twardy ponownie.

Korzystajac z funkcji Konfigurowanie drukarki Dell™ przez Internet (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)



a. Uruchom funkcje Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

1) Uruchom przegladarke internetowa.
2) Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej znajduje sie informacji w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool)".

b. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).
c. Kliknij na zaktadke Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
d. Wybierz Raporty (Reports).

e. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.
f. Sprawdz, czy Dysk twardy (Hard Disk) jest wymieniony w ustawieniach drukarki w oknie Opcje drukarki
(Printer Options).

Jesli dysk twardy nie jest uwzgledniony na liscie, wyjmij kabel zasilajacy i zamontuj dysk twardy ponownie.

ﬁ RADA: Jesli dysk twardy zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika PCL lub PS, nalezy uaktualni¢ sterownik
zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli drukarka pracuje w sieci, nalezy uaktualni¢ sterownik dla
kazdego klienta sieci.

Aby zakonczy¢ instalacje dodatkowego wyposazenia, sterownik drukarki musi je wykryc¢.

ﬁ RADA: Dysk twardy moze by¢ wymieniony w sterowniku drukarki tylko wtedy, gdy dodatkowy dysk twardy lub dysk
RAM jest dostepny w sterowniku drukarki.

ﬁ RADA: Przy zastosowaniu sterownika XPS, ponizsze ustawienia nie sg wymagane.

Uaktualnianie sterownika w celu wykrycia dysku twardego

W przypadku sterownika PCL/XPS

& RADA: Przy zastosowaniu sterownika XPS, ponizsze ustawienia nie sg wymagane.

Windows 7/Wind0WS 7 X64/Server 1. Kllknl_l na Start®Urza_dzenia i dl‘ukal“ki.

2008 R2 x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wlasciwosci
drukarki (Printer Properties).

3. Kiliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wlasciwosci.
3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows Server 2008/Server 2008
X64

Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wlasciwosci.
Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

WN =




5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows XP/XP x64/Server 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.

2003/Server 2003 x64 2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wtasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Wlasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Opcje, a potem wybierz Pobierz informacje z
drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Pobierz informacje z drukarki i
wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Kliknij na zaktadke Opcje (Options), a potem wybierz Dysk twardy (Hard Disc)w polu listy Elementy (Items).
2. Wybierz Dostepne (Available) w ustawieniach dysku twardego.
3. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

4. Zamknij aktywne okno dialogowe.

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 7/Windows 7 1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.

x64/Server 2008 R2 x64 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci drukowania.

Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametréw dysku twardego w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

o

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu Pobierz informacje
z drukarki, nalezy sprobowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Urzadzenie magazynujace
(Storage device) w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).

2. Kiliknij na OK.

3. Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers).

Windows Vista/Vista x64 1. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktora wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametrow urzadzenia magazynujacego w oknie Mozliwe opcje (Installable
Options).

ohow

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Urzadzenie magazynujace
(Storage device) w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).

2. Kliknij na OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.




Windows Server
2008/Server 2008 x64

ohow

Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki.

Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje
parametrow urzadzenia magazynujacego w oknie Mozliwe opcje (Installable
Options).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposoéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Urzadzenie magazynujace
(Storage device) w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).
2. Kliknij na OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Windows 1. Kliknij naStart® Drukarki i faksy.
XP/XP x64/Server 2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
2003/Server 2003 x64 wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.
3. Kiliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.
4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.
5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

parametréw dysku twardego w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Urzadzenie magazynujace
(Storage device) w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).

2. Kliknij na OK.

3. Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Windows 2000 1. Kliknij na Start® Ustawienia® Drukarki.

2. Kliknij dwukrotnie na nazwe drukarki, ktéra wykorzystuje sterownik PS, a potem z
wyswietlonej listy wybierz Wiasciwosci.

3. Kliknij na zaktadke Konfiguracja, a potem wybierz Pobierz informacje z drukarki.

4. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

5. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia, a potem potwierdz konfiguracje

parametréw dysku twardego w oknie Mozliwe opcje (Installable Options).

Jesli nie mozna pobrac informacji o drukarce automatycznie, przy uzyciu opcji Pobierz
informacje z drukarki , nalezy sprébowac zrobi¢ to w nastepujacy sposéb:

1. Kliknij na zaktadke Ustawienia urzadzenia i wybierz Urzadzenie magazynujace
(Storage device) w oknie Mozliwe opcje (Intsallable Options).
2. Kiliknij na OK.
3. Zamknij okno dialogowe Drukarki.
Mac 0S® X 10.5.x 1. Wybierz Druk i faks (Print & Fax) w oknie Preferencje systemowe (System
Preferences).
2. Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i zasoby (Options & Supplies).
3. Wybierz Sterownik (Driver), nastepnie wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w
drukarkach, a potem kliknij OK.
Mac OS X 10.3.x/10.4.x 1. Wybierz drukarke z okna Lista drukarek w Centrum druku (lub w opcji Konfigurator
drukarki).
2. Kliknij na Drukarki na pasku menu Centrum druku lub (funkcji Konfigurator
drukarki), i wybierz funkcje Pokaz Info.
3. Wybierz Opcje do zainstalowania, i wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane na
drukarce, a potem kliknij Zastosuj zmiany.
Mac OS 9 1. Wybierz drukarke stacjonarna powiazana z modelem.
2. Kliknij Drukowanie na pasku menu System, i wybierz Zmien ustawienia.
3. Wybierz Urzadzenie magazynujace (Storage Device) w menu Zmien (Change).
4. Wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane w drukarce z menu Do (To), a potem Kkliknij

OK.




Montaz adaptera komunikacji bezprzewodowej

Adapter komunikacji bezprzewodowej pozwala na korzystanie z drukarki za pomocgq sieci bezprzewodowej.

Parametry techniczne adaptera komunikacji bezprzewodowej sg nastepujace:

Parametr Szczegoty techniczne

Bezprzewodowo

Zgodny z IEEE802.11b/g/n

Dotaczalnos¢

Standard potaczenia

2,4 GHz

Czestotliwos¢ pracy
Tryb IEEE802.11b:11, 5.5, 2, 1 Mbps

Szybkos¢ transferu danych
Tryb IEEE802.119g:54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbps

Tryb IEEE802.11n:65 Mbps
64 (klucz 40 bitowy)/128(klucz 104 bitowy) WEP,

Bezpieczenstwo
WPA-PSK(TKIP, AES), WPA2-PSK(AES),

WPA-Enterprise(TKIP, AES)*1, *2,

WPA2-Enterprise(AES)*1, *2

*1 - tylko PEAPVO MS-CHAPV2.

*2: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu dodatkowego dysku twardego.

ﬁ RADA: W przypadku zainstalowania adaptera komunikacji bezprzewodowej, nie mozna stosowaé uwierzytelniania IEEE
802.1x i/lub portu Ethernet do komunikacji przewodowej.

Sprawdzenie zawartosci opakowania

| 1. Dell Wireless Adapter
I T 2. Installing and Configuring the Wirekss
: 1min Adapter Guida

RADA: Do zakonczenia konfiguracji tacznosci bezprzewodowej potrzebna bedzie ptyta CD Sterowniki i programy
uzytkowe (Drivers and Utilities) dostarczana z drukarka. Programy uzytkowe i sterowniki mozna réwniez pobrac ze

strony support.dell.com.

Przed przystgpieniem do montazu adaptera komunikacji
bezprzewodowej

Aby zainstalowac adapter tqcznosci bezprzewodowej Dell, nalezy skorzystac¢ z jednej z ponizszych metod.

1. Instrukcje w wersji wideo (Zalecane).


http://support.dell.com/

a. W6z do komputera ptyte CD zawierajaca Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe. Automatycznie uruchomi sie
plik Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator).

b. Kliknij na przycisk Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration) w oknie Nawigator prostej
konfiguracji (Easy Setup Navigator) i wykonuj instrukcje, ktére pojawiajg sie na ekranie, az pojawi sie ekran
z komunikatem Konfiguracja drukarki bezprzewodowej (Configure Your Wireless Printer).
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NOTE: Wiecej informacji na temat konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej, znajduje sie w sekcji
"Konfiguracja adaptera bezprzewodowego (Configuring a Wireless Adapter)."

2. Instrukcje pisemne

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w instrukcji Montaz i konfiguracja adaptera bezprzewodowego (Installing
and Configuring the Wireless Adapter Guide) dostarczanej z adapterem.

Montaz adaptera komunikacji bezprzewodowej

1. Sprawdz, czy drukarka jest wytaczona. Nastepnie odtacz wszystkie kable w tylnej czesci drukarki.

3. Ustaw zaczepy znajdujace sie w adapterze w osi z otworami i wtdz adapter do gniazda.



m NOTE: Sprawdz, czy adapter zostat poprawnie zamontowany.

4. Podtacz kabel zasilajacy i wtacz drukarke.

NOTE: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu uzytkownika, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja.

5. Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢ poprawnos$¢ montazu adaptera tgcznosci bezprzewodowej, w

sposOb podany ponizej. Wiecej informacji w sekcji "Wydruk strony ustawien drukarki (Printing Printer Settings Page)".

Wydruk strony ustawien drukarki

Wykorzystujac panel uzytkownika
a. Nacisnij przycisk Menu.
b. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk 1/ Ustaw (Set).

c. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Drukowana jest strona Ustawienia drukarki (Printer Settings).

6. Sprawdz, czy sekcja Sieé (Bezprzewodowa) (Network (Wireless)) jest uwzgledniona.

LTRSS 1Y PR TRTTRE IR
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NOTE: Wiecej informacji na temat konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej, znajduje sie w sekcji



"Konfiguracja adaptera bezprzewodowego (Configuring a Wireless Adapter)".

Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Potrzebne beda informacje dotyczace sieci bezprzewodowej, aby mdc korzystac z drukarki jako urzadzenia bezprzewodowego.
Szczegotowe informacje mozna uzyskac od administratora sieci.

Ustawienia sieci SSID Podaj nazwe sieci bezprzewodowej. Do 32 znakdéw
bezprzewodowej alfanumerycznych.
Typ sieci Podaj typ sieci, Ad-hoc lub infrastruktura.
Ustawienie Zabezpieczenia | Wybierz jedna z metod zabezpieczenia potgczenia
zabezpieczen poczawszy od braku zabezpieczenia przez WEP, WPA-
(Security PSK TKIP do WPA2-PSK-AES/WPA-PSK-AES.
Settings) ; .
Klucz Wybierz z listy klucz przesytowy
przesytowy
Klucz WEP Podaj klucz WEP wykorzystywany przez siec¢
bezprzewodowg tylko, gdy wybrane zostato
zabezpieczenie WEP.
Hasto Podaj hasto ztozone ze znakéw alfanumerycznych o
dtugosci od 8 do 63 bajtow tylko wtedy, gdy wybrano
szyfrowanie WPA-PSK.

Konfiguracja adaptera komunikacji bezprzewodowej

W tym rozdziale opisany zostat sposdb konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej za pomocg Nawigatora prostej
konfiguracji.

Mozna wybrac¢ jedng z nastepujgcych metod konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej:

Konfiguracja z asystentem poprzez ztacze USB.

Ethernet.

Panel uzytkownika lub Internetowy konfigurator
drukarek Dell

Konfiguracja zaawansowana poprzez
zlqcze WPS-PIN*1

WPS-PBC*2

ztqcze USB

*1 WPS-PIN (Wi-Fi® Protected setup-Personal Identification Number) to metoda uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajacej na przypisaniu numeru PIN drukarce i komputerowi.
Ta metoda, przeprowadzana poprzez punkt dostepowy, jest mozliwa tylko wtedy, gdy punkt dostepowy routera
bezprzewodowego wspotpracuje z WPS.

*2 WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest metoda uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
potrzebnych przy konfiguracji sieci bezprzewodowej przez routery bezprzewodowe, poprzez nacisniecie przycisku na punkcie
dostepowym, oraz przeprowadzenie konfiguracji WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja mozliwa jest tylko wtedy,
gdy punkt dostepu wspotpracuje z WPS.

ﬁ NOTE: Opcjonalny adapter komunikacji bezprzewodowej musi by¢ zainstalowany w drukarce.

NOTE: Wiecej informacji na temat instalacji adaptera znajduje sie w sekcji "Montaz adaptera bezprzewodowego
(Installing a Wireless Adapter)".



Kreator konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej

1. Wiz do komputera ptyte CD dostarczong z drukarka, zawierajaca Sterowniki i programy uzytkowe. Automatycznie
uruchomi sie plik Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator).

2. Kliknij na przycisk Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration) w oknie Nawigator prostej
konfiguracji (Easy Setup Navigator).

Otworzy sie okno Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration)
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3. Wybierz Kreator (Wizard) i kliknij Dalej (Next).

Rozpoczyna sie pokaz instrukcji w wersji wideo.

4. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie do moment pojawienia sie przycisku Wireless Setting Tool.

5. Kliknij Narzedzie konfigurowania tacznosci bezprzewodowej (Wireless Setting Tool).

Narzedzie konfigurowania facznosci bezprzewodowej (Wireless Setting Tool) uruchamia sie.

6. Pojawiajg sie uwagi dotyczace podtaczalnosci. Kliknij na Dalej (Next).

NOTE: Jezeli drukarka zostata juz podigczona, ekran ten nie pojawi sie. Ponadto ekran ten nie przejdzie w nastepny
dopdki nie zostanie ustalone potaczenie.

7. Z listy Wybierz drukarke (Select Printer) na ekranie, wybierz drukarke bezprzewodowa, ktorg chcesz skonfigurowac
i nacisnij Dalej (Next).

NOTE: Tylko wtedy, gdy drukarka jest podtgqczona przez ztqcze USB ekran Wybierz drukarke (Select Printer) nie
pojawi sie.

8. W oknie Wprowadz ustawienia sieci bezprzewodowej (Enter Wireless Network Settings) wprowadz ustawienia
swojej sieci bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

9. Z listy Wybierz tryb IP (Select IP Mode) na ekranie, wybierz wybierz tryb IP, ktéry chcesz skonfigurowad i nacisnij
Dalej (Next)
. W przypadku wybrania Tylko IPv4:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings), wybierz po kolei kazde ustawienie i
kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Tylko I1Pv6:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings), wybierz po kolei kazde ustawienie i
kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potgczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Dual Stack (IPv4 i IPv6):

a. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings) wybierz ustawienia swojej sieci
bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

b. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings) wybierz po kolei kazde



ustawienie i kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia tacznosci bezprzewodowej do drukarki.

10. W oknie Konczenie konfiguracji tacznosci bezprzewodowej (Complete Wireless Settings) kliknij Dalej (Next),
aby dokonczy¢ konfiguracje tacznosci bezprzewodowej.
Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator) zostaje ponownie uruchomiony.

11. W celu zakonczenia konfigurowania adaptera komunikacji bezprzewodowej wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie.

Zaawansowane konfigurowanie adaptera komunikacji bezprzewodowej

Wybierz ustawienia zaawansowane, aby skonfigurowac adapter tacznosci bezprzewodowej w jeden z podanych sposobdw:

e Ethernet

e Panel uzytkownika

o Konfigurowanie drukarki Dell przez Internet
e WPS-PIN

¢ WPS-PBC

e USB

Ethernet

1. Wit6z do komputera ptyte CD dostarczang z drukarka, zawierajacq Sterowniki i programy uzytkowe. Automatycznie
uruchomi sie plik Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator).

2. Kliknij na przycisk Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration) w oknie Nawigator prostej
konfiguracji (Easy Setup Navigator).

Otworzy sie okno Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration)
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3. Wybierz Zaawansowane (Advanced), i kliknij Dalej (Next).

4. Wybierz Ethernet i kliknij Dalej (Next).
Rozpoczyna sie pokaz instrukcji w wersji wideo.

5. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie do moment pojawienia sie przycisku Wireless Setting Tool.

6. Kliknij na Narzedzie konfiguracji bezprzewodowej (Wireless Setting Tool), aby rozpocza¢ konfiguracje.
Narzedzie konfigurowania tqcznosci bezprzewodowej (Wireless Setting Tool) uruchamia sie.

7. Jesli drukarka nie pojawi sie w oknie Wybér drukarki (Select Printer), kliknij Odéwiez (Refresh) lub Wprowadz
adres IP (Enter IP Address).
W oknie Wprowadz adres IP (Enter IP Address), wprowadz aktualny adres IP dla drukarki.



8. Z listy Wybierz drukarke (Select Printer) na ekranie, wybierz drukarke bezprzewodowg, ktdra chcesz skonfigurowac
i naciénij Dalej (Next).

9. W oknie Wprowadz ustawienia sieci bezprzewodowej (Enter Wireless Network Settings) wybierz wszystkie
ustawienia sieci bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

10. Z listy Wybierz tryb IP (Select IP Mode) na ekranie, wybierz swéj tryb IP i nacisnij Dalej (Next).
W przypadku wybrania 1Pv4 Only:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings), wybierz kazde ustawienie i kliknij
Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Tylko I1Pv6:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings), wybierz po kolei kazde ustawienie i
kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Dual Stack (IPv4 i IPv6):

a. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings) wybierz ustawienia swojej sieci
bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

b. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings) wybierz po kolei kazde
ustawienie i kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia tacznosci bezprzewodowej do drukarki.

11. W oknie Konczenie konfiguracji tacznosci bezprzewodowej (Complete Wireless Settings) kliknij Dalej (Next),
aby dokonczy¢ konfiguracje tacznosci bezprzewodowej.
Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator) zostaje ponownie uruchomiony.

12. W celu zakonczenia konfigurowania adaptera komunikacji bezprzewodowej wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie.

Panel uzytkownika lub Internetowy konfigurator drukarek Dell (Operator Panel or
Dell Printer Configuration Web Tool)

1. Wit6z do komputera ptyte CD dostarczong z drukarka, zawierajaca Sterowniki i programy uzytkowe. Automatycznie
uruchomi sie plik Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator).

2. Kliknij na przycisk Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration) w oknie Nawigator prostej
konfiguracji (Easy Setup Navigator).

Otworzy sie okno Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration)
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3. Wybierz Zaawansowane (Advanced), i kliknij Dalej (Next).

4. Wybierz Panel uzytkownika (Operator Panel) lub Narzedzie konfigurowania drukarki Dell przez Internet
(Dell Printer Configuration Web Tool)i kliknij Dalej (Next).
Rozpoczyna sie pokaz instrukcji w wersji wideo.

5. W celu zakonczenia konfigurowania adaptera komunikacji bezprzewodowej wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie.



WPS-PIN

10.

NOTE: WPS-PIN (Wi-Fi Protected setup-Personal Identification Number) to metoda uwierzytelniania i rejestrowania
urzadzen wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajacej na przypisaniu numeru PIN drukarce i
komputerowi. Ta metoda, przeprowadzana poprzez punkt dostepowy, jest mozliwa tylko wtedy, gdy punkt dostepowy
routera bezprzewodowego wspétpracuje z WPS.

Nacisnij przycisk Menu.
Nacisnij przycisk WV az Adnin Menu podswietli sie, a potem nacisnij v Ustaw (Set).
Upewnij sie, ze opcja sie¢ (Network) jest podswietlona i naciénij przycisk v Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk Voaz opcja Ust awi eni a bezprzewodowe (W rel ess Setup) podswietli sie, a potem nacisnij przycisk
(Ustaw).

Nacisnij przycisk V az wes podswietli sie, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw).
Naciénij przycisk V' az Kod PIN (PIN Code) podéwietli sie, a potem naciénij przycisk v Ustaw (Set).

Zanotuj 8-cyfrowy kod PIN, ktéry wyswietli sie w pierwszej linijce panelu i nacisnij przycisk WV oaz funkcja Drukuj PIN

kod (Print PIN Code) podswietli sie, a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
Kod PIN jest drukowany.

Upewnij sie, ze opcja Sie¢ (Network) jest podswietlona i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Upewnij sie, ze wyswietlany jest komunikat Prosze czekaé Konfiguracja tacznoéci bezprzewodowej (Please wait
Wrel ess Setting), a potem wprowadz kod PIN wyswietlony w Krok 7 (Step 7) do bezprzewodowego punktu
dostepowego.

NOTE: W przypadku czynnosci WPS na bezprzewodowym punkcie dostepowym LAN, nalezy skonsultowac sie z
instrukcjq bezprzewodowego punktu dostepowego LAN.

Gdy czynnosci WPS sg zakonczone powodzeniem i drukarka zostato zrestartowana, potgczenie bezprzewodowe LAN
zostato ukonczone.

WPS-PBC

NOTE: WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest metoda uwierzytelniania i rejestrowania
urzadzen potrzebnych przy konfiguracji sieci bezprzewodowej poprzez naciéniecie przycisku na punkcie dostepowym,
oraz przeprowadzenie konfiguracji WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja mozliwa jest tylko wtedy, gdy
punkt dostepowy wspotpracuje z WPS.

Nacisnij przycisk Menu.

. Naci$nij przycisk WV az podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

Upewnij sie, ze opcja Sie¢ (Network) jest podswietlona i naciénij przycisk V’ Ustaw (Set).

Nacisénij przycisk V az podswietli sie opcja Ust awi eni a bezpr zewodowe (Wrel ess Setup), a potem nacisnij przycisk
(Ustaw).

. Nacisnij przycisk V az wes podswietli sie, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw).

Upewnij sie, ze opcja Naciénij przycisk Kontrola (Push Button Control) jest pod$wietlona i nacisnij przycisk v
Ustaw (Set).



. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja PBC Start, a potem nacis$nij przycisk v (Ustaw).

. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Start , a potem nacis$nij przycisk v Ustaw (Set).

. Upewnij sie, ze wyswietlany jest komunikat Prosze czekaé¢ Konfiguracja tacznosci bezprzewodowej (Please wait
Wrel ess Setting), a potem uruchom WPS-PBC na punkcie dostepowym sieci bezprzewodowej LAN (Registrar), w
ciaggu dwdch minut od wykonania czynnosci w punkcie Krok 8 (Step 8).

ﬁ NOTE: W przypadku czynnosci WPS na bezprzewodowym punkcie dostepowym LAN, nalezy skonsultowac¢ sie z

instrukcjq bezprzewodowego punktu dostepowego LAN.

10. Gdy czynnosci WPS sg zakonczone powodzeniem i drukarka zostato zrestartowana, potgczenie bezprzewodowe LAN

zostato ukonczone.
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1. Witéz do komputera pfyte CD dostarczang z drukarka, zawierajacq Sterowniki i programy uzytkowe. Automatycznie
uruchomi sie plik Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator).

2. Kiliknij na przycisk Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration) w oknie Nawigator prostej

konfiguracji (Easy Setup Navigator).

Otworzy sie okno Konfiguracja bezprzewodowa (Wireless Configuration)
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. Wybierz Zaawansowane (Advanced), i kliknij Dalej (Next).

. Wybierz USB i kliknij Dalej (Next).
Rozpoczyna sie pokaz instrukcji w wersji wideo.

. Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie do moment pojawienia sie przycisku Narzedzie konfiguracji
bezprzewodowej (Wireless Setting Tool).

. Kliknij na Narzedzie konfiguracji bezprzewodowej (Wireless Setting Tool), aby rozpocza¢ konfiguracje.
Narzedzie konfigurowania tqcznosci bezprzewodowej (Wireless Setting Tool) uruchamia sie.

. Pojawiajq sie uwagi dotyczace podtaczalnosci. Kliknij na Dalej (Next).

NOTE: Jezeli drukarka zostata juz podtaczona, ekran ten nie pojawi sie. Ponadto, nie mozna przej$¢ do nastepnego
ekranu dopdki nie zostanie ustanowione potaczenie.

8. Z listy Wybierz drukarke (Select Printer) na ekranie, wybierz drukarke bezprzewodowg, ktéra chcesz skonfigurowac
i nacisnij Dalej (Next).

m NOTE: Gdy tylko jedna drukarka jest podtaczona przez ztacze USB, ekran Wybierz drukarke (Select Printer) nie

pojawi sie.



9. W oknie Wprowadz ustawienia sieci bezprzewodowej (Enter Wireless Network Settings) wybierz wszystkie
ustawienia sieci bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

10. Z listy Wybierz tryb IP (Select IP Mode) na ekranie, wybierz swoj tryb IP i nacisnij Dalej (Next).
W przypadku wybrania Tylko 1Pv4:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings), wybierz kazde kolejne ustawienie i
kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Tylko I1Pv6:
w oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings), wybierz po kolei kazde ustawienie i
kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia potaczenia bezprzewodowego do drukarki.
W przypadku wybrania Dual Stack (IPv4 i IPv6):

a. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv4 (Enter IPv4 Address Settings) wybierz ustawienia swojej sieci
bezprzewodowej i kliknij Dalej (Next).

b. W oknie Wprowadz ustawienia adresu IPv6 (Enter IPv6 Address Settings) wybierz po kolei kazde
ustawienie i kliknij Wyslij (Send), aby przesta¢ ustawienia tacznosci bezprzewodowej do drukarki.

11. W oknie Konczenie konfiguracji tacznosci bezprzewodowej (Complete Wireless Settings) kliknij Dalej (Next),
aby dokonczy¢ konfiguracje tacznosci bezprzewodowej.
Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator) zostaje ponownie uruchomiony.

12. W celu zakonczenia konfigurowania adaptera komunikacji bezprzewodowej wykonaj polecenia wyswietlane na ekranie.

Budowa nowej sieci bezprzewodowej (gdy konieczne jest nawigzanie
tacznosci bezprzewodowej z komputerem)

W przypadku sieci DHCP:

1. Konfigurowanie komputera do potaczenia bezprzewodowego:

NOTE: Jesli komputer posiada narzedzie adaptera bezprzewodowego, zmien ustawienia sieci bezprzewodowej
korzystajac z tego narzedzia. Ewentualnie mozna zmieni¢ ustawienia sieci bezprzewodowej przy wykorzystaniu
narzedzia dostarczanego z systemem operacyjnym. Wykonaj ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows 2003:
a. Wybierz Polaczenia sieciowe z panelu sterownia.
b. Prawym przyciskiem kliknij na Potaczenie sieci bezprzewodowej i wybierz Wlasciwosci.
c. Wybierz zaktadke Sieci bezprzewodowe.

d. Upewnij sie, ze pole wyboru Uzyj Windows do skonfigurowania mojej sieci bezprzewodowej jest
zaznaczone.

NOTE: Zapisz biezace ustawienia komputera dotyczace tgqcznosci bezprzewodowej w punkcie Krok e (Step e) i
Krok g (Step g), aby mozna byto je pozniej przywrécic.

e. Kliknij na Zaawansowane.
f. Wybierz Tylko sieci komputer-komputer (ad hoc) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.
g. Kliknij na przycisk Dodaj, aby wyswietli¢ Wkasciwosci sieci bezprzewodowej.

h. W zaktadce Skojarzenie (Association) wprowadz ponizsze informacje i kliknij OK.



Nazwa sieci (SSID): dell_urzadzenie
Uwierzytelnianie sieci: Otwarta
Szyfrowanie danych: Nieaktywne

Sie¢ ad hoc: zaznaczone

i. Kliknij na przycisk Przenies wyzej (Move up), aby przenies¢ nowo dodany adres na poczatek listy.

j. Kliknij na OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci (Property).

NOTE: W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Windows 2000 lub wczes$niejszej, nalezy wprowadzic¢

ustawienia zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika dotgczanego do urzadzenia
bezprzewodowego przez jego producenta.

W przypadku systemu Windows Vista:
a. Otworz Panel sterowania.
b. Wybierz Sie¢ i Internet.
c. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
d. Wybierz Podlacz do sieci.

e. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podtacz do sieci (Connect to a network).

f. Wybierz Podlacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje

wejscie do strefy niezabezpieczonej.

g. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podigczenie udato sie.

W przypadku systemu Windows Server 2008
a. Otworz Panel sterowania.
b. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
c. Wybierz Podtacz do sieci.

d. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podtacz do sieci (Connect to a network).

e. Wybierz Podtacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje

wejscie do strefy niezabezpieczonej.

f. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtgczenie udato sie.

W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:
a. Otworz Panel sterowania.

b. Wybierz Sie¢ i Internet.



c. Wybierz Sie€ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
d. Wybierz Podtacz do sieci.

e. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podtacz (Connect).

2. Sprawdz adres IP przypisany przez funkcje AutiolP w drukarce.
a. Naci$nij Menu na pulpicie uzytkownika.
b. Przewin w dét i wybierz Admin Menu.
c. Przewin w dét i wybierz Sie¢ (Network).
d. Przewin w dét i wybierz TCP/IP.
e. Przewin w dét i wybierz I1Pv4.

f. Przewin w dét i wybierz IP Address.
(Zakres domysinego adresu IP 169.254.Dezaktywuj™*

Adres | P

169. 254. 000. 041*

3. Sprawdz, ze adres IP w komputerze jest przypisany przez DHCP.

4. Otworz Konfigurowanie drukarki Dell przez Internet (Dell Printer Configuration Web Tool) poprzez
przegladarke sieciowa.
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5. Wprowadz ustawienia potaczenia bezprzewodowego drukarki w oknie Internetowy konfigurator drukarek Dell.

6. Zrestartuj komputer.

7. Przywrd¢ ustawienia tgcznosci bezprzewodowej na swoim komputerze.

NOTE: Jesli komputer posiada narzedzie adaptera bezprzewodowego, zmien ustawienia sieci bezprzewodowej
korzystajac z tego narzedzia. Mozna tez zmienic¢ ustawienia sieci bezprzewodowej przy wykorzystaniu narzedzia
dostarczanego z systemem operacyjnym. Wykonaj ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows 2003:

a. Wybierz Potaczenia sieciowe z panelu sterownia.

b. Prawym przyciskiem kliknij na Potaczenie sieci bezprzewodowej i wybierz Wlasciwosci.

c. Wybierz zaktadke Sie¢ bezprzewodowa.

. Upewnij sie, ze pole wyboru Uzyj Windows do skonfigurowania mojej sieci bezprzewodowej jest
zZzaznaczone.

e. Kliknij na Zaawansowane.

f. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

W przypadku, gdy dla drukarki ustawiony jest tryb ad-hoc:

Wybierz Tylko sieci komputer-komputer (ad hoc) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.

W przypadku, gdy dla drukarki ustawiony jest tryb Infrastructure:

Wybierz Tylko sieci z punktem dostepowym (Infrastruktura) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.
d. Kliknij na przycisk Dodaj, aby wyswietli¢ Sieci bezprzewodowe wilasciwosci.
h. Wprowadz ustawienia, ktore zostang przestane do drukarki i kliknij na OK.
i. Kliknij Przenie$ wyzej (Move up), aby przenies¢ ustawienia na poczatek listy.

j. Kliknij na OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wlasciwosci (Property).

NOTE: W przypadku korzystania z systemu operacyjnego w wersji wczesniejszej niz Windows 2000, nalezy
wprowadzié¢ ustawienia zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika dofgczonego do urzadzenia



bezprzewodowego przez jego producenta.

W przypadku systemu Windows Vista:

a.

b.

Otwodrz Panel sterowania.

Wybierz Sieé€ i Internet.

. Wybierz Sieé i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
. Wybierz Podtacz do sieci.

. Wybierz ustawienie, ktore zostanie wystane do drukarki z elementow sieci wymienionych w oknie Podlacz do

sieci (Connect to a network).

. Wybierz Podtacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje

wejscie do strefy niezabezpieczonej.

. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtaczenie udato sie.

W przypadku systemu Windows Server 2008

a.

b.

Otwodrz Panel sterowania.

Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).

. Wybierz Podtacz do sieci.

. Wybierz ustawienie, ktére zostanie wystane do drukarki z elementéw sieci wymienionych w oknie Podtacz do

sieci (Connect to a network).

. Wybierz Podtacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje

wejscie do strefy niezabezpieczonej.

Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtaczenie udato sie.

W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a.

b.

Otwodrz Panel sterowania.

Wybierz Sieé€ i Internet.

. Wybierz Siec¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
. Wybierz Podtacz do sieci.

. Wybierz ustawienie, ktére zostanie wystane do drukarki z elementédw sieci wymienionych w oknie dostepnej sieci

i kliknijPodtacz (Connect).

. Wprowadz Klucz zabezpieczenia (Security key) i kliknij OK jesli trzeba.

W przypadku sieci ze statym IP:

1. Konfigurowanie komputera do potaczenia bezprzewodowego:

NOTE: Jesli komputer posiada narzedzie adaptera bezprzewodowego, zmien ustawienia sieci bezprzewodowej
korzystajac z tego narzedzia. Mozna tez zmienic¢ ustawienia sieci bezprzewodowej przy wykorzystaniu narzedzia
dostarczanego z systemem operacyjnym. Wykonaj ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows 2003:

a. Wybierz Polaczenia sieciowe z panelu sterownia.



j-

Prawym przyciskiem kliknij na Polaczenie sieci bezprzewodowej i wybierz Wlasciwosci.
Wybierz zaktadke Sieci bezprzewodowe.

Upewnij sie, ze pole wyboru Uzyj Windows do skonfigurowania mojej sieci bezprzewodowej jest
zaznaczone.

NOTE: Zapisz biezace ustawienia komputera dotyczace fgcznosci bezprzewodowej w punkcie Krok d (Step d) i
Krok f (Step f), aby mozna byto je pdzniej przywracic.

. Kliknij na Zaawansowane.

Wybierz Tylko sieci komputer-komputer (ad hoc) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.

Kliknij na przycisk Dodaj, aby wyswietli¢ Sie¢ bezprzewodowa wlasciwosci.

. W zaktadce Skojarzenie (Association) wprowadz ponizsze informacje i kliknij OK.

Nazwa sieci (SSID): dell_urzadzenie
Uwierzytelnianie sieci: Otwarta
Szyfrowanie danych: Nieaktywne

Sie¢ ad hoc: zaznaczone

Kliknij na przycisk Przenies wyzej (Move up), aby przenies¢ nowo dodany adres na poczatek listy.
Kliknij na OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Witasciwosci (Property).
NOTE: W przypadku korzystania z systemu operacyjnego w wersji wczesniejszej niz Windows 2000, nalezy

wprowadzi¢ ustawienia zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika dotgczonego do urzadzenia
bezprzewodowego przez jego producenta.

W przypadku systemu Windows Vista:

a.

b.

Otworz Panel sterowania.

Wybierz Sie¢ i Internet.

. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).

. Wybierz Podlacz do sieci.

. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podlacz do sieci (Connect to a network).

Wybierz Podlacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje
wejscie do strefy niezabezpieczonej.

. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtaczenie udato sie.



W przypadku systemu Windows Server 2008

a. Otworz Panel sterowania.

b. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).

c. Wybierz Podtacz do sieci.

d. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podtacz do sieci (Connect to a network).

e. Wybierz Podtacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje
wejscie do strefy niezabezpieczonej.

f. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtgczenie udato sie.

W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a. Otworz Panel sterowania.

b. Wybierz Sie¢ i Internet.

c. Wybierz Sie€ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
d. Wybierz Podtacz do sieci.

e. Wybierz dell_device z listy elementéw w oknie Podtacz (Connect).

2. Sprawdz adres IP na swoim komputerze.

i

3. Ustaw adres IP w drukarce.
a. Nacisnij przycisk Menu.
b. Przewin do menu Admin.
c. Wybierz Sieé.
d. Wybierz TCP/IP.
e. Wybierz Pobierz adres IP (Get IP Address).
f. Wybierz Panel.
g. Przewin z powrotem wybierz Adres IP.

h. Wprowadz recznie adres IP korzystajac z przyciskéw kierunkowych na pulpicie kontrolnym i nacisnij przycisk
enter.

Adres |IP

172. 031. 000. 041*




4. Otworz narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) poprzez
przegladarke sieciowa.
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5. Zmien ustawienia potaczenia bezprzewodowego drukarki w oknie Internetowy konfigurator drukarek Dell.

6. Zrestartuj komputer.

7. Przywrd¢ ustawienia tacznosci bezprzewodowej na swoim komputerze.

NOTE: Jesli komputer posiada narzedzie adaptera bezprzewodowego, zmien ustawienia sieci bezprzewodowej
korzystajac z tego narzedzia. Mozna tez zmienic¢ ustawienia sieci bezprzewodowej przy wykorzystaniu narzedzia
dostarczanego z systemem operacyjnym. Wykonaj ponizsze instrukcje.

W przypadku Windows XP i Windows 2003:
a. Wybierz Polaczenia sieciowe z panelu sterownia.
b. Prawym przyciskiem kliknij na Potaczenie sieci bezprzewodowej i wybierz Wlasciwosci.
c. Wybierz zaktadke Sie¢ bezprzewodowa.

d. Upewnij sig, ze pole wyboru Uzyj Windows do skonfigurowania mojej sieci bezprzewodowej jest
zaznaczone.

e. Kliknij na Zaawansowane.

f. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

W przypadku, gdy dla drukarki ustawiony jest tryb ad-hoc:

Wybierz Tylko sieci komputer-komputer (ad hoc) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.

W przypadku, gdy dla drukarki ustawiony jest tryb Infrastructure:

Wybierz Tylko sieci z punktem dostepowym (Infrastruktura) i zamknij okno dialogowe Zaawansowane.
g. Kliknij na przycisk Dodaj, aby wyswietli¢ Sieci bezprzewodowe wilasciwosci.
h. Wprowadz ustawienia, ktore zostang przestane do drukarki i kliknij na OK.
i. Kliknij Przenie$ wyzej (Move up), aby przenie$¢ ustawienia na poczatek listy.

j. Kliknij na OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wiasciwosci (Property).



NOTE: W przypadku korzystania z systemu operacyjnego w wersji wczesniejszej niz Windows 2000, nalezy
wprowadzi¢ ustawienia zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika dotaczonego do urzadzenia
bezprzewodowego przez jego producenta.

W przypadku systemu Windows Vista:
a. Otworz Panel sterowania.
b. Wybierz Sie€ i Internet.
c. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
d. Wybierz Podigcz do sieci.

e. Wybierz ustawienie, ktore zostanie wystane do drukarki z elementéw sieci wymienionych w oknie Podlacz do
sieci (Connect to a network).

f. Wybierz Podlacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajgqcym, ze nastepuje
wejscie do strefy niezabezpieczonej.

g. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podigczenie udato sie.

W przypadku systemu Windows Server 2008

a. Otworz Panel sterowania.
b. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
c. Wybierz Podtacz do sieci.

d. Wybierz ustawienie, ktore zostanie wystane do drukarki z elementéw sieci wymienionych w oknie Podlacz do
sieci (Connect to a network).

e. Wybierz Podiacz mimo wszystko (Connect Anyway) w oknie dialogowym ostrzegajacym, ze nastepuje
wejscie do strefy niezabezpieczonej.

f. Kliknij na Zamknij (Close) w oknie dialogowym po potwierdzeniu, ze podtgczenie udato sie.

W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

a. Otworz Panel sterowania.

b. Wybierz Sie€ i Internet.

c. Wybierz Sie¢ i centrum udostepniania (Network and Sharing Center).
d. Wybierz Podiacz do sieci.

e. Wybierz ustawienie, ktore zostanie wystane do drukarki z elementéw sieci wymienionych w oknie dostepnej sieci
i kliknijPodigcz (Connect).

f. Wprowadz Klucz zabezpieczenia (Security key) i kliknij OK jesli trzeba.

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Podiaczenie drukarki do komputera lub do sieci

@ Podiaczenie drukarki do komputera lub do sieci

@ Drukowanie i sprawdzenie strony ustawief drukarki
@ Przypisanie adresu IP

@ Weryfikacja ustawiend IP

@ U’ycie przycisku Reset

Kabel potaczeniowy do kolorowej drukarki laserowej Dell™ 5130cdn musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Typ potaczenia | Parametry potaczenia

Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-T

Bezprzewodowe | IEEE802.11b/802.119/802.11n

USB USB 2.0

Rownolegte IEEE 1284

1 | Port Ethernet %

2 | Gniazdo adaptera tacznosci bezprzewodowej

.rF.+
3 | Port USB iy
=
4 | Port rownolegty

Podtaczenie drukarki do komputera lub do sieci



Ustawienia potaczen bezposrednich

Drukarka lokalna jest to drukarka podtaczona do danego komputera lub serwera drukarek poprzez ztgcze USB. Jesli drukarka
jest podtaczona do sieci, a nie do komputera, opusc¢ te sekcje i przejdz do sekcji Potgaczenie sieciowe™.

Kabel USB

Microsoft® windows® 2000, Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64
Edition, Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition, Windows Vista®, Windows
Vista 64-bit Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition and Mac OS® X i pozniejsze systemy wspodtpracujq ze ztgczami

USB. Niektére komputery z systemami UNIX®, czy Linux réwniez wspdtpracujq z potaczeniami USB. Sprawdz w dokumentacji
technicznej swojego systemu operacyjnego, czy wspotpracuje on z potaczeniami USB.

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer, i wszystkie inne urzadzenia dodatkowe sa wytgczone, a wtyczki sg wyjete z
gniazdek.

2. Podtacz mniejszq wtyczke kabla USB do portu na tylnej Sciance drukarki.

3. Sprawdz, czy symbol USB na wtyczce pasuje do symbolu USB na drukarce.

4. Drugi koniec kabla podtacz do portu USB w komputerze.

o UWAGA: Nie podtaczaj kabla USB drukarek do portéow USB klawiatury.

Kabel portu rownolegtego

Port rownolegty wymaga uzycia odpowiedniego kabla potaczeniowego.

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:

1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer, i wszystkie inne urzadzenia dodatkowe sa wyfaczone, a wtyczki s wyjete z
gniazdek.

2. Podtacz kabel portu rownolegtego na tylnej sciance drukarki.



b

3. Sprawdz,czy symbol potgczenia réwnolegtego na wtyczce pasuje do symbolu potgczenia rownolegtego na drukarce.
4. Umocuj kabel za pomoca specjalnych uchwytow.

5. Drugi koniec kabla podtacz do portu rownolegtego w komputerze.

Potaczenie sieciowe

Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:
1. Upewnij sie, ze drukarka, komputer i inne podtgqczone urzadzenia zostaty wytaczone, a wszystkie kable roztgqczone.

2. Podtacz kabel sieciowy lub adapter tacznosci bezprzewodowej.

1 | Port Ethernet

2 | Gniazdo adaptera tgcznosci bezprzewodowej

m RADA: Przed uzyciem adaptera bezprzewodowego, upewnij sie, ze kabel sieciowy jest odigczony.

Aby podtaczy¢ drukarke do sieci, wtdz jeden wtyk kabla Ethernet do gniazda Ethernet znajdujacego sie z tytu drukarki, a drugi
wtyk do przytacza LAN lub koncentratora. W przypadku potaczenia bezprzewodowego, widz adapter bezprzewodowy do
ghiazda znajdujacego sie z tytu drukarki.

Wiecej informacji na temat pofaczenia bezprzewodowego znajduje sie w sekcji Montaz adaptera komunikacji
bezprzewodowej".

Drukowanie i sprawdzenie strony ustawien drukarki

Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki.

Korzystajac z panelu uzytkownika

1. Nacisnij przycisk Menu.



2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

4. Jesli w polu adresu IP wyswietla sie inna informacja niz 0. 0. 0. 0 (domysIne ustawienia fabryczne) lub 169.254.xx.xx,
drukarka ma swdj przypisany i zapisany adres IP. Przejdz do sekcji "Weryfikacja ustawien IP."

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™
Printer Configuration Web Tool)

1. Wopisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.
Jesli nie wiesz jak uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, patrz sekcja " Internetowy konfigurator drukarek
%\Ifiera sie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

2. Wybierz opcje Ustawienia Drukarki (Printer Settings).

3. Kliknij na zaktadke Wykaz ustawien drukarki (Printer Settings Report) .

4. Wybierz Raporty (Reports).

5. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Raport ustawien drukarki jest drukowany.

Przypisanie adresu IP

RADA: W przypadku przypisywania adresu IP recznie Tryb IPv6 (IPv6 Mode), uzyj narzedzia Internetowy
konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool). W celu uruchomienia funkcji Internetowy
konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), uzyj adresu lokalnego tacza. (Aby sprawdzi¢,

jaki jest adres lokalny tacza, patrz sekcja "Drukowanie i sprawdzenie strony ustawien drukarki.™)

Adres IP jest unikalnym ciggiem cyfr sktadajgcym sie z czterech sekcji, ktore sg oddzielone kropkami i mogg zawiera¢ do
trzech cyfr w kazdej sekcji, na przyktad: 111. 222. 33. 44.

Przypisanie adresu, ktéry jest juz uzywany moze prowadzi¢ do probleméw z dziataniem sieci.

RADA: Przypisywanie adresu IP jest czynnoscig zaawansowang i zwykle jest przeprowadzane przez administratora
systemu.

RADA: W zaleznosci od klasy adresu, zasieg przypisanego adresu moze sie rézni¢. W klasie A, na przyktad, przypisany
zostanie adres w zakresie 0.0.0.0 do 127.255.255.255. Informacje na temat przypisywania adresu IP mozna uzyskac u

administratora sieci.

Korzystajac z panelu uzytkownika

Szczego6towe informacje dotyczace panelu uzytkownika znajdujg sie w sekcji "Panel uzytkownika."
1. Wiacz drukarke.

Pojawi sie komunikat Got owa do druku (Ready to Print).

2. Naciénij przycisk Menu.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

Upewnij sie, ze opcja sie¢ (Network) jest podswietlona i nacis$nij przycisk v Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk V az podswietli sie TCP/ | P, a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie | Pv4, a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Upewnij sie, ze opcja Pobierz adres |IP (Get |P Address) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).
Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Panel , a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk V az podswietli sie Adres | P (IP Address), a potem nacisnij przycisk V’ Ustaw (Set).
Podswietlona jest pierwsza cyfra adresu IP. Nacisnij przycisk Aub V, aby wprowadzi¢ kolejne cyfry adresu IP.
Nacisnij przycisk >

Podséwietlona zostaje kolejna cyfra.

Powtorz Krok 8 i Krok 9, aby wprowadzi¢ wszystkie cyfry adresu IP, a nastepnie nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Maska podsi eci (Subnet Mask), a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Powt6rz Krok 8 i Krok 9, aby ustawi¢ maske podsieci, a nastepnie nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk V' az podswietli sie Adres branki (Gateway Address), a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Powt6rz Krok 8 i Krok 9, aby ustawi¢ adres bramki, a nastepnie naciénij przycisk v Ustaw (Set).

Wyltacz drukarke i wigcz jq ponownie.

Korzystajac z funkcji Konfigurowanie drukarki Dell™ przez Internet
(Dell™ Printer Configuration Web Tool)

1.

Wopisz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowej.
Jesli nie wiesz jak uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool,

szukaj informacji w sekcji "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."
Otworzy sie Internetowy konfigurator drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).

. Kliknij na zaktadke Drukuj raporty serwera (Print Server Reports).

Otworzy sie okno Ustawienia TCP/IP (TCP/IP Settings).

. Wybierz tryb z opcji Tryb 1P (1P Mode).
. Wybierz Tryb adresu IP (1P Address Mode).

. Wprowadz adres w Adres IP, Recznie ustawiana maska podsieci (IP Address, Manual Subnet Mask) oraz

Recznie ustawiany adres bramki (Manual Gateway Address).

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell™ (dla
trybu IPv6)



1. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.
Jesli nie wiesz jak uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool,

szukaj informacji w sekcji "Internetowy konfigurator drukarek Dell.")
Otworzy sie Internetowy konfigurator drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).

3. Kliknij na zaktadke Drukuj raporty serwera (Print Server Reports).
Otworzy sie okno Ustawienia TCP/IP (TCP/IP Settings).

4. Wprowadz adres IP.

e W przypadku aktywacji adreséw bezstanowych:
zaznacz pole Aktywuj adres bezstanowy (Enable Stateless Address), aby automatycznie skonfigurowac
adresy IP.

e W przypadku wprowadzania adresu recznie:
Zaznacz pole Uzyj adresu wprowadzanego recznie (Use Manual Address) i odpowiednio wpisz adresy w
pola Adresy wprowadzane recznie (Manual Address) i Adres bramki wprowadzany recznie (Manual
Gateway Address).

Mozna réwniez przypisa¢ drukarce adres IP podczas instalowania sterownikéw drukarki za pomoca instalatora. W przypadku
korzystania z funkcji Instalacja sieci (Network Installation), oraz gdy funkcja Pobi erz adres IP (Get | P Address)
ustawiona jest z panelu uzytkownika na Aut ol P, w oknie wyboru na drukarce mozna przestawic¢ adres IP z 0.0.0.0 na zadany.

Weryfikacja ustawien IP

1. Wydrukuj jeszcze jedng strone z ustawieniami drukarki.

2. Sprawdz w pozycji TCP/IP na stronie ustawien drukarki, czy adres IP, maska podsieci i bramka sg prawidtowe.

lub

Wyslij sygnat do drukarki i sprawdz, czy odpowiada. Na przyktad, w polu polecen komputera sieciowego wpisz ping a po
nim adres IP (na przyktad, 192.168.0.11):

192.168. 0. 11.

Jesli drukarka dziata w sieci, otrzymana zostanie odpowiedz.

Uzycie przycisku Reset

Drukarka dostarczana jest z detektorem uptywu pradu, ktéry zapobiega porazeniom pradem lub pozarom wywotanym
uptywem pradu. Detektor automatycznie odtacza obwody drukarki w przypadku pojawienia sie uptywu pradu.

W przypadku pojawienia sie uptywu pradu, przycisk RESET jest roztaczany. W takiej sytuacji, nacisnij przycisk RESET, aby
wiaczy¢ drukarke z powrotem. Jesli po nacisnieciu, przycisk RESET ponownie sie roztgcza, nalezy skontaktowac sie z firmg
Dell.

RESET button

Przynajmniej raz w miesigcu nalezy sprawdzac dziatanie detektora uptywu pradu, w nastepujacy sposoéb:



1. Wiacz drukarke i nacisnij przycisk TEST.

« Jesli wigcznik RESET roztaczy sie i drukarka zostanie wytgczona, oznacza to, ze detektor uptywu pradu dziata
prawidtowo. W takiej sytuacji, nacisnij przycisk RESET, aby witaczy¢ drukarke z powrotem.

o Jesli przycisk RESET nie roztaczy sie, nalezy skontaktowacd sie z firmq Dell. Jesli detektor uptywu pradu nie
dziata, nie wolno korzystac z drukarki.

Powrot do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Ustawienia wstepne

@ Wiaczanie drukarki
@ Ustawienia wstepne wprowadzane z panelu uzytkownika

Wiaczanie drukarki

Gniazdo kabla sieciowego znajduje sie z tytu drukarki, po lewej stronie na dole.

1. Podiacz kabel sieciowy do drukarki. Nastepnie przymocuj kabel sieciowy do drukarki plastykowg klamra.

& OSTRZEZENIE: Nie stosowac przediuzaczy ani listew zasilajacych.

‘& OSTRZEZENIE: Nie nalezy podtaczaé drukarki do urzadzen UPS.

2. Drugi koniec kabla podtaczy¢ do gniazda zasilania.
3. Wiaczy¢ drukarke.

4. Aby dokona¢ wstepnych ustawien drukarki wykonuj polecenia wyswietlane na panelu uzytkownika.

Ustawienia wstepne wprowadzane z panelu uzytkownika

Przy pierwszym uruchomieniu drukarki nalezy ustawic¢ jezyk interfejsu oraz date i godzine.

Po wigczeniu drukarki, na panelu uzytkownika pojawi sie ekran asystenta, ktédry pomoze dokonaé wstepnych ustawien. W celu
dokonania wstepnych ustawien, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

ﬁ RADA: Jesli nie rozpoczniemy wprowadzania ustawien poczatkowych na panelu uzytkownika pojawi sie informacja St an
gotowosci (Ready to Print) . Mozliwe sg nastepujace ustawienia wstepne poprzez uruchomienie kreatora Power on
Wizard z panelu uzytkownika lub poprzez Internetowy konfigurator drukarek Dell.

Wiecej informacji na temat panelu uzytkownika znajduje sie w sekcji "Korzystanie z menu drukarki."

Wiecej informacji na temat konfigurowania drukarki Dell przez Internet znajduje sie w sekcji" Internetowy konfigurator
drukarek Dell."

1. Upewnij sie, ze opcja jezyk interfejsu (Panel Language) jest podswietlona i nacisnij przycisk v Ustaw (Set). Wybierz
jezyk komunikatow pojawiajacych sie na panelu uzytkownika, a nastepnie nacisnij przycisk Ustaw (Set).



English

Francais

Italiano

Deutsch

Espafiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska

2. Pojawi sie napis Ustaw strefe czasowa (Set Time Zone) . Okresl strefe czasowq i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

e Rozwin liste i wybierz strefe czasowq:

UTC - -
12:00

UTC - USA
11:00

UTC - USA
10:00

UTC - |USA
09:00

UTC - KANADA, USA, MEKSYK
08:00

UTC - KANADA, USA, MEKSYK
07:00

UTC - KANADA, USA, MEKSYK
06:00

UTC - BRAZYLIA, KANADA, USA, KOLUMBIA
05:00

UTC - | BRAZYLIA, KANADA, PURETO RICO, TRINIDAD | TOBAGO
04:00

UTC - BRAZYLIA, KANADA
03:30

uUTC - BRAZYLIA
03:00

UTC - BRAZYLIA
02:00

UTC - | ALGIERIA, AUSTRIA, BELGIA, DANIA
01:00

uTC ISLANDIA, IRLANDIA, MAROKO, PORTUGALIA, W.BRYTANIA, WYBRZEZE KOSCI
00:00 | SONOWEJ

uTC DANIA, CZECHY, FRANCJA, NIEMCY, WEGRY, WrOCHY, LICHTENSTEIN, LUKSEMBURG,
+01:00 | MALTA, HOLANDIA, NORWEGIA, POLSKA, SLOWACIA, SLOWENIA, HISZPANIA,
SZWECJA, SZWAIJCARIA, TUNEZJA,

uTcC BULGARIA, CYPR, EGIPT, ESTONIA, FINLANDIA, GRECJA, IZRAEL, JORDANIA, tOTWA,
+02:00 | LIBAN, LITWA, RUMUNIA, RPA, TURCJA, FEDERACJA ROSYJSKA

UTC KUWEJT, KATAR, ARABIA SAUDYJSKA, TURCJA, BAHRAJN, IRAK, FEDERACJA



+03:00 | ROSYJSKA

uTC FEDERACJA ROSYJSKA
+03:30

UTC FEDERACJA ROSYJSKA, OMAN, ZEA
+04:00

UTC FEDERACJA ROSYJSKA, AFGANISTAN
+04:30

uUTC FEDERACJA ROSYJSKA
+05:00

uTC FEDERACJA ROSYJSKA
+05:30

uTC FEDERACJA ROSYJSKA
+05:45

uTC FEDERACJA ROSYJSKA
+06:00

uUTC FEDERACJA ROSYJSKA
+06:30

UTC FEDERACJA ROSYJSKA
+07:00

uTC FEDERACJA ROSYJSKA, FILIPINY, SINGAPUR, AUSTRALIA
+08:00

uTc FEDERACJA ROSYJSKA, JAPONIA, KOREA POLUDNIOWA
+09:00

uTC FEDERACJA ROSYJSKA, AUSTRALIA
+09:30

uTC FEDERACJA ROSYJSKA, AUSTRALIA
+10:00

uTC FEDERACJA ROSYJSKA
+11:00

UTC FEDERACJA ROSYJSKA, NOWA ZELANDIA
+12:00

uTC -
+13:00

3. Pojawi sie opcja Format daty (Date format) . Okresl format daty i naci$nij przycisk \/Ustaw (Set).

4. Pojawi sie opcja Format godziny (Tinme format) . Okre$l format godziny i nacisnij przycisk '\/Ustaw (Set).
5. Pojawi sie opcja Ustaw date (Set Date). Okre$l biezacq date i nacisnij przycisk V’Ustaw (Set).

6. Pojawi sie opcja Ustaw godzine (Set Time) . Okresl biezacq date i nacisnij przycisk V’Ustaw (Set).

7. Pojawi sie opcja Wyjdz z menu (Exit Menu). Wybierz Start, aby opusci¢ menu ustawien poczatkowych.

Drukarka automatycznie uruchomi sie ponownie po wprowadzeniu ustawien lokalnych.

Powrét do spisu tredci



Powrdt do spisu tresci

Instalacja sterownikéw drukarki w komputerach z systemem Windows

@ Status sterownika drukarki przed instalacija
@ Plyta CD ze sterownikami i programami uzytkowymi
@ Ustawienia polaczen bezposrednich
@ Ustawienia potaczen sieciowych
wieni rukowania dzielon
@ Bezpieczenstwo ustawien
@ Usuwanie usterek

Status sterownika drukarki przed instalacja

Przed przystapieniem do instalacji sterownika na komputerze, nalezy wydrukowac strone z ustawieniami drukarki w celu sprawdzenia adresu IP drukarki.

Korzystajac z panelu uzytkownika
1. Naci$nij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podéwietlona i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
3. Upewnij sig, ze opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Settings) jest podswietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

4. Przejdz do strony z ustawieniami sie w sekcji TCP/ZIP.

Jesli adres IP jest 0. 0. 0. 0, nalezy zaczekac kilka minut w celu automatycznego pobrania adresu IP i wydrukowac strone z ustawieniami ponownie.

Jesli adres IP nie zostanie ustalony automatycznie, patrz rozdziat "Przypi ni r IP_(Assign an IP_A
Przed instalacja oprogramowania drukarki nalezy wytaczyé zapore firewall Microsoft® Windows®
XP, Windows Server® 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, lub Windows 7

ﬂ UWAGA: Wykonanie ponizszych czynnosci jest niezbedne jesli na komputerze zainstalowany jest system Windows XP z Service Pack 2 lub 3.

Jesli komputer jest bezposrednio podtaczony do sieci, a zapora systemu Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008, lub Windows XP jest
aktywna, drukarki sieciowe nie bedq widoczne w trakcie korzystania z oprogramowania instalacyjnego drukarki Dell™. Aby unikna¢ takiej sytuacji, przed przystapieniem do
instalacji oprogramowania instalacyjnego drukarki Dell™, nalezy dezaktywowa¢ zapore systemu Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008
lub Windows XP. Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ zapore systemu Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 lub Windows XP, nalezy wykona¢
ponizsze czynnosci.

° UWAGA: Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki, zaleca sie aktywowanie zapory systemu Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server
2008 lub Windows XP. Aktywowanie zapory systemu Windows 7, Windows Vista, Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 lub Windows XP po zainstalowaniu
oprogramowania drukarki nie ogranicza mozliwosci korzystania z drukarki.

1. Kliknij na przycisk Start nastepnie na Pomoc i wsparcie (Help and Support).

UWAGA: W przypadku systemoéw Windows Server 2008 R2 oraz Windows 7, jesli korzysta sie z opcji Pomoc Online (Online Help), przetacz na Pomoc
Offline (Help Offline) w oknie Pomoc i wsparcie Windows (Windows Help and Support).

2. W oknie Szukaj (Search), wpisz firewal | a nastepnie naci$nij przycisk Enter.

Wybierz z listy i kliknij Wiaczanie/wytaczanie zapory Windows (Turn Windows Firewall on or off) i wykonaj polecenia pokazujace sie na ekranie.

Ptyta CD ze sterownikami i programami uzytkowymi

1. W16z ptyte CD zawierajaca Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and Utilities) do napedu w celu uruchomienia funkcji Nawigator prostej konfiguracji (Easy
Setup Navigator)

ﬂ UWAGA: Jesli ptyta CD nie uruchomi sie automatycznie, kliknij na Start® Wszystkie programy (All Programs) (w przypadku systeméw Windows Vista i
Windows 7®) Akcesoria (Accessories) (w przypadku systeméw Windows Vista i Windows 7®) Run nastepnie wpisz D: \ set up_assi st . exe (gdzie D oznacza
naped CD), nastepnie kliknij na OK.

Ustawienia potaczen bezposrednich



Instalowanie sterownikéw PS i PCL

. Kliknij na Instalowanie oprogramowania (Software Installation), aby rozpocza¢ instalowanie oprogramowania.
. Wybierz Instalacja indywidualna (Personal Installation), nastepnie kliknij na Dalej (Next).

. Aby podfaczy¢ drukarke do komputera za pomoca kabla USB, nalezy wykona¢ polecenia pojawiajace sie na ekranie, a nastepnie wiaczy¢ drukarke.

Rozpoczyna sie proces automatycznej instalacji oprogramowania.

ﬂ UWAGA: Jesli proces instalacji nie przechodzi automatycznie do nastepnej strony, kliknij na Instaluj (Install).

. Wybierz Instalacja typowa (Typical Installation) lub Instalacja nietypowa (Custom Installation) z kreatora instalacji a nastepnie kliknij na Instaluj

(Install). Po wybraniu Instalacja nietypowa (Custom Installation), mozna dokona¢ wyboru tego oprogramowania, ktére ma by¢ zainstalowane.

. Gdy pojawi sie ekran Gratulacje! (Congratulations!), kliknij Zakoncz (Finish), aby wyjs¢ z kreatora instalacji.

Jesli zachodzi potrzeba, klikajac na opcje Drukuj strone testowa (Print Test Page) mozna wydrukowac strone testowa.

Drukowanie przez ztacze USB

Drukarka osobista jest to drukarka podfaczona do swojego komputera lub serwera drukarek poprzez ztacze USB. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, a nie do komputera,
patrz "Network Connection Setup".

Instalacja sterownika XPS

10.

UWAGA: Sterownik XPS wspétpracuje z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Windows 7, Windows 7 x64, Windows Vista, Windows Vista x64, Windows Server
2008 R2 x64, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 x64.

. Rozpakuj ponizszy katalog w wybranym miejscu.

D:\ Dri ver s\ XPS\ W n_Vi st aXxP2K\ XPS_5130. zi p(gdzie D oznacza naped CD)

. Kliknij Start ® Panel sterowania (Control Panel) ® Urzadzenia i dzwiek (Hardware and Sound) (tylko w przypadku Windows Vista) ® (Drukarki) Printers.
. Kliknij na opcje Dodaj drukarke (Add a printer), aby uruchomi¢ kreatora dodawania drukarki.

. Kliknij na opcje Dodaj drukarke lokalna (Add a local printer).

. Wybierz port do ktdrego podtaczona jest drukarka i kliknij Dalej (Next).

. Wybierz model drukarki. Kliknij na opcje Mam ptyte instalacyjna (Have Disk), aby wywota¢ okno dialogowe Instalacja z ptyty (Install From Disk).

. Wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

. Wyswietli sie okno dialogowe, z ktérego nalezy wybraé nazwe drukarki. Aby zmieni¢ nazwe drukarki, nalezy wprowadzi¢ nazwe w oknie Nazwa drukarki (Printer

name). Aby ustawi¢ drukarke jako domys$lna, nalezy zaznaczyc¢ okienko znajdujace sie pod Nazwa drukarki (Printer name).

. Rozpoczyna sie proces instalacji. Jesli w trakcie instalacji pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika - kontynuowaé (User Account Control

Continue) pytajace, czy kontynuowac instalacje, nalezy kliknaé¢ na Kontynuuj (Continue).

UWAGA: W zaleznosci od uprawnien zalogowanego uzytkownika, moze by¢é wymagane podanie nazwy Administratora i hasto. W takim przypadku, nalezy podac
nazwe Administratora i hasto.

Instalacja sterownika zostata zakonczona. Jesli zachodzi potrzeba, klikajac na opcje Drukuj strone testowa (Print Test Page) mozna wydrukowac strone testowa.

Ustawienia potaczen sieciowych

UWAGA: Aby korzysta¢ z drukarki w srodowisku UNIX lub Linux, nalezy zainstalowa¢ UX Filter lub sterownik Linux. Wigcej informacji na temat instalowania i

korzystania z tych opcji znajduje sie w sekcji "Drukowanie z wykorzystaniem fltra UX (UNIX)(Printing With UX Filter (UNIX))" i "Drukowanie przy pomocy (Linux
(CUPS Printing With CUPS (Linux))."

UWAGA: Korzystajac z napedu CD w srodowisku Linux, nalezy montowa¢ CD zgodnie z wymaganiami danego srodowiska systemowego. Polecenie ma postac
mount/media/cdrom.

Konfiguracja drukarki sieciowej w sieci lokalnej

Instalowanie sterownikéw PS i PCL

. Kliknij na Instalowanie oprogramowania (Software Installation), aby rozpocza¢ instalowanie oprogramowania.
. Wybierz opcje Instalacja indywidualna (Personal Installation), nastepnie kliknij na Dalej (Next)
. Wybierz opcje Instalacja lokalna (Local Installation), nastepnie kliknij na Dalej (Next)

. Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij na pole Dalej (Next). Jesli drukarki nie ma na liscie, kliknij na Od$wiez (Refresh) aby odswiezy¢ liste, lub kliknij na



5.

Dodaj drukarke (Add Printer), aby recznie wybra¢ drukarke z listy. Na tym etapie, mozna podac adres IP i nazwe portu.

Jesli drukarka zostata zainstalowana na serwerze, wybierz opcje Konfiguruje drukarke na serwerze (I am setting up this printer on a server).

& UWAGA: Korzystajac z automatycznego adresu IP, instalator wyswietla 0. 0. 0. 0. Aby kontynuowaé, nalezy konieczne jest wpisanie waznego adresu IP.
UWAGA: W niektérych przypadkach na tym etapie wyswietli¢ sie moze komunikat Alarm bezpieczenstwa Windows (Windows Security Alert) jesli
korzysta sie z systemoéw Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-

bit Edition, Windows 7, lub Windows 7 64-bit Edition. W takiej sytuacji nalezy wybra¢ Odblokuj (Unblock) (Zezwolenie dostepu (Allow access) w
przypadku systemoéw Windows Server 2008 R2 and Windows 7) i kontynuowaé proces instalacji.

Podaj ustawienia drukarki i kliknij na Dalej (Next).
a. Wprowadz nazwe drukarki.

b. W celu umozliwienia korzystania z drukarki innym osobom, nalezy wybra¢ Udostepnij drukarke innym komputerom sieci (Share this printer with other
computers on the network), a nastepnie wprowadz nazwe wspdlng dla drukarki, fatwa do identyfikacji przez pozostatych uzytkownikéw.

c. Jesli drukarka ma by¢ drukarka domysing, nalezy zaznaczy¢ opcje Ustaw drukarke jako domysing (Set this printer as default).

d. Jesli druk w kolorze ma by¢ ograniczony, nalezy wybra¢ odpowiednig opcje Dell ColorTrack. Nalezy wprowadzi¢ hasto jesli opcja Dell ColorTrack ma aktywna,
funkcje ochrony hastem Druk w kolorze - aktywne hasto (Color-Password Enabled).

e. Jesli zachodzi potrzeba zainstalowania sterownika PostScript, nalezy zaznaczy¢ pole Sterownik PostScript (PostScript Driver)

. Po dokonaniu wyboru oprogramowania i dokumentacji, ktéra chcemy zainstalowac, nalezy klikngaé na Dalej (Next) Mozna wybrac¢ katalog, w ktérym zostanie

zainstalowane oprogramowanie i dokumentacja Dell. Aby zmieni¢ katalog, kliknij na Przegladaj (Browse)

. Gdy pojawi sie ekran Gratulacje! (Congratulations!), kliknij Zakoncz (Finish), aby wyjs¢ z kreatora instalacji. Jesli zachodzi potrzeba, klikajac na opcje Drukuj

strone testowa (Print Test Page) mozna wydrukowac strone testowa.

Instalacja sterownika XPS

10.

11.

12.

UWAGA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujacymi systemami operacyjnymi: Windows 7, Windows 7 x64, Windows Vista, Windows Vista x64, Windows Server
2008 R2 x64, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 x64.

. Rozpakuj ponizszy katalog w wybranym miejscu.

D\ Dri ver s\ XPS\ W n_Vi st aXP2K\ XPS_5130. zi p(gdzie D oznacza naped CD)

. Kliknij na Start ® Panel sterowania (Control Panel)® Urzadzenia i dzwiek (Hardware and Sound) (tylko w przypadku Windows Vista) ®(Drukarki) Printers.
. Kliknij na opcje Dodaj drukarke (Add a printer), aby uruchomi¢ kreatora dodawania drukarki.
. Kliknij na Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth (Add a network, wireless or Bluetooth printer).

. Wybierz model drukarki. Wybierz drukarke lub kliknij na Moja drukarka nie znajduje sie na liscie (The printer that I want isn't listed) i wybierz nazwe

drukarki, ktéra zostanie podtaczona.

. Wybierz Dodaj drukarke korzystajac z adresu TCP/IP lub nazwy hosta (Add a printer using a TCP/IP address or Hostname), nastepnie wybierz

Standardowy port TCP/IP (Standard TCP/IP Port) z okna Utwdrz nowy port (Create a new port). Kliknij na Dalej (Next).

. Wprowadz adres IP drukarki do Hostname or IP address i kliknij Dalej (Next).
. Wybierz model drukarki. Kliknij na Mam plyte instalacyjna (Have Disk), aby wywota¢ okno dialogowe Instalacja z ptyty (Install From Disk).

. Wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Wyswietli sie okno dialogowe, z ktérego nalezy wybrac¢ nazwe drukarki. Aby zmieni¢ nazwe drukarki, nalezy wprowadzi¢ nazwe w oknie Nazwa drukarki (Printer
name). Aby ustawi¢ drukarke jako domys$lng, nalezy zaznaczyc¢ okienko znajdujace sie pod Nazwa drukarki (Printer name).

Rozpoczyna sie proces instalacji. Jesli w trakcie instalacji pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika - kontynuowacé (User Account Control
Continue) pytajace, czy kontynuowac instalacje, nalezy klikna¢ na Kontynuuj (Continue).
UWAGA: W zaleznosci od uprawnien zalogowanego uzytkownika, moze by¢é wymagane podanie nazwy Administratora i hasto. W takim przypadku, nalezy podac

nazwe Administratora i hasto.

Instalacja sterownika zostata zakonczona. Jesli zachodzi potrzeba, klikajac na opcje Drukuj strone testowa (Print Test Page) mozna wydrukowac strone testowa.

Status drukarki sieciowej mozna monitorowac bez odchodzenia od biurka dzieki Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) Dzigki
tej funkcji mozna sprawdzi¢/zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne drukarki, monitorowac zuzycie tonera oraz w odpowiednim czasie zamawiac¢ czesci podlegajace wymianie,
wystarczy kliknaé na link zasoby Dell (Dell supplies) z poziomu przegladarki internetowej.

UWAGA: Narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell nie jest dostepne jesli drukarka jest podfaczona do lokalnego komputera-serwera lub serwera druku.

W celu uruchomienia narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), nalezy wpisac¢ adres IP drukarki w przegladarce
internetowej i pojawi sie ekran konfiguracji drukarki.

Mozna tak ustawi¢ narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), aby otrzymywac email, gdy praca drukarki wymaga
interwencji.

Aby ustawi¢ ostrzezenia mailowe:

1.

2.

Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)

Kliknij link Ostrzezenia email (E-Mail Alert) .



3. W oknie Ustawienia list adres6w email oraz ostrzezen (Setup E-Mail Lists and Alerts), wprowadz Gidwna bramke SMTP (Primary SMTP Gateway), Adres
odbiorcy (Reply Address), a w oknie dialogowym e-mail wpisz swdj adres e-mail lub adres w-mail gltdwnego operatora.

4. Kliknij na Zastosuj nowe ustawienia (Apply New Settings).

ﬁ UWAGA: Serwer SMTP wyswietli informacje Potaczenie w toku (Connection In Progress), chyba ze pojawi sie btad.

Konfiguracja drukarki sieciowej w sieci w sieci zdalnej

Przed przystapieniem do instalacji

Przed przystapieniem do instalacji, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
Zezwalaj na przyjmowanie pofaczen od klientéw sieci przez program buforujacy (Print Spooler)

ﬁ UWAGA: Ten krok jest konieczny w przypadku Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003, Windows
Server 2003 x64 Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition, Windows 7 oraz Windows 7 64-bit
Edition.

W przypadku systemoéw Windows XP, Windows Vista, Windows Server 2003, and Windows Server 2008:

1. Kliknij na Start®Wszystkie programy (All Programs) (tylko w przypadku Windows Vista)® Akcesoria (Accessories) (tylko w przypadku Windows Vista)®
Uruchom (Run).

2. Wpisz gpedi t. msc i kliknij OK.
3. Kiliknij na opcje konfiguracja komputera (Computer Configuration)® Szablon administratora (Administrative Templates)® Drukarki (Printers).

4. Kliknij prawym przyciskiem na pole Zezwalaj na przyjmowanie potaczen od klientéw sieci przez program buforujacy (Allow Print Spooler to accept client
connections) i wybierz Wlasciwosci (Properties).

5. W zakfadce Ustawienia (Setting), wybierz Aktywne (Enabled), a potem kliknij OK.

6. Uruchom ponownie komputer.

W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:

1. Kliknij na Start®@Wszystkie programy (All Programs)(tylko w przypadku Windows 7)® Akcesoria (Accessories) (tylko w przypadku Windows 7)® Uruchom
(Run).

2. Wopisz gpedi t. msc i kliknij OK.
3. Kiliknij na opcje konfiguracja komputera (Computer Configuration)® Szablon administratora (Administrative Templates)® Drukarki (Printers).

4. Kliknij prawym przyciskiem na pole Zezwalaj na przyjmowanie potaczen od klientow sieci przez program buforujacy (Allow Print Spooler to accept client
connections) i wybierz opcje Edycja (Edit).

5. Wybierz Aktywne (Enabled) i kliknij OK.

6. Uruchom ponownie komputer.

Udostepnianie pliku zapory oraz drukarki

UWAGA: Ten krok jest konieczny w przypadku Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows
Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit, Windows 7 oraz Windows 7 64-bit Edition.

W przypadku systemu Windows Vista:
1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Zabezpieczenia (Security).
3. Kliknij na opcje Zapora Windows (Windows Firewall).
4. Kliknij na Zmien ustawienia (Change settings).
5. Kliknij na Dalej (Continue).

6. W zaktadce Wyjatki (Exceptions), wybierz Udostepnianie pliku i drukarki (File and Printer Sharing), a potem kliknij OK.

W przypadku systemu Windows Server 2008:
1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Kiliknij dwukrotnie na Zapora Windows (Windows Firewall).
3. Kliknij na Zmien ustawienia (Change settings).

4. W zaktadce Wyjatki (Exceptions), wybierz Udostepnianie pliku i drukarki (File and Printer Sharing), a potem kliknij OK.



W przypadku Windows Server 2008 R2 i Windows 7:
1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz System i zabezpieczenia (System and Security).
3. Kliknij na opcje Zapora Windows (Windows Firewall).
4. Kliknij na pole Umozliwié przejscie przez zapore Windows (Allow a program or feature through Windows Firewall).

5. Jedli pola wyboru pod opcjg Dozwolone programy i funkcje: (Allowed programs and features:) sq zacienione, kliknij na opcje Zmien ustawienia (Change
settings).

6. Zaznacz pole wyboru Udostepnianie pliku i drukarki (File and Printer Sharing). Pole wyboru Dom/Praca (Prywatne) (Home/Work (Private)) lub
Publiczne (Public) wybierane jest automatycznie w zaleznosci od ustawien.
Jesli pojawi sie okienko dialogowe Udostepnianie pliku i drukarki (File and Printer Sharing Properties), kliknij OK.

7. Kliknij OK.

W przypadku systemu Windows XP:
1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Centrum zabezpieczen (Security Centre).
3. Kliknij na opcje Zapora Windows (Windows Firewall).

4. W zaktadce Wyjatki (Exceptions), wybierz Udostepnianie pliku i drukarki (File and Printer Sharing), a potem kliknij OK.

Uruchom zdalny rejestr

ﬂ UWAGA: Ten krok jest niezbedny w przypadku Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7oraz Windows 7 64-bit Edition.

1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel).

2. Wybierz System i Konserwacja (System and Maintenance) (System and bezpieczefnstwo (System and Security) (w przypadku Windows 7).
3. Kliknij na Narzedzia administratora (Administrative To ols).

4. Kliknij dwukrotnie na opcje Ustugi (Services).

5. Kliknij pole Dalej (Continue) (tylko w przypadku Windows Vista).

6. Prawym przyciskiem kliknij na opcje Rejestr zdalny (Remote Registry) i wybierz Start.

7. Prawym przyciskiem kliknij na opcje Rejestr zdalny (Remote Registry) i wybierz Wiasciwosci (Properties).

8. Zmien opcje Typ startu: (Startup type) na Automatyczny (Automatic) i kliknij OK.

Dezaktywacja kontroli konta uzytkownika

O UWAGA: Dezaktywacja kontroli konta uzytkownika moze narazi¢ system na ataki wiruséw.

ﬂ UWAGA: Ten krok jest konieczny w przypadku Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit,
Windows 7 oraz Windows 7 64-bit Edition.

W przypadku systemu Windows Vista:
1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Konta uzytkownika i bezpieczeinstwo rodzinne (User Accounts and Family Safety).
3. Kiliknij na opcje Konta uzytkownika (User Accounts).
4. Kliknij na pole Wiaczanie/wytaczanie kontroli konta uzytkownika (Turn User Account Control on or off).
5. Kliknij na Dalej (Continue).

6. Odznacz pole wyboru przy Zastosuj kontrole konta uzytkownika do ochrony komputera (Use User Account Control (UAC) to help protect your
computer).

7. Uruchom ponownie komputer.

W przypadku systemu Windows Server 2008:
1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Kliknij dwukrotnie na Konta uzytkownika (User Accounts).
3. Kliknij na pole Wiaczanie/wylaczanie kontroli konta uzytkownika (Turn User Account Control on or off).

4. Odznacz pole wyboru przy Zastosuj kontrole konta uzytkownika do ochrony komputera (Use User Account Control (UAC) to help protect your
computer).



5. Kliknij OK.

6. Uruchom ponownie komputer.

W przypadku systemu Windows Server 2008 R2:
1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Konta uzytkownika (User Accounts).
3. Kiliknij na opcje Konta uzytkownika (User Accounts).
4. Kliknij na Zmien ustawienia kontroli konta uzytkownika (User Accounts Control Settings).
5. Przesun suwak do dotu, a potem kliknij na OK.

6. Uruchom ponownie komputer.

W przypadku systemu Windows 7:
1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Konta uzytkownika i bezpieczefistwo rodzinne (User Accounts and Family Safety).
3. Kliknij na opcje Konta uzytkownika (User Accounts).
4. Kliknij na Zmien ustawienia kontroli konta uzytkownika (User Accounts Control Settings).
5. Przesun suwak do dotu, a potem kliknij na OK.
6. Kliknij na Tak (Yes) w oknie dialogowym Kontrola konta uzytkownika (User Account Control).

7. Uruchom ponownie komputer.

Uaktywnianie opcji Odkryj Urzadzenia Sieciowe (Network Discovery) oraz Udostepnij Plik dla wszystkich Sieci Publicznych

W przypadku tej procedury mozna poming¢ "Dezaktywuj kontrole konta uzytkownika (Disabl r Account Control

UWAGA: Ten krok jest konieczny w przypadku, gdy na serwerze zainstalowany jest system Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008 64-bit
Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit, Windows 7 oraz Windows 7 64-bit Edition.

1. Kliknij na Start® Sie¢ (Network) (Start® nazwa uzytkownika® Sie¢ (Network) (w przypadku Windows 7).

2. Kliknij na Odkrywanie urzadzen sieciowych i udostepnianie pliku wytaczone (Network discovery and file sharing are turned off). Komputery i
urzadzenia podiaczone do sieci sq niewidoczne. Kliknij, zeby dokonaé zmiany.

3. Kliknij na Wiacz odkrywanie urzadzen sieciowych i udostepnianie pliku (Turn on network discovery and file sharing).

4. Kliknij na Tak, wlacz odkrywanie urzadzen sieciowych i udostepnianie pliku dla wszystkich sieci publicznych (Turn on network discovery and file
sharing for all public networks).

Dezaktywacja prostego udostepniania pliku (SImple File Sharing)

ﬁ UWAGA: Ten krok jest konieczny w przypadku systemu Windows XP oraz Windows XP 64-bit Edition.

1. Kliknij na Start.® Panel sterowania (Control Panel).
2. Wybierz Wyglad i Tematy (Appearance and Themes).
3. Wybierz Opcje folderéw (Folder Options).

4. W zakfadce Podglad (View), odznacz pole wyboru Zastosuj proste udostepnianie pliku (Zalecane) (Use simple file sharing (Recommended)), a potem
kliknij OK.

5. Kliknij na Start®Panel sterowania (Control Panel).

6. Wybierz opcje Wydajnos¢ i Konserwacja (Performance and Maintenance).

7. Kliknij na opcje Narzedzia administratora (Administrative Tools).

8. Kliknij na opcje Zasady bezpieczennstwa lokalnego (Local Security Policy).

9. Kliknij na opcje Zasady lokalne (Local Policies) ® Opcje bezpieczenstwa (Security Options).

10. Kliknij prawym przyciskiem opcje Dostep do sieci: (Network access:) Model udostepniania i zabezpieczenia dla kont lokalnych (Sharing and security
model for local accounts) i wybierz Wiasciwosci (Properties).

11. Upewnij sie, ze zostata wybrana opcja Klasyczna - lokalni uzytkownicy identyfikuja sie pod swoimi nazwami (Classic - local users authenticate as
themselves)

Instalacja sterownika drukarki



UWAGA: Instalacja nie jest mozliwa w systemach: Windows XP Home Edition, Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium, Windows Vista x64 Home
Basic, Windows Vista x64 Home Premium, Windows 7 Starter, Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 x64 Home Basic oraz Windows 7 x64
Home Premium.

1. Kliknij na pole Instalowanie oprogramowania (Software Installation), aby rozpocza¢ instalowanie oprogramowania.
2. Wybierz opcje Instalacja indywidualna (Personal Installation), nastepnie kliknij na Dalej (Next)
3. Wybierz Instalacja zdalna (Remote Installation), nastepnie kliknij na Dalej (Next)

a. Wprowadz nazwe komputera, identyfikator uzytkownika i hasto Potem kliknij na Add (Dodaj).

b. Kliknij na Dalej (Next).

UWAGA: W niektdérych przypadkach na tym etapie wyswietli¢ sie moze komunikat Alarm bezpieczenstwa Windows (Windows Security Alert) jesli
korzysta sie z systemow Windows Vista, Windows Vista 64-bit Edition, Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-
bit Edition, Windows 7, lub Windows 7 64-bit Edition. W takiej sytuacji nalezy wybra¢ Odblokuj (Unblock) (Zezwolenie dostepu (Allow access) w
przypadku systeméw Windows Server 2008 R2 and Windows 7) i kontynuowac proces instalacji.

4. Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij na pole Dalej (Next). Jesli drukarki nie ma na liscie, kliknij na OdSwiez (Refresh) aby odswiezy¢ liste, lub kliknij na
Dodaj drukarke (Add Printer), aby recznie wybra¢ drukarke z listy. Na tym etapie, mozna poda¢ adres IP i nazwe portu.

ﬁ UWAGA: Korzystajac z automatycznego adresu IP, instalator wyswietla 0. 0. 0. 0. Aby kontynuowaé, nalezy konieczne jest wpisanie waznego adresu IP.

5. Podaj ustawienia drukarki i kliknij na Dalej (Next).
a. Wprowadz nazwe drukarki.

b. W celu umozliwienia korzystania z drukarki innym osobom, nalezy wybra¢ Udostepnij drukarke innym komputerom sieci (Share this printer with other
computers on the network), a nastepnie wprowadz nazwe wspoélng dla drukarki, tatwg do identyfikacji przez pozostatych uzytkownikow.

c. Jesli drukarka ma by¢ drukarka domysing, nalezy zaznaczy¢ opcje Ustaw drukarke jako domys$ing (Set this printer as default).
d. Jesli druk w kolorze ma by¢ ograniczony, nalezy wybra¢ odpowiednig opcje Dell ColorTrack. Nalezy wprowadzi¢ hasto jesli opcja Dell ColorTrack ma aktywna,
funkcje ochrony hastem Druk w kolorze - aktywne hasto (Color-Password Enabled).
6. Po dokonaniu wyboru oprogramowania i dokumentacji, ktdérg chcemy zainstalowa¢, nalezy klikng¢ na Dalej (Next) Mozna wybra¢ katalog, w ktérym zostanie
zainstalowane oprogramowanie i dokumentacja Dell. Aby zmieni¢ katalog, kliknij na Wprowadz (Input)
7. Gdy pojawi sie ekran Gratulacje! (Congratulations!), kliknij Zakoncz (Finish), aby wyjs¢ z kreatora instalacji.
Status drukarki sieciowej mozna monitorowac bez odchodzenia od biurka dzieki Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) Dzigki

tej funkcji mozna sprawdzi¢/zmieni¢ ustawienia konfiguracyjne drukarki, monitorowac zuzycie tonera oraz w odpowiednim czasie zamawiac czesci podlegajace wymianie,
wystarczy kliknaé na link zasoby Dell (Dell supplies) z poziomu przegladarki internetowej.

ﬂ UWAGA: Narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell nie jest dostepne jesli drukarka jest podtaczona do lokalnego komputera-serwera lub serwera druku.
W celu uruchomienia narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), nalezy wpisac¢ adres IP drukarki w przegladarce
internetowej i pojawi sie ekran konfiguracji drukarki.

Mozna tak ustawi¢ narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), aby otrzymywac email, gdy praca drukarki wymaga
interwencji.

Aby ustawi¢ ostrzezenia mailowe:
1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)
2. Kliknij link Ostrzezenia email (E-Mail Alert) .

3. W oknie Ustawienia serwera poczty (E-Mail Server Settings), wprowadz adres bramki SMTP (Primary SMTP Gateway), Adres odbiorcy (Reply Address),
a w oknie dialogowym e-mail wpisz swdj adres e-mail lub adres w-mail gtéwnego operatora.

4. Kliknij na Zastosuj nowe ustawienia (Apply New Settings).

UWAGA: Serwer SMTP bedzie wyswietlat komunikat W trakcie potaczenia az do wystania ostrzezenia przez drukarke (Connection pending until printer
sends an alert) do chwili wystapienia btedu.

Ustawienia drukowania wspoétdzielonego

Mozna udostepni¢ drukarke w sieci wykorzystujac dotaczong do drukarki ptyte CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and Utilities) lub wykorzystujac metody

oferowane przez Microsoft®, wybierz i drukuj oraz kazdy z kazdym (peer-to-peer). Nalezy pamietac, ze korzystajac z metod firmy Microsoft, nie wszystkie funkcje beda
dostepne, np. monitorowanie statusu drukarki i inne funkcje uzytkowe zainstalowane z ptyty CD Sterowniki i programy uzytkowe .

Aby udostepni¢ w sieci drukarke zainstalowang lokalnie, nalezy jq najpierw udostepnic, a nastepnie zainstalowa¢ udostepniong drukarke u klientéw sieci:

ﬁ UWAGA: Aby udostepni¢ drukarke nalezy zakupi¢ dodatkowe elementy.
= Kabel Ethernet,

Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows 2000



1. Kliknij na Start® Drukarki i faksy (Drukarki (Printers) dla systemu Windows 2000).
2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci (Properties).

3. W zaktadce Udostepnianie (Sharing), zaznacz pole wyboru przy Udostepnij drukarke (Share this printer) (Udostepnij jako (Share as) dla Windows 2000), a
nastepnie wpisz nazwe w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia (Share name) (Udostepnij jako (Share as) dla Windows 2000).

4. Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki (Additional Drivers) i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéow sieci drukujacych na tej drukarce.

5. Kliknij OK.

Jesli jakiego$ pliku zabraknie, konieczne bedzie uruchomienie ptyty CD z systemem operacyjnym serwera.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel)® Sprzet i dzwiek (Hardware and Sound)® Drukarki (Printers).
2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Udostepnianie (Sharing).

3. Kliknij na Zmien opcje udostepniania (Change sharing options).

4. Pojawi sie okno dialogowe "Windows wymaga twojej zgody, aby kontynuowac".

5. Kliknij na Dalej (Continue).

6. Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke (Share this printer), a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia (Share name) wpisz nazwe udostepnienia.

7. Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki (Additional Drivers) i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci drukujacych na tej drukarce.

8. Kliknij OK.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel)® Drukarki (Printers).
2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Udostepnianie (Sharing).

3. Kliknij na przycisk Zmien opcje udostepniania (Change sharing options) jesli wystepuje.

Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke (Share this printer), a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia (Share name) wpisz nazwe udostepnienia.

4. Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki (Additional Drivers) i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéw sieci drukujacych na tej drukarce.

5. Kliknij OK.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition

1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers)
2. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci drukarki (Printer Properties).

3. W zakfadce Udostepnianie (Sharing), kliknij na Zmien opcje udostepniania (Change Sharing Options) jesli taki przycisk wystepuje.

Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke (Share this printer), a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia (Share name) wpisz nazwe udostepnienia.
4. Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki (Additional Drivers) i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientéow sieci drukujacych na tej drukarce.

5. Wybierz Zastosuj (Apply) i kliknij OK.

Aby sprawdzi¢, czy drukarka zostata pomysinie udostepniona nalezy:

« Upewnic sig, ze katalog Drukarki (Printers), Drukarki i faksy (Printers and Faxes) lub Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers)jest udostepniony.
Ikona udostepniania jest widoczna ponizej ikony drukarki

e Przegladaj (Browse)Sie¢ (Network) lub Moje miejsca sieciowe (My Network Places). Znajdz nazwe hosta i i odszukaj nazwe udostepnienia przypisang drukarce.

Gdy drukarka zostata udostepniona, mozna zainstalowac¢ drukarke u klientdw sieci wykorzystujac metode wybierz i drukuj lub kazdy z kazdym.

Wybierz i drukuj (Point and Print)

Ta metoda pozwala na najlepsze wykorzystanie zasobow systemu. Serwer zajmuje sie zmianami sterownika oraz przebiegiem drukowania. Pozwala klientom sieci na
znacznie szybszy powr6t do swoich programéw.

Jesli korzysta sie z metody wybierz i drukuj, czes¢ informacji sterownika zostaje skopiowana na komputer klienta. Sg to informacje niezbedne do zlecenia drukarce zadania
drukowania.



Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows
2000

1. Na pulpicie systemu Windows, kliknij dwa razy na opcje Moje miejsca sieciowe (My Network Places).

2. Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

3. Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz (Connect).

Dty 0

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacej sterownika z serwera na komputer klienta i an dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki i faksy (Drukarki w
systemie Windows 2000). Czas potrzebny do skopiowania zalezy od obcigzenia sieci i innych czynnikow.

Zamknij Moje miejsca sieciowe (My Network Places).

4. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomysinie.
a. Kliknij na Start®Drukarki i faksy (Printers and Faxes)Drukarki (Printers) dla systemu Windows 2000).
b. Ubierz utworzong drukarke.
c. Kliknij na Dalej (Next)® Wtasciwosci.

d. W zaktadce Ogdlne (General), kliknij na pole Drukuj strone testowq.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Na pulpicie systemu Windows, kliknij na Start® Siec.

2. Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

3. Kiliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz (Connect).
4. Kliknij na pole Zainstaluj sterownik.

5. Kliknij na Kontynuuj w oknie dialogowym Kontrola konta uzytkownika.

6. Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacej sterownika z serwera na komputer klienta i na dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki. Czas potrzebny do
skopiowania zalezy od obcigzenia sieci i innych czynnikéw.

7. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzié, czy wszystko zostato zainstalowane pomysinie.
a. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek.
b. Drukarki (Printers).
c. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wiasciwosci drukarki .

d. W zaktadce Ogolne (General), kliknij na pole Drukuj strone testowaq.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Na pulpicie systemu Windows, kliknij na Start® Sie¢.
2. Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.
3. Kiliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz (Connect).

4. Kliknij na pole Zainstaluj sterownik.



5. Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacej sterownika z serwera na komputer klienta i na dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki. Czas potrzebny do
skopiowania zalezy od obcigzenia sieci i innych czynnikéw.

6. Wydrukuj strone testowga, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomysinie.
a. Kliknij na start® Panel sterowania.

b. Drukarki (Printers).
c. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki .

d. W zaktadce Ogdlne (General), kliknij na pole Drukuj strone testowa.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition

1. Na pulpicie systemu Windows komputera klienta kliknij na Start® twoja nazwa uzytkownika® Sieé (Start® Sie¢(w przypadku Windows Server 2008 R2).
2. Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

3. Kiliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz (Connect).

4. Kliknij na pole Zainstaluj sterownik.

5. Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacej sterownika z serwera na komputer klienta i na dodanie nowej drukarki do katalogu Urzadzenia i drukarki. Czas
potrzebny do skopiowania zalezy od obcigzenia sieci i innych czynnikow.

6. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomysinie.
a. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki.
b. Prawym przyciskiem kliknij na wtasnie utworzong ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki .

c. W zaktadce Ogolne (General), kliknij na pole Drukuj strone testowa.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Kazdy z kazdym

Jesli korzysta sie z metody kazdy z kazdym, caty sterownik drukarki jest instalowany na komputerze kazdego klienta. Klienci sieci zachowujg kontrole nad zmianami
sterownika. Procesem drukowania obcigzony jest komputer klienta.

Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition, Windows
2000

1. Kliknij na start® Drukarki i faksy (Drukarki (Printers) dla systemu Windows 2000).

2. Kliknij na Dodaj drukarke aby uruchomi¢ kreatora Dodaj drukarke.

3. Kliknij na Dalej (Next).

4. Wybierz Drukarka sieciowa lub drukarka podiaczona do innego komputera, a nastepnie kliknij na Dalej (W przypadku Windows 2000, wybierz drukarke
sieciowq z listy Drukarki udostepnione. Jesli dana drukarka nie znajduje sie na licie, nalezy wpisac $ciezke drukarki w oknie tekstowym.



Add Printer Wizard

Specify a Printer
IF wou dor't know the name or addiess of the panter, pouw can eearch for a printer
that meets pour needs.

“What printer do you want to connect lo?

(73 Find a prinker in the directony

(3) Connect ta this printer [or ko browss for a printer_select this option and click Next):
Mame:] ‘hserverprinter

E xfmple: “\serverprinter

() Connect to b printer on the Inkemet or on a home or office network:

URL:
Exdmple: hittp:/fserver/printers/myprinterd_ printer

< Back H Mewt = ll Cancel

Forexample: "\ <zerver host name>‘<shared printer name>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktéry identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to nazwa, ktérg nadano w trakcie instalacji serwera.
5. Kliknij Szukaj drukarki (Browse for a printer), a nastepnie kliknij na Dalej (W przypadku Windows 2000, kliknij OK).

Jesli jest to nowa drukarka, moze by¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma dostepnych sterownikdéw systemowych, konieczne bedzie podanie
$ciezki dostepu do sterownikdw.

6. Zdecyduj, czy dana drukarka ma by¢ drukarkg domysing tego klienta, kliknij Dalej, a potem kliknij Zakoncz (W przypadku Windows 2000, kliknij Zakoncz).
7. Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslinie:

a. Kliknij na Start®Ustawienia® Drukarki i faksy (Drukarki w przypadku Windows 2000).

b. Ubierz utworzong drukarke.

c. Kliknij na Plik®Wiasciwosci.

d. W zakfadce Ogélne (General), kliknij na pole Drukuj strone testowa.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknij na Start®Panel sterowania®Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.
2. Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomi¢ kreatora Dodaj drukarke.
3. Wybierz opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth, a potem kliknij na Dalej (Next). Jesli drukarka znajduje sie na liScie, wybierz jq i

kliknij Dalej (Next), lub wybierz Szukanej drukarki nie ma na liscie (The printer that I want isn't listed) i wpisz Sciezke dostepu do drukarki w oknie
tekstowym Wyboér drukarki wedlug nazwy (Select a shared printer by name) i kliknij Dalej.



E«-’ = Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP ac

i

i
(

= Browse...

Add

|f
g

Cancel

Forexample: %\ <zerver host name>%<shared printer name:>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktéry identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to nazwa, ktdrg nadano w trakcie instalacji serwera.

4. Jesli jest to nowa drukarka, moze by¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma dostepnych sterownikow systemowych, konieczne bedzie podanie
Sciezki dostepu do sterownikdw.

5. Zdecyduj, czy chcesz, aby ta drukarka bytg drukarka domysing i kliknij Dalej (Next).
6. W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Wydruk strony testowej (Print a test page).

7. Kliknij Zakoncz.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Windows Vista®, Windows Vista 64-bit Edition

1. Kliknij na Start® Panel sterowania (Control Panel)® Drukarki (Printers).
2. Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomic kreatora Dodaj drukarke.
3. Wybierz opcje Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth, a potem kliknij na Dalej (Next). Jesli drukarka znajduje sie na liScie, wybierz jq i

kliknij Dalej (Next), lub wybierz Szukanej drukarki nie ma na liscie (The printer that I want isn't listed) i wpisz $ciezke dostepu do drukarki w oknie
tekstowym Wyboér drukarki wedtug nazwy (Select a shared printer by name) i kliknij Dalej.

Na przykfad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>
Nazwa hosta to nazwa serwera, ktéry identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to nazwa, ktoéra nadano w trakcie instalacji serwera.

4. Jesli jest to nowa drukarka, moze by¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma dostepnych sterownikdéw systemowych, konieczne bedzie podanie
$ciezki dostepu do sterownikdw.

5. Zdecyduj, czy chcesz, aby ta drukarka bytg drukarka domysina i kliknij Dalej (Next).
6. W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Wydruk strony testowej (Print a test page).

7. Kliknij Zakoncz.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2 64-bit Edition

1. Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers)
2. Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomi¢ kreatora Dodaj drukarke.

3. Kliknij na Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub Bluetooth. Jesli drukarka znajduje sie na liscie, wybierz jg i kliknij Dalej, lub wybierz Szukanej
drukarki nie ma na liscie. Kliknij Wybor drukarki wedtug nazwy i wpisz Sciezke dostepu do drukarki w oknie tekstowymi, a potem kliknij Dalej.



Na przykfad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnionej drukarki>
Nazwa hosta to nazwa serwera, ktoéry identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to nazwa, ktoérg nadano w trakcie instalacji serwera.

4. Jesli jest to nowa drukarka, moze by¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma dostepnego sterownika systemowego, konieczne bedzie podanie
Sciezki dostepu do sterownikow.

5. Potwierdz nazwe drukarki i kliknij Dalej (Next).
6. Zdecyduj, czy chcesz, aby ta drukarka byla drukarka domysing tego klienta.
7. W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Wydruk strony testowej (Print a test page).

8. Kliknij Zakoncz.

Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Bezpieczenstwo ustawien
1. Naci$nij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk WV az podséwietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).
3. Naciénij przycisk ¥ az podéwietli sie pole Ust awi eni a panel u, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw).
4. Wyswietli sie opcja Bl okowani e panel u (Panel Lock) . Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
5. Naciénij przycisk ¥ az podéwietli sie pole Akt ywuj (Enabl e), za potem naciénij przycisk v Ustaw (Set).
6. Wprowadz nowe hasto i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

7. Potwierdz hasto wprowadzajac je jeszcze raz i naciénij przycisk v Ustaw (Set).

Hasto zostato zmienione.

ﬂ UWAGA: Jesli zapomniate$ hasta, wytacz drukarke. Nastepnie, przytrzymujac przycisk Menu, wiacz drukarke. Wykonaj kroki od 2 do 7, aby zresetowac hasto.
Przywrocone zostanie domysine hasto ustawione fabrycznie.

ﬂ UWAGA: Jesli dokonuje sie zmiany hasta, gdy funkcja Blokowanie Panelu jest aktywna, nalezy wykonac ponizsze czynnosci. Wykonaj kroki 1 i 2. Naci$nij przycisk A\
az pole zmiana hasta podswietli sie, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw) . Wykonaj kroki 6 i 7, aby zmieni¢ hasto. Hasto zostanie zmienione.

ﬂ UWAGA: Jesli Blokowanie Panelu jest aktywne, domysinym hastem ustawionym fabrycznie jest 0000.

Dezaktywuj* | Nie blokuje funkcji Admi n Menu hastem.
Blokowanie Panelu

Aktywuj Blokuje funkcje Admi n Menu hastem.
0000*

Zmiana hasta Ustawia lub zmienia hasto dajace dostep do funkcji Admi n Menu.
0000-9999

Usuwanie usterek

Przywracanie ustawien domysinych

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu, oprécz parametréw sieci, wracajg do swoich wartosci domysinych.

Korzystajac z panelu uzytkownika
1. Nacis$nij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk V az podswietli sie opcja Adni n Menu, a potem nacis$nij v Ustaw (Set).
3. Nacisnij przycisk V az opcja Konserwacj a podswietli sig, a potem nacisnij \/ Ustaw (Set).
4. Nacisnij przycisk V az opcja Przywr6é ustawienia domyélne (Reset Defaults) pod$wietli sig, za potem nacisnij przycisk v (Ustaw).

5. Naciénij przycisk V' az pole Start podéwietli sie, za potem naciénij przycisk v (Ustaw).

6. Wytacz drukarke, aby zakonczy¢ proces.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell™ (Dell™ Printer Configuration
Web Tool)



1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Intern konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration W
2. Wybierz opcje Ustawienia Drukarki.
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).

4. Wybierz Przywro6¢ ustawienia domysine (Reset Defaults) z listy po lewej stronie.

Wyswietli sie strona Przywrdé ustawienia domysine (Reset Defaults).

5. Kliknij na Start.

Drukarka wytaczy sie automatycznie, aby zakonczy¢ proces.

Powrd . -



Powroét do spisu tresci

Instalacja pliku PPD na komputerach Macintosh

@ |nstalowanie pliku PPD

Plik PPD (PostScript Printer Description) zawiera informacje dotyczace funkcji i mozliwosci danej drukarki (zrédta papieru,
rozmiary papieru, dupleksowanie). Przy drukowaniu informacji na komputerach Macintosh, sterownik PostScript wykorzystuje
te informacje do kontroli procesu drukowania.

Instalowanie pliku PPD

1. Wi6z ptyte CD zawierajacg Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do komputera.

2. Uruchom ptyte CD zawierajacq Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe.

3. Kliknij dwukrotnie na folder Mac OS X, a nastepnie kliknij dwukrotnie na ikone Dell 5130cdn Installer.
4. Wpisz nazwe administratora i hasto, a potem kliknij na OK.

5. Zapoznaj sie z umowa licencyjng oprogramowania Dell i kliknij Dalej (Continue).

6. Kliknij na pole Zgadzam sie (Agree)

7. Wybierz Prosta instalacja (Easy Install), nastepnie kliknij na Instaluj (Install).

8. Kliknij na Wyjdz (Quit).
Instalacja jest zakonczona.

9. Przejdz do nastepnej sekcji, aby kontynuowac.

Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.5 i pézniejszych wersjach

Z wykorzystaniem zitacza USB

1. Wiaczy¢ drukarke.

2. Podtaczy¢ drukarke do komputera Mackintosh za pomocg kabla.
3. Uruchom Preferencje systemowe (System Preferences).
4. Kliknij na Drukuj i faksuj (Print and Fax)), a potem kliknij+.

5. Kliknij na opcje Ustawienia domysine (Default) i wybierz drukarke, ktéra jest podtaczona kablem USB. Potem kliknij
na Add (Dodaj).

Korzystanie z drukowania IP

RADA: Aby wybra¢ IP musi by¢ zainstalowany sieciowy adapter drukarki. Instrukcje dotyczace instalacji znajdujg sie w
Przewodniku uzytkownika znajdujacym sie na ptycie CD zawierajqcej Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe (Drivers
and Utilities) lub na stronie support.dell.com.

1. Wiaczy¢ drukarke.



2. Podtacz drukarke do sieci za pomocg kabla LAN.

ﬁ RADA: Wczeéniej nalezy podtaczyé komputer Macintosh do sieci.

3. Uruchom Preferencje systemowe (System Preferences).
4. Kliknij na Drukuj i faksuj (Print and Fax)), a potem kliknij+.
5. Wybierz z menu IP.

6. Wpisz adres IP drukarki bedacej w uzytkowaniu w polu Adres (Address), a nastepnie wybierz Line Printer Daemon
- LPD z Protocol.

7. Wybierz Wybierz sterownik (Select a driver to use...) z Drukuj za pomocga (Print Using), a z listy wybierz Dell
5130cdn Color Laser.

RADA: W trakcie konfigurowania druku przy pomocy IP drukowania, wyswietlana jest pusta nazwa kolejki. Nie
trzeba jej podawac.

8. Kliknij na Dadaj (Add).
9. Podaj opcje ktére zostaty zainstalowane w drukarce, a potem kliknij Kontynuuj (Continue).

10. Sprawdz, czy drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Print & Fax.

Wykorzystanie Bonjour

RADA: Musi by¢ zainstalowany sieciowy adapter drukarki, a adresy IP dla komputera Macintosh i drukarki muszg miec
ten sam segment do korzystania Bonjour.

1. Wiaczy¢ drukarke.

2. Podtacz drukarke do sieci za pomocg kabla LAN.

ﬁ RADA: Wczeéniej nalezy podtaczyé komputer Macintosh do sieci.

3. Start Preferencje systemowe (System Preferences).
4. Kliknij na Drukuj i faksuj (Print and Fax)), a potem kliknij+.

5. Kliknij Ustawienia domysine (Default) i wybierz drukarke, ktora jest podtgczona przez ztgcze Bonjour. Potem kliknij
na Add (Dodaj).

6. Podaj opcje ktére zostaty zainstalowane w drukarce, a potem kliknij Kontynuuj (Continue).

7. Sprawdz, czy drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Druk i faks (Print & Fax).

Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.4

Z wykorzystaniem zitacza USB

1. Wiaczy¢ drukarke.



Podtaczy¢ drukarke do komputera Mackintosh za pomoca kabla.

Uruchom Program konfiguracji drukarki (Printer Setup Utility), a potem kliknij na Dodaj (Add) w oknie
dialogowym Lista drukarek.

Kliknij na Domys$ina przegladarka (Default Browser) i wybierz drukarke z listy Lista drukarek (Printer List).

Model drukarki jest wybierany automatycznie Model drukarki.

. Wybierz USB z menu, a potem wybierz drukarke z listy.

Kliknij na Dadaj (Add).

Korzystanie z drukowania IP

1.

Kliknij na Drukarka IP w oknie dialogowym Przegladarka drukarek (Printer Browser), i wybierz Line Printer
Daemon - LPD z menu Protocol .

. Wpisz adres IP dla drukarki bedacej w uzyciu w oknie Address w menu Protocol.

. Wybierz Dell z Drukuj uzywajac (Print Using), i sprawdz, czy wybrany jest Dell 5130cdn Color Laser jako Model

Name.

RADA: W trakcie konfigurowania druku przy pomocy IP drukowania, wyswietlana jest pusta nazwa kolejki. Nie
trzeba jej podawac.

Kliknij na Dadaj (Add).

Wykorzystanie Bonjour

RADA: Musi by¢ zainstalowany sieciowy adapter drukarki, a adresy IP dla komputera Macintosh i drukarki muszg miec
ten sam segment do korzystania z Bonjour.

. Wiaczy¢ drukarke.

Podtacz drukarke do sieci za pomoca kabla LAN.

ﬁ RADA: Wczeéniej nalezy podtaczyé komputer Macintosh do sieci.

Uruchom Program konfiguracji drukarki (Printer Setup Utility), a potem kliknij na Dodaj (Add) w oknie
dialogowym Lista drukarek.

Kliknij Ustawienia domysine (Default) w oknie dialogowym Printer Browser i wybierz drukarke, ktéra jest
podtaczona przez ztacze Bonjour. Potem kliknij na Add (Dodaj).

Podaj opcje, maja by¢ zainstalowane w drukarce, a potem kliknij Kontynuuj.

. Sprawdz, czy drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Lista drukarek (Printer List).

Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.3 lub wersjach
wczesniejszych

1. Wiaczy¢ drukarke.



. Jesli wykorzystywany jest port USB, podtacz drukarke do komputera Mackintosh za pomocg kabla USB.
. Uruchom Program konfiguracji drukarki (Printer Setup Utility). Na ekranie pojawi sie Lista drukarek (Printer
List).
RADA: Korzystajac z Mac OS X 10.3 lub wersji pézniejszych, Program konfiguracji drukarki (Printer Setup

Utility) znajduje sie w Folder uzytkéw (Utilities folder) w Aplikacjach (Applications).

. Kliknij na Dadaj (Add).

Korzystajac ze zlacza USB

1. Wybierz USB z menu, a potem wybierz drukarke z listy.

2. W przypadku systemu Mac OS X 10.3 lub wersji pézniejszych, model drukarki jest wybierany automatycznie dla opcji
Model drukarki.

3. Kliknij na Dadaj (Add).

Korzystanie z drukowania IP

. Wybierz IP Printing z menu, potem wpisz adres IP dla drukarki wybranej w opcji Adres Drukarki (Printer Address).
. Wybierz Typ drukarki (Printer Type)z menu, oraz wybierz LPD/LPR.

. Wybierz Dell z Model drukarki (Printer Model), i sprawdz, czy wybrany jest Dell 5130cdn Color Laser jako
Model Name. Jesli nie, to wybierz go.

RADA: W trakcie konfigurowania druku przy pomocy IP drukowania, wyswietlana jest pusta nazwa kolejki. Nie
trzeba jej podawac.

. Kliknij na Dadaj (Add).

Wykorzystanie Rendezvous

RADA: Musi by¢ zainstalowany sieciowy adapter drukarki, a adresy IP dla komputera Macintosh i drukarki muszg miec
ten sam segment do korzystania z Rendezvous.

. Wiaczy¢ drukarke.

. Podtacz drukarke do sieci za pomoca kabla LAN.

m RADA: Wczeéniej nalezy podtaczyé komputer Macintosh do sieci.

. Uruchom Program konfiguracji drukarki (Printer Setup Utility), a potem kliknij na Dodaj (Add) w oknie
dialogowym Lista drukarek.

. Wybierz Rendezvous z menu, a potem wybierz drukarke z listy.

. Wybierz Dell z Model drukarki (Printer Model), i wybierz Dell 5130cdn Color Laser .

Potem kliknij na Add (Dodaj).



6. Sprawdz, czy drukarka jest wyswietlana w oknie dialogowym Lista drukarek (Printer List).

Konfigurowanie

Zainstalowanie wszystkich dodatkowych akcesoriéw zostato potwierdzone.

System Mac OS X 10.5 i pozniejsze wersje

1. Wybierz Print & Fax w Preferencje systemowe (System Preferences).
2. Wybierz drukarke z listy Drukarki (Printers), i kliknij Opcje i zasoby (Options & Supplies).

3. Wybierz Sterownik (Driver), a nastepnie wybierz opcje, ktdre zostaty zainstalowane na drukarkach, a potem kliknij
OK.

Mac OS X 10.3 lub 10.4

1. Uruchom Program konfiguracji drukarki (Printer Setup Utility).
2. W oknie dialogowym Printer List wybierz drukarke, ktéra zostanie skonfigurowana.
3. Kliknij na Pokarz info.

4. Wybierz Opcje do zainstalowania (Installable Options), a nastepnie wybierz opcje, ktére zostaty zainstalowane na
drukarkach, a potem kliknij Zastosuj zmiany (Apply Changes).

RADA: Nalezy skonfigurowa¢ kolejke druku (print queue), ktéra zostata utworzona w systemach Mac OS X 10.3 w
wersji innej niz angielska, gdy kabel USB jest podiaczony do komputera.

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Internetowy konfigurator drukarek Dell

@ Informacje ogdlne

@ Korzystanie z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell
@ Ustawienia narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell
@ Format wyswietlania stron

@ Zmiana ustawien elementéw menu

Informacje ogolne

ﬁ RADA: Narzedzie internetowe nie jest dostepne jesli drukarka nie jest podtgczona do sieci za pomocg kabla lub
adaptera tacznosci bezprzewodowej.

Jedna funkcji narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell jest w wysytanie widomosci e-mail do uzytkownika, gdy
drukarka wymaga interwencji.

Podaj informacje dotyczace drukarki, numer identyfikacyjny $rodka trwatego nadawany wszystkim drukarkom na danym
terytorium, uzyj Dane drukarki (Printer information) w oknie Internetowy konfigurator drukarek Dell Wystarczy
wpisac adres IP kazdej drukarki podfagczonej do sieci, aby wyswietli¢ numer identyfikacyjny srodka.
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Narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) pozwala na dokonanie zmian
ustawien drukarki i Sledzenie trendéw drukowania. Za pomoca, przegladarki sieciowej administrator sieci moze z tatwosciq
skopiowac ustawienia danej drukarki na inng drukarke lub wszystkie drukarki w danej sieci.

W celu uruchomienia funkcji Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) wpisz
adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej.

Jesli adres IP drukarki jest nieznany, nalezy wydrukowac strone z ustawieniami drukarki lub wyswietli¢ strone Ustawienia
TCP/IP, na ktérej znajdujg sie adresy IP.

Korzystajac z panelu uzytkownika

1. Nacisnij przycisk Menu.



2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Jesli adres IP wyswietlany jest w formie 0. 0. 0. 0 (ustawienia fabryczne), oznacza to ze nie nadano adresu IP.
Informacje na temat przypisywania adresu IP drukarce znajdujq sie w sekcji "Przypisywanie adresu IP (Assign an IP

Address)."

Korzystanie z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell

Narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) moze udostepniac wiele
funkcji i opcji.
Status drukarki

Informacja na temat statusu drukarki jest dostepne bezposrednio w menu Status drukarki (Printer Status). Jesli konczy
sie toner, klikajac na link zamodwienia na pierwszej stronie, mozna zaméwié¢ nowy wkiad.

Zadania drukarki

W menu Zadania drukarki (Printer Jobs) wyswietlane sg strony: Lista zadan (Job List) oraz Zadania ukonczone
(Completed Jobs).

Na tych stronach znajdujq sie szczegoétowe informacje dotyczace kazdego protokotu lub zadania.

Ustawienia drukarki

Za pomocg menu Ustawienia drukarki (Printer Settings) mozna zmieni¢ ustawienia drukarki i mie¢ dostep do podgladu
ustawien na panelu uzytkownika.

Drukuj ustawienia serwera

Korzystajac z menu Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings), mozna zmieni¢ typ interfejsu drukarki i
niezbedne warunki komunikacji.

Kopiuj ustawienia drukarki

Korzystajac z menu Kopiuj ustawienia drukarki (Copy Printer Settings) skopiuj ustawienia drukarki i ustawienia funkcji
ColorTrack do innej drukarki lub drukarek podtaczonych do sieci poprzez wpisanie adresow IP kazdej z drukarek.

ﬁ RADA: Aby korzystac¢ z tej funkcji nalezy zalogowac sie jako administrator.

Wolumen wydrukow

Za pomocg opcji Wolumen wydruku (Print Volume) mozna sprawdzi¢ historie tego, co zostato wydrukowane, na przyktad
zuzycie papieru i jakie zadania byty drukowane, oraz ograniczy¢ uzytkownikom mozliwos¢ drukowania w kolorze, czy
maksymalng liczbe stron poprzez ustawienie wewnetrznych lub zewnetrznych certyfikacji.



Informacje o drukarce

W menu Informacje o drukarce (Printer Information) mozna dowiedziec sie, ile razy byt wzywany serwis, uzyskac raport
inwentaryzacyjny drukarki, czy dowiedzie¢ sie jaki jest status pamieci.

Ustawienia szuflad

W menu Ustawienia szuflad (Tray Settings) znajduja sie informacje dotyczace rodzaju i formatu papieru w kazdej z
szuflad.

Ostrzezenie mailowe
Skorzystaj z menu Ostrzezenie mailowe (E-Mail Alert), aby otrzymywac¢ email, gdy praca drukarki wymaga interwencji.
Aby otrzymywac powiadomienia, wpisz swojg nazwg lub nazwe gtéwnego uzytkownika

w polu listowym e-mail.

Ustaw hasto

Z pomocg menu Ustaw hasto (Set Password) mozna zabezpieczy¢ funkcje Internetowy konfigurator drukarek Dell
(Dell Printer Configuration Web Tool) hastem tak, aby inni uzytkownicy nie zmieniali ciggle ustawien.

ﬁ RADA: Aby korzystac¢ z tej funkcji nalezy zalogowac sie jako administrator.

Pomoc online

Klikajgc Pomoc online (Online Help) zostajemy skierowani na strone wsparcia technicznego Dell.

Materiatly eksploatacyjne zamawia sie na stronie:

www.dell.com/supplies

Pomoc techniczna Dell dostepna jest na stronie:

support.dell.com

Ustawienia narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell

Przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell Dell (Dell Printer
Configuration Web Tool) nalezy sprawdzi¢, czy w przegladarce aktywna jest opcja JavaSript.

Zaleca sie skonfigurowanie ustawien srodowiska przegladarki internetowej przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia
Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

RADA: Strony funkcji Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) mogg by¢
nieczytelne, jesli zostaty skonfigurowane w jezyku innym niz jezyk przegladarki internetowej.

Konfigurowanie za pomoca przegladarki internetowej

Zaleca sie skonfigurowanie ustawien srodowiska przegladarki internetowej i panelu uzytkownika przed przystgpieniem do


http://www.dell.com/supplies
http://support.dell.com/

korzystania z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

W przypadku przegladarek Internet Explorer® 6.0, Internet Explorer 7.0, Internet
Explorer 8.0

Ustawianie jezyka wyswietlanych informacji

1. Wybierz Opcje internetowe (Internet Options) w zakfadce Narzedzia (Tools).
2. Wybierz Jezyki (Languages) w zaktadce Ogo6lne (General).

3. Z listy Jezyki (Languages) wybierz wedtug swoich preferencji jezyki w jakich bedg wyswietlane informacje.

Na przyktad:
e Wioski (Wilochy) [it-IT]
« Hiszpanski (Tradycyjny uktad) [es-ES tradnli]
¢ Niemiecki (Niemcy) [de-DE]
e Francuski (Francja) [fr-FR]
e Angielski (USA) [en-us]
« Dunski [da-DK]
¢ Holenderski (Holandia) [nI-NL]
¢ Norweski (Bokmal) [no]

e Szwedzki [sv-SE]

Ustawienie adresu IP drukarki na Non-Proxy

1. Wybierz Opcje internetowe (Internet Options) w zaktadce Narzedzia (Tools).

2. Kliknij na Ustawienia LAN (LAN Settings) w Ustawienia LAN (Local Area Network (LAN) Settings) w zaktadce
Potaczenia (Connections).

3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

e Odznacz pole wyboru Uzyj serwera proxy dla swojej sieci LAN (Use a proxy server for your LAN) w
oknie Serwer proxy (Proxy server).

e Kliknij Zaawansowane (Advanced), i wpisz adres IP drukarki w polu Nie uzywaj serwera proxy dla
adresow zaczynajacych sie od (Do not use proxy server for addresses beginning with) w oknie
Wyjatki (Exceptions).

Po ustawieniu jezyka i serwera proxy, wpisz <htt p: // nnn. nnn. nnn. nnn/ > (adres IP drukarki) w polu URL przegladarki, aby
uruchomi¢ Internetowy konfigurator drukarek Dell.

W przypadku przegladarki For Firefox 2.0 i pézniejszych

Ustawianie jezyka wyswietlanych informacji



1. Wybierz Opcje (Options) w zakiadce Narzedzia (Tools).
2. Kliknij na Zaawansowane.

3. W przypadku korzystania z Firefox 2.0, kliknij na Wybierz w zaktadce Gtéwne. W przypadku korzystania z Firefox 3.0,
kliknij na Wybierz w zaktadce Tres¢.

4. Z listy Jezyki (Languages) wybierz wedtug swoich preferencji jezyki w jakich bedg wyswietlane informacje.

Na przyktad:
e Angielski [en] lub Angielski (USA) [en-us]
o Wioski [it]
« Hiszpanski [es]
¢ Niemiecki [de]
e Francuski[fr]
¢ Holenderski [nl]
e Norweski [no]
e Szwedzki [sv]

« Dunski [da]

Ustawienie adresu IP drukarki na Non-Proxy

1. Wybierz Opcje (Options) w zakiadce Narzedzia (Tools).
2. Kliknij na Zaawansowane.
3. Kliknij na Sie¢ (Network). w oknie dialogowym Opcje.
4. Kliknij na Potaczenie (Connection)® Ustawienia (Settings).
5. Korzystajac z Firefox 2.0, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Zaznacz pole wyboru Bezposrednie potaczenie z Internetem (Direct connection to the Internet)

e Zaznacz pole wyboru Autotematyczne wykrywanie serwerdow proxy dla tej sieci (Auto-detect proxy
settings for this network).

e Zaznacz pole wyboru Reczna konfiguracja proxy (Manual proxy configuration) a potem wprowadz adres IP
drukarki w oknie edycyjnym Bez proxy dla (No Proxy for).

e Zaznacz pole wyboru Adres URL automatycznej konfiguracji proxy (Automatic proxy configuration
URL).
Korzystajac z Firefox 3,0, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Zaznacz Bez proxy jesli nie chcesz korzystac z proxy.

e Zaznacz pole wyboru Autotematyczne wykrywanie serwerdow proxy dla tej sieci (Auto-detect proxy
settings for this network).

« Zaznacz Reczna konfiguracja serwerdow proxy (Manual proxy configuration) i wprowadz nazwe hosta i
numer portu. Jesli mamy adres IP, ktéry nie bedzie skierowany do serwera proxy, wprowadz adres IP drukarki w
polu Bez proxy dla (No Proxy for)

e Zaznacz pole wyboru Adres URL automatycznej konfiguracji proxy (Automatic proxy configuration



URL).

Po ustawieniu jezyka i serwera proxy, wpisz <htt p://nnn. nnn. nnn. nnn/ > (adres IP drukarki) w polu URL przegladarki, aby
uruchomi¢ Internetowy konfigurator drukarek Dell.

Konfigurowanie z panelu uzytkownika

Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) mozna uruchomi¢ tylko wtedy, gdy
EWS jest ustawiony w panelu uzytkownika w pozycji Witacz (Enable) (ustawienie fabryczne) Sprawdz ustawienia w panelu
uzytkownika jesli nie mozna uruchomic¢ funkcji Internetowy konfigurator drukarek Dell. Wiecej szczegotdw patrz sekcja

"Korzystanie z menu drukarki (Understanding the Printer Menus)".

Format wyswietlania stron

Uktad strony podzielony jest na ponizsze trzy sekcje:

Gorna ramka

Gorna ramka znajduje sie w gdérnej czesci wszystkich stron. Gdy Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer
Configuration Web Tool) jest wtaczony aktualny status i dane drukarki wyswietlane sg w gornej ramce na kazdej stronie.

W gornej ramce wyswietlane sg nastepujace pozycje:
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2 | Adres IP Podaje adres IP drukarki.

Podaje lokalizacje drukarki. Lokalizacja moze zosta¢ zmieniona w funkcji Podstawowe informacje

3 | Lokalizacja - L !
] na stronie Ustawienia serwera drukarki.

4 Osoba Podaje nazwe administratora drukarki. Nazwa moze zosta¢ zmieniona w funkcji Podstawowe
kontaktowa informacje na stronie Ustawienia serwera drukarki.

5 Panel zdarzen Podaje stan drukarki. Jesli pojawia sie btad, komunikat podawany jest w formie "kod
(Event Panel). btedu"+":"+"komunikat". Na przyktad: 077-090:Zablokowany papier. Otworz...

Pokazuje bitmape drukarki. Menu Status drukarki pojawi sie w prawej ramce po kliknieciu

6 | Bitmapa drukarki bitmapy.




Lewa ramka

Lewa ramka znajduje sie w lewej czesci wszystkich stron. Tytuty menu wyswietlane w lewej ramce sg linkami do odpowiednich
menu i stron. Mozna przejs¢ do odpowiedniej strony poprzez klikniecie odpowiedniej litery.

W lewej ramce wyswietlane sg nastepujace pozycje:
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1 | Status drukarki Jest linkiem do menu Status drukarki (Printer Status)
2 | Zadania drukarki Jest linkiem do menu Zadania drukarki (Printer Status)

Jest linkiem do menu Raport ustawien drukarki (Printer Settings

3 Ustawienia drukarki Report)

Jest linkiem do menu Drukuj raporty serwera (Print Server

4 | Drukuj ustawienia serwera Reports)

5 |Kopiuj ustawienia drukarki Jest linkiem do menu Kopiuj ustawienia drukarki (Copy Printer

Settings)

6 |Wolumen wydrukéw Jest linkiem do menu Wolumen wydrukéw (Print Volume)
Informacje o drukarce Jest linkiem do menu Status drukarki (Printer Status)
Ustawienia szuflad Jest linkiem do menu Ustawienia szuflady (Tray Settings)

9 | Ostrzezenie mailowe gee:;grtlggrm do menu Drukuj raporty serwera (Print Server

10 | Ustaw hasto Jest linkiem do menu Bezpieczenstwo (Security)

11 | Pomoc online Jest linkiem do strony obstugi technicznej Dell.

Materiaty eksploatacyjne zamawia sie na

12 - .
stronie:

Jest linkiem do strony internetowej Dell.

Pomoc techniczna Dell dostepna jest na

13 .
stronie:

Jest linkiem do strony pomocy technicznej Dell. support.dell.com/

Prawa ramka

Prawa ramka znajduje sie w prawej czesci wszystkich stron. Zawarto$¢ prawej ramki koresponduje z menu wybranym w lewej
ramce. Wiecej szczegdétdw dotyczacych elementéw wyswietlanych w prawej ramce znajduje sie w sekcji "Szczegdty elementédw

menu (Details of the Menu Items)".


http://support.dell.com/

Przyciski w prawej ramce
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1 Wyswietla biezgcq konfiguracje drukarki i uaktualnia informacje w prawej ramce.

odswiezania

Zastosuj nowe
ustawienia

Przekazuje nowe ustawienia wykonane za pomoca funkcji Internetowy konfigurator drukarek Dell
do drukarki. Stare ustawienia zostajg zastgpione przez nowe.

Przywroc¢
ustawienia

Przywraca stare ustawienia sprzed dokonania zmian. Nowe ustawienia nie zostajg przestane do
drukarki.

Zmiana ustawien elementow menu

W niektérych menu mozliwe jest dokonywanie zmian ustawien drukarki poprzez funkcje Internetowy konfigurator
drukarek Dell. Wchodzac w tego typu menu, pojawi sie ekran dialogowy. Wpisz nazwe uzytkownika i hasto administratora
drukarki w miejscach pojawiajacych sie w oknie dialogowym.

Domyslna nazwa uzytkownika to admin, a domysine hasto jest puste. Hasto mozna zmieni¢ jedynie w opcji Ustaw hasto
(Set Password) w menu Bezpieczenstwo (Security). Nazwy uzytkownika nie mozna zmienié. Wiecej informacji na ten

temat, znajduje sie w sekcji ""Ustaw hasta (Set Password)."

Szczegoly elementow menu

"Status drukarki (Printer Status)"

"Status drukarki (Printer Status)"

"Zdarzenia drukarki Printer Events"

Informacje o drukarce"

"Zadania drukarki"

"Zadania drukarki"

Zadania wykonane"

"Ustawienia menu"

"Raport ustawien drukarki"
"Raporty"

Ustawienia systemu"




"Ustawienia Drukarki"

"Ustawienia Drukarki"

"Ustawienia rownolegte™

"Ustawienia sieci"

"Ustawienia USB"

"Ustawienia PCL"

"Ustawienia PS"

"Bezpieczenstwo"

Konserwacja drukarki"

"Gestos¢ papieru”

"Ustawianie BTR"

Ustawianie nagrzewnicy"

Ustawienie automatycznej rejestru”

Ustawienie rejestru koloru™

"Ustawianie wysokosci"

"Przywracanie ustawien domyslnych"

1

Przechowywanie*

Nieoryginalny toner"

Uruchamianie funkcji Licznik druku"

Ustawianie zegara."

Niestandardowe ustawienia linkéw sieciowych"

Drukuj ustawienia serwera"

Drukuj raporty serwera"

"Drukuj strone ustawien serwera"

"Strona ustawiern NetWare"

"Strona ustawien ostrzegania email"

Drukuj ustawienia serwera"

"Informacje podstawowe"

Ustawienia portu"

"TCP/IP"

"NetWare"

"Ostrzezenie mailowe"

"Bonjour (MDNS)"

"SNMP™"

Bezprzewodowy LAN*2

Zresetuj serwer drukarki'

Bezpieczenstwo"

"Ustaw hasto"

System Uwierzytelniania™

"Serwer Kerberos"

"Serwer LDAP"

Uwierzytelnianie LDAP"

"SSL/TLS"

"|Psec"

"802.1x"*3

"FEiltr IP"

Kopiuj ustawienia drukarki"




"Kopiuj ustawienia drukarki*

"Kopiuj raport ustawien drukarki"

"Wolumen wydrukow'

"Wolumen wydrukéw"

"Dell ColorTrack"

"Ustawienia szuflad"

*1 Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wiaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.
*2 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest wiaczona w sie¢ bezprzewodowa.

*3 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka pracuje w sieci przewodowej.

Status drukarki

Za pomocg menu Status drukarki (Printer Status) mozna sprawdzi¢ status materiatow eksploatacyjnych, sprzetu, oraz

parametry drukarki.

W menu Status drukarki wyswietlane sg ponizsze strony.

Status drukarki

Cel:

Sprawdzanie stanu materiatéw eksploatacyjnych i szuflad.

Wartosci:
Poziom koloru cyjan w tonerze
Poziom koloru Magenta w
tonerze Wyswietla procentowe zuzycie tonera w kazdym kartridzu tonera. Gdy kartridz jest
Poziom koloru zéitego w pustty,. p+03a\_/vu|a( suI:; k(;)mu_nlkat_. Tekst Zadzwon lub zamow linkiem do strony Dell z
tonerze materiatami eksploatacyjnymi.
Poziom koloru czarnego w
tonerze
OK Wskazuje, ze ka]rtr_idz bebnowy, magazynek na zszywki i/lub pojemnik na zuzyty toner
sq gotowe do uzycia.
Wkrétce Wskazuje, ze kartridz bebnowy, magazynek na zszywki i/lub pojemnik na zuzyty toner
miana wkrétce muszag by¢ wymienione. Tekst Zadzwor lub zamdw linkiem do strony Dell z
L wy materiatami eksploatacyjnymi.
Status materiatow
eksploatacyjnych Wskazuje, ze kartridz bebnowy, magazynek na zszywki i/lub pojemnik na zuzyty toner
Wymien musza by¢ wymienione. Tekst Zadzwon lub zamdw linkiem do strony Dell z materiatami
eksploatacyjnymi.
?7?? Podaje, ze wstawiony zostat nieoryginalny toner.
- Wskazuje, ze kartridz bebnowy lub magazynek na zszywki nie sq zainstalowane.
OK Wskazuje, ze w szufladzie jest pewna, nieokreslona ilo$¢ papieru.
Mato L . . . .
Status | papieru Wskazuje, ze konczy sie papier w szufladzie.
Szuflady .-
na papier Dolc_;z Wskazuje, ze nie ma papieru w szufladzie.
papier
Pojemnos¢é Wyswietla maksymalng pojemnos¢ szuflady na papier.
Format Wyswietla format papieru w szufladzie.




OK Wskazuje, ze taca jest dostepna.

Taca Status

odbiorcza Petna Wskazuje, ze taca jest niedostepna.

Pojemnos¢ Wyswietla maksymalng pojemnos¢ szuflady na papier.

Zamknieta | Wskazuje, ze pokrywa jest zamknieta.

Pokrywa Status
Otwarta Wskazuje, ze pokrywa jest otwarta.

Typ drukarki Wyswietla typ drukarki. Zwykle wyswietla sie opcja Color Laser.

Szybkos¢ druku Wyswietla szybkos$¢ drukowania drukarki.

Zdarzenia drukarki

Cel:

Gdy pojawiajq sie komunikaty o btedach, np. Brak Papieru (Out of Paper) lub Pokrywa przednia otwarta (Front Cover is
Open), na stronie Zdarzenia drukarki (Printer Events) wyswietlane sg szczegdty wszystkich ostrzezen lub informacji o
btedach.

Wartosci:

Lokalizacja | Podaje miejsce, gdzie wystgpit wystgpit btad.

Szczegoty | Wyswietla szczegdétowe informacje dotyczace btedu.

Informacje o drukarce

Cel:

Sprawdzenie parametréw drukarki, takich jak konfiguracja sprzetu i wersja oprogramowania. Strone mozna takze wyswietli¢
klikajgc na Informacje o drukarce (Printer Information) w lewej ramce.

Wartosci:
Serwisowy numer identyfikacyjny Dell Wyswietla serwisowy numer identyfikacyjny Dell.
Numer identyfikacyjny srodka Wyswietla numer identyfikacyjny drukarki
Numer seryjny drukarki Wyswietla numer seryjny drukarki.
Wielkos¢ pamieci Wyswietla wielko$¢ pamieci.
Wyswietla informacje dotyczace dysku twardego

Dysk twardy*1 erlkarki. : yes i °
Szybkos¢ procesora Wyswietla szybko$¢ przetwarzania danych.

Wersja firmware Wyswietla date wydania wersji.
Wersja oprogramowania —
drukarki Wersja firmware Wyswietla date wydania wersji.

sieciowego

*1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy zamontowany jest dodatkowy twardy dysk.

Zadania drukarki

W menu Zadania drukarki (Printer Jobs) wyswietlane sg strony: Lista zadan (Job List) oraz Zadania ukonczone
(Completed Jobs). Na tych stronach znajdujq sie szczegétowe informacje dotyczace kazdego protokotu lub zadania.

Zadania drukarki



Cel:

Potwierdzenie zakonczenia zadania drukowania. Kliknij Odéwiez (Refresh), aby uaktualni¢ ekran.

Wartosci:
ID Wyswietla ID zadania.
Nazwa zadania Podaje nazwe zadania bedacego w trakcie drukowania.
Wiasciciel Wyswietla, kto jest wtascicielem zadania.
Nazwa hosta Wyswietla nazwe komputera hosta.

Status drukarki (Printer Status) | Podaje nazwe zadania bedacego w trakcie drukowania.

Host I/F Wyswietla status interfejsu hosta.

Czas zlecenia zadania Wyswietla date zlecenia zadania druku.

Zadania wykonane

Cel:

Weryfikacja ukonczonych zadan. Maksymalnie wyswietlane sg 22 ostatnie zadania. Kliknij Odéwiez (Refresh), aby
uaktualnic¢ ekran.

Wartosci:
ID Wyswietla ID zadania.
Nazwa zadania Podaje nazwe pliku zadania.
Wiasciciel Wyswietla, kto jest wiascicielem zadania.
Nazwa hosta Wyswietla nazwe komputera hosta.

Rezultat wyjsciowy Wyswietla status zadania.

Nakiad Wyswietla catkowitg liczbe stron w zadaniu.
Liczba arkuszy Wyswietla catkowitg liczbe arkuszy w zadaniu.
Host I/F Wyswietla status interfejsu hosta.

Czas zlecenia zadania | Wyswietla date zlecenia zadania.

Ustawienia drukarki

Za pomocg menu Ustawienia drukarki (Printer Settings) mozna wyswietli¢ raport ustawien drukarki i skonfigurowacd
ustawienia drukarki.

Nastepujace strony z zaktadkami wyswietlane sg w gérnej czesci prawej ramki.

Raport ustawien drukarki

Zaktadka Raport ustawien drukarki (Printer Settings Report) zawiera strone Ustawienia menu (Menu Settings) i
Raporty (Reports).

Ustawienia menu

Cel:



Wyswietlenie aktualnych ustawien menu panelu uzytkownika.

Wartosé:

Ustawienia
systemu

Czas zwiloki przejscia w tryb
ekonomiczny 1

Wyswietla czas po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania
energii (Czuwanie).

Czas zwloki przejscia w tryb
ekonomiczny 2

Wyswietla czas po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania
energii (Gtebokie czuwanie).

Dzwiek panelu uzytkownika

Wyswietla, czy ma by¢ emitowany sygnat, gdy informacja
docierajaca do panelu uzytkownika jest prawidtowa. Off oznacza, ze
dzwiek jest wytaczony.

Sygnat btednego hasta

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy informacja wprowadzona z
pulpitu uzytkownika jest nieprawidtowa. Off oznacza, ze dzwiek jest
wytaczony.

Sygnat gotowosci
urzadzenia

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do
pracy. Off oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Sygnat zakoiczenia zadania

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie druku jest
zakonczone. Off oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Sygnat biedu

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie konczy sie w
sposéb niestandardowy. Off oznacza, ze dzwiek jest wylaczony.

Sygnat ostrzezenia

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy pojawia sie btad. Off
oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Sygnat ostrzezenia o braku
papieru

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy w drukarce brakuje
papieru. Off oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Sygnat niskiego poziomu
tonera

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy poziom tonera i innych
materiatédw eksploatacyjnych jest niski. Off oznacza, ze dzwiek jest
wytaczony.

Dzwiek podstawowy

Pyta, czy emitowac dzwiek, gdy ekran panelu uzytkownika wraca do
ustawien domysinych poprzez przewijanie menu. Off oznacza, ze
dzwiek jest wytaczony.

Czas reakcji na btad (Fault
Time-Out)

Wyswietla, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktére
zatrzymato sie w sposob niestandardowy.

Czas oczekiwania na
zadanie (Job Time-Out)

Wyswietla czas oczekiwania drukarki na przestanie danych z
komputera.

Jezyk panelu

Wyswietla w jakim jezyku podawane sg informacje na ekranie panelu
uzytkownika.

Automatyczny wydruk
raportu (Auto Log Print)

Pyta, czy wydruk raportu z wykonania zadania ma by¢ drukowany
automatycznie.

Drukuj 1D

Pyta, czy ma by¢ drukowane ID uzytkownika.

Drukuj jako tekst

Pyta, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktérych nie obstuguje,
ma wysytac je jako tekst.

Umieszczanie arkuszy
banerowych (Banner Sheet
Insert Position)

Wyswietla, gdzie umiesci¢ arkusz banerowy.

Szuflada na arkusze
banerowe

Wyswietla, ktéra szuflada przeznaczona jest na arkusze banerowe.

Dysk RAM*1

Wyswietla, jaka ilo$¢ pamieci przypisana jest plikom systemowym.
Bezpieczne drukowanie i drukowanie testowe.

Szuflada zastepcza

Pyta, czy nalezy uzy¢ innego formatu papieru, gdy papier aktualnie
znajdujacy sie w okreslonej szufladzie nie pasuje do ustawien
formatu papieru dla biezacego zadania.

mm / inch

Podaje, z jakich jednostek miary korzysta sie na ekranie panelu
uzytkownika.




Tryb dupleks dla papieru z

nagiéwkiem

Pyta, czy drukowac w trybie duplex w przypadku papieru z
nagtéwkiem.

Komunikat niskiego
poziomu tonera

Pyta, czy pokaza¢ komunikat o niskim poziomie tonera.

Przesuniecie*?

Wyswietla pytanie, czy arkusze z wydrukowanymi zadaniami majq,
by¢ przesuniete wzgledem siebie.

Przesuniecie arkuszy
banerowych*2

Wyswietla pytanie, czy umieszcza¢ arkusz banerowy do zadan z
przesunigeciem.

Zszywanie arkuszy w
zadaniu z przesunieciem

(Job Offset of Staple)*?

Wyswietla pytanie, czy zszywac przesuniete arkusze.

Magazynek na zszywki
Pusty*2

Wyswietla pytanie, czy kontynuowac zadanie druku jesli magazynek
na zszywki jest pusty.

Ustawienia portu
réwnolegtego

Port rownolegly

Wyswietla informacje, czy interfejs rédwnolegty jest aktywny.

ECP

Wyswietla tryb komunikacji ECP interfejsu rownolegtego.

Protokét Adobe™

Wyswietla protokdt komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.

Ustawienia sieci

Protoko6t Adobe

Wyswietla protokdt komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.

Ustawienia USB

Port USB

Wyswietla informacje, czy interfejs réownolegty jest aktywny.

Protoko6t Adobe

Wyswietla protokdt komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.

Ustawienia PCL

Szuflada na papier

Wyswietla ustawienia szuflady na papier

Format papieru

Wyswietla ustawienia formatu papieru

Inny wymiar - Y

Wyswietla inng diugosc¢ arkusza.

Inny wymiar - X

Wyswietla inng szerokos¢ arkusza.

Orientacja Wyswietla, jak tekst i grafika sg potozone na stronie.
Wyswietla pytanie, czy funkcja dupleks ma by¢ domysina dla

2-stronny wszystkich zadan druku.

Czcionka Wyswietla czcionke wybrang z listy zarejestrowanych czcionek.

Zestaw symboli

Wyswietla zestaw symboli dla okreslonej czcionki.

Wielkos¢ czcionki

Wyswietla wielko$¢ czcionki dla drukarskich czcionek skalowanych.

Rozmiar czcionki

Wyswietla szerokos$¢ czcionki dla skalowanych czcionek o réwnej
szerokosci.

Dtugos¢ linii

Podaje liczbe znakdw w linii.

Ilosé

Wyswietla, ile kopii bedzie drukowanych.

Poprawa jakosci obrazu
(Image Enhancement)

Wyswietla informacje, czy funkcja poprawy jakosci obrazu jest
aktywna.

Hex Dump

Wyswietla informacje, czy funkcja Hex Dump jest aktywna.

Tryb draft

Wyswietla pytanie, czy drukowaé w trybie draft.

Koniec linii (Line
Termination)

Wyswietla pytanie, czy ustawi¢ koniec linii.

Kolor domysiny

Wyswietla ustawienia w trybie kolor.

Ustawienia PS

PS raport o btedach

Wyswietla, czy urzadzenie drukuje tresc¢ btedéow w przypadku btedu
PostScript.

Czas oczekiwania na
zadanie PS (PSJob Time-
Out)

Wyswietla czas wykonania jednego zadania PostScript.

Tryb wyboru papieru

Podaje, ktora szuflada jest wybrana przy druku PostScript.




Kolor domysiny

Wyswietla ustawienia w trybie kolor.

Bezpieczne
ustawienia

(Secure Settings).

Blokowanie Panelu

Wyswietla pytanie, czy blokowaé Admin Menu hastem.

Btedne préby logowania

Wyswietla, ile préb zalogowania sie ma administrator.

Szyfrowanie

Wyswietla pytanie, czy dane majg by¢ szyfrowane.

Ustawianie czasu pracy (Set
Available Time)

Wyswietla, czy ustawi¢ czas ograniczajacy dostepnosé drukarki.

Godzina rozpoczecia

Wyswietla godzine od ktdrej drukowanie jest dostepne.

Godzina zakonczenia

Wyswietla godzine po ktérej drukowanie jest niedostepne.

Powtarzalnosé

Wyswietla dni tygodnia, w ktére ustawienia bedg powtarzane.

Tryb nadpisywania HDD*3

Wyswietla, czy nadpisywac informacje na dysku twardym.

Tryb przechowywania*4

Wyswietla pytanie, czy ustawi¢ date usuniecia plikow zapisanych
jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym dysku.

Czas przechowywania**

Podaje termin usuniecia plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na
dysku RAM lub na twardym dysku.

Powtarzalno$é**

Wyswietla okres powtarzalnosci ustawien.

Ustawienia tygodniowe*4

Wyswietla dni tygodnia, w ktére ustawienia bedg powtarzane.

Ustawienia miesieczne**

Wyswietla dni miesigca, w ktdre ustawienia bedg powtarzane.

Gramatura Zwykly Wyswietla gramature zwyktego papieru.
papieru Etykiety Wys$wietla gramature papieru z etykietami.
Zwykly Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla

Ustawianie BTR"

(60 do 90 gsm)

papieru zwyktego.

Zwykty gruby
(80/90 do 105 gsm)

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru zwyktego grubego.

Folia

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
folii.

Oktadki
(106 do 163 gsm)

Podaje ustawienie napigcia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru na oktadki.

Oktadki grube
(164 do 216 gsm)

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru na oktadki grube.

Etykiety

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
etykiet.

Powlekany
(106 do 163 gsm)

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru powlekanego.

Powlekany gruby
(164 do 216 gsm)

Podaje ustawienie napigcia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru powlekanego grubego.

Koperty

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
kopert.

Makulaturowy

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -6 do 6) dla
papieru makulaturowego.

Zwykly
(60 do 90 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
zwyktego.

Zwykty gruby
(80/90 do 105 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
zwyktego grubego.

Folia

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla folii.

Oktadki
(106 do 163 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
na oktadki.




o Oktadki grube
Ustawianie (164 do 216 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
grubego na oktadki.

nagrzewnicy"'
Etykiety

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla etykiet.

Powlekany
(106 do 163 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
powlekanego.

Powlekany gruby
(164 do 216 gsm)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
powlekanego grubego.

Koperty

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla kopert.

Makulaturowy

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -6 do 6) dla papieru
makulaturowego.

Ustawienie automatycznego rejestru

Wyswietla pytanie, czy automatycznie wykonywac regulacje rejestru
koloru.

Ustawianie wysokosci

Wyswietla wysokos¢ lokalizacji drukarki.

Nieoryginalny toner

Wyswietla informacje, czy stosowac¢ kartridz innego producenta, czy
nie.

Format daty

Wyswietla domysiny format daty.

Format godziny

Wyswietla domys$iny format godziny -12 lub 24.

Ustawianie zegara | Strefa czasowa

Wyswietla domysing strefe czasowa.

Ustawianie daty

Wyswietla ustawienia daty.

Ustawianie godziny

Wyswietla ustawienia godziny.

Wybdér adresu URL do
zamoéwien

Wyswietla link do zamawiania materiatéw eksploatacyjnych dostepny
z lewej ramki Zamow materialy eksploatacyjne (Order Supplies
at: ).

Niestandardowe
ustawienia linkéw | Standardowy
sieciowych

Wyswietla standardowy adres URL

(http://accessories.us.dell.com/sna) potaczony z polem
Materiatly eksploatacyjne zamawia sie na stronie:

Premier

Wyswietla adres URL premier (http://premier.dell.com), ktéry
mozna potaczy¢ z Zamow materialy eksploatacyjne (Order
Supplies at:).

Tryb ColorTrack

Wyswietla pytanie, wtgaczy¢ funkcje ColorTrack.

Drukowanie przez

Dell ColorTrack uzytkownika bez konta

Wyswietla pytanie, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez
uwierzytelnienia.

Raport bledéw ColorTrack

Wyswietla pytanie, czy drukowac raport btedéw w trybie ColorTrack.

Szuflada 1 Rodzaj papieru

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w pierwszej szufladzie od
gory.

Szuflada 1 format papieru

Wyswietla ustawienia formatu papieru w pierwszej szufladzie od
gory.

Szuflada 1 Inny wymiar - Y

Wyswietla ustawienia dtugosci papieru w pierwszej szufladzie od
gory.

Szuflada 1 Inny wymiar - X

Wyswietla ustawienia szerokosci papieru w pierwszej szufladzie od
gory.

Szuflada 2 Rodzaj papieru"’5

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w drugiej szufladzie od géry.

Szuflada 2 format papi(—:-ru*5

Wyswietla ustawienia formatu papieru w drugiej szufladzie od gory.

Szuflada 2 Inny wymiar -
Y*5

Wyswietla ustawienia dtugosci papieru w drugiej szufladzie od goéry.

Szuflada 2 Inny wymiar -
Ustawienia x*5

Wyswietla ustawienia szerokosci papieru w drugiej szufladzie od
gory.

szuflad

Szuflada 3 Rodzaj papieru*5

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w trzeciej szufladzie od gory.



http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Szuflada 3 format papieru*5

Wyswietla

ustawienia formatu papieru w trzeciej szufladzie od gory.

Szuflada 3 Inny wymiar -
Y=

Wyswietla

ustawienia dtugosci papieru w trzeciej szufladzie od gory.

szuflad

wyswietlacza*’

Szuflada 3 Inny wymiar - Wyséwietla ustawienia szerokoéci papieru w trzeciej szufladzie od

*5 ory.
X gory
Szuflada 4 Rodzaj papieru*® | Wy$wietla ustawienia rodzaju papieru w czwartej szufladzie od gory.
Szuflada 4 format papieru*6 Wyswietla ustawienia formatu papieru w czwartej szufladzie od gory.
Szuflada 4 Inn miar - , . L , . . . . ,
6 ywWy Wyswietla ustawienia dtugosci papieru w czwartej szufladzie od gory.
Szuflada 4 Inny wymiar - Wyswietla ustawienia szerokosci papieru w czwartej szufladzie od
X*6 gory.
Szuflada 5 Rodzaj papieru*® | WysSwietla ustawienia rodzaju papieru w piatej szufladzie od gory.
Szuflada 5 format papieru*® | Wy$wietla ustawienia formatu papieru w piatej szufladzie od gory.
Szuflada 5 Inn miar - , . - , . . . . ,
6 y Wy Wyswietla ustawienia diugosci papieru w pigtej szufladzie od gory.
Szuflada 5 Inn miar - , . L , . . . . . .
6 ywy Wyswietla ustawienia szerokosci papieru w piatej szufladzie od gory.
Tryb MPF Wyswietla format i typ papieru w podajniku MPF.

Ustawienia Wyskakujace okienko Wyswietla wyskakujace okienko menu, ktére podpowiada, aby

ustawic¢ rozmiar i typ papieru w podajniku MPF.

Podajnik MPF rodzaj
papieru*7

Wyswietla

ustawienia typu papieru w podajniku MPF.

Podajnik MPF format
papieru*7

Wyswietla

ustawienia formatu papieru w podajniku MPF.

Podajnik MPF Inny wymiar -
Y=’

Wyswietla

inng dtugosc¢ arkusza w podajniku MPF.

Podajnik MPF Inny wymiar -
x*7

Wyswietla

inng szerokos$¢ arkusza w podajniku MPF.

dyskiem.

*1 Opcja dostepna tylko z zainstalowanym dodatkowym modutem pamieci, oraz nie zainstalowanym dodatkowym twardym

*2 Opcja dostepna tylko przy zastosowaniu dodatkowego zasobnika odbierajacego.

*3 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego.

*4 Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wiaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.
*5 Opcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowych podajnikéw na 550 i 1100 arkuszy.

*6 Opcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy.

*/ Ten element jest wy$wietlany tylko, gdy w polu Panel Specified jest ustawiona na tryb MPF.

Raporty

Cel:

Drukowanie réznego rodzaju raportéw i list.




Wartosé:

Ustawienia drukarki Kliknij naStart, aby wydrukowac strone z ustawieniami drukarki.

Ustawienia panelu Kliknij naStart, aby wydrukowac strone z ustawieniami panelu.

Lista czcionek PCL Egrlfggagz)p-)rzycisk Start, aby wydrukowac liste czcionek PCL (Hewlett-Packard Printer Control
Lista makro PCL Kliknij naStart, aby wydrukowac liste makro PCL.

Historia zadan Kliknij naStart, aby wydrukowac raport z historig zadan.

Historia btedow Kliknij naStart, aby wydrukowac raport z historig btedéw.

Lista czcionek PS Kliknij naStart, aby wydrukowac liste czcionek PS.

Licznik drukowania Kliknij naStart, aby wydrukowac raport licznika drukowania.

Kolorowa strona

testowa Kliknij naStart, aby wydrukowac kolorowg strone testowa.

Zapisane dokumenty*1 | Kliknij naStart, aby wydrukowac liste zapamigtanych dokumentéw.

*1 Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wtaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.

Ustawienia drukarki

Zaktadka Ustawienia drukarki (Printer Settings) zawiera strony Ustawienia systemowe (System Settings),
Ustawienia portu rownolegtego, Ustawienia sieci, Ustawienia USB, Ustawienia PCL, Ustawienia PS, oraz
Ustawienia bezpieczne.

Ustawienia systemu

Cel:
Skonfigurowanie podstawowych ustawien drukarki.

Wartosé:

Czas zwloki przejscia w tryb

- Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii (Czuwanie).
ekonomiczny 1

Czas zwloki przejscia w tryb Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii 2 (Gtebokie
ekonomiczny 2 czuwanie).

Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy informacja docierajaca do panelu

Dzwick panelu uzytkownika uzytkownika jest prawidtowa.

Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy informacja docierajaca do panelu

Sygnat biednego hasta uzytkownika jest nieprawidiowa.

Sygnat gotowosci urzadzenia Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do pracy.

Sygnat zakonczenia zadania Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie druku jest ukonczone.

Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie druku konczy sie w sposob

Sygnat biedu niestandardowy.

Sygnat ostrzezenia Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy pojawia sie btad.

Sygnat ostrzezenia o braku

papieru Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy skonczyt sie papier.

Okresla, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy poziom tonera i innych materiatéw

Sygnat niskiego poziomu tonera eksploatacyjnych jest niski.

Okresla, czy emitowaé dzwiek, gdy ekran panelu uzytkownika wraca do ustawien

Dzwick podstawowy domyslnych poprzez przewijanie menu.




Out)

Czas reakcji na btad (Fault Time-

Okresla, po ilu sekundach drukarka kasuje zadanie druku, ktére zatrzymato sie w
sposéb niestandardowy. Zadanie druku jest usuniete jesli przekroczony zostaje
ustalony czas.

Czas oczekiwania na zadanie
(Job Time-Out)

Okresla ile sekund drukarka czeka na przestanie danych z komputera. Zadanie druku
jest usuniete jesli przekroczony zostaje ustalony czas.

Jezyk panelu

Ustawia jezyk, w jakim podawane sg informacje na ekranie panelu uzytkownika.

Automatyczny wydruk raportu
(Auto Log Print)

Okresla, czy automatycznie drukowac raport ukonczonych zadan po kazdych 20
zadaniach.

Drukuj 1D

Okresla, czy ma by¢ drukowane ID uzytkownika.

Drukuj jako tekst

Okresla, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktorych nie obstuguje, drukuje je jako
tekst.

Umieszczanie arkuszy
banerowych (Banner Sheet
Insert Position)

Okresla, gdzie umiescic¢ arkusz banerowy.

Szuflada na arkusze banerowe

Okresla, ktéra szuflada przeznaczona jest na arkusze banerowe.

Dysk RAM*1

Okresla, jaka ilos¢ pamieci przypisana jest plikom systemowym. Bezpieczne
drukowanie i wydruk roboczy.

Szuflada zastepcza

Okresla, czy nalezy uzy¢ innego formatu papieru, gdy papier aktualnie znajdujacy sie
w okreslonej szufladzie nie pasuje do ustawien formatu papieru dla biezacego
zadania.

mm Z inch

Okresla, jakie jednostki miary bedg uzywane na panelu uzytkownika - mm czy cale.

Tryb dupleks dla papieru z
nagtéwkiem

Okresla, ze do druku dwustronnych nosnikow z nagtéwkiem uzywany jest druk
dupleksowy.

Komunikat niskiego poziomu
tonera

Okresla, czy pokaza¢ komunikat o niskim poziomie tonera.

Przesuniecie*?

Okresla, czy arkusze z wydrukowanymi zadaniami majg by¢ przesuniete wzgledem
siebie.

Przesuniecie arkuszy
banerowych*2

Okresla, czy do druku przesunietego dodawac arkusz banerowy.

Zszywanie arkuszy w zadaniu z
przesunieciem (Job Offset of

Staple)"‘2

Okresla, czy zszywac wydruki z przesunieciem.

Magazynek na zszywki Pusty*2

Okresla, czy kontynuowac zadanie druku jesli magazynek na zszywki jest pusty.

dyskiem.

*1 Opcja dostepna tylko z zainstalowanym dodatkowym modutem pamieci, oraz nie zainstalowanym dodatkowym twardym

*2 Opcja dostepna tylko przy zastosowaniu dodatkowego zasobnika odbierajacego.

Ustawienia portu réownolegtego

Cel:

Konfiguracja interfejsu rownolegtego.

Wartosé:

Port rownolegtly | Okresla, czy wiaczy¢ funkcje ColorTrack.

ECP Okresla tryb komunikacji ECP interfejsu réwnolegtego.

Protoko6t Adobe

Okresla protokot komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.




Ustawienia sieci

Cel:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript dla drukarki.

Wartosé:

Protokot Adobe

Okresla protokoét komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.

Ustawienia USB

Cel:

Zmiana ustawien drukarki wptywajacych na port USB.

Wartosé:

Port USB

Okresla, czy wiaczy¢ interfejs USB.

Protoké6t Adobe

Okresla protokét komunikacji PostScript dla kazdego interfejsu.

Ustawienia PCL

Cel:

Zmiana ustawien drukarki, ktére wptywajg jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk PCL emulacji drukarki.

Wartosé:

Szuflada na
papier

Okresla szuflade podajaca.

Format papieru

Okresla ustawienia formatu papieru.

Inny wymiar - Y

Okresla inng diugos¢ arkusza.

Inny wymiar - X

Okresla inng szerokos¢ arkusza.

Orientacja Okresla, jak tekst i grafika sa potozone na stronie.
> Okresla, czy funkcja dupleks ma by¢ domysina dla wszystkich zadan druku. Funkcja dostepna tylko
-stronny .
przy zastosowaniu dupleksera.
Czcionka Okresla czcionke wybrang z listy zarejestrowanych czcionek.

Zestaw symboli

Okresla zestaw symboli dla okreslonej czcionki.

Wielkos¢é
czcionki

Okresla wielko$¢ czcionki dla drukarskich czcionek skalowanych.

Rozmiar czcionki

Wyswietla szerokos¢ czcionki dla skalowanych czcionek o rownej szerokosci.

Dtugos¢ linii

Okresla liczbe znakow w linii.

Ilosé

Okreéla, ile kopii bedzie drukowanych.

Poprawa jakosci
obrazu (Image

Okresla, czy wtaczy¢ funkcje poprawy obrazu.

Enhancement)
Okresla, czy pomoc ustali¢ przyczyne problemu z zadaniem druku. Przy wybranej opcji Hex Dump
Hex Dump (zrzut heksadecymentalny), wszystkie dane przesytane do drukarki drukowane sg w systemie
heksadecymalnym i reprezentacji znakéw. Kody kontrolne nie sg realizowane.
Tryb draft Okresla, czy drukowac w trybie draft.

Koniec linii (Line




. . Okresla, co robi¢ z koncami linii.
Termination)

Okresla tryb druku w Kolor lub Czarny. To ustawienie jest stosowane w przypadku zadan druku bez

Kolor domysiny ustalonego trybu druku w kolorze.

Ustawienia PS

Cel:
Zmiana ustawien drukarki, ktére wptywajg jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk PostScript emulacji drukarki.

Wartosé:

Okresla, czy urzadzenie drukuje tre$é btedéw w przypadku btedu

PS raport o btedach PoStSCript.

Czas oczekiwania na zadanie PS (PSJob Time- Okresla czas wykonania jednego zadania PostScript.

Out)
Tryb wyboru papieru Okresla sposéb wyboru szuflady do druku w trybie PostScript.
Kolor domysiny Okresla domysiny domysiny tryb druku w kolorze dla trybu PostScript.

Bezpieczne ustawienia (Secure Settings).

Blokowanie Panelu
Cel:

Ustalenie, czy funkcja Admi n Menu jest chroniona hastem, oraz jak ustali¢ i zmieniac hasto.

Wartos¢:
Blokowanie Panelu Ustala, czy blokowa¢ Adnmi n Menu hastem.
Nowe hasto Ustawia hasto dajace dostep do Adnmi n Menu.
Powtorz hasto Potwierdz hasto.
Btedne proby logowania | Ustala, ile préb zalogowania sie ma administrator.

RADA: W tym menu ustala sie hasto blokujace panel uzytkownika. Aby zmieni¢ hasto dla funkcji Sieciowy
konfigurator drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web Tool), kliknij Set Password w lewej ramce i ustal
hasto.

Szyfrowanie danych
Cel:

Ustala, czy dane majq by¢ szyfrowane.

Wartos¢:
Szyfrowanie Ustala, czy dane maja by¢ szyfrowane.
Szyfrowanie danych | Klucz szyfrowania Ustala klucz wymagany do szyfrowania.
Potwierdz klucz szyfrowania | Potwierdz nowy klucz.

ﬁ RADA: Mozna wprowadzac znaki alfanumeryczne od 0 do 9, od a do z, od A do Z i puste miejsca do szyfrowania.

Ustawianie czasu pracy (Set Available Time)

Cel:



Ustawienie czasu aktywowania bezpiecznego ustawiania.

Wartosé:
Ustawianie czasu pracy (Set Available Time) | Okresla, czy ustawié czas ograniczajacy dostepnosc¢ drukarki.
Godzina rozpoczecia Okresla godzine, od ktérej drukowanie jest dostepne.
Godzina zakonczenia Okresla godzine, od ktérej drukowanie jest dostepne.
Powtarzalnos$¢ Okresla dni tygodnia, w ktére ustawienia bedgq powtarzane.

Tryb nadpisywania HDD

Cel:

Ustala, czy nadpisywac informacje na dysku twardym.

Wartosé:

Tryb nadpisywania HDD | Ustala, czy nadpisywac informacje na dysku twardym.

Waznosc¢ funkcji bezpiecznego zadania

Cel:

Ustala termin usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym dysku.

Wartosé:

Tryb

Ustala pytanie, czy ustawi¢ date usuniecia plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub

przechowywania na twardym dysku.

Czas

Ustala termin usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym

przechowywania dysku.

Powtarzalnos$¢ Ustala okres powtarzalnosci ustawien.

Ustawienia
tygodniowe

Ustala dni tygodnia, w ktore ustawienia beda powtarzane.

Ustawienia
miesieczne

Ustala dni miesiaca, w ktdre ustawienia bedg powtarzane.

Konserwacja drukarki

Zaktadka Konserwacja drukarki (Printer Maintenance) zawiera strony Gramatura papieru (Paper Density),
Ustawianie BTR, Ustawianie nagrzewnicy, Ustawienie automatycznego rejestru, Ustawienie rejestru koloru,
Ustawianie wysokosci, Przywracanie ustawien domysinych, Przechowywanie, Nieoryginalny toner, Uruchamianie
Licznika wydruku, Ustawienia zegara i Dostosowanie polaczenia sieciowego (Web Link Customization).

Gramatura papieru

Cel:

Okreslenie gramatury papieru.

Wartosé:

Zwykly

Ustawia gramature zwyktego papieru na Lekka lub Normalna

Etykiety

Ustawia gramature etykiet na Lekka lub Normalna.

Ustawianie BTR




Cel:

Okreslenie optymalnych ustawien napiecia dla watka transferowego (BTR). Obnizenie napiecia powoduje ustawienie wartosci
ujemnych. Podwyzszenie napiecia powoduje ustawienie wartosci dodatnich.

Warnosci domysine nie musza dawac najlepszych wynikéw na wszystkich rodzajach papieru. Jesli widoczne sq cetki na
wydruku, nalezy sprébowac zwiekszy¢ napiecie. Jesli widoczne sg kropki na wydruku, nalezy sprébowac obnizy¢ napiecie.

o UWAGA (NOTICE): Jakos¢ druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozyciji.

Wartosci:

Zwykly
(60 do 90 gsm)

Ustala ustawienia
6.

napiecia

odniesienia dla

watka transferowego dla papieru zwyktego w zakresie -6 do

Zwykty gruby
(80/90 do 105
gsm)

Ustala ustawienia
zakresie -6 do 6.

napiecia

odniesienia dla

watka transferowego dla papieru zwykiego grubego w

Folia Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla folii w zakresie -6 do 6.
Okiadki . - T . .
Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru oktadkowego w zakresie -6
(106 do 163 do 6
gsm) |
Oktadki grube Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru oktadkowego grubego w
(164 do 216 .
zakresie -6 do 6.
gsm)
Etykiety Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla etykiet w zakresie -6 do 6.

Powlekany

(106 do 163 (lchs)tha ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru powlekanego w zakresie -6

gsm) |

Efé/\;ledk(;ag)igruby Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru powlekanego grubego w
zakresie -6 do 6.

gsm)

Koperty Ustala ustawienia napiecia odniesienia dla watka transferowego dla kopert w zakresie -6 do 6.

Makulaturowy

Ustala ustawienia
-6 do 6.

napiecia

odniesienia dla

wata transferowego dla papieru makulaturowego w zakresie

Ustawianie nagrzewnicy

Cel:

Ustawienie optymalnej temperatury pracy nagrzewnicy. Aby obnizy¢ temperature, ustaw wartosci ujemne. Aby zwiekszyc¢
temperature, ustaw wartosci dodatnie.

Wartosci domysine nie musza dawacd najlepszych rezultatéow druku na wszystkich rodzajach papieru. Jesli papier wydruku
zawija sie, nalezy spréobowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner nie przylega do papieru prawidtowo, sprébuj zwiekszy¢

temperature.

ﬁ RADA: Jako$¢ druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozycji.

Wartosci:

Zwykly
(60 do 90 gsm)

Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru zwyktego w zakresie -6 do 6.

Zwykly gruby
(80/90 do 105
gsm)

Ustala ustawienia nagrzewnicy dla nagrzewnicy dla papieru zwyktego grubego w zakresie -6 do 6.

Folia

Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla folii w zakresie -6 do 6.




Oktadki

(106 do 163 gsm) Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru oktadkowego w zakresie -6 do 6.

Okladki grube Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru oktadkowego grubego w zakresie -6 do
(164 do 216 gsm) 6.

Etykiety Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla etykiet w zakresie -6 do 6.

Powlekany

(106 do 163 gsm) Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru powlekanego w zakresie -6 do 6.

Powlekany gruby Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru powlekanego grubego w zakresie -6 do
(164 do 216 gsm) 6.

Koperty Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla kopert w zakresie -6 do 6.

Makulaturowy Ustala ustawienia temperatury dla nagrzewnicy dla papieru makulaturowego w zakresie -6 do 6.

Ustawienie automatycznego rejestru

Cel:

Ustalenie, czy automatycznie wykonywac regulacje rejestracji koloru.

Ustawienie rejestracji koloru

Cel:

Ustalenie, czy przeprowadzi¢ reczne ustawienie rejestru koloru.
Reczne ustawienia koloru rejestracji sq konieczne po pierwszym montazu drukarki i po zmianach miejsca.

RADA: Funkcja Ustawienia rejestru kolorow (Color Registration Adjustments) moze by¢ konfigurowana jesli
funkcja Automatyczne ustawienia rejestracji (Auto Registration Adjustment) jest ustawiona na Off.

Wartosci:
Korekcja - . iy . . "
automatyczna Kliknij na Start, aby automatycznie przeprowadzi¢ korekcje rejestracji koloru.
Kliknij na Start, aby automatycznie przeprowadzi¢ korekcje rejestracji koloru. Karta rejestracji koloru
drukuje siatke ztozong z linii w kolorze zéttym, Magenta i cyjan. Na karcie nalezy odczytaé wartosci po
Karta . ) . . . P ) . - A
ColorRegi prawej stronie, ktore sq_obok I_|_n|| prosty_ch _dla kazdego z trze(;h koIoroyy. Jesli \(vartosc d'Ia_ n_g]_prost§;ej linii
wynosi 0, ustawienie rejestracji koloru nie jest wymagane. Jesli wartosc dla najprostszej linii jest rézna od
0, ustaw wartosci w oknie Ustawienia rejestru koloru (Color Registration Adjustments).
Wprowadz Okresla wartosci poprzecznej korekcji koloru indywidualnie dla koloréw lewy zétty lewa Magenta lewy
wartosci cyjan, prawy z6tty, prawa Magenta i prawy cyjan.

Ustawianie wysokosci

Cel:
Okreslenie wysokosci miejsca w ktdrym ustawiona jest drukarka, poniewaz wptywa to na jakos¢ druku.

Zjawisko uwalniania tadunkéw w kierunku fotoprzewodnika zmienia sie wraz z cisnieniem barycznym. Ustawienia dokonywane
sq przez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

Przywracanie ustawien domysinych

Cel:

Uruchomienie pamieci trwatej (NV). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu,



oprocz parametréw sieci, wracajq do swoich wartosci domysinych.

Wartosci:
Przywracanie ustawien domysinych i Kliknij na start, aby przywrdci¢ ustawienia domysine i zrestartowac
restartowanie drukarki drukarke.

Kliknij na Start, aby uruchomi¢ asystenta witaczania i przeprowadz

Asystent wiaczania wstepne ustawienia.

Przechowywanie

Cel:

Usuniecie wszystkich plikow przechowywanych w pamieci dysku RAM lub dodatkowego dysku twardego.

Wartosci:
Nacisnij Start, aby usuna¢ wszystkie pliki zachowane w pamieci RAM i na
Usun wszystko dodatkowym twardym dysku jako bezpieczny druk (Secure Print) lub druk
testowy (Proof Print).

.. Bezpieczny s p . L L .
wycaysé dokument (secure. | 2S00 Start, sby usunat eryetice plk zachouane w pamiee RAV
pamieé*t Document) Wy ym dysku j p y :

Zapisane

dokumenty Nacisnij Start, aby usuna¢ wszystkie pliki zachowane w pamieci RAM i na
(Stored dodatkowym twardym dysku.

Document)

Formatuj dysk
twardy (Format

HDD)*?2

Kliknij Start, aby sformatowa¢ dodatkowy twardy dysk. Wszystkie czcionki i pliki zapisane na
dodatkowym dysku twardym do bezpiecznego druku i druku testowego zostajq usuniete.

*1 Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wiaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.

*2 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego.

Nieoryginalny toner

Cel:

Okresla, czy stosowad kartridz innego producenta, czy nie.

RADA: Przed zatozeniem kartridza z tonerem innego producenta niz Dell, upewnij sie, ze drukarka zostata
zrestartowana.

0 UWAGA: Stosowanie kartridza innego producenta niz Dell moze spowodowac , ze niektdre funkcje nie bedg dziataty,
jakos$c¢ druku bedzie stabsza, moze tez pogorszy¢ sie niezawodnos$¢ drukarki. Zalecane jest stosowanie nowych
kartridzy Dell z tonerem. Gwarancja firmy Dell nie obejmuje napraw spowodowanych stosowaniem akcesoridw, czesci i
komponentéw nie dostarczanych przez firme Dell.

Uruchamianie Licznka druku

Cel:

Uruchomienie licznika drukarki. W chwili uruchomienia licznik wskazuje 0.

Ustawianie zegara



Podanie ustawien zegara.

Wartosci:
Format daty Nalezy ustali¢ format daty; yy/mm/dd, mm/dd/yy, lub dd/mm/yy.
Format godziny Okresla domysiny format godziny -12 lub 24.
Strefa czasowa Okresla domyslng strefe czasowa.
Ustawianie daty Okreséla aktualng date.
Ustawianie godziny | Okresla aktualng godzine.

Niestandardowe ustawienia linkéw sieciowych

Cel:

Wyswietla link do zamawiania materiatéw eksploatacyjnych dostepny w lewej ramce Zaméw materiaty eksploatacyjne
(Order Supplies at: .

Wartosci:
Wybér adresu URL Skojarz URL zwykty lub Premier ze strong Zamow materialy eksploatacyjne z (Order
do zamoéwien Supplies at:)
Wyswietla standardowy URL (http://premier.dell.com), ktéry mozna potaczy¢ z Zamoéw
Standardowy materiaty eksploatacyjne z (Order Supplies at:).
Premier Wyséwietla adres URL premier (http://premier.dell.com), ktdéry mozna potaczy¢ z Zamow
materiatly eksploatacyjne (Order Supplies at:).

Drukuj ustawienia serwera

Korzystajgc z menu Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings), mozna zmienic¢ typ interfejsu drukarki i
niezbedne warunki komunikacji.

Nastepujace strony z zaktadkami wyswietlane sg w gdérnej czesci prawej ramki.

Drukuj raporty serwera

Zaktadka Drukuj raporty serwera (Print Server Reports) zawiera opcje Drukuj strone ustawien serwera (Print
Server Setup Page), Strona ustawien NetWare (NetWare Setup Page), oraz Strona ostrzegania mailowego (E-Mail
Alert Setup Page).

Drukuj strone ustawien serwera

Cel:

Weryfikacja biezgcych ustawien TCP/IP i portéw drukowania. Na tej stronie mozna zweryfikowac tylko elementy ustawien.
Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia, przejdz do zakfadki Drukuj ustawienia serwera.

Wartosci:

Wyswietla biezagce ustawienia szybkosci transmisji Ethernet i

Ustawienia Ethernet ustawienia funkcji dupleks.

Ethernet*! Biezace ustawienia

Ethernet Wyswietla biezgce ustawienia Ethernet.

Adres MAC Podaje adres MAC drukarki.



http://accessories.us.dell.com/sna
http://premier.dell.com/

Ustawienia
bezprzewodowe*2

SSID Wyswietla nazwe sieci bezprzewodowej.
Typ sieci Wyswietla typ sieci, Ad-hoc lub infrastruktura.
Adres MAC Wyswietla adres MAC adaptera bezprzewodowego.

Kanat potaczenia (Link
Channel)

Wyswietla numer kanatu potgczenia.

Jakosé potaczenia

Wyswietla jakos$¢ potaczenia.

Tryb IP

Wyswietla tryb IP.

Nazwa hosta

Wyswietla nazwe hosta.

Tryb adresu IP

Wyswietla tryb adresu IP.

Adres IP

Wyswietla adres IP.

Maska podsieci

1Pv4*3 (Subnet Mask) Wyswietla maske podsieci.
Adres bramki
(Gateway Wyswietla adres bramki.
Address)
Wiacz adres
bezstanowy Wyswietla pytanie, czy wiaczy¢ adres
(Enable Stateless | bezstanowy.
Ustawienia Address)
TCP/IP .
Uzyj adresu - . iy .
recznego Wyswietla pytanie, czy ustawi¢ adres IP recznie.
Adres reczny*° Wyswietla adres IP.
Adres bezstanowy , .
IPve*4 1-3%6 Wyswietla adres bezstanowy.
Adres lokalny
tacza (Link Local | wyswietla adres lokalny tacza.
Address)*6
Adres reczn o .
_QS 4 Wyswietla adres bramki.
bramki*
Auto konfiguracja , . .
Wyswietla adres bramki.
adresu bramki*® 4
Pobierz adres Pyta, czy pobra¢ automatycznie adres DNS
serwera DNS z (Domain Name System) serwera z serwera
1Pva*3 DHCP DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol).
Biezacy adres Wyswietla adres serwera DNS.
serwera DNS
Pobierz adres Wyswietla, czy automatycznie pobrac adres
serwera DNS z -
- serwera DNS z serwera DHCPv6-lite.
4 DHCPV6-lite
IPv6™
Biezacy adres Wyswietla adres serwera DNS.
serwera DNS
DNS Dynamiczna aktualizacja

DNS (1Pv4)

Wyswietla status funkcji dynamicznej aktualizacji DNS.

Dynamiczna aktualizacja
DNS (IPv6)

Wyswietla status funkcji dynamicznej aktualizacji DNS.

Automatyczne tworzenie
listy przeszukiwania

Wyswietla, czy tworzy¢ automatycznie liste przeszukiwania.

Szukaj nazwy domeny

Wyswietla wykrywanie nazwy domeny.

Limit potaczenia

Wyswietla wartos¢ czasu limitu potaczenia.




Priority to IPv6 DNS

. 7 Wyswietla, czy zastosowac funkcje DNS Name Resolution.
Name Resolution™*
Status portu Wyswietla status portu.
LPD . .
Czas oczekiwania na - L . . .
potaczenie Wyswietla wartosc¢ czasu oczekiwania na potaczenie.
Status portu Wyswietla status portu.
POrt9100 Numer portu Wyswietla numer portu.
Czas oczekiwania na - L1 . . .
potaczenie Wyswietla wartos¢ czasu oczekiwania na potaczenie.
Status portu Wyswietla status portu.
URI drukarki Wyswietla URI drukarki.
Czas oczekiwania na Wyswietla warto$¢ czasu oczekiwania na potaczenie
IPP potaczenie Y pota )
Numer portu Wyswietla numer portu.
Maksymalna liczba sesji WySW|et_Ia maksymalng liczbe potaczen otrzymywanych jednoczesnie
przez klienta.
Status portu Wyswietla status portu WSD.
Numer portu Wyswietla numer portu WSD.
Limit czasu na odbiér Wyséwietla wartos¢ limitu czasu na odbidr informacii.
informacji
WSD Limit czasu )
powiadamiania Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.
(Notification Time-Out)
Maksymalna liczba TTL Wyswietla maksymalng liczbe TTL.
Maksymalna liczba P . . L
powiadomien Wyswietla maksymalng liczbe powiadomien.
Status portu Wyswietla status portu.
FTP ; ;
Czas oczekiwania na - 1 . . .
potaczenie Wyswietla wartosc¢ czasu oczekiwania na potaczenie.
Status portu Wyswietla status portu.
Numer portu WysSwietla numer portu.
HTTP Wyswietla maksymalng liczbe potgczen otrzymywanych jednoczesnie

Potaczenia réwnolegte

przez klienta.

Czas oczekiwania na
potaczenie

Wyswietla

wartos¢ czasu oczekiwania na potgczenie.

Bonjour (MDNS)

Status portu

Wyswietla

status portu.

Nazwa hosta

Wyswietla

nazwe hosta.

Nazwa drukarki

Wyswietla

nazwe drukarki.

Status portu

Wyswietla

status portu.

Telnet Czas oczekiwania na Wyswietla warto$¢ czasu oczekiwania na potaczenie
potaczenie y pofa ’
Status portu Wyswietla status portu.

SNMP Wiacz protokot SNMP Wyswietla status funkcji SNMP v1/v2c .
vl/v2c
Wiacz protokot SNMP v3 Wyswietla status funkcji SNMP v3 .

System Ustawienia systemu

Wyswietla

metode uwierzytelniania.




uwierzytelniania uwierzytelniania

HTTP-SSL/TLS

i Wyswietla status funkcji HTTP - SSL/TLS Communication..
Communication

Numer portu HTTP-

SSL/TLS Communication Wyswietla numer portu HTTP-SSL/TLS Communication.

LDAP-SSL/TLS

SSL/TLS
Communication*8

Wyswietla status funkcji LDAP - SSL/TLS Communication.

Weryfikuj zdalny
certyfikat serwera (Verify
Remote Server

Certificate) *8

Wyswietla status funkcji Verify Remote Server Certificate..

Protokoét Wyswietla status protokotu.
Ustawienia IPsec

IKE Wyswietla uwierzytelnianie IKE.

Wiacz IEEE 802.1x Wyswietla status IEEE 802.1x.

802.1x** . — — — . —
Metoda uwierzytelniania Wyswietla ustawienia metody uwierzytelniania dla IEEE 802.1x.

Wyswietla liste adreséw, ktére majg dostep lub nie majg dostepu do

Adres drukarki.

Wyswietla liste masek podsieci, ktore majg dostep lub nie majq

. 9 i
Filtr IP (1Pv4)* Adres maski dostepu do drukarki.

Tryb aktywny (Active

Mode) Wyswietla, czy udzieli¢, czy zabroni¢ dostepu do drukarki.

*1 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka pracuje w sieci przewodowej.

*2 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest wiaczona w sie¢ bezprzewodowa.

*3 Ten element jest wyswietlany, gdy wybrany jest tryb IPv4.

*4 Ten element jest wyswietlany, gdy wybrany jest tryb IPv6.

*5 Ten element jest wyéwietlany, gdy wiaczona jest funkcja Uzyj adresu recznego.

*6 Ten element jest wyswietlany, gdy przypisano adres IP.

*7 Ten element jest wyswietlany, gdy wybrany jest tryb dual IPv6.

*8 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wiaczone szyfrowanie.

=9 ten element jest dostepny tylko dla LPD lub Port9100.

Strona ustawien NetWare

Cel:

Weryfikacja biezacych ustawien NetWare. Na tej stronie mozna zweryfikowac tylko ustawienia elementow. Jesli chcesz zmienic
ustawienia, przejdz do zakfadki Drukuj ustawienia serwera.

Wartosci:

Wyswietla status portu. Gdy zaimplementowany jest NetWare, réwniez

Status portu wyswietlany jest status TCP/IP.

Nazwa urzadzenia Wyswietla nazwe drukarki.

Tryb aktywny (Active

Mode) Wyswietla status Active Mode.

Nazwa drzewa (Tree



NetWare | Name) Wyswietla nazwe drzewa.
Nazwa kontekstu (Context Wyswietla nazwe kontekstu Print Server Object.
Name)
Odstep pomiedzy Wyswietla czas pomiedzy wejsciem do kolejki danych do druku a rozpoczeciem
zapytaniami drukowania.
Informacje dotyczace Wyswietla komunikaty zgodnie ze stanem drukarki.
statusu
SLP Active Discovery Wyswietla, czy funkcja active discovery jest wiaczona.

Strona ustawien ostrzegania email.

Cel:

Weryfikacja ustawien SMTP/POP (Simple Mail Transfer Protocol/Post Office Protocol) stosowanych do konfiguracji ustawien
poczty elektronicznej i ostrzegania mailowego. Na tej stronie mozna zweryfikowac tylko ustawienia elementow. Jesli chcesz
zmieni¢ ustawienia, przejdz do zaktadki Drukuj ustawienia serwera.

Wartosci:

Ustawienia
serwera poczty

Status portu

Wyswietla status portu.

Pierwsza bramka
SMTP

Wyswietla pierwsza bramke SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

Numer portu SMTP

Wyswietla numer portu SMTP.

Uwierzytelnianie
wysytania poczty

Wyswietla metode uwierzytelniania poczty wychodzacej.

Adres serwera
POP3

Wyswietla adres serwera POP3 (Post Office Protocol 3).

Numer portu POP3

Wyswietla numer portu POP3.

Adres odpowiedzi

Wyznacza adres email wysytany z kazdym ostrzezeniem mailowym.

Potaczenie z
serwerem SMTP

Wyswietla status potaczenia z serwerem SMTP.

Ustawienia
ostrzegania
mailowego

Lista 1 e-mail

Wyswietla akceptowane adresy e-mail dla funkcji Ostrzegania e-mail okreslone

w Lista 1 e-mail.

Wybierz
ostrzezenia dla
Listy 1

Ostrzezenie o
materiatach
eksploatacyjnych

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail o materiatach eksploatacyjnych.

Ostrzezenie o obstudze
papieru

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail o obstudze papieru.

Serwis telefoniczny

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail dotyczace wezwania serwisu.

Lista 2 e-mail

Wyswietla akceptowane adresy e-mail dla funkcji Ostrzegania e-mail okreslone

w Lista 2 e-mail.

Wybierz
ostrzezenia dla
Listy 2

Ostrzezenie o
materiatach
eksploatacyjnych

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail o materiatach eksploatacyjnych.

Ostrzezenie o obstudze
papieru

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail o obstudze papieru.

Serwis telefoniczny

Wyswietla status oraz czy otrzymywac ostrzezenie
e-mail dotyczace wezwania serwisu.




Drukuj ustawienia serwera

Zaktadka Ustawienia serwera drukarki (Print Server Settings) zawiera strony Basic Information, Ustawienia portu,
TCP/I1P, NetWare, Ostrzezenie mailowe Bonjour (mDNS), SNMP, Bezprzewodowy LAN (Wireless LAN) i Resetuj
serwer drukarki (Reset Print Server).

Informacje podstawowe

Cel:

Skonfigurowanie podstawowych informacji o drukarce.

Wartosci:

Ustawienia
systemu

Nazwa drukarki

Okresla nazwe drukarki, maksymalnie 31 znakéw alfanumerycznych.

Lokalizacja

Okresla lokalizacje drukarki, maksymalnie 63 znakdéw alfanumerycznych.

Osoba
kontaktowa

Okresla osobe kontaktowa, numer drukarki i inne informacje dotyczace administratora
drukarki i centrum serwisowego, maksymalnie 63 znakéw alfanumerycznych.

Adres e-mail
administratora

Okresla adres kontaktowy administratora drukarki i centrum serwisowego, maksymalnie
64 znakow alfanumerycznych.

Numer
identyfikacyjny
$rodka

Wprowadz numer identyfikacyjny $rodka.

Ustawienia
EWS

Auto
odswiezanie

Ustal, czy odswiezac¢ automatycznie zawartos¢ stron wyswietlajacych status.

Czas miedzy
auto
odswiezaniem

Ustala czas odstepu pomiedzy automatycznym odswiezaniem zawartosci stron
wyswietlajacych status od 15 do 600 sekund.

RADA: Funkcja Auto odswiezanie (Auto Refresh) jest aktywna w odniesieniu do zawartosci gérnej ramki, strony
Status drukarki (Printer Status), strony Lista zadan (Job List) i stronyZadania skonczone (Completed Jobs).

Ustawienia portu

Cel:

Okresla, czy wigczyé czy wylgczyé porty drukowania i funkcje zarzadzania protokotami.

Wartosci:
Auto Automatyczn_ie wykrywa ustawienia szybkosci transmisji facza Ethernet i
dupleksowania.
agllaf?;i—;ex Wybiera 10Base-T Half-Duplex jako warto$¢ domysina.
Ustawienia égﬁ?gﬁp_)-:—ex Wybiera 10Base-T Full-Duplex jako wartos¢ domysina.
Ethernet*1 Fthernet éﬂg?:fe:rx Half- Wybiera 10Base-TX Half-Duplex jako wartos¢ domysIna.

100Base-TX Full-
Duplex

Wybiera 100Base-TX Full-Duplex jako wartos¢ domysina.

1000Base-T Full-
Duplex

Wybiera 1000Base-T Full-Duplex jako wartos¢ domysing.

Biezace ustawienia Ethernet Wyswietla biezgce ustawienia tacza Ethernet.

Adres MAC | Podaje adres MAC drukarki.




Status
portu

LPD Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ LPD.

Port9100 Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ Port9100.

IPP Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ IPP port.

WSD Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ WSD port.

FTP Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ FTP.

NetWare Zaznacz pole wyboru, aby wigczyc NetWare port. Mozna r(lﬁwniez ustglic’, jaki pro,tokc')’r
transportu bedzie stosowany. TCP/IP moze byc¢ wybrany rownolegle jako protokot transportu.

?r%rggg; Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje Bonjour(mDNS).

Ostrzezenie

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje Ostrzeganie mailowe (E-Mail Alert).

mailowe
Telnet Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ Telnet.
Zaznacz pole wyboru, aby witgczy¢ SNMP (Simple Network Management Protocol).
SNMP Mozna réwniez ustali¢, jaki protokét transportu bedzie stosowany. UDP i IPX moga by¢ wybrane

rownolegle jako protokoty transportu.

*1 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka pracuje w sieci przewodowej.

RADA: Ustawienia na stronie Ustawienia portu (Port Settings) bedg aktywne dopiero po restartowaniu drukarki. Po
wprowadzeniu zmian konfiguracyjnych, kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings)

TCP/IP

Cel:

Skonfigurowanie adresu IP, maski podsieci i adres bramki drukarki.

Wartosci:

Ustawienia
TCP/IP

Tryb IP

Ustala tryb IP.

Nazwa hosta

Ustala nazwe hosta.

Tryb adresu IP

Wyboér trybu adresu IP.

Reczny adres IP

Ustala adres IP.

1Pv4 Reczna maska

podsieci (Subnet Ustala maske podsieci.

Mask)

Adres reczny bramki | Ustala adres bramki.

Wiacz adres

bezstanowy (Enable Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ adres bezstanowy.

Stateless Address)

Uzyj adresu recznego | Zaznacz pole wyboru, aby ustawi¢ adres recznie.
IPv6

Adres reczny

Ustala adres IP. Aby okresli¢ adres IPv6, wpisz adres, a po
nim (/) i "64". Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ u
administratora systemu.

Adres reczny bramki

Ustala adres bramki.

Nazwy domeny DNS

Okresla nazwe domeny serwera nazwy domen. Mozna uzy¢ do 255 znakow
alfanumerycznych, kropek i mysinikdw. Podczas okreslania wiecej niz jednej nazwy
domeny, oddziel je za pomoca przecinka lub $rednika.

1Pv4

Pobierz adres
serwera DNS z DHCP

Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie pobrac adres
serwera DNS z serwera DHCP.

Reczny adres serwera
DNS

Ustala adres serwera DNS.




1PVv6

Pobierz adres
serwera DNS z
DHCPvG6-lite

Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie pobrac adres
serwera DNS z serweraDHCPv6-lite.

Reczny adres serwera

DNS Ustala adres serwera DNS.

Dynamiczna
aktualizacja DNS

Zaznacz pole wyboru, aby witaczy¢ funkcje dynamicznego uaktualniania DNS.

DNS (1Pv4)
Dynamiczna
aktualizacja DNS Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje dynamicznego uaktualniania DNS.
(1PVv6)
Automatyczne
tworzenie listy Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie utworzy¢ liste przeszukiwania.
przeszukiwania
Szukai naz Okresla wykrywanie nazwy domeny. Mozna uzy¢ do 255 znakoéw alfanumerycznych,
d J Wy kropek i mysinikéw. Podczas okreslania wiecej niz jednej nazwy domeny, oddziel je za
omeny : p >
pomocq przecinka lub srednika.
Limit potaczenia Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 60 sekund.
Priority to IPv6
DNS Name Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje DNS Name Resolution.
Resolution
Czas oczekiwania T . .
LPD na potaczenie Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.
Filtr 1P (1Pv4) Aby ustawic filtr IP, kliknij 1P Filtr (IPv4). Wyswietli sie strona IP Filtr.
Numer portu Ustaw numer portu od 9000 do 9999.
Czas oczekiwania s . .
Port9100 na potaczenie Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.
Filtr IP (1Pv4) Aby ustawic filtr IP, kliknij 1P Filtr (IPv4). Wyswietli sie strona IP Filtr.
URI drukarki Wyswietla URI drukarki.
Czas oczekiwania T . .
na potaczenie Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.
IPP
Numer portu Wyswietla numer portu do otrzymywania zadan od klienta.
glleegjfisymalna liczba Wyswietla maksymalng liczbe potaczen otrzymywanych jednoczesnie przez klienta.
Numer portu Ustawia numer portu na 80 lub pomiedzy 8000 a 9999.
Limit czasu
odbioru (Receive Okresla limit czasu odbioru pomiedzy 1 a 65535 sekund.
Time-Out)
Limit czasu
powiadamiania T . L .
WSD (Notification Time- Okresla limit czasu powiadamiania pomiedzy 1 a 60 sekund.
Out)
_Ih_/l_?fsymalna liczba Ustawia maksymalng liczbe TTL od 1 do 10.
Mak§ymalr_1alliczba Ustawia maksymalng liczbe powiadomien od 10 do 20
powiadomien ’
Hasto Ustala hasto dla FTP.
ETP Powtorz hasto Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Czas oczekiwania
na potaczenie

Okreéla limit potaczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.

Numer portu

Ustawia numer portu na 80 lub pomiedzy 8000 a 9999.




Polaczenia

Wyswietla maksymalng liczbe potagczen otrzymywanych jednoczesnie przez klienta.

HTTP rownolegte
g;aso?;zslg;viveania Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 255 sekund.
Hasto Ustala hasto dla Telnet.
Telnet Powto6rz hasto Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.
g;apso?;‘z::::‘vi\éania Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.
NetWare
Cel:

Konfiguracja szczegotowych ustawien dla NetWare.

Wartosci:
Nazwa Okresla nazwe drukarki, maksymalnie 47 znakow alfanumerycznych.
. Dla funkcji PServer Mode, ustaw nazwe serwera druku (Print Server Object Name). Jesli nie
urzadzenia - - AR .
zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne.
Tryb Directory: PServer Mode Wybiera te opcje korzystajac z Directory: Tryb PServer
aktywny
ﬁ/lp(‘;:;'e‘;e Bindery: PServer Mode Wybiera te opcje korzystajac z Bindery: Tryb PServer
Nazwa
drzewa Okresla nazwe drzewa, maksymalnie 32 znaki alfanumeryczne. Konfiguruj ten element tylko
(Tree wtedy, gdy wybrano Directory: PServer Mode.
Name)
Nazwa ; . . . . .
Okresla nazwe kontekstu obiektu serwera drukowania (Print Server Object), maksymalnie 255
kontekstu - - . - R
NetWare | (Context znakow alfanumerycznych. Konfiguruj ten element tylko wtedy, gdy wybrano Directory:
PServer Mode.
Name)
Odst Ustawia czas pomiedzy wejsciem do kolejki danych do druku a rozpoczeciem drukowania. Mozna
omiQI:Iz wybraé wartosci z przedziatu od 1 do 1000 sekund. Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany,
Zpa énigmi ustawienia pierwotne sg nadal wazne. Konfiguruj ten element tylko wtedy, gdy wybrano Bindery:
Py PServer Mode lub Directory: PServer Mode.
Hasto Ustala hasto do serwera druku, maksymalnie 32 znaki alfanumeryczne. Konfiguruj ten element
tylko wtedy, gdy wybrano Bindery: PServer Mode lub Directory: PServer Mode.
Powtorz .
hasto Powtérz hasto.
Informacje
dotyczace Wyséwietla status funkcji NetWare
statusu
SLP A(_:tive Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ funkcje Active Discovery
Discovery ! ’

RADA: Ustawienia na stronie NetWare bedg aktywne dopiero po restartowaniu sieci NetWare lub drukarki. Kliknij na
przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) , aby zastosowa¢ nowe ustawienia.

Ostrzezenie mailowe

Cel:

Konfiguracja szczegdtowych ustawien dla ostrzegania mailowego. Strone mozna takze wyswietli¢ klikajac na Ostrzeganie
mailowe (E-Mail Alert) w lewej ramce.




Wartosci:

Ustawienia
serwera
poczty

Pierwsza
bramka SMTP

Ustaw gtéwng bramke SMTP

Numer portu
SMTP

Okresla numer portu SMTP. Musi to by¢ warto$¢ 25,587 lub ustalona pomiedzy 5000
a 65535.

Uwierzytelnianie
wysylania
poczty

Ustala metode uwierzytelniania poczty wychodzacej.

Logowanie
uzytkownika
SMTP

Okresla logowanie uzytkownika SMTP. Mozna uzy¢ do 63 znakow alfanumerycznych,
kropek, mysInikéw, podkresinikdéw i symboli @. Okreslajac wiecej niz jeden adres,
oddziel je za pomocg przecinkdéw.

Hasto logowania
SMTPTP

Okresla hasto dla konta SMTP, maksymalnie 31 znakoéw alfanumerycznych.

Powtorz hasto
logowania SMTP

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Adres serwera
pop3l

Okresla adres serwera POP3 w formacie adresu IP "aaa.bbb.ccc.ddd" lub jako nazwe
hosta DNS o dtugosci do 63 znakdw.

Numer portu
pop3?

Wyswietla numer portu serwera POP3. Musi to by¢ wartos¢ 110 lub ustalona pomiedzy
5000 a 65535.

Nazwa
uzytkownika

pop*1

Okresla nazwe uzytkownika konta POP3.

Mozna uzy¢ do 63 znakow alfanumerycznych, kropek, mysinikdw, podkresinikow i
symboli @. Okreslajac wiecej niz jeden adres, oddziel je za pomocg przecinkdéw.

Hasto
uzytkownika

pop*1

Okresla hasto dla konta POP3, maksymalnie 31 znakow alfanumerycznych.

Powtoérz hasto
uzytkownika

pop*1

Potwierdz hasto POP3 wprowadzajac je ponownie.

Adres
odpowiedzi

Wyznacza adres email wysytany z kazdym ostrzezeniem mailowym.

Potaczenie z
serwerem SMTP

Wyswietla status potaczenia z serwerem SMTP.

Ustawienia
ostrzegania
mailowego

Lista 1 e-mail

Wyswietla akceptowane adresy e-mail dla funkcji ostrzegania e-mail przy
wykorzystaniu maksymalnie 255 znakéw alfanumerycznych.

Wybierz
ostrzezenia dla
Listy 1

Ostrzezenie o materiatach
eksploatacyjnych

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-
mail o materiatach eksploatacyjnych.

Ostrzezenie o obstudze
papieru

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-
mail dotyczace papieru.

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-

Serwis telefoniczn - : .
Y mail dotyczace serwisu telefonicznego.

Lista 2 e-mail

Wyswietla akceptowane adresy e-mail dla funkcji ostrzegania e-mail przy
wykorzystaniu maksymalnie 255 znakéw alfanumerycznych.

Wybierz
ostrzezenia dla
Listy 2

Ostrzezenie o materiatach
eksploatacyjnych

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-
mail o materiatach eksploatacyjnych.

Ostrzezenie o obstudze
papieru

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-
mail dotyczace papieru.

Zaznacz pole wyboru,czy otrzymywac ostrzezenie e-

Serwis telefoniczn - : .
Y mail dotyczace serwisu telefonicznego.

*1 Opcja dostepna tylko, gdy wybrano funkcje POP before SMTP dla E-Mail Send Authentication.




Bonjour (mMDNS)

Cel:

Konfiguracja szczegdtowych ustawien dla Bonjour.

Wartos¢:
Nazwa Okreéla nazwe hosta, maksymalnie 63 znaki alfanumeryczne "-" (myslnik). Jesli nie zostang wprowadzone
hosta zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne.
Nazwa Okresla nazwe drukarki, maksymalnie 63 znaki alfanumeryczne i zestawy symboli. Jesli nie zostang
drukarki wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne.
SNMP
Cel:

Konfiguracja szczegétowych ustawien SNMP.

Wartos¢:

Wiacz protokot SNMP vl /v2c

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ protokét SNMP vi1/v2c.

SNMP v1/v2c

Edycja wilasciwosci protokotu

Kliknij,aby wyswietli¢ strone SNMP v1/v2c i edytowac na tej stronie ustawienia
protokotu SNMP v1/v2c.

Wiacz protok6t SNMP v3

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ protokét SNMP v3.

SNMP v3

Edytuj wiasciwosci protokotu

Kliknij,aby wyswietli¢ strone SNMP v3i edytowac na tej stronie ustawienia
protokotu SNMP v3.

Bez wtgczonej komunikacji SSL, ten element jest nieaktywny.

SNMP v1/v2c

Cel:

Edycja szczegdtowych ustawien protokotu SNMP v1/v2c.

Aby wejs$¢ na te strone, kliknij Edytuj witasciwosci SNMP v1/v2c (Edit SNMP v1/v2c Properties) na stronie SNMP.

Wartosé:

Nazwa spotecznosci
(Community Name)

(Tylko do odczytu) *1

Okresla nazwe spotecznosci (tylko do odczytu) majacej dostep do danych, o diugosci do 31
znakéw alfanumerycznych.

Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne. Znaki
wpisane dla nazwy spotecznosci podczas poprzednich ustawien nie bedg wyswietlane na ekranie.
Domyslna nazwa spotecznosci do odczytu (read community) to "public".

Powtérz nazwe
spotecznosci
(Community Name)

(Tylko do odczytu)*?!

Potwierdz nazwe spotecznosci dostepu do danych (tylko do odczytu) wpisujac jg ponownie.

Nazwa spotecznosci
(Community Name)

(Odczyt/Zapis)*1

Okresla nazwe spotecznosci (odczyt/zapis) dostepu do danych, o dtugosci do 31 znakdow
alfanumerycznych.

Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne. Znaki
wpisane dla nazwy spotecznosci podczas poprzednich ustawien nie bedg wyswietlane na ekranie.
Domyslna nazwa spotecznosci do odczytu/zapisu to "public".

Powtorz nazwe
spotecznosci
(Community Name)

Potwierdz nazwe spotecznosci dostepu do danych (odczyt/zapis) wpisujac jg ponownie.




(Odczyt/Zapis)*1

Okresla nazwe zbiorowa (operacja Trap), maksymalnie 31 znakéw alfanumerycznych.
Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne. Znaki
wpisane dla nazwy spotecznosci (Trap) podczas poprzednich ustawien nie bedq wyswietlane na

Nazwa spotecznosci
(Community Name)

*1
(Trap) ekranie. DomysIna nazwa spotecznosci (Trap) jest pusta.
Powtorz nazwe
spotecznosci N .. . C e .
(Community Name) Potwierdz nazwe spotecznosci (operacja Trap), wpisujac jq ponownie.
(Trap)*!
Zaznacz pola wyboru, aby zawiadamia¢ o pojawieniu sie operacji Trap. W tym wypadku podaj
adres IP i gniazdo IP w formacie:
e IPV4
Okresl adres IP i gniazdo IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm. Kazda czes¢ "nnn" jest
Powiadomienie o zmienng wartoscig pomiedzy 0 i 255. Uwaga, wartosci 127 i 224-254 nie sg wazne tylko dla
operacji Trap 1-4 pierwszych trzech cyfr. Gniazdo IP mmmmm przyjmuje zmienng wartoscig pomiedzy 0 i 65535.

e |IPV6

Okresl adres IP i gniazdo IP w formacie XXxx:XXXX:XXXX : XXXX: XXXX: XXXX : XXXX: XXXX:mmmmm.
Kazda sekcja "xxxx" jest heksadecymalng wartoscig zmienng z przedziatu od 0 do ffff. Gniazdo
IP mmmmm przyjmuje zmienng wartoscig pomiedzy 0 i 65535.

Uwierzytelnianie biedu

procesu Trap Zaznacz pola wyboru, aby zawiadamiac¢ o uwierzytelnieniu btedu procesu Trap.

*1 Wartoé¢ domyélna moze by¢ zmieniona za pomoca sieciowego konfiguratora drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool).

SNMP v3

Cel:
Edycja szczegdtowych ustawien protokotu SNMP v3.
Aby wejs$¢ na te strone, kliknij Wiacz Protokot SNMP v3na stronie SNMP.

Wartosc:

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac¢ konto

Konto aktywne administratora.

Nazwa

uzytkownika Wprowadz nazwe uzytkownika konta administratora.

Hasto Okresla hasto uwierzytelnienia konta administratora,
uwierzytelnienia | przy uzyciu od 8 do 32 znakdéw alfanumerycznych.

Konto administratora Powtérz hasto Potwierdz hasto uwierzytelnienia konta administratora

uwierzytelnienia | wprowadzajac je ponownie.

Hasto ochrony Okresla hasto ochrony informaciji, przy uzyciu od 8 do
informacji 32 znakéw alfanumerycznych.

Powtorz hasto
ochrony
informacji

Potwierdz hasto ochrony informacji wprowadzajac je
ponownie.

Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac¢ konto sterowniki

Konto aktywne |\, 1ii zdalny klient.

Konto sterowniki druku/zdalny klient
(Print Drivers / Remote Client Account) |Przywrécenie
wartosci
domysinych

Kliknij na przywro¢ hasto domysine dla konta
sterowniki druku i zdalny klient.




Bezprzewodowy LAN

Cel:

Konfiguracja szczegdtowych ustawien dla sieci bezprzewodowej.

Przed uzyciem adaptera bezprzewodowego, upewnij sie, ze kabel sieciowy jest odtaczony.

ﬁ RADA (NOTE): Po aktywowaniu bezprzewodowej sieci LAN, przewodowa sie¢ LAN bedzie nieaktywna.

Wartosc:

Ustawienia sieci
bezprzewodowej

SSID Podaj nazwe sieci bezprzewodowej. Do 32 znakdéw alfanumerycznych.
Typ sieci Podaj typ sieci, Ad-Hoc lub Infrastructure.

Adres MAC Wyswietla adres MAC adaptera bezprzewodowego drukarki.

Kanat

?ﬂﬁ:zenia Wyswietla numer kanatu tacznosci bezprzewodowej drukarki.
Channel)

;ac‘)li(gfzéenia Wyswietla jako$¢ potaczenia bezprzewodowego drukarki.

Ustawienie
zabezpieczen

Szyfrowanie

Wybierz z listy jedng z metod zabezpieczenia potaczenia.

Bez
zabezpieczenia.

Ustala brak zabezpieczenia przy konfigurowaniu potaczenia
bezprzewodowego bez podawania metody zabezpieczenia z
WEP. WPA-PSK i WPA-Enterprises.

WEP

Ustala, ze WEP a byc¢ stosowane w catej sieci bezprzewodowej.

WPA-PSK

(Security WPA-PSK(WPA2- | Ustala, ze WPA-PSK a by¢ stosowane w catej sieci
Settings). 1. 2 .
PSK)*+ bezprzewodowej.
WPA- . . , L
Enterprise(WPA2- Ustala, ze WPA—_Enterprlse ma bycC stosowane w catej sieci
i 5> 3 4 |bezprzewodowej.
Enterprise)*<: >
Szyfrowanie |Wybierz kod klucza WEP z Hex lub Ascii.
Klucz 1 WEP Podaje klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowg tylko, gdy wybrane
zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie
Potwierdz S , .
Klucz 1 WEP Potwierdz klucz 1 WEP wprowadzajac go ponownie.
Klucz 2 WEP Podaje klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowa tylko, gdy wybrane
zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie
Potwierdz L . .
Klucz 2 WEP Potwierdz klucz 2 WEP wprowadzajac go ponownie.
WEP Klucz 3 WEP Podaje klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowg tylko, gdy wybrane
zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie
Potwierdz L , .
Klucz 3 WEP Potwierdz klucz 3 WEP wprowadzajac go ponownie.
Klucz 4 WEP Podaje klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowa tylko, gdy wybrane
zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie
Potwierdz L . .
Klucz 4 WEP Potwierdz klucz 4 WEP wprowadzajgc go ponownie.
Klucz Wybierz z listy klucz przesytow
przesytowy Y Y P YIowy.
Hasto Ustala hasto.




Powt6rz

hasto Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Metoda

. Pokaz metode szyfrowania
szyfrowania

:\Iazwa . Okresla nazwe logowania do uwierzytelniania.
ogowania
. a,
\5NPA—Enterpr|se* 'Ilz'zisamoéé Okresla tozsamos¢ EAP do uwierzytelniania.
Hasto Ustala hasto.
::Z\*/(t)érz Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

=1 w przypadku szyfrowania stosowana jest metoda AES lub TKIP.

*2 Opcja dostepna tylko, gdy tryb Infrastructure zostat wybrany jako typ sieci.

*3 W przypadku uwierzytelniania i szyfrowania certyfikatem cyfrowym, stosowana jest metoda AES lub TKIP.
*4 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wiaczone szyfrowanie.

*5 Aby aktywowaé ustawienia, najpierw uzyskaj ze stron SSL/TLS certyfikat, ktéry wspdtpracuje z LAN (serwer) i aktywuj
stosowny certyfikat.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna jest tylko, gdy drukarka jest wtaczona w sie¢ bezprzewodowa.

ﬁ RADA: Dodatkowy adapter bezprzewodowy wspotpracuje z WEP, WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES i WPA-PSK-AES.

Zresetuj serwer drukarki

Cel:

Uruchomienie pamieci statej RAM (NVRAM) i restartowanie drukarki. Pamie¢ statg NVRAM mozna rowniez zainicjowac z okna
Przywracanie ustawien domysinych (Reset Defaults) w menu Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Wartosci:
Uruchom pamieé¢ NIC NVRAM i Kliknij na przycisk Start, aby uruchomi¢ NVRAM. Ustawienia sieci powrdcg do
restartuj drukarke. domysinych wartosci fabrycznych i zresetujg siec.
Restart drukarki Kliknij na Start, aby zrestartowac¢ drukarke.

Zabezpieczenia

Zaktadka Bezpieczenstwo (Security) zawiera okno Ustaw hasto (Set Password), System Uwierzytelniania Serwer
Kerberos, Serwer LDAP, Uwierzytelnianie LDAP, SSL/TLS, IPsec, 802.1x i Filtr IP (IPv4).

Ustaw hasfto

Cel:

Ustalenie lub zmiana hasta potrzebnego do uzyskania dostepu do parametrow drukarki poprzez Dell Printer Configuration
Web Tool.

Ustaw hasto panelu uzytkownika w oknie Panel Lock w Printer Settings. Strone mozna takze wyswietli¢ klikajac na Ustaw
hasto (Set Password) w lewej ramce.

ﬁ RADA: Aby przewréci¢ hasto domyéine, uruchom pamieé statg (NVM).



Wartosci:

Hasto Ustala hasto, maksymalnie 10 znaki alfanumeryczne. Hasto po wprowadzeniu pojawi sie w formie
administratora gwiazdek (*).

Powto6rz hasto

administratora Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Odmowa dostepu Okresla, jak dtugo administrator powinien czekac¢ na dostep do ustawien drukarki w sieciowym

po nieudanym konfiguratorze drukarki Dell ( Dell Printer Configuration Web Tool). Okresla limit czasu pomiedzy 5 a
uwierzytelnieniu 255 sekund. Nastepuje odmowa dostepu, jesli limit czasowy zostaje przekroczony. Jesli ustawi sie
administratora wartos¢ 0, funkcja jest nieaktywna.

System uwierzytelniania

Cel:
Okresla rodzaj uwierzytelniania serwera, limit czasu na odpowiedz serwera, lub limit czasu przeszukiwania.

Wartosci:

Ustawienia systemu

uwierzytelniania Wybierz z listy jedna z metod uwierzytelniania systemu.

Limit czasu na odpowiedz Okresla okresla limit czasu oczekiwania drukarki na odpowiedz serwera. Ustala limit czasu
serwera pomiedzy 1 a 75 sekund.

Okresla okresla limit czasu oczekiwania drukarki na znalezienie serwera. Okresla limit

Limit czasu przeszuklwanla czasu pomiedzy 5 a 120 sekund.

Serwer Kerberos

Cel:

Okreélenie ustawien dla serwera Kerberos.

Wartosci:

Glowna nazwa serwera/ Ustawia gtowna nazwe serwera, adres IP & port Adres portu musi mie¢ wartos¢ 88
Adres IP & Port lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535.

Druga nazwa serwera/ Ustawia druga nazwe serwera, adres IP & port Adres portu musi mie¢ wartos¢ 88 lub
Adres IP & Port zawierac sie pomiedzy 5000 and 65535.

Nazwa domeny Wprowadz nazwe domeny.

Serwer LDAP

Cel:
Okresélenie ustawien dla serwera LDAP.

Wartosci:

Adres IP/Nazwa hosta & | Ustawia adres IP, nazwe hosta, oraz adres portu. Adres portu misi miec
port wartos¢ 389, 636 lub zawierac sie pomiedzy 5000 and 65535.

Informacje

Kopia zapasowa adresu | Ustawia kopie zapasowgq adresu IP, nazwy hosta, oraz adresu portu. Adres
O serwerze

IP/Nazwy hosta & portu | portu misi mie¢ warto$¢ 389, 636 lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535.

Serwer LDAP Wyswietla biezace informacje o oprogramowaniu serwera LDAP.

Przeszukuj Directory

Root Wprowadz informacje w pole przeszukuj directory root.




Nazwa logowania

Wprowadz nazwe logowania administratora.

Informacje
o Hasto
operacjach

Wpisz hasto administratora, od 1 do 127 znakoéw alfanumerycznych. Jesli pole
zostaje puste, nie mozna zalogowac sie do serwera.

Powtorz hasto

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Limit czasu

Przeszukiwania

Wybierz opcje ograniczenia czasu oczekiwania serwera LDAP, oraz wartos¢
limitu. Okresla limit oczekiwania pomiedzy 5 a 120 sekund.

Uwierzytelnianie LDAP

Cel:

Okreslenie metody uwierzytelnia Sewera LDAP.

Wartosé:

Metoda uwierzytelniania

Wyswietla metode uwierzytelniania.

Uzyj funkcji Added Text String

Wybierz z listy, gdzie zastosowa¢ added text string.

Text Sting dodane do nazwy uzytkownika

Wprowadz added text string.

SSL/TLS

Cel:

Okreslenie ustawien dla tacznosci szyfrowanej SSL z drukarka, oraz ustaw/usun certyfikat uzywany do IPsec, LDAPS lub LAN

bezprzewodowy.

Wartosé:

HTTP-SSL/TLS
Communication*?

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ HTTP-SSL/TLS Communication.

Numer portu HTTP-
SSL/TLS Communication

Podaje numer portu, ktory nie jest identyczny portem HTTP dla SSL/TLS. Musi to by¢
wartos¢ 443 lub wybrana z przedziatu od 8000 do 9999.

LDAP-SSL/TLS
Communication*?

Zaznacz pole wyboru, aby wigczy¢ LDAP, a dostep jest uzyskiwany przy uzyciu komunikacji

SSL/TLS.

Weryfikuj zdalny
certyfikat serwera (Verify
Remote Server

Certificate)*2

Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ Verify Remote Server Certificate.

Generate Self-Signed
Certificate*3

Kliknij, zeby wyswietli¢

strone Generate Self-Signed Certificate i aby utworzy¢ na niej

certyfikat bezpieczenstwa. Przycisk Generate Self-Signed Certificate jest dosteny tylko
wtedy, gdy nie jest wygenerowany self-signed certificate.

Rozmiar Public Key

Wybierz rozmiar klucza publicznego (public key).

Wydajacy

Okresla strone wystawiajacg podpisany przez siebie certyfikat SSL
(SSL self-signed certificate).

Utwdrz podpisany
certyfikat

Kliknij, zeby wygenerowac podpisany przez siebie certyfikat SSL.

Zataduj Self-Signed
Certificate*3

Kliknij, zeby wyswietli¢

strone Upload Signed Certificate i zeby zatadowa¢ z niej plik z

certyfikatem do urzadzenia.

Hasto

Wprowadz hasto zeby zatadowac plik z certyfikatem.

Powtorz hasto

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Search Directory

Kliknij na przycisk Przegladaj (Browse) i wyszukaj nazwe pliku do




Root

zatadowania.

Import

Kliknij na przycisk Import, zeby zatadowac plik z certyfikatem do
urzadzenia.

Zarzadzanie certyfikatami
%3, 4

Kliknij, zeby wyswietli¢ strone Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) i
zarzadzac z niej certyfikatem bezpieczenstwa.

Kategoria

Wybierz urzadzenia do certyfikacji .

Cel certyfikacji

Wybierz potaczenie do certyfikacji .

Certyfikacja
kolejnosci
(Certificate Order)

Wybierz kolejnos¢ do certyfikacji .

Pokaz liste

Kliknij, zeby wyswietli¢ strone Certificate List.

Certificate List*3

Kategoria

Wyswietl urzadzenie do certyfikacji wybrane na stronie
Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management).

Cel certyfikacji

Wybierz potaczenie do certyfikacjiwybrane na stronie Zarzadzanie
certyfikatami (Certificate Management).

Wydane dla Wyswietla liste kolejnosci certyfikatéw.
Waznos¢ Wyswietla, czy certyfikat jest wazny.
Szczegély Wyswietla strone Szczegoéty certyfikatow (Certificate Details).

certyfikatow

Strona Certificate Management jest wys$wietlana, gdy nie dokonano
wyboru w kolumnie Wydane dla (Issued to).

Szczegoty certyfikatu
(Certificate Details)*3

Wyswietl urzadzenie do certyfikacjiwybrane na stronie

Kategoria Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) lub
SSL/TLS.

Wydane dla Wyswietla urzadzenie do certyfikacji.

Wydajacy Wyswietla wystawiajgcego certyfikat.

Numer seryjny

Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Rozmiar klucza
publicznego (Public

Key)

Wyswietla Rozmiar klucza publicznego (Size of Public Key).

Wazny od Wyswietla od kiedy wazny jest certyfikat.
Wazny do Wyswietla do kiedy wazny jest certyfikat.
Status Wyswietla, czy certyfikat jest wazny.

Cel certyfikacji

Wyswietla cel certyfikacji.

Status wyboru
certyfikatu
(Certificate
Selection Status)

Wyswietla rodzaj wybranego certyfikatu urzadzenia.

Adres e-mail

Wyswietla tylko wtedy, gdy adres e-mail jest podany w certyfikacie.

Uzyj tego
certyfi katu*2

Kliknij, aby zastosowac ten certyfikat do urzadzenia.

Usun

Kliknij, zeby usuna¢ ten certyfikat.

Wyeksportuj ten
certyfi kat*2

Kliknij, aby wyeksportowac ten certyfikat do urzadzenia.

*1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wygenerowano certyfikat z wtasnym podpisem.

*2 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma witaczone szyfrowanie.

*3 Ten element dziata tylko przy potaczeniu przez SSL/TLS (https). Tylko administratorowi wolno wyéwietla¢ te strony.
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* Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wigczone szyfrowanie. Jesli nie wyswietlany
jest komunikat "Certificate Details".

IPsec

Cel:

Okreslenie ustawien Security Architecture dla protokotu IPsec do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:
Protokot Zaznacz pole wyboru, aby witaczy¢ protokét.
IKE Wybierz uwierzytelnianie IKE. Popis cyfrowy wyswietla sie na liscie tylko wtedy,gdy ustawiono

skuteczny podpis cyfrowy.

Okresla klucz shared, gdy wybrano klucz Pre-Shared dla ustawien IKE. Mozna uzy¢ do 255

1
Klucz pre-shared™> znakéw alfanumerycznych, kropek i my$inikéw.

Potwierdz klucz Pre-

Shared Potwierdz klucz shared wprowadzajac go ponownie.

Certyfikat urzadzenia*! | Wyswietla certyfikat urzadzenia.

Czas trwania IKE SA Ustawia czas trwania IKE SA od 5 do 28800 minut.

Czas trwania IPsec SA Ustawia czas trwania IPsec SA od 5 do 2880 minut.

DH Group Wybiera grupe DH.

PFS Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ ustawienia PFS.

Adres IPv4 zdalnych

urzadzen peer Okresla adres IP, z jakim ma sie taczyc.

Adres IPv6 zdalnych

urzadzen peer Okresla adres IP, z jakim ma sig faczyc.

Zasada komunikacji

Non IPsec Wybierz, czy taczyc€ sie z urzadzeniem, ktore nie wspotpracuje z IPsec.

*1 Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wiaczone szyfrowanie.

RADA: Jesli IPsec aktywowano podajac btedne ustawienia, nalezy go dezaktywowac poprzez menu Reset IPsec na
panelu uzytkownika.

802.1x

Cel:

Okreslenie ustawien uwierzytelniania IEEE 802.1x do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:

Wiacz IEEE 802.1x Zaznacz pole wyboru, aby wiaczy¢ uwierzytelnianie IEEE 802.1x.
EAP-MD5

Metoda uwierzytelniania EAP-MS-CHAPvV2 | Wybierz metode uwierzytelniania dla uwierzytelniania IEEE 802.1x.
EAP-MS-CHAPv2

Nazwa logowania: (Nazwa Okresla nazwe logowania (nazwe urzadzenia) do uwierzytelniania IEEE 802.1x , do 128

urzadzenia) znakéw alfanumerycznych.

Hasto Okresla hasto logowania do uwierzytelniania IEEE 802.1x , do 128 znakdw
alfanumerycznych.

Powtérz hasto Potwierdz hasto logowania wprowadzajac je ponownie.




Filtr IP

Cel:
Konfiguracja adresu IP oraz maski podsieci w celu udzielania dostepu do drukarki lub odmowy dostepu.

Wartosci:

Wyswietla liste adreséow IP, ktére majg dostep lub nie majg dostepu do drukarki. W kazde pole wpisz

Adres wartosc¢ liczbowg z przedziatu od 0 do 255.

Okresla maske podsieci, ktéra ma dostep, lub nie ma dostepu, do drukarki. W kazde pole wpisz

Adres maski wartos¢ liczbowg z przedziatu od 0 do 255.

Odmowa Odrzuca zadanie drukowania z danego adresu sieciowego.
Tryb aktywny - . L
(Active Mode) Zezwolenie Pozwala na drukowanie z danego adresu sieciowego.
Nieaktywne Wytacza filtr IP dla danego adresu IP.

Kopiuj ustawienia drukarki

Menu Kopiuj ustawienia drukarki zawiera strony Copy Printer Settings oraz Copy Printer Settings Report.

Kopiuj ustawienia drukarki

Cel:

Kopiowanie ustawien drukarki i Color Track (Ustawienia wewnetrzne) do jednej lub wiecej takich samych modeli drukarki.

Aby skopiowac ustawienia na inng drukarke, okresl adres IP i hasto drukarki, na ktérg ustawienia bedg kopiowane w polu
tekstowym Adres IP. i w polu tekstowym Hasto. Nastepnie kliknij przycisk Kopiuj ustawienia na hosta z powyzszej listy
(Copy the settings to the Host in the above list). Kopiowanie ustawien jest zakonczone. Limit czasu potaczenia wynosi 60
sekund. Po uptywie tego czasu mozna sprawdzi¢, czy ustawienia zostaty skopiowane na te strone. Nalezy sprawdzi¢ w menu
Kopiuj ustawienia na hosta z powyzszej listy i zrestartuj urzadzenie (Copy the settings to the Host in the above

list and reboot the machine) w narzedziu Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool) w drukarce docelowej, czy ustawienia zostaty rzeczywiscie skopiowane.

Jezeli ustawienia moga by¢ kopiowane, ale konfiguracja drukarki rézni sie, oznacz to, ze zostaty skopiowane tylko ustawienia
takich samych elementéw. Ustawienia drukarki sg jednoczenie kopiowane na drukarki o maksymalnie 10 adresach IP.

Kopiuj raport ustawien drukarki

Cel:

Weryfikacja historii kopiowania.

ﬂ RADA: Historia zostaje skasowana po wytaczeniu drukarki.

Wolumen wydrukow

Manu Wolumen wydrukow (Print Volume) zawiera strony Wolumen wydrukéw (Print Volume) i Dell ColorTrack

Wolumen wydrukéw

Cel:



Weryfikacja liczby wydrukowanych stron. Strone mozna takze wyswietli¢ klikajagc na Wolumen wydrukow (Print Volume)

w lewej ramce.

Wartosci:

Licznik stron | Wyswietla catkowitg liczbe stron wydrukowanych od czasu dostarczenia drukarki.

Uzyty papier | Wyswietla liczbe stron dla kazdego formatu papieru.

Dell ColorTrack"

Cel:

Okreslenie, ktorzy uzytkownicy majg dostep do druku kolorowego i ograniczenie wolumenu druku na uzytkownika.

Wartosci:

Tryb ColorTrack

Wylaczony

Umozliwia druk danych bez informacji o uwierzytelnieniu.

Tryb wewnetrzny

Ogranicza dostep do drukowania uzytkownikom, na podstawie
informacji zebranej na serwerze wewnetrznym.

Tryb zewnetrzny

Ogranicza dostep do drukowania uzytkownikom, na podstawie
informacji zebranej na serwerze zewnetrznym.

Drukowanie przez
uzytkownika bez
konta

Wyswietla pytanie, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez uwierzytelnienia. Aby zezwoli¢ na
drukowanie uzytkownikowi bez konta, ustaw w pozycji (Wtgczone) On.

Raport o btedach
ColorTrack

Okresla, czy automatycznie drukowac informacje dotyczace btedéw jesli drukowanie z funkcjg
ColorTrack konczy sie niepowodzeniem.

Hasto
uzytkownika bez

konta*1

Okresla hasto dla uzytkownikéw bez konta, wybierz od 1 do 127 znakoéw alfanumerycznych. Jesli hasto
nie zostanie wprowadzone, nie mozna zalogowac sie do serwera.

Powtorz hasto
uzytkownika bez

konta*1

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Rejestracja
uzytkownika*2

Kliknij na Konta uzytkownika (User Accounts), zeby wyswietli¢ strone Edycja rejestracji
uzytkownika (Edit Print User Registration).

¢ Aby zrejestrowac uzytkownika kliknij na Utworz (Create), zeby otworzy¢ strone Drukuj
ustawienia uzytkownika (Print User Settings).

o Aby usuna¢ uzytkownika kliknij na Usun (Delete), zeby otworzy¢ strone Usui uzytkownika
(Delete User). Klikajac na przycisk Powro6t (Back), ekran wraca do miejsca, w ktorym byt
przed usunieciem uzytkownika.

¢ Aby potwierdzi¢ lub zmienié zarejestrowanego uzytkownika, kliknij na Confirm/Change
(Potwierdz/Zmien), zeby otworzy¢ strone Drukuj ustawienia uzytkownika (Print User

Settings).

Numer rejestracyjny
uzytkownika

Wyswietla numer rejestracyjny uzytkownika. Przycisk Delete User
(Usun uzytkownika) wyswietla sie, gdy uzytkownik zostat juz
zarejestrowany.

Nazwa uzytkownika

Ustala nazwe uzytkownika.

Hasto

Wpisz hasto uzytkownika, od 4 do 12 znakdw alfanumerycznych.

Powtorz hasto

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Ograniczenia trybu druku w

kolorze

Okresla, czy ograniczy¢ druk w kolorze.




Gorny limit druku w kolorze | Okresla maksymalng liczbe stron druku w kolorze.

Licznik wszystkich stron
drukowanych w kolorze

Okresla taczng liczbe stron wydrukowanych w kolorze.

Gorny limit druku
monochromatycznego

Okresla maksymalng liczbe stron druku monochromatycznego

Licznik wszystkich
wydrukowanych stron Wyswietla taczng liczbe wydrukowanych stron monochromatycznych.
monochromatycznych

Ustawienia

zdalnego"*3

uwierzytelnienia | Kliknij, zeby wyswietli¢ strone System Uwierzytelniania”

*1 Hasto musi by¢ przestane, gdy wybrano tryb zewnetrzny dla trybu ColorTrack a opcja druku przez uzytkownika bez konta
(No Account User Print) jest wigczona.

*2 Ten element jest wyswietlany, gdy wtaczona jest tryb ColorTrack jest trybem wewnetrznym.

*3 Ten element jest wyswietlany tylko, gdy wiaczona jest tryb ColorTrack jest trybem zewnetrznym.

Ustawienia szuflad

W menu Ustawienia szuflad (Tray Settings) ustaw informacje dotyczace rodzaju i formatu papieru w kazdej z szuflad.

Wartosci:

Szuflada 1 Rodzaj papieru

Ustawianie rodzaju papieru w pierwszej szufladzie od gory.

Szuflada 1 format papieru

Ustawianie formatu papieru w pierwszej szufladzie od gory.

Szuflada 1 Inny wymiar - Y

Ustawianie dtugosci papieru w pierwszej szufladzie od gory.

Szuflada 1 Inny wymiar - X

Ustawianie szerokosci papieru w pierwszej szufladzie od gory.

Szuflada 2 Rodzaj
papieru*1

Ustawianie rodzaju papieru w drugiej szufladzie od gory.

Szuflada 2 format
papieru”‘l

Ustawianie formatu papieru w drugiej szufladzie od gory.

Szuflada 2 Inny wymiar
y*1

Ustawianie dtugosci papieru w drugiej szufladzie od géry.

Szuflada 2 Inny wymiar
x*1

Ustawianie szerokosci papieru w drugiej szufladzie od gory.

Szuflada 3 Rodzaj
papieru*1

Ustawianie rodzaju papieru w trzeciej szufladzie od gory.

Szuflada 3 format
papieru”‘l

Ustawianie formatu papieru w trzeciej szufladzie od gory.

Szuflada 3 Inny wymiar
y*1

Ustawianie dtugosci papieru w trzeciej szufladzie od goéry.

Szuflada 3 Inny wymiar
x*1

Ustawianie szerokosci papieru w trzeciej szufladzie od gory.

Szuflada 4 Rodzaj
papieru*2

Ustawianie rodzaju papieru w czwartej szufladzie od gory.

Szuflada 4 format
papieru”‘2

Ustawianie formatu papieru w czwartej szufladzie od gory.

Szuflada 4 Inny wymiar




2 Ustawianie dtugosci papieru w czwartej szufladzie od géry.

Szuflada 4 Inny wymiar -

2 Ustawianie szerokosci papieru w czwartej szufladzie od gory.

Szuflada 5 Rodzaj

Ustawianie rodzaju papieru w pigtej szufladzie od gory.
papieru*2 Jju pap pigte] gory

Szuflada 5 format

. > Ustawianie formatu papieru w pigtej szufladzie od gory.
papieru*

Szuflada 5 Inny wymiar -

2 Ustawianie dtugosci papieru w piatej szufladzie od gory.

Szuflada 5 Inn miar - , . . . . . .
ywy Ustawianie szerokosci papieru w pigtej szufladzie od gory.

X*2

Tryb MPF Ustawianie formatu i typ papieru w podajniku MPF.

Wyskakujace okienko Ustawianie wy$wietlania wyskakujacego okienka menu, ktére podpowiada, aby ustawié¢
wyéwietlacza*3 rozmiar i typ papieru w szufladzie 1.

Podajnik MPF rodzaj

. 3 Ustawianie rodzaju papieru w podajniku MPF.
papieru*

Podajnik MPF format

Ustawianie formatu papieru w podajniku MPF.
papieru*3 pap podal

Podajnik MPF Inny wymiar

3 Ustawianie innej dtugosci arkusza w podajniku MPF.

Podajnik MPF Inny wymiar

x*3 Ustawianie innej szerokosci arkusza w podajniku MPF.

*1 Opcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowych podajnikéw na 550 i 1100 arkuszy.

*2 Opcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy.

*3 Ten element jest wyswietlany tylko, gdy w polu Panel Specified jest ustawiona na tryb MPF.

Powrdt do spisu tresci



Powrdt do spisu tresci

Wskazowki dotyczace nosnikow druku

Koperty

Etykiety

Przechowywanie materiatéw drukowych
Oznakowanie i parametry materiatéw drukowych

Noséniki druku obejmuja, miedzy innymi, papier, etykiety, koperty i papier powlekany. Drukarka zapewnia druk wysokiej jakosci na roznych nosnikach druku. Wybor odpowiednich nosnikow
druku pozwala unikna¢ ktopotéow w trakcie drukowania. W tym rozdziale znajdujq sie informacje na temat wyboru materiatéw drukowych, obchodzenia sie z nimi, umieszczania no$nikéw druku w
szufladzie 1 lub dodatkowym podajniku na 550 arkuszy.

Papier

Najlepsze efekty przy druku kolorowym uzyskuje sie na papierze kserograficznym, dtugowtéknistym o gramaturze 75 g/mZ2. Najlepsze efekty przy druku czarno-biatym uzyskuje sie na papierze
kserograficznym, dtugowtknistym o gramaturze 90 g/m?2. Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Papier nalezy wktadac¢ tak, aby druk odbywat sie na zalecanej przez producenta stronie papieru. Wiecej informacji dotyczacych umieszczania nosnikow druku, znajduje sie w sekcji "Wktadanie
nosnikéw druku do szuflad podstawowych i dodatkowych" oraz "Wktadanie nosnikéw druku do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)".

Parametry papieru

Na jakos¢ oraz trwato$¢ wydruku wptywaja podane ponizej parametry papieru. Zalecane jest stosowanie sie do podanych tu wskazéwek przy ocenie nowej partii papieru.

Gramatura

Papier dtugowtdknisty podawany jest z tacy automatycznie, gdy jego gramatura wynosi od 60 do 216 2 papier dtugowtdknisty podawany jest automatycznie z podajnika wielofunkcyjnego, gdy
jego gramatura wynosi od 60 do 216 2, Papier Izejszy niz 60 g/m2 moze stwarzac problemy przy podawaniu i powodowac blokowanie sie arkuszy. Najbardziej efektywne jest stosowanie papieru
kserograficznego, dtugowtdknistego o gramaturze 75 g/m?2.

Zawijanie sie

Zawijanie sie jest to cecha, ktdrg charakteryzujg sie rogi nosnikéw druku. Nadmierne zawijanie sie moze powodowac problemy przy pobieraniu papieru. Zawijanie sie wystepuje po przejsciu
papieru przez drukarke, w ktérej oddziatuje na niego wysoka temperatura. Przechowywanie papieru wyjetego z opakowania nawet w podajniku drukarki, moze prowadzi¢ do zawijania sie
papieru przed drukowaniem stwarzajac problemy z podawaniem bez wzgledu na poziom wilgotnosci. Zwijajacy sie papier nalezy wyprostowac przed wtozeniem go do podajnika wielofunkcyjnego
MPF.

Gtadkos¢

Stopien gtadkosci papieru wptywa bezposrednio na jakos¢ druku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie przylega prawidtowo do papieru powodujac obnizenie jakosci druku. Jesli papier jest
zbyt gtadki, moze to prowadzi¢ do problemdw z podawaniem. Najlepsze wyniki uzyskuje sie na papierze o gtadkosci pomiedzy 150 a 250 jednostek Shefield.

Poziom wilgotnosci



Poziom wilgotnosci papieru wptywa zaréwno na jakos$¢ druku, jak i na prawidtowe podawanie papieru z podajnika. Papier powinien by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu az do
momentu wtozenia go do drukarki. W ten sposdb papier nie jest narazony na zmiany wilgotnosci, ktére powodujq obnizenie jego parametréw.

Kierunek wiokien

Termin widknisto$¢ odnosi sie do kierunku utozenia wtdkien papieru na arkuszu. Wtdknistos¢ moze by¢ wzdtuzna, wowczas widkna biegng rownolegle do dtuzszej krawedzi arkusza, lub
poprzeczna, czyli widkna ukiadaja sie réwnolegle do krétszej krawedzi arkusza. W przypadku papieru o gramaturze od 60 do 135 g/m?2, zaleca sie stosowanie papieru o widknach wzdtuznych. W
przypadku papieru o gramaturze powyzej 135 g/m2 preferowane sg wtokna poprzeczne.

Czystos¢ papieru

Papier kserograficzny najwyzszej jakosci sktada sie w 100% z czystej chemicznie masy wtoknistej. Papier zawierajacy domieszki innych skfadnikéw, takich jak bawetna, ma cechy, ktére moga
obnizac jego walory uzytkowe.

Zalecany papier

Najlepsza jakos¢ wydruku oraz niezawodnos¢ podawania papieru uzyskuje sie przy zastosowaniu papieru kserograficznego o gramaturze 75 g/m2. Business Paper, ogélnego zastosowania, daje
zadowalajacq jakos¢ wydruku. Stosowac wytacznie papier, ktory wytrzymuje dziatanie wysokiej temperatury nie tracac koloru, na ktérym nie pojawiajq sie smugi i ktéry nie wydziela
niebezpiecznych zwigzkéow. Drukowanie laserowe powoduje nagrzanie papieru do wysokich temperatur. Nalezy upewnic¢ sie, ze wybrany papier nadaje sie do stosowania w drukarkach
laserowych.

Przed zakupem duzych ilosci materiatu drukowego, nalezy dokona¢ prébnego wydruku. Podejmujac decyzje o zakupie papieru, nalezy wziaé¢ pod uwage gramature, zawarto$¢ domieszek oraz
kolor.

Niewlasciwy papier

Papier o charakterystyce podanej ponizej nie jest zalecany do stosowania z ta drukarka.
o Papier obrabiany chemicznie do robienia kopii bez kalki, papier kopiujacy CCP lub bezweglowy NCR.
« Wstepnie zadrukowany papier zawierajacy srodki chemiczne mogace zanieczyszczac drukarke.
« Papier z nadrukiem, ktéry moze by¢ uszkodzony przez wysoka temperature wytwarzang w drukarce.

« Papier z nadrukiem, ktéry wymaga precyzyjnego pozycjonowania druku na kartce, powyzej +£0.09 cala, tak jak w przypadku OCR formularzy.

W niektorych przypadkach, mozna dostosowac precyzje pozycjonowania poprzez oprogramowanie i z powodzeniem drukowac na tego typu formularzach.
« Papier powlekany (umozliwiajacy Scieranie), papier syntetyczny, papier termo czuty
« Papier o nierdwnych krawedziach, o mocno chropowatej teksturze lub zwijajacy sie.
o Papier recyklingowy zawierajacy nie wiecej niz 25% PCW i nie spetniajacy normy DIN 19 309.
« Wieloczesciowe formularze i dokumenty

o Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu (w tek$cie mogg pojawic sie niezadrukowane miejsca lub plamy) przy drukowaniu na papierze zawierajacym talk lub papierze o wysokiej kwasowosci.

Wybor papieru

Staranny dobdr papieru gwarantuje bezproblemowy proces drukowania.

W celu unikniecia blokowania sie papieru lub niskiej jakosci druku nalezy:



e Zawsze uzywac papieru nowego, nieuszkodzonego.

« Przed wtozeniem papieru, ustali¢, na ktérej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta znajduje sie na opakowaniu papieru.

« Nie uzywac papieru, ktéry przycinano samodzielnie.

« Stosowac jedng wielkos¢ nosnikéw druku, jedng gramature i jeden rodzaj w danym procesie druku. W przeciwnym przypadku papier moze sie blokowac.
« Nie wysuwac szuflady podczas drukowania.

« Upewnic sie, ze papier jest poprawnie wtozony do szuflady.

« Wygiac ryze papieru tam i z powrotem i szybko jg przekartkowac¢. Wyréwnaé krawedzie ryzy na ptaskiej powierzchni.

Wybor nosnikow z nadrukiem i papieru z nagtowkiem

Dokonujac wyboru nos$nikéw z nadrukiem i papieru z nagtéwkiem, nalezy:
« Stosowac papier dtugowtoknisty, ktory daje najlepsza jakos¢ druku.
« Stosowac nos$niki z nadrukiem wykonanym metodg litografii offsetowej lub druku wypuktego.
« Wybrac¢ papier, ktéry wchiania tusz, ale nie powoduje jego rozlewania.
« Unika¢ papieru o szorstkich lub mocno fakturowanych powierzchniach.

« Stosowac papier do kserokopiarek, o nadrukach wykonanych tuszem odpornym na dziatanie ciepta. Tusz musi by¢ odporny na dziatanie temperatury 225°C, nie moze sie rozmazywac ani
uwalnia¢ niebezpiecznych zwigzkdéw.

« Stosowac tusze odporne na kontakt z zywica znajdujaca sie w tonerze i silikonem w wygrzewaczu. Powyzsze warunki powinny spetniac tusze na bazie oleju lub uzyskiwane poprzez
oksydacje, nie dotycza one tuszy lateksowowych. W przypadku watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z dostawca papieru.

Drukowanie na papierze z nagtéwkiem

Nalezy upewnic¢ sie, ze wybrany papier z nagtdwkiem nadaje sie do stosowania w drukarkach laserowych.

Przy druku na papierze z nagtdwkiem wazna jest orientacja papieru. Ponizsza tabela zawiera pomocne informacje dotyczace wktadania papieru z nagtéwkiem do zasobnika.

Zasobnik materiatow drukowych Strona do druku Orientacja strony

Strong do druku do goéry

Szuflada 1

Podajnik na 550 arkuszy Nagtéwek najpierw wchodzi do drukarki




Podajnik na 1100 arkuszy

Podajnik wielofunkcyjny (MPF)

Nagtowek najpierw wchodzi do drukarki

Wybor papieru perforowanego

W zaleznosci od producenta, papier perforowany rozni sie miedzy sobg pod wzgledem umiejscowienia perforacji oraz technik wytwarzania. Jednakze, mozliwo$¢ drukowania na danym papierze
zalezy od rozmieszczenia perforacji.

Jak wybrac¢ papier perforowany:

Nalezy wyprobowac papier od kilku producentéw zanim zdecydujemy sie na zamowienie wiekszej ilosci papieru perforowanego.

Papier powinien by¢ perforowany przez producenta, nie wykonywac perforacji, gdy papier jest juz utozony w ryze. Papier perforowany w ryzie moze blokowac sie w drukarce na skutek
wciggania wielu arkuszy naraz. To moze powodowac zablokowanie drukarki.

Papier perforowany moze nies¢ ze soba wiecej zanieczyszczen niz zwykty papier. W efekcie konieczne moze byc¢ czestsze czyszczenie drukarki, a niezawodnos$¢ podawania moze by¢
nizsza niz w przypadku podawania zwyktego papieru.

Wskazoéwki dotyczace gramatury papieru perforowanego sa takie same, jak dla zwyktego papieru.

Folie

Do podajnika wielofunkcyjnego lub szuflady 1 mozna wiozy¢ maksymalnie 75 arkuszy folii. Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Zasady druku na folii:

Ustaw rodzaj papieru na Folia (Transparency) z poziomu sterownika, aby unikng¢ uszkodzenia drukarki.

Nalezy stosowac folie przeznaczone do drukarek laserowych. Nie stosowac zwyktych folii. Folie musza by¢ odporne na dziatanie temperatury 205°C, nie moga sie topi¢, odbarwiac,
kopiowaé nadruku, czy uwalniaé¢ niebezpieczne zwigzki.

Nie zostawia¢ odciskéw palcdw na folii. Moze to prowadzi¢ do uzyskiwania wydrukdéw o niskiej jakosci.
Przed wtozeniem folii nalezy je szybko przekartkowacd, aby zapobiec sklejaniu sie arkuszy.

Drukarka nie drukuje na foliach innych niz biate.

Wybaor folii



Drukarka moze dokonywac nadruku bezposrednio na foliach przeznaczonych do drukarek laserowych. Jakosc¢ i trwato$¢ druku zalezy od rodzaju zastosowanych folii. Zaleca sie dokonanie
wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Wybodr rodzaju papieru dla podajnika MPF nalezy ustawi¢ w pozycji Fol i a, aby zapobiec zablokowaniu sie folii. (Wiecej informacji na temat tego ustawienia znajduje sie w sekcji "Ustawienia
tacki (Tray Settings)" Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta lub sprzedawcy, czy dane folie sq przeznaczone do drukarek laserowych, w ktérych wystepujg temperatury rzedu 205°C.
Stosowac wylacznie folie, ktdére wytrzymujq dziatanie takiej temperatury nie topigc sie, nie odbarwiajac sie, nie kopiujac wydruku i nie wydzielajac niebezpiecznych zwigzkdw.

RADA: W przypadku szuflady 1, nie trzeba ustawiac¢ formatu papieru. Szuflada 1 automatycznie wykrywa format papieru. Wiecej informacji na temat formatdéw papieru pasujacych do
szuflad podstawowych i dodatkowych znajduje sie w sekcji "Eormaty papieru (Supported Paper Sizes)"

Koperty

Koperty mogaq ulec pomarszczeniu, ktérego stopien zalezy od typu koperty. Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika. Instrukcje

dotyczace wktadania kopert znajdziesz w sekcji "Wktadanie nosnikow druku (Loading Print Media)".
Zasady druku na kopertach:

« Nalezy stosowac tylko koperty wysokiej jakosci przeznaczone do drukarek laserowych.

« Ustaw zasobnik nosnika na Podajnik MPF lub szuflade 1. Rodzaj papieru ustaw na Koperta (Envelope), i wybierz wtasciwy format koperty ze sterownika drukarki.

« Najbardziej efektywne jest stosowanie kopert wykonanych z papieru o gramaturze 75 g/mz. Mozna stosowac koperty wykonane z papieru o gramaturze do 105 g/m2, o ile zawartosc
bawetny nie przekracza 25%. Gramatura papieru kopert o zawartosci bawetny 100% nie moze przekracza¢ 90 g/m? .

« Rozpakowywac koperty tuz przed wtozeniem do podajnika, stosowac tylko nie uszkodzone koperty.

« Stosowal koperty, ktére wytrzymuja temperature 205°C, bez kleju, nie ulegajace nadmiernemu zawijaniu, marszczeniu sie oraz nie wydzielajace szkodliwych substancji. W przypadku
watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z dostawcg kopert.

« Ustaw prowadnice na szerokos¢ koperty.

« Koperty do podajnika MPF wktada sie zamkniete, krdtszg krawedzig w kierunku drukarki. Strona do druku skierowana jest do dotu.

« Instrukcje dotyczace wktadania kopert znajdziesz w sekcji "Wktadanie nosnikéw druku do podajnika MPF (Loading Print Media in the MPF)".

« Nie miesza¢ kopert o réznych formatach.
« Nalezy upewni¢ sie, ze wilgotnos$¢ powietrza jest niska, gdyz wysoka wilgotnos$¢ (powyzej 60%) i wysoka temperatura panujaca podczas druku moga doprowadzi¢ do sklejania kopert.
« Najlepsze efekty uzyskuje sie nie stosujac kopert, ktore:
o Maja tendencje do nadmiernego zawijania lub skrecania sie
o Sa sklejone ze soba lub uszkodzone w inny sposob
o Zawierajg okienka, dziury, perforacje, wyciecia, ttoczenia
o Posiadaja metalowe klamry, wigzania lub metalowe zamkniecia.
o Sg sktadane recznie
o Maja naklejone znaczkami
o Maja po sklejeniu klej wystajacy poza skrzydetko.
o Maja naciete krawedzie lub pozaginane rogi

o Sa wykonane z papieru szorstkiego, marszczonego lub prazkowego.

ﬂ RADA: Koperty mozna umieszczac rdwniez w szufladzie 1. Wiecej informacji na ten temat w sekcji "Umieszczanie kopert w szufladzie podstawowej (Loading an Envelope in Standard
Trays)."



Etykiety

Drukarka moze dokonywac nadruku bezposrednio na etykietach przeznaczonych do drukarek laserowych. Klej etykiet, strona do nadruku i wierzchnia warstwa powinny wytrzymywac
temperature 205°C oraz cisnienie 25 funtdw na cal kwadratowy (psi). Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Zasady druku na etykietach:

Wybor rodzaju papieru w sterowniku drukarki ustaw na Etykiety (Label).

Nie wktada¢ etykiet razem z papierem do tego samego podajnika. Moze to prowadzi¢ do zablokowania sie drukarki.

Nie stosowac etykiet ze sliskimi podkjekami.

Nie drukuj w odlegtosci mniejszej niz 1 mm od naciecia.

Uzywaj petnych arkuszy etykiet. Niepetne arkusze moga powodowac odklejanie sie etykiet podczas druku i w konsekwencji blokowa¢ drukarke. Niepetne arkusze zanieczyszczajg takze
klejem drukarke i kartridze, co moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji na drukarke i kartridz.

Stosowac etykiety, ktdre wytrzymuja temperature 205°C, bez kleju, nie ulegajace nadmiernemu zawijaniu, marszczeniu sie oraz nie wydzielajace szkodliwych substancji.

Nie drukuj w odlegtosci ponizej 1 mm od krawedzi etykiety, perforacji lub miedzy nacieciami etykiet.

Nie uzywaj arkuszy etykiet, ktére maja klej naniesiony az do krawedzi arkusza. Zaleca sie strefowe pokrycie klejem, w odlegtosci co najmniej 1 mm od krawedzi. Materiat klejacy
zanieczyszcza drukarke i moze spowodowac utrate gwarancji.

Jezeli strefowe pokrycie klejem nie jest mozliwe, pasek o szerokosci 3 mm powinien by¢ usuniety z krawedzi prowadzacej i zastgpiony niewyptywajacym klejem.

Usun pasek o szerokosci 3 mm z krawedzi prowadzacej, aby zapobiec odklejaniu sie etykiet wewnatrz drukarki.

Preferowana jest orientacja pionowa, szczegélnie przy druku kodéw paskowych.

Nie uzywaj etykiet posiadajacych nieostonietg czes¢ klejaca.

Przechowywanie nosnikéw druku

Ponizsze wskazowki dotyczace prawidtowego przechowywania nosnikéw druku pomoga unikna¢ problemoéw z podawaniem i rézng jakoscia druku.

« Najlepsze rezultaty zapewnia przechowywanie nosnikow druku w temperaturze otoczenia okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej 40%.

« Kartony z nosnikami druku nalezy sktadowac na palecie lub pdtce, a nie bezposrednio na podtodze.

¢ Po wyjeciu indywidualnych opakowan nos$nikéw druku z oryginalnego kartonu, nalezy upewnic sie, ze sg sktadowane na réownym podiozu zapewniajacym petne podparcie.

« Nie umieszczac niczego na opakowaniach nosnikéw druku.

Oznakowanie i parametry nosnikéw druku

Informacje o standardowych i dodatkowych nosénikach druku znajduja sie w tabelach ponizej.

Dopuszczalne formaty papieru

Podajnik wielofunkcyjny (MPF)

Szuflada podstawowa

Szuflada dodatkowa

Dupleks

Naktadka odbierajaca (Arkusz*1)

Naktadka odbierajaca (Zestaw*2)




I(A2410 x 297 mm) Y Y Y \ N Y
?1548 x 210 mm) Y Y Y Y Y N
?1582 x 257 mm) Y Y Y \ N Y
kgt;e; 11 in.) Y Y Y Y N v
Eg.liSOX 13 in.) Y Y Y Y N %
kggsa; 14 in.) Y Y Y Y N v
%;(gcsugvfo.s in.) Y Y Y Y N Y
Koperta #10 (4.125 x 9.5in.) | Y Y3 N N Y N
Ella?girscz 7.5in.) Y Y3 N N Y N
(thzs x 8.75 in.) Y y*3 N N Y N
((:95x 6.5in.) Y Y3 N N Y N
Inny Y Y Y Y Y Y

*1: W tym trybie, kazda strona jest podawana oddzielnie do zasobnika odbierajacego.

*2: W tym trybie, dokument jest sortowany w zestawy lub zadania i podawany do zasobnika odbierajacego.

*3: Aby drukowa¢ koperty z wykorzystaniem szuflady podstawowej, nalezy wybra¢ rodzaj

koperty w Ustawieniach Szuflady 1. Wiecej szczegotdw patrz sekcja "Korzystanie z menu drukarki (Understanding the Printer Menus)."

Formaty papieru

inik wi i Naktadka odbierajaca Naktadka odbierajaca
Podajnik wielofunkeyjny Szuflada podstawowa Szuflada dodatkowa Dupleks 1 Ja > ja
MPF) (Arkusz*1) (Zestaw*?)
Jednostronny | Dwustronny | Jednostronny | Dwustronny | Jednostronny | Dwustronny | Jednostronny | Dwustronny | Jednostronny | Dwustronny | Jednostronny | Dwustronny
Normalny | Y Y Y N Y N Y N N N Y N
Zwykty
Gruby Y Y Y N Y N Y N N N Y N
Normalny | Y Y Y N Y N Y N N N Y N
Oktadki
Gruby Y Y Y N Y N N N N N Y N
Normalny | Y Y Y N N N Y N Y N N N
Powlekany
Gruby Y Y Y N N N N N Y N N N
Etykiety Normalny | Y N Y N N N N N Y N N N
Koperty Y N Y N N N N N Y N N N
Makulaturowy Y Y Y N Y N Y N N N Y N
Folia Y N Y N N N N N Y N N N




*1:. W tym trybie, kazda strona jest podawana oddzielnie do zasobnika odbierajacego.

2w tym trybie, dokument jest sortowany w zestawy lub zadania i podawany do zasobnika odbierajacego.

Parametry rodzajow papieru

Rodzaj papieru Gramatura (gsm) Uwagi
Papier zwykty 60-80 -
Papier zwykty gruby |81-105 -
Okfadki 106-162 -
Oktadki grube 163-216 -
Powlekany normalny | 106-162 Papier do drukarek atramentowych nie moze by¢ stosowany
Powlekany gruby 163-216 Papier do drukarek atramentowych nie moze by¢ stosowany
Folia - Papier do drukarek atramentowych nie moze by¢ stosowany
Etykiety normalne - Papier do drukarek atramentowych nie moze by¢ stosowany
Etykiety grube - Papier do drukarek atramentowych nie moze by¢ stosowany
Koperty - -
Makulaturowy - -
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Wkiadanie nosnikow druku

Pojemnosé

Wymiary nosnikéw druku

Wktadanie no$nikéw druku do szuflad podstawowych i dodatkowych
Wktadanie nosnikéw druku do podajnika MPF

taczenie szuflad

Korzystanie z funkcji dupleks

Korzystanie ze Srodkowego zasobnika odbierajacego

Korzystanie z nakfadki odbierajacej

Staranny wybdr papieru pozwala na bezproblemowy przebieg drukowania.

Przed witozeniem nosnika druku, ustali¢, na ktorej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta znajduje sie na opakowaniu
nosnika druku.

m RADA: Po witozeniu papieru do szuflady, wybierz taki sam rodzaj papieru na pulpicie uzytkownika.

Pojemnos¢

Do szuflady 1 mozna wiozy¢:

e 550 arkuszy papieru standardowego.

Do dodatkowego podajnika na 550 arkuszy mozna wtozy¢:

e 550 arkuszy papieru standardowego.

Do dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy mozna wilozy¢:

e 1100 arkuszy papieru standardowego.

Do podajnika MPF mozna wtozyc:

e 150 arkuszy papieru standardowego.

Wymiary nosnikow druku
Do szuflady podstawowej i dodatkowej mozna wiozy¢ nosniki druku o nastepujgacych wymiarach:
e Szerokos¢ - 98.4 mm (Monarch) do 215.9 mm

e Dtugosc¢ - 190,5 mm (Monarch) do 355,6 mm

Do podajnika MPF mozna witozy¢ nosniki druku o nastepujgacych wymiarach:

e Szerokos¢ - 76,2 mm do 215.9 mm

e Dtugos¢ - 127 mm do 355,6 mm




Wkladanie nosnikow druku do szuflad podstawowych i
dodatkowych

ﬁ RADA: Aby unikna¢ blokowania sie papieru, nie otwiera¢ szuflad w trakcie drukowania.
ﬁ RADA: Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Nie stosowac¢ papieru do drukarek atramentowych.

Do wszystkich szuflad no$niki druku wktada sie w taki sam sposob.

1. Wysun szuflade z drukarki.

2. Dopasuj szerokos¢ prowadnic do wymiaru papieru.

4. Wygnij ryze papieru tam i z powrotem i szybko ja przekartkuj.

Wyrownaj krawedzie ryzy na ptaskiej powierzchni.



5. Witodz papier do szuflady zalecang strong do gory.
RADA: Nie przekraczaj dopuszczalnej liczby arkuszy w szufladzie. Moze powodowac to blokowanie sie papieru w
drukarce.

6. Po sprawdzeniu ustawienia prowadnic, wsun szuflade do drukarki.

7. Wybierz na pulpicie uzytkownika rodzaj papieru jesli wiozony nosnik nie jest zwyktym nosnikiem druku. Jesli do
szuflady podstawowej na 550 arkuszy wiozono nosnik zdefiniowany przez uzytkownika, nalezy ustawi¢ rozmiar papieru
na panelu uzytkownika.

ﬁ RADA: W przypadku papieru o standardowym rozmiarze, najpierw ustaw prowadnice a potem witdz papier.

Wktadanie kopert do szuflad podstawowych

1. Aby otworzy¢ pokrywe, nacisnij na ruchomy uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.

2. Nacisnij dzwignie, aby ustawic tryb druku na kopertach.

ﬁ RADA: Jedli wktadane sg inne nosniki niz koperty, dzwignie nalezy podniesé.



4 RADA: Przy druku na zwyktym papierze z naktadka odbiorcza, sprawdz czy dzwignia jest w dolnym potozeniu , jak
pokazano na rysunku.

3. Widz koperte do szuflady.

Wktadanie kopert #10, Monarch, lub DL



Wktadanie kopert C5

UWAGA: Nigdy nie stosuj kopert z okienkami, wyscietanych lub samoprzylepnych. Powodujg one blokowanie drukarki i
mogga doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

o

RADA: Upewnij sie, ze wktadane koperty majq catkowicie zamkniete skrzydetka.

RADA: Jesli koperty nie sg wkitadane do podajnika MPF zaraz po wyjeciu ich z opakowania, mogq sie wybrzuszac. Aby
unikna¢ blokowania drukarki, wyprostuj je w sposob pokazany na rysunku przed wtozeniem do podajnika MPF.

RADA: Jesli sg nadal ktopoty z wcigganiem kopert, nalezy je wygig¢ od czota, jak pokazano na rysunku.
Wygiecie nie powinno przekracza¢ 5 mm.



Wkiladanie papieru z nagtowkiem

Wkitadajac papier z nagtdwkiem do szuflady podstawowej lub dodatkowej, gére kartki z nadrukiem zwréconym do dotu nalezy
skierowac do przodu. Natomiast, wktadajac papier z nagtéwkiem do podajnika MPF, gdre kartki z nadrukiem zwréconym do
gory nalezy skierowac¢ do przodu.

Zasobnik materiatlow drukowych Strona do druku Orientacja strony

Strong do druku do gory

Szuflada 1
Podajnik na 550 arkuszy Nagtéwek najpierw wchodzi do drukarki

Podajnik na 1100 arkuszy

Podajnik wielofunkcyjny (MPF) Nagtdwek najpierw wchodzi do drukarki

Wktadanie nosnikow druku do podajnika MPF

1. Delikatnie otworzy¢ pokrywe podajnika MPF.



2. Roztozyc tace podajnika.

3. Przesuna¢ prowadnice do krawedzi tacy. Prowadnice powinny by¢ maksymalnie rozsuniete.

4. Wszystkie nosniki wktadamy skierowane strong do druku w doét i gérng krawedzig w strone podajnika.

% RADA: Nie wpycha¢ nosnikéw druku do podajnika MPF.

5. Dosung¢ prowadnice do nosnika, tak aby lekko go dotykaty.

% RADA: Nie wpycha¢ noénikéw druku do podajnika MPF.



6. Sprawdzi¢ poprawnosc¢ ustawien dla podajnika MPF i uzytego rodzaju papieru.

7. Wybierz w oprogramowaniu rozmiar, rodzaj i zasobnik nosnika druku oraz wybierz rozmiar i rodzaj nosnika druku na
panelu uzytkownika.

Wktadanie kopert do podajnika MPF

1. Otworz prawa pokrywe.

2. Nacisnij dzwignie, aby ustawi¢ tryb druku na kopertach.

3. Koperty wkfada sie zamkniete, krétszg krawedzig w kierunku drukarki.
Skieruj koperte strong do druku do dotu i wsun do otworu podajnika.
Jednorazowo nie wktada¢ wiecej kopert niz maksymalna ilo$¢ wyznaczona linig ograniczajgcg zaznaczong na tacy

podajnika.



UWAGA: Nigdy nie stosuj kopert z okienkami, wyscietanych lub samoprzylepnych. Powodujg one blokowanie drukarki i

o

mogga doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.
RADA: Upewnij sie, ze wktadane koperty majq catkowicie zamkniete skrzydetka.

RADA: Jesli koperty nie sg wkitadane do podajnika MPF zaraz po wyjeciu ich z opakowania, mogq sie wybrzuszac. Aby
unikna¢ blokowania drukarki, wyprostuj je w sposob pokazany na rysunku przed wtozeniem do podajnika MPF.



RADA: Jesli sg nadal klopoty z wcigganiem kopert, nalezy je wygia¢ od czota, jak pokazano na rysunku.
Wygiecie nie powinno przekracza¢ 5 mm.
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Korzystanie z podajnika MPF

e Nie mieszac rodzajow i rozmiarow nosnikow druku w trakcie jednej sesji drukowania.

o Najlepsze efekty uzyskuje sie na nosnikach wysokiej jakosci przeznaczonych do drukarek laserowych. Wiecej informacji
na temat nosnikéw druku w sekcji "Wskazowki dotyczgce nos$nikéw druku."

« Nie nalezy dokfada¢ ani wyjmowac nosnikdw do podajnika MPF jesli nie jest pusty lub w trakcie pracy drukarki
pobierajacej nosnik z podajnika MPF. To moze powodowac zablokowanie drukarki.

e Nosniki druku nalezy wktadac zalecang strona do druku skierowang w dét i gorg nosnika w kierunku drukarki.

o Nie ktas¢ zadnych przedmiotédw na podajniku MPF. Nie naciska¢ na podajnik, ani nadmiernie go nie obcigzac.

Na podajniku znajduje sie oznakowanie, jak nalezy wktadac papier do podajnika i jak potozy¢ koperte.

t
@D u]a

Laczenie szuflad

Drukarka automatycznie taczy pobieranie papieru z szuflad, gdy znajduje sie w nich ten sam rozmiar i typ nosnika druku. Po
wykorzystaniu nosnika z pierwszej szuflady nastapi pobieranie nosnika z nastepnej.

RADA: W kazdej szufladzie powinny by¢ nosniki tego samego typu i tej samej wielkosci.
Podajnik MPF nie moze zostac potaczony z zadng z szuflad.



Po wiozeniu do szuflad nosnika tego samego typu i tej samej wielkosci, wybierz Rodzaj papi eru (Paper Type) w opcji
Ust awi eni a szuflady (Tray Settings) dla kazdego zasobnika (szuflady).

Aby dezaktywowac taczenie szuflad, zmien Rodzaj papieru (Paper Type) w jednym z zasobnikéw.

RADA: Jesli do szuflad wiozono réznego typu nosniki o tej samej wielkosci, drukarka bedzie je automatycznie taczy¢
jesli rodzaj papieru nie zostat wyszczegolniony we wiasciwosciach/preferencjach sterownika drukarki.

Korzystanie z funkcji dupleks

Dupleks, czyli drukowanie dwustronne, pozwala na druk na obu stronach kartki. Informacje na temat formatéw do druku
dupleks znajdujq sie w sekcji "Eormaty papieru.”

Korzystanie z funkcji druku broszur

Aby wykorzystac te funkcje, nalezy wybrac opcje Ustaw krotka krawedzia (Flip on Short Edge) lub Ustaw dluga
krawedzia (Flip on Long Edge) z menu Duplex w oknie dialogowych wtasciwosci drukarki, a nastepnie wybra¢ Utwoérz
broszure (Booklet Creation) w oknie dialogowym Broszura/Plakat/Dokument mieszany (Booklet/Poster/Mixed
Document), ktére wyswietla sie po kliknieciu na Broszura/Plakat/Dokument mieszany (Booklet/Poster/Mixed
Document). W oknie Duplex mozna zdefiniowaé sposdb taczenia dwustronnie drukowanych kartek, oraz jak zorientowany
bedzie druk na ostatniej kartce (parzysta liczba stron) w stosunku do druku na pierwszej stronie (nieparzysta liczba stron).

ﬁ RADA: W przypadku zastosowania sterownika XPS, funkcja druku broszury jest niedostepna.

Przy takim ustawieniu, zaktada sie tgqczenie wzdiuz dtuzszej krawedzi strony (lewa strona w przypadku
ustawienia pionowego i gérna krawedz w przypadku ustawienia poziomego). Ponizszy rysunek pokazuje faczenie
wzdtuz dtuzszej krawedzi, przy pionowej i poziomej orientacji strony.

Ustaw . . 2
dituzszg
krawedzig >

Ustaw
krotsza
krawedzig

Przy takim ustawieniu, zaktada sie taczenie wzdtuz krétszej krawedzi strony (gorna krawedz w przypadku
ustawienia pionowego i lewa krawedz w przypadku ustawienia poziomego). Ponizszy rysunek pokazuje taczenie
wzdtuz krotszej krawedzi, przy pionowej i poziomej orientacji strony.




Korzystanie ze srodkowego zasobnika odbierajacego

Srodkowy zasobnik odbierajacy moze pomieéci¢ maksymalnie:

e 500 arkuszy (75 g/m?) zwyktego papieru

Korzystanie z naktadki odbierajacej

Naktadka odbierajaca moze pomiesci¢ maksymalnie:

Tryb Nie Zszyte Format papieru
odbioru | zszyte
Stos 1000 50 (SFP)
arkuszy | zestawow
lub 750 A4: P: 64gsm
arkuszy
A4: C2: 70gsm
Letter: Business 4200: 20 Ib
Letter: Color Xpressions+: 10,89 kg
Podajnik wielofunkcyjny (MPF)
A4: Premier: 80gsm
A4: Premier: 4 perforacje 80gsm
A4: Business: 80gsm
A4: Colotech+: 90gsm
Letter: Business 4200: 75gsm
Letter: Digital Color Xpressions+: 90gsm/24 Ib
750 50 Legal: Business 4200: 20 Ib
arkuszy | zestawow
lub 500 Legal: Color Xpressions+: 10,89 kg
arkuszy . .
Legal: Digital Color Xpressions+: 10,89 kg
Kartka | 300 - B5, A6, B6, A5, Pocztowka (US,5x 7,3 x5,3.5x5,3.5x5.5,6



w arkuszy X 9), Statement, powlekany (106 to 163gsm), Powlekany gruby
kartke (164 to 216gsm), Etykieta, Papier z indeksem*?1, Folia,
Pocztowka (134 to 190gsm)
RADA: Podana z lewej strony liczba arkuszy moze by¢ mniejsza w
zaleznosci od rodzaju i formatu papieru.
100 - Legal
arkuszy
RADA: Podana z lewej strony liczba arkuszy moze by¢ mniejsza w
zaleznosci od rodzaju i formatu papieru.
50 - Koperta (Com-10, Monarch, DL, C5)
arkuszy
RADA: Podana z lewej strony liczba arkuszy moze by¢ mniejsza w
zaleznosci od rodzaju i formatu papieru.

*1: Dostepne sq tylko te, w ktérych indeks umieszczony jest wzdtuz krétszego boku..
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Panel uzytkownika

@ Obstuga panelu uzytkownika
@ Wvydruk strony ustawien panelu uzytkownika

Obstuga panelu uzytkownika

Panel uzytkownika sktada sie z wyswietlacza ciektokrystalicznego (LCD), o$miu przyciskow i sygnalizatora, a mruga, gdy
drukarka jest gotowa do druku, lub gdy wystapi btad.

8 2

1. Sygnalizator

e Sygnalizator $wieci sie na zielono, gdy jest w stanie gotowosci lub czuwania i mruga, gdy odbierane sg dane do
druku.

« Swieci na zétto, gdy pojawia sie btad i mruga, gdy pojawia sie nieusuwalny btad.
2. <> przyciski

e W trybie Menu, stuza do przechodzenia do kolejnego podmenu lub ustawiania wartosci.
3. VA przyciski

e W trybie Menu, stuzy do przegladania menu lub pozycji w menu, wprowadzania liczb lub haset chronigcych dane
zadanie.

4. Przycisk Kasuj

¢ Kasuje biezace zadanie

« W menu gtéwnym trybu Menu, przetacza na tryb Drukuj (Print).

¢ Jezeli znajdujemy sie w podmenu, przetgacza na wyzszy poziom menu.
5. Przycisk Menu

e W trybie Drukuj, przetacza na tryb Menu.

e W trybie Menu, przetacza na tryb Print.

6. v Przycisk Ustaw (Set)
e W trybie Menu, wyswietla wybrane menu lub pozycje i umozliwia ustawienie wartosci.
7. Przycisk Informacja

« Gdy podswietlony zostaje symbol informacji, nacisniecie go pozwala przegladac informacje, jak np. usuwanie



problemow.

8. Panel LCD

Wydruk strony ustawien panelu uzytkownika

Strona ustawien panelu zawiera aktualne ustawienia wszystkich menu panelu uzytkownika.

Korzystajac z panelu uzytkownika
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie pole Ust awi eni a panel u, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw).

Strona z ustawieniami panelu jest drukowana.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell™
Printer Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Ustawienia Drukarki.

3. Kliknij na zaktadke Wykaz ustawien drukarki (Printer Settings Report) .

4. Wybierz Wykazy (Reports).

5. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia panelu (Panel Settings).

Wykaz ustawien panelu jest drukowany.
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Drukowanie

@ Jak prawidtowo drukowaé
Zlecenie druku

Kasowanie zadan druku

Wydruk raportu

Korzystanie z funkcji zszywania
Korzystanie z funkcji przesuniecia
Korzystanie z funkcji Zapamietany druk

W tym rozdziale znajduja sie wskazdéwki dotyczace drukowania okreslonych informacji oraz sposoby kasowania zadania druku.

Jak prawidtowo drukowac

Jak przechowywac nosniki druku

Nalezy zadbac o wiasciwe przechowywanie nosnikdw druku. Wiecej informacji na ten temat, znajduje sie w sekcji
"Przechowywanie no$nikéw druku."

Jak unikac¢ blokowania sie papieru

RADA: Zaleca sie przeprowadzenie probnego wydruku na danym nosniku przed dokonaniem zakupu duzych ilosci tego
nosnika.

Wybierajac odpowiednie nos$niki druku oraz prawidtowo umieszczajac je w drukarce, zmniejsza sie ryzyko blokowania sie
papieru. Wiecej informacji na temat wktadania papieru do drukarki znajduje sie w sekcjach:

o "Wkiadanie nos$nikow druku do szuflad podstawowych i dodatkowych" (dotyczy szuflady 1, dodatkowego podajnika na
550 arkuszy, oraz dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy)

o "Wktadanie nos$nikéw druku do podajnika MPE"

e "Unikanie blokowania sie no$nikéw"

W przypadku zablokowania sie nosnika, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji "Usuwanie
zablokowanego papieru™.

Zlecenie druku

Sterownik drukarki pozwala na korzystanie ze wszystkich funkcji drukarki. Po wybraniu Drukuj (Print) w programie drukarki,
otwiera sie okno sterownika drukarki. Wprowadz ustawienia dla danego zadania. Ustawienia drukowania wybrane z poziomu
sterownika uniewazniajg ustawienia domysine dokonane poprzez panel uzytkownika.

Mozna klikng¢ ma Preferencje (Preferences) znajdujace sie w polu Drukuj (Print) widocznym na poczatku, aby zapoznad

sie ze wszystkimi dostepnymi ustawieniami systemu. Jesli ktéras z funkcji wyswietlanych w oknie sterownika jest nieznana,
nalezy skorzysta¢ z Pomocy online.

Drukowanie w typowej aplikacji Windows® przebiega nastepujaco:



1. Otworz plik przeznaczony do druku.
2. Z menu Plik (File), wybierz Drukuj (Print).

3. Sprawdz, czy w oknie dialogowym wyswietlana jest nazwa wtasciwej drukarki. W razie potrzeby, wprowadz zmiany w
ustawieniach (na przyktad, ktére strony drukowaé, jaka liczbe egzemplarzy)

4. Kliknij na Preferencje (Preferences), aby dostosowac¢ ustawienia systemu niedostepne z poziomu pierwszego
ekranu, a potem kliknij OK.

5. Kliknij OK lub Drukuj (Print), aby zleci¢ drukarce wykonanie zadania.

Kasowanie zadan druku

Jest kilka metod kasowania zleconego zadania druku.

Kasowanie z poziomu panelu uzytkownika

Kasowanie po rozpoczeciu drukowania:
Nacisnij przycisk Kasuj (Cancel).

Kasowane jest tylko biezace zadanie. Wszystkie pozostate zadania bedg wykonane.

Kasowanie zadania z poziomu Windows

Kasowanie z poziomu paska zadan

Po zleceniu zadania drukowania, na pasku zadan pojawia sie w prawy rogu mata ikona.

1. Kliknij dwukrotnie na ikone drukarki.

W oknie drukarki wyswietli sie lista zadan.

2. Wybierz zadanie, ktére chcesz skasowac.

3. Na klawiaturze nacis$nij przycisk Usui (Delete).

Kasowanie z poziomu pulpitu.

1. Jezeli pulpit jest zastoniety, zrzu¢ otwarte okna na pasek zadan.

Kliknij na Start® Drukarki i faksy (Printers and Faxes).

Kliknij na Start® Urzadzenia i drukarki (Devices and Printers) (w przypadku Windows 7 i Windows Server® 2008
R2).

Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki (w przypadku systemu Windows Vista®).
Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki (w przypadku systemu Windows Server 2008)

Kliknij na Start® Panel sterowania® Drukarki (w przypadku systemu Windows 2000).



Pojawi sie lista dostepnych drukarek.

2. Kiliknij dwukrotnie na wybrang drukarke, aby zleci¢ zadanie druku.

W oknie drukarki wyswietli sie lista zadan.

3. Wybierz zadanie, ktére chcesz skasowac.

4. Na klawiaturze nacisnij przycisk Usun (Delete).

Wydruk raportu

Korzystajac z menu Raport (Report), mozna wydrukowac rézne ustawienia, w tym ustawienia drukarki, panelu i liste
czcionek. Ponizej znajdujq sie dwa przyktady wydrukédw z menu Raport (Report).

Wydruk strony ustawien panelu uzytkownika

W celu sprawdzenia ustawien drukarki, wydrukuj strone z ustawieniami drukarki. Taka strona pozwala réwniez na
sprawdzenie, czy wszystkie dostepne opcje zostaty prawidto zainstalowane.

Wiecej informacji na temat korzystania z przyciskédw znajdujgcych sie na wyswietlaczu i panelu uzytkownika znajduje sie w
sekcji "Korzystanie z menu drukarki."

Korzystajac z panelu uzytkownika
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podswietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Gdy opcja Ustawi enia drukarki (Printer Settings) podswietli sie, nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Ustawienia Drukarki.
3. Kliknij na zaktadke Wykaz ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
4. Wybierz Wykazy (Reports).

5. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Pojawi sie komunikat Drukuje ustawienia drukarki (Printer Settings Printing) podczas wydruku. Drukarka powraca



do trybu czuwania po wydrukowaniu strony z ustawieniami drukarki.

Jesli wyswietli sie inny komunikat w trakcie wydruku tej strony, zajrzyj do Pomocy online, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Wydruk listy czcionek

Drukowanie aktualnie dostepnych czcionek:

Korzystajac z panelu uzytkownika

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Naciénij przycisk ¥ az podéwietlona zostanie opcja Li sta czci onek PCL (PCL Fonts List) lub Lista czcionek PS
(PS Fonts List).

e Wybierz Li sta czcionek PCL (PCL Fonts List), aby wydrukowac liste dostepnych czcionek PCL.

o Wybierz Li sta czcionek PS (PS Fonts List), aby wydrukowac¢ liste dostepnych czcionek PostScript® 3™.

4. Nacis$nij przycisk v Ustaw (Set).

Na wyswietlaczu panelu uzytkownika pojawi sie komunikat Wdruk 1isty czcionek PCL (PCL Fonts List Printing) lub
Wdruk listy czcionek Ps (PS Fonts List Printing) izniknie po zakoriczeniu wydruku. Drukarka wraca do stanu
Gotowa do druku (Ready to Print) po wydrukowaniu listy czcionek.

Korzystanie z funkcji zszywania

Korzystajac z tej funkcji, mozna zszy¢ wydrukowane egzemplarze. Miejsce zszywania znajduje sie w lewym gdérnym rogu
papieru.

Nastepujace rodzaje papieru moga byc¢ zszywane: B5, A4, Letter, Executive, Folio (8.5), Legal, zwykty, zwykty gruby, oktadki,
oktadki grube i papier makulaturowy.

& RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

d

&BC ABC
DEF DEF

Korzystanie z funkcji przesuniecia

Dzieki tej funkcji mozna odrdzni¢ jeden zestaw papieru od drugiego. Korzystajac z funkcji "Przesuniecie zestawu (Offset per
Set)" mozna dokonac¢ przesuniecia kazdego egzemplarza przed rozpoczeciem drukowania kolejnego. Korzystajac z funkcji
"Przesuniecie zadania (Offset per Job)" mozna dokona¢ przesuniecia kazdego egzemplarza w ramach zadania zgodnie z
dokonanym wyborem. Mozna réwniez wybra¢, czy przesuwane egzemplarze maja by¢ zszywane czy oddzielane przektadka.

Nastepujace rodzaje papieru mogg by¢ uzywane przy korzystaniu z tej funkcji: B5, A4, Letter, Executive, Folio (8.5), Legal,
Zwykty, Zwykty gruby, oktadki, Oktadki grube i papier makulaturowy.



& RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

Przyktad dwéch zadan w trakcie druku dwdch egzemplarzy tréjkartkowego dokumentu.
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Korzystanie z funkcji Zapamietany druk

Zlecajac wykonanie zadania drukarce mozna zaznaczy¢ z poziomu sterownika drukarki, ze zadanie ma zosta¢ przechowane w
pamieci. Gdy jestesmy gotowi do wydrukowania danego zadania, poprzez panel uzytkownika wybieramy z pamieci drukarki
lub z twardego dysku zadanie do drukowania. Z funkcji mozna korzystaé¢ w przypadku druku bezpiecznego, drukowania z
ogolnie dostepnych skrzynek mailowych, prywatnych skrzynek mailowych i do wydrukdw testowych.

RADA: Po wyltaczeniu drukarki informacje przechowywane w pamieci zostajg usuniete. Informacje zapisane na
dodatkowym twardym dysku, nie zostajg skasowane nawet po wytaczeniu drukarki.

ﬁ RADA: Funkcje zwigzane z opcjg Zapamietany druk dostepne sa, gdy:
aktywna jest opcja RAM disk w menu panelu uzytkownika oraz opcja
"RAM Disk" jest ustawiona w pozycji "Dostepny" ("Available") w sterowniku drukarki
lub

po zainstalowaniu twardego dysku w drukarce i ustawieniu opcji "Dysk twardy" ("Hard Disk")
w pozycji "Dostepny" ("Available") w sterowniku drukarki.

Funkcja druku z pamieci obejmuje nastepujace opcje:

Druk bezpieczny (Secure Print)

W pamieci mozna czasowo przechowywac zadania druku i wykonac¢ je w okreslonym czasie. Funkcja ta moze by¢
wykorzystana do druku dokumentéw poufnych. Przechowywane w pamieci zadanie moze zosta¢ usuniete po jego wykonaniu
lub po uptywie ustalonego czasu.

& RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych

W pamieci mozna czasowo przechowywac zadania druku i wykonac¢ je w bardziej dogodnym czasie. Funkcja ta moze by¢
wykorzystana do druku dokumentéw poufnych. Zadania przechowywane sg w pamieci do chwili usuniecia ich poprzez panel
uzytkownika.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych

W pamieci mozna czasowo przechowywac zadania druku i wykonac je w bardziej dogodnym czasie. Zadanie pozostaje w
pamieci drukarki do chwili usuniecia go poprzez panel uzytkownika. Korzystanie z tych funkcji nie moze by¢ chronione



hastem. Funkcja ta nie wymaga podania hasta, aby wydrukowa¢ zachowane w pamieci zadanie.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

Wydruk roboczy

Po wyszczegdlnieniu wielu kopii tagczonego zadania, funkcja ta pozawala na wydrukowanie tylko jednego zestawu w celu
sprawdzenia, przed przystgpieniem do drukowania pozostatych egzemplarzy.

ﬁ RADA: W niektérych przypadkach zadanie moze nie miesci¢ sie w pamieci. Pojawi sie wéwczas informacja o btedzie.

ﬁ RADA: Jesli nie podano nazwy zadania z poziomu sterownika drukarki, zadanie bedzie identyfikowane poprzez date i
godzine podawang przez komputer w celu odrdznienia go od innych zadan przypisanych w pamieci danemu
uzytkownikowi.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub PS.

Przechowywanie zadan druku

Jesli wybrany zostanie inny rodzaj zadania niz "Druk normalny" ("Normal Print") w zakfadce "Papier/Odbiér" ("Paper/Output"),
zadanie bedzie przechowywane w pamieci lub na twardym dysku do chwili zlecenia druku poprzez panel uzytkownika.

RADA: Druk bezpieczny (Secure Print) i Druk z prywatnych skrzynek pocztowych (Private MailBox Print) wymagajq
podania hasta w celu zachowania poufnosci informacji.

Drukowanie zadan przechowywanych w pamieci

Po zachowaniu zadania w pamieci, mozna okresli¢ warunki drukowania poprzez panel uzytkownika. Wybierz rodzaj druku
sposrod druku bezpiecznego, drukowania z ogdlnie dostepnych skrzynek mailowych, prywatnych skrzynek mailowych i do
wydrukéw testowych. Nastepnie z listy uzytkownikéw wybierz swojg nazwe. Druk bezpieczny oraz druk z prywatnych skrzynek
pocztowych wymagajg podania hasta, ktére zostato wprowadzone w sterowniku drukarki w chwili zlecania zadania druku.

Aby wydrukowac¢ przechowywane dokumenty, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk V' az Menu dr ukowani a (Print Menu) podswietli sie, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie zadane zadanie, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw)
Zapamietany dokument zostanie wydrukowany.

Wprowadzanie hasta poprzez pulpit uzytkownika (Drukowanie
bezpieczne/Drukowanie z prywatnych skrzynek pocztowych)

Po wybraniu Bezpi eczny druk (Secure Print) lub Drukowani e z prywat nych skrzynek pocztowych (Private Mil Box
Print) z Menu drukowania (Print Menu) i po wybraniu swojej nazwy uzytkownika, wyswietli sie nastepujaca informacja:

[ ************]

Za pomocg przyciskdw na panelu uzytkownika, wprowadz cyfrowe hasto, ktére zostato podane w sterowniku drukarki.
Wprowadzone hasto nie zostanie wyswietlone, aby zapewni¢ poufnos¢ procesu.

Jesli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, wyswietli sie komunikat Btedne hasto (Wrong Password) Zaczekaj trzy
sekundy, lub nacisnij przycisk v Ustaw (Set) albo Usun (Cancel), aby powrdci¢ do ekranu wyboru uzytkownika.



Jesli wprowadzone hasto jest prawidtowe, dostepne beda wszystkie zadania drukowania pasujgce do danego uzytkownika i
wprowadzonego hasta. Zadania przypisane wprowadzonemu hastu pojawig sie na ekranie. Mozna nastepnie wybra¢ wydruk

danego zadania lub usung¢ je z listy. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Drukowanie zadan z pamieci (Printing the
Stored Jobs)"

Usuwanie zadan z pamieci

W przypadku funkcji Bezpieczny druk, zadanie zostanie usuniete z pamieci po jego wykonaniu lub w okreslonym terminie jesli
taki zostat wprowadzony z panelu uzytkownika.

Pozostate zadania przechowywane sg w pamieci do chwili usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.

Powrdt do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Ustawienia drukarki

@ Drukowanie strony ustawien drukarki

@ Zmiana ustawien drukarki z poziomu panelu uzytkownika
@ Korzystanie z Internetowego konfiguratora drukarek Dell
@ Przywracanie ustawiert domyéinych

Wiekszos¢ ustawien drukarki mozna zmienia¢ poprzez oprogramowanie. Jesli drukarka podtaczona jest do sieci, mozna
zmienié¢ ustawienia za pomoca narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell™. W celu uruchomienia funkcji Internetowy
konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool) wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej. Aby znalez¢ adres IP
swojej drukarki. patrz sekcja "Drukowanie strony ustawien drukarki."

Dokonywanie ustawien z poziomu oprogramowania uaktualnia domysline ustawienia drukarki. Ustawienia dokonane z poziomu
sterownika drukarki majg zastosowanie jedynie do zadania, ktore jest aktualnie wysytane do drukarki.

Jesli nie mozna zmieni¢ ustawien poprzez oprogramowanie, skorzystaj z panelu uzytkownika lub narzedzia Internetowy
konfigurator drukarek Dell. Zmiany wprowadzone poprzez panel uzytkownika lub za pomoca narzedzia Internetowy
konfigurator drukarek Dell stajg sie ustawieniami domys$inymi uzytkownika.

Drukowanie strony ustawien drukarki

Mozna zweryfikowacé szczegdtowe ustawienia drukarki, drukujac strone z ustawieniami drukarki.

Korzystajac z panelu uzytkownika
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest pod$wietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell™
(Dell™ Printer Configuration Web Tool)
1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Konfigurowanie drukarki Dell przez Internet (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Ustawienia Drukarki.
3. Kliknij na zaktadke Wykaz ustawien drukarki (Printer Settings Report) .
4. Wybierz Raporty (Reports).

5. Kliknij na przycisk Start w opcji Ustawienia drukarki (Printer Settings).



Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Zmiana ustawien drukarki z poziomu panelu uzytkownika

Mozna wybrac poszczegolne elementy menu i odpowiadajgce im wartosci z panelu uzytkownika.

Jesli wchodzisz do menu po raz pierwszy, obok wyswietlanej w menu wartosci bedzie widoczna duza kropka.
Kropka oznacza domysine ustawienia fabryczne. Sg to oryginalne ustawienia drukarki.

DomysIne ustawienia fabryczne moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

Po wprowadzeniu nowych ustawien z panelu uzytkownika, obok tego ustawienia pojawi sie kropka, ktéra oznacza, ze jest to
nowe ustawienie domysine aktualnego uzytkownika.

Ustawienia te sg aktywne do momentu wprowadzenia nowych lub przywrédcenia domyslnych ustawien fabrycznych.
Aby ustawié nowg wartosc:
1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Viub A az podswietli sie zgdane menu, a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Viub A az podswietli sie zgdane menu, a potem nacis$nij przycisk v Ustaw (Set).
« Jesli wybrano menu, nastgpi jego otworzenie i pojawi sie pierwsze ustawienie drukarki w menu.

« Jesli wybrano element menu, pojawi sie domysine ustawienie menu dla danego elementu. (Ustawienie domysine
menu dla aktualnego uzytkownika ma obok kropke.)

Kazdy element menu ma liste wartosci jakie moze przyjmowac dany element menu. Moze to by¢:
e Wyrazenie lub stowo opisujace ustawienie
e Wartos¢ liczbowa, ktéra mozna zmieniac

o Ustawienie wiacz wytacz
m RADA: Naciéniecie przyciskéw /% i V' jednoczeénie, przywrdci domyéine ustawienia fabryczne. Naciénij przycisk
v Ustaw (Set), aby przywrdéci¢ ustawienia do domysinych wartosci fabrycznych.
4. Nacisnij przycisk Viub M az podswietlona zostanie zgdana wartos¢.
5. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

W ten sposéb wartos$¢ ustawienia wskazywana przez kropke zaczyna obowigzywac.

6. Nacisnij przycisk Kasuj (Cancel), lub < aby powrdcic¢ do poprzedniego menu.

Aby kontynuowac ustawianie innych elementéw, wybierz zadane menu. Aby wyjs$¢ z ustawiania nowych wartosci,
nacisnij przycisk Kasuj (Cancel).

Ustawienia sterownika mogg uniewaznia¢ wczesniej dokonane zmiany i mogg wymagac zmiany ustawien domysinych panelu
uzytkownika.

Korzystanie z Internetowego konfiguratora drukarek Dell



Jesli drukarka podtaczona jest do sieci, mozna zmienic¢ ustawienia za pomoca przegladarki internetowej. Jesli jestes
administratorem sieci, mozesz skopiowac ustawienia danej drukarki na inng drukarke lub wszystkie drukarki w danej sieci.

Wpisz adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. Wybierz Ustawienia Drukarki z listy tematdw, a nastepnie
wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings), ktore chcesz zmieni¢. Aby zmieni¢ rodzaj i format papieru, wybierz
Ustawienia szuflad (Tray Settings) z listy tematow. Aby zmieni¢ ustawienia ColorTrack, wybierz Wolumen druku (Print
Vollume) z listy tematéw i wybierz zaktadke Dell ColorTrack.

Aby skopiowac ustawienia swojej drukarki do innej drukarki sieci, wybierz Kopiuj ustawienia drukarki (Copy Printer
Settings) z listy tematdw, a nastepnie wpisz adres IP drugiej drukarki.

Jesli nie znasz adresu swojej drukarki IP, sprawdz na stronie ustawien drukarki. Aby wydrukowac¢ ustawienia drukarki z
pomoca panelu uzytkownika:

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Upewnij sie, ze opcja Raport (Report/List) jest podswietlona i naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

3. Wyswietli sie opcja Ust awi eni a drukarki (Printer Setting). Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Strona z ustawieniami drukarki jest drukowana.

Przywracanie ustawien domysinych

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu, oprocz parametréw sieci, wracajg do
swoich wartosci domysinych.

Wykorzystujac panel uzytkownika

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Naciénij przycisk ¥ az podéwietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacignij v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Voaz opcja Konserwacj a podswietli sie, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

4. Nacisnij przycisk Voaz Przywrd6é¢ ustawienia domys$lne (Reset Defaults) podswietli sie, za potem nacisnij przycisk
"/ Ustaw (Set).

5. Komunikat Start lub Kasuj pojawi sie na panelu uzytkownika. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

6. Wylacz, a potem witacz drukarke, aby zakonczy¢ proces.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell™

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell.
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz opcje Ustawienia Drukarki.

3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).



4. Wybierz Przywro¢ ustawienia domysine (Reset Defaults) z listy po lewej stronie.

Wyswietli sie strona Przywré¢ ustawienia domysine (Reset Defaults).

5. Kliknij na Start obok Zresetuj ustawienia domysine i restartuj drukarke (Reset Defaults and restart printer),
aby wréci¢ do wartosci domysinych.

Drukarka wytaczy sie automatycznie, aby zakonczy¢ proces.

Inicjowanie NVRAM na potrzeby ustawien sieci

Mozna zainicjowac adres IP i ustawienia zwigzane z siecig poprzez uruchomienie NVRAM na potrzeby ustawien sieci.

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

3. Upewnij sie, ze opcja sie¢ (Network) jest podswietlona i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

4. Nacisnij przycisk V az opcja Zresetuj tacze bezprzewodowe (Reset Wireless) lub Reset LAN podswietli sie, za

potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

5. Komunikat Start lub Kasuj pojawi sie na panelu uzytkownika. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

6. Wylacz, a potem wiacz drukarke, aby zakonczy¢ proces.

Powrdt do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Korzystanie z menu Skrzynki narzedziowej (Tool Box)

Skrzynka narzedziowa pozwala na diagnostyke ustawien drukarki.

RADA: Okno dialogowe Hasto (Password) pojawia sie, gdy po raz pierwszy chcemy zmieni¢ ustawienia w opcji
Skrzynka narzedziowa (Tool Box) przy witaczonej w drukarce opcji Blokowanie panelu (Panel Lock). W takim
przypadku, wprowadz ustalone wczesniej hasto i kliknij OK, aby aktywowaé ustawienia.

ﬁ RADA: Jak uruchomi¢ Skrzynke narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".

Wydruk kart

Cel:

Wydrukowanie réznych kart, pomocnych w diagnostyce drukarki.

Wartosci:

Karta konfiguracji
rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration
Chart).

Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch Configuration Chart) , aby
wydrukowac petng strone poéttondéw oddzielnie dla zéttego, cyjanu. Magenty i czarnego.
Jednoczesnie drukowane sg strony do sprawdzenia rozmiaru czcionki (pitch). Wydrukowany raport
zajmuje piec stron papieru formatu A4 lub Letter.

Karta konfiguracji
murzenia (Ghost
Configuration Chart)

Klikajac na przycisk Karta konfiguracji murzenia (Ghost Configuration Chart) zlecamy
wydruk karty do sprawdzenia, czy wystepuje murzenie (ghost). Wydrukowany raport zajmuje
jedna strone papieru formatu A4 lub Letter.

Karta konfiguracji 4
koloréw (4 Colors
Configuration Chart).

Klikajac na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors Configuration Chart), drukujemy
pasy zoitego, Magenty, cyjanu i czarnego o réznym nasyceniu. Wydrukowany raport zajmuje jedng
strone papieru formatu A4 lub Letter.

Karta MQ (MQ Chart)

Klikajgc na przycisk Karta MQ (MQ Chart), drukujemy karte do sprawdzenia, czy wystepuje
pasmowanie. Wydrukowany raport zajmuje dwie strony papieru formatu A4 lub Letter.

Karta wyréwnania
(Alignment Chart)

Klikajac na przycisk Karta wyréwnania (Alignment Chart) drukujemy karte do sprawdzenia
poprawnosci ustawienia linii w obrazie wydrukowanym na papierze. Wydrukowany raport zajmuje
jedng strone papieru formatu A4 lub Letter.

Karta konfiguracji
odswiezania bebna
(Drum Refresh
Configuration Chart)

Klikajac na przycisk Karta konfiguracji odéwiezania bebna (Drum Refresh Configuration
Chart) drukujemy karte zmeczenia Swietlnego kartridza bebna. Wydrukowany raport zajmuje
jednag strone papieru formatu A4 lub Letter.

Informacja z sensora parametrow otoczenia (Environment Sensor Info)

Cel:

Wystanie informacji z wewnetrznego sensora drukarki do opcji Wynik (Result) przez nacisniecie przycisku Pobierz
informacje z sensora parametréow otoczenia (Get Environment Sensor Info).

Powroét do spisu tresci




Powroét do spisu tresci

Korzystanie z menu drukarki

Raport/Lista
Menu admin

Ustawienia szuflad

Menu druku

Blokowanie Panelu

Gdy drukarka jest skonfigurowana jako drukarka sieciowa, dostepna dla wielu uzytkownikéw, dostep do menu Adni n Menu
moze byc¢ ograniczony. Zapobiega to ciggtemu dokonywaniu zmian w ustawieniach wprowadzonych przez administratora. W
takim przypadku mozna korzystac jedynie z menu Zapi sane dokunenty (Stored Document) oraz Ust awi eni a szufl ad
(Tray Settings).

Mozna jednak wykorzystacé wiasny sterownik drukarki, aby wprowadzi¢ swoje ustawienia zamiast domysinych i dokonac
wilasnych ustawien dla konkretnych zadan.

Do wykonania zadan potrzebne mogg by¢ zmiany w ustawieniach szuflad.

Raport/Lista

Menu Raport/Lista (Report/List) stuzy do drukowania réznego rodzaju raportéw i list.

Ustawienia drukarki

Cel:

Wydruk listy biezgcych ustawien, zainstalowanych opcji, wielkosci zainstalowanej pamieci oraz statusu materiatow
eksploatacyjnych.

Ustawienia panelu (Panel Settings)

Cel:

Udostepnienie w menu panelu uzytkownika szczegoétowej listy ustawien.

Lista czcionek PCL (PCL Fonts List)

Cel:
Wydruk wzoréw dostepnych czcionek PCL.
Wiecej informacji w:

"Kaorzystanie z czcionek", "Wydruk listy wzoréw czcionek".

Lista makro PCL (PCL Macro List)

Cel:

Wydruk informacji dotyczacych zainstalowanego makra PCL.



Lista czcionek PS (PS Fonts List)

Cel:
Wydruk wzoréw dostepnych czcionek PostScript.
Wiecej informacji w:

"Korzystanie z czcionek", "Wydruk listy wzoréw czcionek".

Historia zadan (Job History)

Cel:

Wydruk szczegotowej listy wykonanych zadan. Lista obejmuje 20 ostatnich zadan.

Historia bledow (Error History)

Cel:

Wydruk szczegotowej listy zablokowan papieru oraz btedéw krytycznych.

Licznik druku (Print Meter)

Cel:

Wydruk raportéw dotyczacych catkowitej liczby wydrukowanych stron. Drukujac raport poprzez panel uzytkownika lub
narzedzie Internetowy konfigurator drukarki Dell, raport bedzie zatytutowany Raport wolumen druku.

Kolorowa strona testowa (Color Test Page)

Cel:

Wydruk strony do sprawdzania kolorow.

Zapisane dokumenty (Stored Document)

Cel:

Wydruk wszystkich plikéw zapisanych w pamieci RAM do realizacji funkcji Bezpi eczny druk (Secure Print) oraz Wdr uk
roboczy (Proof Print).

RADA: Opcja Zapisane dokumenty (Stored Document) wyswietlana jest tylko wtedy, gdy dodatkowy dysk twardy
lub modut pamieci sg zainstalowane w drukarce, a Dysk RAM w opcji Ustawienia systemowe (System Settings)
jest wigczony.

Menu admin

W menu Menu admin mozna skonfigurowac wiele funkcji drukarki.

Siec



Za pomocg menu Sieé¢ mozna zmieniac ustawienia drukarki wptywajac na zadania przesytane do drukarki poprzez siec¢

bezprzewodowg i przewodowa.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sq domys$inymi ustawieniami fabrycznymi.

Ethernet

Cel:

Stuzy do ustawienia szybkosci komunikacji i wprowadzenia ustawien funkcji dupleks ztgcza Ethernet. Zmiany zostajgq
wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto* Automatycznie wykrywa ustawienia Ethernet.

10Base Half Stosuje potdupleks 10 base-T.

10Base Ful Stosuje petny dupleks 10 base-T.

10Base Half Stosuje potdupleks 100 base-T.

100Base Full | Stosuje petny dupleks 100 base-T.

1000Base Full | Stosuje petny dupleks 1000 base-T.

Status

Cel:

Wyswietla informacje o sile sygnatu potaczenia bezprzewodowego. Z panelu uzytkownika nie da sie poprawic jakosci

potaczenia bezprzewodowego.

Wartosci:

Dobra Oznacza dobra site sygnatu.

Zadawalajaca | Oznacza stabq site sygnatu.

Niska Oznacza niedostateczng site sygnatu.

Brak sygnatu | Oznacz, ze sygnat nie jest odbierany.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna jest tylko, gdy drukarka jest wtaczona w sie¢ przewodowa.

Ustawienia bezprzewodowe

Cel:

Konfiguracja interfejsu sieci bezprzewodowej.

Wartosci:
Wprowadz nazwe ) I . .
sieci (SSID): Podaj nazwe sieci bezprzewodowej. Do 32 znakdw alfanumerycznych.
Wybierz, gdy konfiguracja ustawien odbywa sie poprzez punkt dostepowy, taki jak router
bezprzewodowy.
Bez Podaj brak zabezpieczenia przy konfigurowaniu potaczenia
sabezpieczenia bezprzewodowego bez podawania metody zabezpieczenia z opcji
p WEP, WPA-PSK-TKIP i WPA-PSK-AES.
Ustawienia . Ustaw, jesli chcesz, aby 64 bitowy klucz WEP byt stosowany w catej
reczne Wprowadz e . )
Infrastruktura Klucz WEP sieci bezprzewodowej. Do 10 znakdéw heksadecymalnych.




64Bi Klucz Wybierz klucz przesytowy z 1 klucz WEP, 2 klucz
(64Bit) przesytowy | WEP, 3 klucz WEP i 4 klucz WEP,
. Ustala, ze 128 bitowy WEP ma by¢ stosowane w catej sieci
xz;‘;v\\ﬁg; bezprzewodowej. Do 26 znakéw heksadecymalnych.
128Bit Klucz Wybierz klucz przesytowy z 1 klucz WEP, 2 klucz
( it przesylowy | WEP, 3 klucz WEP i 4 klucz WEP.
Wybierz, aby skonfigurowac ustawienia potgczenia bezprzewodowego

WPA-PSK-TKIP

przy pomocy

zabezpieczenia WPA-PSK-TKIP.

Podaj hasto ztozone ze znakdéw alfanumerycznych o

Hasto dtugosci od 8 do 63 bajtow tylko wtedy, gdy wybrano
szyfrowanie WPA-PSK-TKIP.
Infrastruktura -
Wybierz, aby skonfigurowac ustawienia potaczenia bezprzewodowego
przy pomocy zabezpieczenia WPA2-PSK-AES.
WPA2-PSK-
AES Podaj hasto ztozone ze znakdéw alfanumerycznych o
Hasto dtugosci od 8 do 63 bajtéw tylko wtedy, gdy wybrano
szyfrowanie WPA-PSK-AES.
Ustawienia Wybierz, gdy konfiguracja ustawien odbywa sie bez punktu dostepowego, takiego jak
reczne router bezprzewodowy.
Bez Podaj przy konfigurowaniu potaczenia bezprzewodowego bez
zabezpieczenia | podawania metody zabezpieczenia z opcji WEP,
s Ustaw, jesli chcesz, aby 64 bitowy klucz WEP byt stosowany w catej
Wprowadz A . .
Klucz WEP sieci bezprzewodowej. Do 10 znakdéw heksadecymalnych.
Ad-hoc
64Bit Klucz Wybierz klucz przesytowy z 1 klucz WEP, 2 klucz
(64Bit) przesylowy | WEP, 3 klucz WEP i 4 klucz WEP.
Wprowadz gstala, ze 328 b_itclgwyzvg/EP nlla] byhc itosoclawane :N caktej sieci
Klucz WEP ezprzewodowej. Do znakow heksadecymalnych.
128Bi Klucz Wybierz klucz przesytowy z 1 klucz WEP, 2 klucz
( N przesytowy | WEP, 3 klucz WEP i 4 klucz WEP.
Przycisk Kontrola Usun* Dezaktywuje zabezpieczenie WPS-PBC.
(Push Button Start PBC Start Konfiguruje ustawienia sieci bezprzewodowej za
Control) pomoca zabezpieczenia WPS-PBC.
WPS Start Konfiguruje ustawienia bezprzewodowe poprzez kod PIN przypisany
konfigurowania | automatycznie przez drukarke.
Kod PIN

Kod PIN

Drukuje kod PIN. Potwierdz przy wprowadzaniu kodu PIN
przypisanego do drukarki w komputerze.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest wtagczona w sie¢ bezprzewodowa.

Resetowanie potaczenia bezprzewodowego

Cel:

Inicjacja ustawien bezprzewodowych sieci. Po wykonaniu tej operacji i zresetowaniu drukarki, wszystkie ustawienia sieci
bezprzewodowej wracaja do wartosci domysinych.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest wigczona w sie¢ bezprzewodowa.

TCP/IP

Cel:

Konfiguracja ustawie TCP/IP. Zmiany zostaja wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.




Wartosci:

Dual Stack* Korzysta zaréwno z IPv4 jak i IPv6 do ustawienia adresu IP.
'Il';;yb Tryb 1PV4 Korzysta z IPv4 do ustawienia adresu IP.
Tryb 1PV4 Korzysta z IPv6 do ustawienia adresu IP.
AutolP* | Automatycznie ustawia adres IP.
BOOTP | Korzysta z BOOTP do ustawienia adresu IP.
Pobierz adres IP (Get IP RARP Korzysta z RARP do ustawienia adresu IP.
Address).
DHCP Korzysta z DHCP do ustawienia adresu IP.
1Pva Panel Umozliwia wprowadzenia adresu IP z panelu uzytkownika.
Ustawia adres IP przypisany drukarce za pomoca klawiszy pulpitu
Adres IP . )
uzytkownika.
Maska podsieci (Subnet Mask) Ustala maske podsieci.
Adres bramki (Gateway Address) Ustala adres bramki.
IPsec*! Dezaktywuje IPsec.
*1 wyswietlane tylko wtedy, gdy zainstalowano dodatkowy adapter protokotu sieciowego i wtgczono IPsec.

Protokot

Cel:

Uaktywnia lub dezaktywuje kazdy z protokotéw. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:
‘(’\éﬁ;;e)* Wtgcza port LPD.
LPD *
Wytacz
(D‘i,sgme) Wytacza port LPD.
‘(Agr?;;e)* Wiacza port Port9100.
Port9100
‘("Qi'ii‘é,z.e) Wytacza port Port9100.
‘(Aéﬁ;;e)* Wiacza port IPP.
IPP *
Wytacz
(D‘i,sgme) Wytacza port IPP.
Wiacz
(Er?able)* Wtacza FTP
FTP o
cz
(D¥s?able) Wytacza FTP
‘(Aéﬁl;;e)* Uzywa IP dla NetWare.
NetWare
‘("Qi’li‘é,’.e) Nie uzywa IP dla NetWare.
‘(Agr?}:l:;e)* Wiacza port WSD.
WSD o
cz
(Dyisaa_b|e) Wytacza port WSD.




Wiacz

(Enable)* Wiacza UDP.
SNMP
Wytacz
(Disable) Wytgcza UDP.
Wiacz . . .
* Wiacza funkcje ostrzegania mailowego.
Ostrzezenie (Enable)
mailowe
Wylacz . . .
(Disable) Wytacza funkcje ostrzegania mailowego.
Wiacz Umozliwia dostep do funkcji Sieciowy konfigurator drukarki Dell zainstalowany w
(Enable)* drukarce.
EWS
Wytacz Uniemozliwia dostep do funkcji Sieciowy konfigurator drukarki Dell
(Disable) zainstalowanej w drukarce.
Wiacz : "
(Enable)* Witacza Bonjour (mDNS)
Bonjour (MDNS)
Wylacz . "
(Disable) Wytacza Bonjour (mDNS)
Wiacz
(Enable)* Wiacza Telnet.
Telnet
Wytacz
(Disable) Wytgcza Telnet.
Wiacz )
(Enable)* Wiacza HTTP-SSL/TLS.
HTTP-SSL/TLS*! Wer
ytacz -
(Disable) Wytacza HTTP-SSL/TLS.

*1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wygenerowano certyfikat z podpisem wiasnym..

Filtr 1P

Cel:

Blokowanie danych przychodzacych z okreslonych adreséw IP poprzez przewodowa i bezprzewodowaq sie¢. Mozna ustawi¢ do
pieciu adresow IP. Zmiany zostaja wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:

Numer n/Adres
(n od 1do 5)*1

Ustala adres IP dla filtra n.

Numer n/Maska
(n od 1do 5)*1

Ustala adres maski dla filtra n.

Numer n/Tryb (n od 1do 5)*1

Wyt.*

Wytgcza funkcje filtr IP dla filtra n.

Akceptuj | Akceptuje dostep z okreslonego adresu IP.

Odrzué

Odrzuca dostep z okreslonego adresu IP.

*1 Ten element jest dostepny tylko dla LPD lub Port9100.

IEEE 802.1x

Cel:

Dezaktywacja uwierzytelniania IEEE 802.1x. Zmiany zostajg wprowadzone po wyfaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

RADA: Ten element jest wyswietlany tylko wtedy, gdy aktywne jest uwierzytelnianie IEEE 802.1x.




ﬁ RADA: Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest wigczona do sieci przewodowej.

Przywracanie ustawien domysinych LAN

Cel:

Inicjacja danych sieci przewodowej z pamieci trwatej (NV). Po wykonaniu tej operacji i zresetowaniu drukarki, wszystkie
ustawienia sieci przewodowej wracajg do wartosci domysinych.

Protokot Adobe

Cel:

Aby okresli¢ protokét komunikacji PostScript dla interfejsu rownolegtego, mozna skonfigurowac ustawienia Adobe Pr ot ocol
dla sieci przewodowej. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowane przy autodetekcji protokotu komunikacji PostScript.

Standardowa | Stosowany, gdy protokdét komunikacji jest w interfejsie ASCII,

BCP Stosowany, gdy protokdét komunikacji ma format binarny.

TBCP* Stosowany, gdy protokdt komunikacji wspétpracuje zaréwno z ASCII jak i danymi binarnymi i przetacza
miedzy nimi w zaleznosci od okreslonego kodu kontrolnego.

Binarny Stosowany, gdy nie wymagane jest zadne szczegdlne przetwarzanie danych.

Rownolegty

Z menu réwnolegtego mozna dokonywac zmian interfejsu rownolegtego..

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sq domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Port rownolegty

Cel:
Uaktywnia lub dezaktywuje interfejs rownolegty. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Wylacz (Disable) | Interfejs réwnolegty jest wytaczony.

Wiacz (Enable)* | Interfejs réwnolegty jest wiaczony.

ECP

Cel:

Okreslenie trybu komunikacji ECP interfejsu rownolegtego. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

Wartosci:

Wytacz (Disable) | Tryb komunikacji ECP komunikacji jest wyfaczony.




|Wlacz (Enable)* |Tryb komunikacji ECP komunikacji jest wiaczony.

Protokot Adobe

Cel:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript dla interfejsu réwnolegtego. Mozna skonfigurowac ustawienia Adobe Prot ocol dla
portu rownolegtego. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowane przy autodetekcji protokotu komunikacji PostScript.

Standardowa | Stosowany, gdy protokdét komunikacji jest w interfejsie ASCII,

BCP Stosowany, gdy protokdét komunikacji ma format binarny.

TBCP* Stosowany, gdy protokdt komunikacji wspétpracuje zaréwno z ASCII jak i danymi binarnymi i przetacza
miedzy nimi w zaleznosci od okreslonego kodu kontrolnego.

Binarny Stosowany, gdy nie wymagane jest zadne szczegdlne przetwarzanie danych.

Ustawienia USB

Menu Ust awi eni a USB (USB Settings) stuza do dokonywania zmian ustawien drukarki wptywajacych na port USB.

m RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Port USB

Cel:

Uaktywnia lub dezaktywuje interfejs USB. Zmiany zostajq wprowadzone po wyfaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Wytacz (Disable) | Interfejs USB jest wytaczony.

Wiacz (Enable)* | Interfejs USB jest wiaczony.

Protokot Adobe

Cel:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript dla interfejsu USB. Mozna skonfigurowac ustawienia Adobe Prot ocol dla USB.
Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowane przy autodetekcji protokotu komunikacji PostScript.

Standardowa | Stosowany, gdy protokdt komunikacji jest w interfejsie ASCII,

BCP Stosowany, gdy protokdét komunikacji ma format binarny.

TBCP* Stosowany, gdy protokdét komunikacji wspétpracuje zaréwno z ASCII jak i danymi binarnymi i przetacza
miedzy nimi w zaleznosci od okreslonego kodu kontrolnego.

Binarny Stosowany, gdy nie wymagane jest zadne szczegdlne przetwarzanie danych.




Ustawienia systemu
W menu Ust awi eni a systenu (Systems Settings) mozna skonfigurowac wiele funkcji drukarki.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Czas zadziatania trybu ekonomicznego

Cel:

Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii.

Wartosci:
15
Uspieni min.* Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii (U$pienie) w
Spienie X
5.30 minutach.
min.
15
Gtebokie min.* Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii (Gltebokie uspienie) w
uspienie 1-29 minutach.
min.

Whpisz 5, aby drukarka przeszta w tryb ekonomiczny po pieciu minutach od skonczenia zadania. W tym trybie, drukarka
Zuzywa znacznie mniej energii, ale potrzebuje dtuzszego czasu na rozgrzanie. Wpisz 5 jesli drukarka jest podtagczona do tego
samego obwodu elektrycznego co oswietlenie pokoju i zauwazalne jest mruganie oswietlenia.

Wybierz duzg wartosc¢ jesli drukarka jest w ciaglym uzyciu. W wiekszosci sytuaciji, to ustawienie pozwala na utrzymanie
drukarki w stanie gotowosci przy minimalnym czasie potrzebnym na rozgrzanie. Wybierz warto$¢ od 5 do 30 minut do
przejécia w tryb pracy ekonomicznej jesli zalezy ci na rbwnowadze pomiedzy zuzyciem energii i krotkim czasem rozgrzewania.

Drukarka automatycznie wraca do trybu gotowosci z trybu ekonomicznego, gdy otrzymuje dane z komputera lub zdalnej
drukarki faksu. Drukarke mozna wprowadzi¢ w tryb gotowosci naciskajac dowolny przycisk na panelu uzytkownika.
Dzwieki

Cel:
Konfiguracja ustawien dzwiekéw wytwarzanych przez drukarke podczas dziatania lub gdy pojawia sie komunikat ostrzegawczy.

Wartosci:

Wyt.* Nie emituje dzwieku, gdy informacja docierajgca do panelu uzytkownika jest

Panel sterowania (Control prawidiowa.

Panel).
Wi. Emituje dzwiek, gdy informacja docierajaca do panelu uzytkownika jest prawidtowa.
Wyt Nie emituje dzwieku, gdy informacja docierajgca do panelu uzytkownika jest

nieprawidtowa.

Nieprawidiowy klucz
Emituje dzwiek, gdy informacja docierajaca do panelu uzytkownika jest

Wt nieprawidtowa.

Wyt.* | Emituje dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do pracy.

Gotowos¢ urzadzenia
Wi, Emituje dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do pracy.

Wyt.* | Nie emituje dzwieku, gdy zadanie jest wykonane.

Zadanie wykonane
Wi. Emituje dzwiek, gdy zadanie jest wykonane.

Wyt.* | Nie emituje dzwieku, gdy zadanie konczy sie w sposdb nietypowy.

Sygnat biedu
Wi. Emituje dzwiek, gdy zadanie konczy sie w sposdb nietypowy.




Wyt.*™ | Nie emituje dzwieku, gdy pojawia sie problem.
Sygnat ostrzezenia -
Wi. Emituje dzwiek, gdy pojawia sie problem.
Wyt.* | Nie emituje dzwieku, gdy konczy sie papier.
Brak papieru - -
Wi. Emituje dzwiek, gdy konczy sie papier.
Wyt.* Nie emituje dzwieku, gdy poziom tonera i innych materiatow eksploatacyjnych jest
Komunikat o niskim niski.
poziomie tonera wi Wytwarza dzwiek, gdy poziom tonera i innych materiatéw eksploatacyjnych jest
' niski.
Wi * Nie wytwarza dzwieku, gdy ekran panelu uzytkownika wraca do ustawien
i yt- domyslnych poprzez przewijanie menu.
Dzwigk podstawowy - - -
wi Wytwarza dzwiek, gdy ekran panelu uzytkownika wraca do ustawien domysinych
' poprzez przewijanie menu.

Czas reakcji na btad (Fault Time-Out)

Cel:

Okreslenie, po ilu sekundach drukarka kasuje zadanie druku, ktére zatrzymato sie w sposéb niestandardowy. Zadanie druku
jest usuniete jesli przekroczony zostaje ustalony czas.

Wartosé:
Wylaczony | Wytacza funkcje czasu reakcji na btad.
60 sec.™ ) i
Wi Ustala, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktére zatrzymato sie w sposob
. 6-300 niestandardowy.
sec.

Czas oczekiwania za zadanie (Job Time-Out)

Cel:

Okreslenie ile sekund drukarka czeka na przestanie danych z komputera. Zadanie druku jest usuniete jesli przekroczony
zostaje ustalony czas.

Wartos¢:
Wylaczony | Wytacza funkcje czasu oczekiwania na zadanie.
30 sec.™
Wi, Okresla ile sekund czaka drukarka na przestanie danych z komputera.
5-300 sec.
Jezyk panelu
Cel:

Ustalenie jezyka tekstu na ekranie panelu uzytkownika.

Wartos¢é:
Angielski* | Francuski
Wioski Niemiecki
Hiszpanski |Dunski
Holenderski | Norweski




Szwedzki

Automatyczny wydruk raportu (Auto Log Print)

Cel:
Okreslenie, czy automatycznie drukowacd raport ukorniczonych zadan po kazdych 20 zadaniach.

Wartosé:

Wyt.* | Nie drukuje automatycznego raportu ukonczonych zadan.

Wi, Automatycznie drukuje raportu ukonczonych zadan.

Raporty druku mogg by¢ réwniez drukowane z uzyciem menu Report/ Li st a.

ﬁ RADA (NOTE): Zresetuj drukarke jesli zmienione zostaty ustawienia menu Dysk RAM.

Drukuj ID

Cel:
Okreslenie miejsca, gdzie drukowane jest ID.

Wartos¢é:

Wyt.* Nie drukuje ID uzytkownika.

Lewa gora | Drukuje ID uzytkownika u gory po lewej stronie.

Prawa gora | Drukuje ID uzytkownika u gory po prawej stronie.

Lewy dot Drukuje ID uzytkownika u dotu po lewej stronie.

Prawy dét | Drukuje ID uzytkownika u dotu po prawej stronie.

ﬁ RADA (NOTE): Przy druku na papierze formatu DK, cze$¢ ID uzytkownika moze sie nie wydrukowac.

Drukuj jako tekst

Cel:

Okreslenie, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktorych nie obstuguje, drukuje je jako tekst. Dane tekstowe drukowane sg
na papierze formatu A4 lub Letter.

Wartosé:

Wt. > Drukuje otrzymane dane jako dane tekstowe.

Wytaczony | Nie drukuje otrzymanych danych.

Arkusz banerowy

Cel:

Okreslenie potozenia arkusza banerowego i okreslenie. w ktorej szufladzie znajduje sie arkusz banerowy. Ta funkcja jest
dostepna w przypadku sterownika PCL, ale nie dostepna dla sterownika PS.

Wartos¢:




Wyt.*

Nie drukuje arkusza banerowego.

Przoéd Witozony przed pierwsza strong kazdego egzemplarza.
Miejsce
wlozenia Tyt Wtozony po ostatniej stronie kazdego egzemplarza.
Przéd i tvi Wkiadany przed pierwszg strong kazdego egzemplarza i po ostatniej stronie
y kazdego egzemplarza.
Szuflada 1* Arkusz banerowy znajduje sie w pierwszej szufladzie od gory.
szuflada 2*1 Arkusz banerowy znajduje sie w drugiej szufladzie od gory.
sSzuflada 3*1 Arkusz banerowy znajduje sie w trzeciej szufladzie od géry.
Okreslenie
szuflady szuflada 4*?2 Arkusz banerowy znajduje sie w czwartej szufladzie od gory.

Szuflada 5*2

Arkusz banerowy znajduje sie w pigtej szufladzie od géry.

Podajnik

wielofunkcyjny (MPF)

Arkusz banerowy znajduje sie w podajniku MPF.

*1 Element wys$wietlany tylko po zamontowaniu w drukarce dodatkowych podajnikéw na 550 i 1100 arkuszy.

*2 Element wys$wietlany jest tylko po zamontowaniu w drukarce dodatkowego podajnika 1100 arkuszy.

Dysk RAM*1

Cel:

Przydzielenie pamieci systemowi plikow dysku RAM do funkcji bezpiecznego drukowania. Drukowanie testowe oraz funkcje
druku ze skrzynek mailowych. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Aktywuj Przydziela pamiec¢ systemowi plikow dysku RAM.

Wylacz Nie przydziela pamie¢ systemowi plikéw dysku RAM. Zadania bezpiecznego drukowania i druku testowego
(Disable) zostang przerwane i umieszczone w raporcie zadan.

500MB*

50- Okresla, jaka ilo$¢ pamieci przypisana jest systemowi plikdw dysku RAM. (mozna zmienia¢ o 50 MB)
1000MB

ﬁ RADA: Menu Dysk RAM jest wyswietlane tylko wtedy, gdy w drukarce zainstalowany jest modut pamieci.

ﬁ RADA: Zresetuj drukarke jesli zmienione zostaty ustawienia menu Dysk RAM.

Data i godzina

Cel:

Ustawienia daty i godziny oraz strefy czasowej.

Wartosé:

Ustawianie
daty

Ustala format daty w drukarce w postaci: yy/mm/dd,
mm/dd/yy lub dd/mm/yy.

Ustawianie
godziny

Okresla format godziny -12 lub 24.

Format daty

dd/mm/yy*

Okresla format daty w postaci dd/mm/yy.

yy/mm/dd

Okresla format daty w postaci yy/mm/dd.




mm/dd/yy Okresla format daty w postaci yy/mm/dd.
Format Zegar 12 Okresla format godziny jako zegar 12
godziny godzinny godzinny.
Zegar 24 Okresla format godziny jako zegar 24
godzinny godzinny.
Strefa UTC -12:00 UTC -03:30 |UTC uTC
czasowa +04:00 +09:00
UTC -11:00 UTC -03:00 |UTC uTC
+04:30 +09:30
UTC -10:00 UTC -02:00 |UTC uTC
+05:00 +10:00
UTC -09:00 UTC -01:00 |UTC uTC
+05:30 +11:00
UTC -08:00 UTC 00:00* | UTC uTC
+05:45 +12:00
UTC -07:00 UTC uTC UTC
+01:00 +06:00 +13:00
UTC -06:00 uTC uUTC
+02:00 +06:30
UTC -05:00 uTC uUTC
+03:00 +07:00
UTC -04:00 uTC uTC
+03:30 +08:00

Szuflada zastepcza

Cel:

Okreslenie, czy nalezy uzyc¢ innego formatu papieru, gdy papier aktualnie znajdujacy sie w okreslonej szufladzie nie pasuje do
ustawien formatu papieru dla biezacego zadania.

Wartosé:

Wytaczony Format zastepczy odrzucony.

Zastepuje papierem w pierwszym wiekszym formacie. Jesli nie ma wiekszego formatu papieru,

Wigkszy format drukarka wybiera papier o najbardziej zblizonym formacie.

Najbardziej

zblizony format* Zastepuje papierem w najbardziej zblizonym formacie.

Podawanie z MPF | Zastepuje papierem z MPF.

mm Zcal

Cel:
Okreslenie domysinej jednostki miary wyswietlanej po wartosci liczbowej na panelu uzytkownika.

Wartosci:

milimetr (mm) | Wybrany zostaje milimetr jako domyslana jednostka miary.

cal (') Wybrany zostaje cal jako domys$lana jednostka miary.

ﬁ RADA: Ustawienie domys$ine mm/cale zalezy od innych ustawien, takich jak kraj i wielko$¢ dokumentu.



Ustawianie czasu pracy (Set Available Time)

Cel:
Okreslenie, czy ustawi¢ czas ograniczajacy dostepnosc¢ drukarki.

Wartosé:

Wyl * | Nie okresla, czy ustawi¢ czas ograniczajacy dostepnos¢ drukarki.

Okresla, czy ustawi¢ czas ograniczajacy dostepnos¢ drukarki.

Wi Godzina rozpoczecia | Okresla godzine, od ktérej drukowanie jest dostepne.

Godzina zakonczenia | Okresla godzine, od ktérej drukowanie jest dostepne.

Powtarzalnos¢ Okresla dni tygodnia, w ktore ustawienia beda powtarzane.

Szyfrowanie danych

Cel:
Okreslenie, czy szyfrowanie danych w trakcie korzystania z drukarki jest wigczone.

Wartosci:

Wyt.* | Wytacza szyfrowane danych.

Szyfrowanie
Wit. Wiacza szyfrowane danych.

Klucz szyfrowania | Ustala klucz wymagany do szyfrowania.

ﬁ RADA: Mozna wprowadzac znaki alfanumeryczne od 0 do 9, od a do z, od A do Z i puste miejsca do szyfrowania.

Tryb nadpisywania HDD

Cel:
Wybranie opcji nadpisywania dysku twardego i limitu liczby nadpisan.

Wartosci:

Wyl * | Wytacza nadpisywanie informacji na dysku twardym.

1 raz | Nadpisuje twardy dysk jeden raz.

3 razy | Nadpisuje twardy dysk trzy razy.

ﬁ RADA: Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy zamontowany jest dodatkowy twardy dysk.

Waznos¢é funkcji bezpiecznego zadania

Cel:

Ustalenie terminu usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym dysku.

Wartosci:
Wvi.* Ustala termin usuniecia plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na
Tryb yt- twardym dysku.
przechowywania Wi Ustala termin usuniecia plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na




twardym dysku.

Czas
przechowywania

Podaje termin usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym dysku.

Powtarzalnos¢

Codziennie

Podaje godzine codziennego usuwania plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na
dysku RAM lub na twardym dysku.

Co tydzien*

Zleca co tygodniowe usuwanie plikéw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM
lub na twardym dysku.

Co miesiac

Zleca co miesieczne usuwanie plikéw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM
lub na twardym dysku.

Poniedziatek*

Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
dysku w poniedziatki.

Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym

Wtorek dysku we wtorki.
éroda Zleca usuwanie plikéw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
dysku w $rody.
Ustawienia Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
- Czwartek -
tygodniowe dysku w czwartki.
. Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
Piatek A
dysku w piatki.
Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
Sobota
dysku w soboty.
. . Zleca usuwanie plikéw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
Niedziela A
dysku co niedziele.
Dzieh 1* Zleca usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na twardym
Ustawienia dysku w pierwszy dzien miesigca.
miesigczne DzieR 2-28 Okreéla dzier miesigca na usuwanie plikdw zapisanych jako bezpieczny druk na dysku

RAM lub na twardym dysku.

e UWAGA: Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest witaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.

Tryb ColorTrack

Cel:

Okreslenie, ktérzy uzytkownicy majg dostep do druku kolorowego i ograniczenie wolumenu druku na uzytkownika.

Wartosci:

Wyt.* Umozliwia druk danych bez informacji o uwierzytelnieniu.

Tryb Ogranicza dostep do drukowania uzytkownikom, na podstawie informacji zebranej na serwerze
wewnetrzny wewnetrznym.

Tryb Ogranicza dostep do drukowania uzytkownikom, na podstawie informacji zebranej na serwerze
zewnetrzny zewnetrznym.

Drukowanie przez uzytkownika bez konta

Cel:

Okreslenie, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez uwierzytelnienia.

Wartosci:

Wyt >

Odrzuca drukowanie danych bez uwierzytelnienia.




Wit *1 Pozwala na drukowanie danych bez uwierzytelnienia.

=1 Ustala hasto uzytkownika bez konta za pomoca sieciowego konfiguratora drukarek Dell.

Raport btedéw ColorTrack

Cel:
Okreslenia, czy drukowac raport btedow funkcji ColorTrack.

Wartosci:

Wyl * | Nie drukowac tresci btedu druku dla funkcji ColorTrack.

Wi Drukowac tres¢ btedu druku dla funkcji ColorTrack.

Tryb dupleks dla papieru z nagtéwkiem

Cel:
Okreslenie, czy tryb dupleks przy druku na papierze z nagtéwkiem (letterhead) ma by¢ wiaczony czy nie.

Wartosci:

Dezaktywuj* | Wylacza druk dupleksowy dla papieru z nagtéwkiem.

Aktywuj Wiacza druk dupleksowy dla papieru z nagtéwkiem.

Komunikat niskiego poziomu tonera

Cel:
Wiacza lub wytacza komunikat ostrzezenia gdy poziom tonera jest niski.

Wartosci:

Wytaczony | Nie pokazuje zadnego komunikatu, gdy poziom tuszu jest niski

Wt. > Pokazuje komunikat, gdy poziom tuszu jest niski

Przesuniecie zadania

Cel:
Odroéznienie jednego zestawu kartek od drugiego przez przesuniecie wydrukéw.

Wartosci:

Wyt.* Wytacza funkcje przesuniecia wydrukdéw.

Przesuniecie na zestaw |Przesuwa kazdy egzemplarz przed wydrukowaniem nastepnego.

Przesuniecie na zadanie | Przesuwa kazdy egzemplarz na zadane zadanie.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

Przesuniecie arkuszy banerowych



Cel:
Okreslenie, czy przesuwac wydruki i wktadaé arkusz banerowy przed pierwsza kartka kazdego egzemplarza.

Wartosci:

Wyt.™ | Wylacza umieszczanie arkuszy banerowych po przesunieciu wydrukow.

Wi, Witacza umieszczanie arkuszy banerowych po przesunieciu wydrukow.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

Zszywanie arkuszy w zadaniu z przesunieciem (Job Offset of Staple)

Cel:
Przesuniecie wydrukow i okreslenie, czy zszywac egzemplarze, czy nie.

Wartosci:

Wylaczony Wylacza zszywanie egzemplarzy po przesunieciu wydrukow.

Przesuniecie na zestaw™ | Wigcza zszywanie egzemplarzy po przesunieciu wydrukow.

Przesuniecie na zadanie | Wiacza zszywanie egzemplarzy po przesunieciu wydrukéw w zadaniu.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

Magazynek na zszywki jest pusty

Cel:
Okreslenie, czy kontynuowac zadanie druku jesli magazynek na zszywki jest pusty.

Wartosci:

Nie kontynuowac™ | Zatrzymuje zadanie druku jesli magazynek na zszywki jest pusty.

Kontynuowacé Kontynuuje zadanie druku jesli magazynek na zszywki jest pusty.

ﬁ RADA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego finiszera.

Kreator wiaczania (Power On Wizard)

Cel:

Wykonanie wstepnych ustawien drukarki.

Konserwacja

Uzyj menu Konserwacj a, aby uruchomié¢ pamie¢ trwatg (NV) skonfigurowaé ustawienia dopasowania jakosci papieru zwyktego
(plain paper) oraz skonfigurowanie ustawien bezpieczenstwa.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domysinymi ustawieniami fabrycznymi..

Wersja F/W

Cel:



Wyswietlenie wersji oprogramowania firmware drukarki.

Identyfikator serwisowy (Service Tag)

Cel:

Wyswietlenie identyfikatora serwisowego drukarki.

Gramatura papieru

Cel:

Okreslenie ustawien gramatury papieru.

Wartosci:
Normalny*
Zwyktly
Lekki
Normalny*
Etykiety
Lekki

Ustawianie BTR

Q UWAGA: Jakosc¢ druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozyciji.

Cel:

Okreslenie optymalnych ustawien napiecia dla watka transferowego (BTR). Obnizenie napiecia powoduje ustawienie wartosci
ujemnych. Aby zwiekszy¢ temperature, ustaw wartosci dodatnie.

Wartosci domysine nie muszg dawac najlepszych rezultatéw druku na wszystkich rodzajach papieru. Jesli widoczne sg cetki na
wydruku, nalezy sprébowac zwiekszy¢ napiecie. Jesli widoczne sg kropki na wydruku, nalezy sprébowac obnizy¢ napiecie.

Wartosé:
Zwykly o
(60 do 90 gsm) 6 - +6
Zwykly gruby o~
(80/90 do 105 gsm) 6 - +6
O*
Folia
-6 - +6
Oktadki o
(106 do 163 gsm) 6 - +6
Oktadki grube 0*
(164 do 216 gsm) 6 - +6
O*
Etykiety
-6 - +6
0*

Powlekany
(106 do 163 gsm) 6 -+6




Powlekany gruby 0™
(164 do 216 gsm) 6 -+6

0*
Koperty

-6 - +6

0*
Makulaturowy

-6 - +6

Ustawianie nagrzewnicy"

Cel:

Okreslenie optymalnych ustawien temperatury dla nagrzewnicy. Aby obnizy¢ temperature, ustaw wartosci ujemne. Aby
zwiekszy¢ temperature, ustaw wartosci dodatnie.

Wartosci domys$ine nie muszg dawac najlepszych wynikéw na wszystkich rodzajach papieru. Jesli papier wydruku zawija sie,
nalezy sprébowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner nie przylega do papieru prawidtowo, sprébuj zwiekszy¢ temperature.

Wartos¢:
Zwykly o~
(60 do 90 gsm) -6 - +6
O*

Zwykty gruby

(80/90 do 105 gsm) | g _ 46

O*
Folia

-6 - +6
Oktadki o*
(106 do 163 gsm) -6 - +6
Oktadki grube 0~
(164 do 216 gsm) -6 - +6

O*
Etykiety

-6 - +6

O*

Powlekany
(106 do 163 gsm) 6 -+6

Powlekany gruby 0™
(164 do 216 gsm) 6 - +6
O*
Koperty
-6 - +6
O*
Makulaturowy
-6 - +6

Ustawienie automatycznego rejestru

Cel:
Ustalenie, czy automatycznie wykonywac regulacje rejestru koloru.

Wartosci:



Wt. > Automatycznie wykonuje regulacje rejestru koloru.

Wylaczony | Nie wykonuje funkcji Automatyczna regulacja rejestru koloru.

Ustawienie rejestru koloru

Cel:

Ustalenie, czy przeprowadzi¢ reczne ustawienie rejestru koloru.
Reczne ustawienia koloru rejestracji sq konieczne po pierwszym montazu drukarki i po zmianach miejsca.

RADA: Funkcja Ustawienia rejestru koloréw (Color Registration Adjustments) moze by¢ konfigurowana jesli
funkcja Automatyczne ustawienia rejestru (Auto Registration Adjustment) jest ustawiona na Off.

Wartosci:
Korekcja . ] - .
automatyczna Automatycznie wykonuje korekte rejestracji koloru.
Drukuje karte rejestracji koloru. Karta rejestru koloru drukuje siatke ztozong z linii w kolorze zéttym,
K Magenta i cyjan. Na karcie nalezy odczyta¢ wartosci po prawej stronie, ktoére sg obok linii prostych dla
arta : . s L ) e , o ) C
- kazdego z trzech kolordéw. Jesli wartosc dla najprostszej linii wynosi 0, ustawienie rejestru koloru nie jest
RegiColor e iy . s . P : PR
wymagane. Jesli wartosc dla najprostszej linii jest rozna od 0, ustaw wartosci w oknie Wprowadz liczbe
(Enter Nunber).
O*
Lewy zoity 5. Okreséla wartosci znajdujgce sie na karcie rejestru koloru dla koloru lewy zotty.
+5
O*
Okresla wartosci znajdujgce sie na karcie rejestru koloru dla koloru lewa
Lewa Magenta 5
Magenta.
+5
0*
Lewy cyjan 5. Okresla wartosci znajdujace sie na karcie rejestru koloru dla koloru lewy cyjan.
Wprowadz +5
wartosci o*
Prawy zé6tity 5 - Okresla wartosci znajdujace sie na karcie rejestru koloru dla koloru prawy zétty.
+5
O*
Prawa Okresla wartosci znajdujace sie na karcie rejestru koloru dla koloru prawa
Magenta -5 - Magenta.
+5
O*
p . Okreséla wartosci znajdujgce sie na karcie rejestru koloru dla koloru prawy
rawy cyjan 5 .
cyjan.
+5

Ustawianie wysokosci

Cel:
Okreslenie wysokosci, na jakiej znajduje sie drukarka.

Zjawisko uwalniania tadunkéw w kierunku fotoprzewodnika zmienia sie wraz z cisnieniem barycznym. Ustawienia dokonywane
sq przez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

Q UWAGA: Btedne ustawienia regulacji wysokosci prowadza do niskiej jakosci druku, nieprawidtowych wskazan poziomu
tonera itd.



Wartosci:

om*

1000m

2000m | Okresla wysokos$¢, na jakiej znajduje sie drukarka.

3000m

4000m

Uruchamianie Licznika druku

Cel:

Uruchomienie licznika druku drukarki. W chwili uruchomienia licznik wskazuje 0.

Przywracanie ustawien domysinych

Cel:

Uruchomienie pamieci trwatej (NV). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu,
oprocz parametrdw sieci, wracajg do swoich wartosci domysinych.

Wyczysé pamieé

Cel:

Usuniecie wszystkich plikow typu bezpieczny druk, wydruk ze skrzynek pocztowych, wydruk roboczy i zapisany wydruk
przechowywanych w pamieci RAM lub na dodatkowym dysku twardym.

Wartosci:

Usuwa wszystkie pliki typu bezpieczny druk, wydruk testowy i zapisany wydruk

Usun wszystko przechowywane w pamieci RAM lub na dodatkowym dysku twardym.

Bezpieczny dokument Usuwa wszystkie pliki typu wydruk roboczy i zapisany wydruk za skrzynek pocztowych
(Secure Document) zapisane w pamieci RAM lub na dodatkowym dysku twardym.

Zapisane dokumenty Usuwa wszystkie pliki typu zapisany wydruk umieszczone w pamieci RAM lub na dodatkowym
(Stored Document) dysku twardym.

ﬂ RADA: Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wiaczony lub zamontowany jest dodatkowy dysk twardy.

Formatuj dysk twardy (Format HDD)

Cel:

Zainicjowanie dodatkowego dysku twardego.

ﬁ RADA: Menu format HDD jest wyswietlane tylko wtedy, gdy w drukarce zainstalowany jest twardy dysk.

Nieoryginalny toner (Non-Dell Toner)

Cel:

Okreslenie, czy stosowac kartridze innego producenta.



RADA: Przed zatozeniem kartridza z tonerem innego producenta niz Dell, upewnij sie, ze drukarka zostata
zrestartowana.

Q UWAGA: Stosowanie kartridza innego producenta niz Dell moze spowodowac , ze niektore funkcje nie beda dziataty,
jakosc¢ druku bedzie stabsza, moze tez pogorszy¢ sie niezawodnos$¢ drukarki. Zalecane jest stosowanie nowych
kartridzy Dell z tonerem. Gwarancja firmy Dell nie obejmuje napraw spowodowanych stosowaniem akcesoriow, czesci i
komponentéw nie dostarczanych przez firme Dell.

Wartosci:

Wyl * | Nie stosuje kartridzy z tonerem innych producentow

Wi. Stosuje kartridze z tonerem innych producentow

PCL

Uzyj menu PCL drukarki, aby zmieni¢ ustawienia drukarki, ktére wptywajg jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk PCL
emulacji drukarki.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

Szuflada na papier

Cel:

Okreslenie szuflady podajacej.

Wartosci:

Auto* Automatycznie wybiera szuflade zgodnie z formatem i rodzajem papieru ustawionymi dla

danego zadania.

Szuflada 1 Papier jest podawany z pierwszej szuflady od gory.

szuflada 2*1 Papier jest podawany z drugiej szuflady od gory.

Szuflada 3*1 Papier jest podawany z trzeciej szuflady od gory.

szuflada 4*2 Papier jest podawany z czwartej szuflady od gory.

szuflada 5*2 Papier jest podawany z piatej szuflady od gory.

Z\C/)Ig?)mk wielofunkeyjny Papier podawany jest z MPF.

*1 Element wys$wietlany tylko po zamontowaniu w drukarce dodatkowych podajnikéw na 550 i 1100 arkuszy.
*2 Element wys$wietlany jest tylko po zamontowaniu w drukarce dodatkowego podajnika na 1100 arkuszy.

Format papieru

Cel:
Okreslenie domysinego formatu papieru.

Wartosci:

A4*1

B5

21,3x32,5cm




Executive

DL

Envelope #10

A5

Letter*1

Legal

Monarch

C5

210 mm*/8.3 cala* i .
Wymiar X Okresla inng szerokos¢ arkusza.
77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Inny format

297 mm*/11.7 cala* i -
Wymiar Y Okresla inng dtugosc¢ arkusza.
127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

*1 Wskazuje kraj - unikalne wartoéci domyséinych ustawier fabrycznych..

RADA: Wybranie opcji Inny format dla formatu papieru, podpowiada, zeby wprowadzi¢ wartosci odpowiadajace innej
dtugosci i szerokosci.

210 mm*/8.3 cala*

Okresla inng szerokos$¢ arkusza.
77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Orientacja

Cel:
Okreslenie, gdzie tekst i grafika potozone sg na stronie.

Wartosci:

Pionowo™ | Drukuje tekst i grafike rownolegle do krétszej krawedzi papieru.

Poziomo |Drukuje tekst i grafike rownolegle do dtuzszej krawedzi papieru.

2-stronny

Cel:

Okresla, czy funkcja dupleks ma by¢ domysina dla wszystkich zadan druku. (Wybierz Duplex z poziomu sterownika drukarki,
aby funkcja byta wazna tylko dla niektérych zadan.)

Wartosci:

Druk 2- Wyt > Drukuje na jednej stronie arkusza.

stronny Wt Drukuje na obu stronach arkusza.

:IJ'S::;’ZQ Zaktada, ze taczenie bedzie sie odbywaé wzdtuz diuzszej krawedzi strony. (Lewa krawedz w
Krawedz krawedzig* przypadku orientacji pionowej i gérna krawedz w przypadku orientacji poziomej)
na
laczenie Ustaw

Zaktada, ze taczenie bedzie sie odbywac wzdtuz krotszej krawedzi strony. (Gorna krawedz w

krotsza przypadku orientacji pionowej i lewa krawedz w przypadku orientacji poziomej)

krawedzig




Czcionka

Cel:

Okreslenie czcionki domysinej sposrdd czcionek zarejestrowanych w drukarce.

Wartosci:
CG Times CG Times It CG Times Bd
CG Times BdlIt Univers Md Univers MdIt
Univers Bd Univers BdlIt Univers MdCd
Univers MdCdlIt Univers BdCd Univers BdCdlIt
AntiqueOlv AntiqueOlv It AntiqueOlv Bd
CG Omega CG Omega It CG Omega Bd
CG Omega BdlIt GaramondAntiqua | Garamond Krsv
Garamond Hlb GaramondKrsvHIb | Courier*
Courier It Courier Bd Courier BdIt
LetterGothic LetterGothic It LetterGothic Bd
Albertus Md Albertus XBd Clarendon Cd
Coronet Marigold Arial
Arial It Arial Bd Arial BdlIt
Times New Times New It Times New Bd
Times New BdlIt Symbol Wingdings
Drukarka wierszowa | Times Roman Times It
Times Bd Times BdlIt Helvetica
Helvetica Ob Helvetica Bd Helvetica BdOb
CourierPS CourierPS Ob CourierPS Bd
CourierPS BdOb SymbolPS Palatino Roman
Palatino It Palatino Bd Palatino BdIt
ITCBookman Lt ITCBookman Ltlt | ITCBookmanDm
ITCBookmanDm It HelveticaNr HelveticaNr Ob
HelveticaNr Bd HelveticaNrBdOb |N C Schbk Roman
N C Schbk It N C Schbk Bd N C Schbk BdIt
ITC A G Go Bk ITC A G Go BkOb ITC AG GoDm
ITC AG Go DmOb ZapfC MdIt ZapfDingbats

Zestaw symboli

Cel:
Okreslenie zestawu symboli dla okreslonej czcionki.

Wartosci:

ROMAN-8* | ISO L1 I1SO L2

I1SO L5 ISO L6 PC-8




PC-8 DN PC-775 PC-850
PC-852 PC-1004 PC-8 TK
WIN L1 WIN L2 WIN L5
DESKTOP | PS TEXT MC TEXT
MS PUB MATH-8 PS MATH
Pl FONT LEGAL 1ISO-4
1SO-6 1ISO-11 ISO-15
1SO-17 1ISO-21 1ISO-60
1SO-69 WIN 3.0 WINBALT
SYMBOL WINGDINGS | DNGBTSMS

Wielkos¢ czcionki

Cel:
Okreslenie wielkosci czcionki dla drukarskich czcionek skalowanych.

Wartosci:

12.00*

Okresla wartosci co 0,25.
4.00 - 50.00

Termin wielko$¢ czcionki dotyczy wysokosci znakdéw czcionki. Jeden punkt to w przyblizeniu 1/72 cala.

ﬁ RADA: Menu wielko$¢ czcionki wyswietlane jest tylko w przypadku czcionek drukarskich.

Wiecej informacji w:

"Wysokoé¢ i rozmiar czcionki'.

Rozmiar czcionki (Font Pitch)

Cel:
Okreslenie rozmiaru czcionki dla skalowanych czcionek o réwnej szerokosci.

Wartosci:

10.00*

Okresla wartosci co 0,01.
6.00-24.00

Rozmiar czcionki odnosi sie do liczby znakdw o statej szerokosci na jeden cal linii poziomej. Dla nieskalowanych czcionek o
statej szerokosci, rozmiar jest wyswietlany, ale nie moze by¢ zmieniany.

ﬁ RADA: Menu rozmiar czcionki wy$wietlane jest tylko w przypadku czcionek o statej szeroko$ci.
Wiecej informacji w:

"Wysoko$¢ i rozmiar czcionki®.

Dtugosé linii

Cel:



Ustawienie liczby linii na stronie.

Wartosci:

64*1
Okreséla wartosci co 1.

5-128

*1 Wskazuje kraj-unikalne wartosci domyéinych ustawien fabrycznych.

Drukarka ustawia odstepy miedzy liniami (pionowe spacje) w oparciu o elementy wybrane z menu Form Line i Oi ent acj a.
Ustaw poprawnie opcje Form Li ne i Ori ent acj a przed dokonaniem zmian w For m Li ne.

Wiecej informacji w:

"QOrientacja".

Ilosé

Cel:

Ustawienie domysinej ilosci wydrukdéw. (Ustawia liczbe egzemplarzy potrzebnych do wykonania danego zadania przez
drukarke.) Wartosci wprowadzone z poziomu sterownika drukarki zawsze maja priorytet w stosunku do wartosci
wprowadzanych z panelu uzytkownika.

Wartosci:

1*
Okreséla wartosci co 1.

1-999

Poprawa jakosci obrazu (Image Enhancement)

Cel:

Okreslenie, czy ma by¢ wykonana funkcja poprawy jakosci obrazu. Poprawa obrazu jest funkcja umozliwiajaca ztagodzenie
przejs¢ miedzy czernig a bielg, wyréwnanie krawedzi i poprawe wrazenia optycznego.

Wartosci:

Wytaczony | Wytacza funkcje poprawy obrazu.

Wt. > Wiacza funkcje poprawy obrazu.

Hex Dump

Cel:

Pomoc w ustaleniu przyczyny problemu z zadaniem druku. Przy wybranej opcji Hex Dump (zrzut heksadecymentalny),
wszystkie dane przesytane do drukarki drukowane sg w systemie heksadecymalnym i reprezentacji znakéw. Kody kontrolne
nie sg realizowane.

Wartosci:

Dezaktywuj* | Wytacza funkcje Hex Dump.

Aktywuj Wiacza funkcje Hex Dump.

Tryb draft



Cel:
Oszczedzanie tonera poprzez drukowanie w trybie draft. Jakos¢ druku jest obnizona przy druku w trybie draft.

Wartosci:

Dezaktywuj* | Nie drukowac w trybie draft.

Aktywuj Drukowac w trybie draft.

Koniec linii (Line Termination)

Cel:

Dodanie polecenia konca linii.

Wartosci:
Wvi.* Polecenie konca linii nie jest dodawane.
yt CR=CR, LF=LF, FF=FF
. Polecenie LF jest dodawane.
Dodanie LF | cp—CR-LF, LF=LF, FF=FF
. Polecenie CR jest dodawane.
Dodanie CR | .p_CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF
CR-XX Dodawane sg polecenia CR i LF.
CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF
Kolor domysiny
Cel:

Okresla tryb druku w opcji Kol or lub Czarny. To ustawienie jest stosowane w przypadku zadan druku bez ustalonego trybu
druku w kolorze.

Wartosé:

Czarny> | Drukowac¢ w trybie czarnobiatym.

Kolor Drukowa¢ w trybie kolorowym.

PostScript

Uzyj menu PostScript drukarki, aby zmieni¢ ustawienia drukarki, ktore wptywaja jedynie na zadania wykorzystujace jezyk
PostScript emulacji drukarki.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sq domys$inymi ustawieniami fabrycznymi.

PS raport o btedach

Cel:

Okreslenie, czy urzadzenie drukuje tres¢ bteddw w przypadku btedu PostScript. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i
ponownym wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Wylaczony | Przerywa zadanie druku bez wydrukowania komunikatu btedu.




|WI.* Drukuje komunikat btedu przed przerwaniem zadania.

ﬁ RADA: Ta instrukcja ze sterownika PS ma priorytet w stosunku do ustawien wprowadzonych z panelu uzytkownika.

Czas oczekiwania na zadanie PS (PSJob Time-Out)

Cel:

Okreslenie czasu wykonania jednego zadania PostScript. Zmiany zostaja wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu
drukarki.

Wartosci:

Wyt.* | Limit czasu wykonania zadanie nie wystepuje.

Wit. 1-900 min. | Pojawia sie btad PostScript jesli przetwarzanie nie jest zakonczone w okreslonym czasie.

Tryb wyboru papieru

Cel:

Okreslenie sposob wyboru szuflady do druku w trybie PostScript. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym
wiaczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto* Wybrana zostaje ta sama szuflada jak ustawiono w trybie PCL.

Wyboér z opcji szuflada | Szuflada jest wybierana za pomocg metody kompatybilnej z drukarkami PostScriptowymi.

Kolor domysiny

Cel:

Okresla tryb druku w opcji Kol or lub Czar ny. To ustawienie jest stosowane w przypadku zadan druku bez ustalonego trybu
druku w kolorze.

Wartosé:

Czarny | Drukowaé w trybie czarnobiatym.

Kolor* | Drukowac¢ w trybie kolorowym.

Ustawienia panelu

Uzyj menu Ust awi eni a panel u, aby ustawi¢ hasto ograniczajgce dostep do réznych menu. Zapobiega to przypadkowemu
dokonywaniu zamian.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sa domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Wiecej informacji w:

"Blokowanie panelu.”

Blokowanie Panelu

Cel:



Ograniczenie dostepu do réznych menu.

Wartosci:

Dezaktywuj* | Nie ogranicza dostepu do réznych menu.

Aktywuj Ogranicza dostepu do réznych menu.

Nowe hasfo

Cel:
Ustawienie hasta ograniczajgcego dostep do réznych menu.

Wartosci:

0000*

Ustawia lub zmienia hasto dajace dostep do opcji Menu admin i Raport/Lista.
0000-9999

Powtorz hasto

Cel:

Ponowne wprowadzenie hasta w celu jego potwierdzenia.
Bfad logowania

Cel:
Okreslenie dopuszczalnej liczby bteddéw przy logowaniu jako administrator do funkcji Menu admi n i Raport/ Li st a.

Wartosci:

Wylaczony | Administrator nie ma dostepu do funkcji menu admin i raport/lista jesli poda btedny login.

5 razy*
Wt. Ustawia liczbe mozliwych btedéw logowania administratora do menu admin i raporty/listy.
1-10 razy

Ustawienia szuflad

Uzyj menu Ust awi eni a szufl ad, aby okresli¢, jakie nosniki druku znajdujq sie w szufladach.

ﬁ RADA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

Podajnik wielofunkcyjny (MPF)

Cel:
Ustawienie format papieru w podajniku MPF.

Wartosci:

Zwykly (60 do 90 gsm)

Zwykty gruby(80/90 do 105 gsm)




Rodzaj papieru

Folia

Oktadki(106 do 163 gsm)

Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Etykiety

Powlekany (106 do 163 gsm)

Powlekany gruby (164 do 216 gsm)

Koperty

Makulaturowy

Letter Head

Zwykly S2 (60 do 90 gsm)*!

Zwykty gruby S2 (80/90 do 105 gsm)*1!

Oktadki S2 (106 do 163 gsm)*!

Oktadki gruby S2 (164 do 216 gsm)*!

Powlekany S2 (106 do 163 gsm)*1

Powlekany gruby S2 (164 do 216 gsm)*1

Makulaturowy s2~*1

Format papieru

Uzyj ustawien drukarki*

A4

A5

B5

Letter

21,3x32,5cm

Legal

Executive

Monarch

DL

C5

Envelope #10

210 mm*/8.3 cala*

Wymiar X Okresla inng szerokosc¢ arkusza.
77 - 215 mm/3.0-8.5 cali
Inny format
297 mm*/11.7 cala*
Wymiar Y Okresla inng dtugos¢ arkusza.
127 - 355 mm/5,0-8.5 cala
Wybrlany z Wstrzymuje drukowanie i pokazuje btad na panelu uzytkownika jesli papier wybrany z
paneiu poziomu sterownika drukarki nie pasuje do papieru ustawionego dla podajnika NPF na
Tryb MPF panelu uzytkownika.
Wybrany ze |Kontynuuje drukowanie nawet jesli papier wybrany z poziomu sterownika drukarki nie
sterownika> | pasuje do papieru ustawionego dla podajnika NPF na panelu uzytkownika.
] Wi * Ustawia rodzaj i format papieru w podajniku MPF. Ten element jest dostepny tylko, gdy
Wyskakujace ' w polu Wbrany z panelu (Panel Specified) jest ustawiony Tryb MPF.
okienka
wyswietlacza Wytaczony Format i rodzaj papieru w podajniku MPF nie jest okresdlony. Ten element jest dostepny

tylko, gdy w polu Wbrany z panel u (Panel

Speci fi ed) jest ustawiony Tryb MPF.




|*1 S2 wskazuje papier z juz zadrukowang jedng strona.

RADA: W przypadku szuflady 1, dodatkowego podajnika na 550 arkuszy lub dodatkowego podajnika na 110 arkuszy,
ustawianie formatu papieru nie jest konieczne. Ponizsze szuflady automatycznie wykrywajq format papieru. Wiecej
informacji na temat formatéw papieru pasujacych do szuflad podstawowych i dodatkowych znajduje sie w sekcji
"Formaty papieru (Supported Paper Sizes)".

Ten element menu pozwala na:
« Optymalizacje jakosci druku dla okreslonego papieru.
e Wybranie zrédta papieru przez oprogramowanie wybierajac rodzaj i format.

o Automatycznie taczy szuflady. Drukarka automatycznie taczy szuflady z tym samym rodzajem i formatem papieru, jesli
ustawiono wtasciwe parametry w funkcji Rodzaj papi eru.

Szuflada 1

Cel:
Ustawienie papieru w gornej szufladzie.

Wartosci:

Zwyktly (60 do 90 gsm)
Zwykly gruby(80/90 do 105 gsm)

Folia
Oktadki(106 do 163 gsm)
Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Rodzaj papieru | Etykiety

Powlekany (106 do 163 gsm)

Powlekany gruby(164 do 216 gsm)

Koperty

Makulaturowy

Letter Head

Auto*

Monarch

DL

C5

Format papieru | Envelope #10

210 mm*/8.3 cala* ] .
Wymiar X Okresla inng szerokos¢ arkusza.
77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Inny format
297 mm*/11.7 cala*
Wymiar Y Okresla inng dtugos¢ arkusza.
127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

Szuflada 2

Cel:



Ustawienie papieru w drugiej szufladzie od gory.

Wartosci:

Rodzaj papieru

Zwykty (60 do 90 gsm)

Zwykty gruby(80/90 do 105 gsm)

Oktadki(106 do 163 gsm)

Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Makulaturowy

Letter Head

Auto™*

Monarch

DL

C5

Format papieru

Envelope #10

Inny format

Wymiar X

210 mm=*/8.3 cala*

77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Okresla inng szerokos¢ arkusza.

297 mm*/11.7 cala*

Wymiar Y

127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

Okresla inng diugos¢ arkusza.

Szuflada 3

Cel:

Ustawienie papieru w trzeciej szufladzie od gory.

Wartosci:

Rodzaj papieru

Zwyktly (60 do 90 gsm)

Zwyktly gruby(80/90 do 105 gsm)

Oktadki(106 do 163 gsm)

Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Makulaturowy

Letter Head

Format papieru

Auto™*

Monarch

DL

C5

Envelope #10

Inny format

Wymiar X

210 mm=*/8.3 cala*

77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Okresla inng szerokos¢ arkusza.

Wymiar Y

297 mm*/11.7 cala*

127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

Okresla inng dtugos¢ arkusza.




Szuflada 4

Cel:

Ustawienie papieru

Wartosci:

w czwartej szufladzie od gory.

Zwyktly (60 do 90 gsm)

Zwykly gruby(80/90 do 105 gsm)

Oktadki(106 do 163 gsm)

Rodzaj papieru

Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Makulaturowy

Letter Head

Format papieru

Auto™*
Monarch
DL
C5
Envelope #10
210 mm*/8.3 cala* . L,
Wymiar X Okresla inng szerokos¢ arkusza.
77 - 215 mm/3.0-8.5 cali
Inny format
297 mm*/11.7 cala* . L.
Wymiar Y Okresla inng diugosc¢ arkusza.
127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

Szuflada 5

Cel:

Ustawienie papieru

Wartosci:

w piatej szufladzie od gory.

Zwyktly (60 do 90 gsm)

Zwykly gruby(80/90 do 105 gsm)

Oktadki(106 do 163 gsm)

Rodzaj papieru

Oktadki grube(164 do 216 gsm)

Makulaturowy

Letter Head

Auto™*

Monarch

DL

C5

Format papieru

Envelope #10

Inny format

210 mm*/8.3 cala*

Wymiar X

77 - 215 mm/3.0-8.5 cali

Okresla inng szerokosc¢ arkusza.

297 mm*/11.7 cala*




Wymiar Y Okresla inng dtugos¢ arkusza.
127 - 355 mm/5,0-8.5 cala

Menu druku

Funkcja Menu dr uku zapewnia zapisywanie w przypadku wykorzystania bezpiecznego druku, wydruku z prywatnych skrzynek
pocztowych, druku z publicznych skrzynek pocztowych i druku testowego.

RADA: Funkcja menu druku jest dostepna tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wigczony lub zamontowany jest dodatkowy
dysk twardy.

Druk bezpieczny (Secure Print)

Cel:

Okreslenie, ktére z zapisanych dokumentéw zostang wydrukowane lub usuniete.

Wartosci:
Wprowadz hasto podane w sterowniku drukarki.
) Drukuj i Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania po
Wszystkie usun wydrukowaniu ich.
; dokumenty
Wybierz 1D , ; . -
uzytkownika Usun Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania.
Dokument n Drulfuj i Usuwa okreé_lon_e dokumenty z pamieci drukowania po
usun wydrukowaniu ich.
(gdzie n jest liczba) Usun Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania.

Prywatne skrzynki pocztowe

Cel:

Okreslenie, ktére z przechowywanych dokumentéw zostang wydrukowane, a ktére usuniete.

Wartosci:
Wprowadz hasto podane w sterowniku drukarki.
Drukuj i Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania po
. usun wydrukowaniu ich.
Wszystkie
dokumenty Drukowanie | Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w pamieci.
Wybierz 1D . - . -
uzytkownika Usun Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania.
Drukuj i Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania po
Dokument n usun wydrukowaniu ich.
(gdzie n jest liczba) Drukowanie | Drukuje okreslone dokumenty i zapisuje je w pamieci.
Usun Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania.

Publiczne skrzynki pocztowe

Cel:
Okreslenie, ktore z przechowywanych dokumentow zostang wydrukowane, a ktdére usuniete.

Wartosci:



Wybierz 1D
uzytkownika

Wprowadz hasto podane w sterowniku drukarki.

Drukuj i Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania po
. usun wydrukowaniu ich.
Wszystkie
dokumenty Drukowanie | Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w pamieci.
Usun Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania.
Drukuj i Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania po
usun wydrukowaniu ich.

Dokument n

(gdzie n jest liczbq)

Drukowanie

Drukuje okreslone dokumenty i zapisuje je w pamieci.

Usun

Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania.

Wydruk roboczy

Cel:

Okreslenie, ktore z przechowywanych dokumentow zostang wydrukowane, a ktdére usuniete.

Wartosci:
Wprowadz hasto podane w sterowniku drukarki.
Drukuj i Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania po
. usun wydrukowaniu ich.
Wszystkie
dokumenty Drukowanie | Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je w pamieci.
Wybierz ID , - . -
uzytkownika Usun Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania.
Drukuj i Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania po
usun wydrukowaniu ich.

Dokument n

(gdzie n jest liczba)

Drukowanie

Drukuje okreslone dokumenty i zapisuje je w pamieci.

Usun

Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania.

Blokowanie panelu

Ta funkcja zapobiega zmienianiu przez nieupowaznione osoby ustawien dokonanych przez administratora W przypadku
zwyktego drukowania, elementy mozna wybra¢ z menu, a ustawienia drukarki pozostang niezmienione. W przypadku
zwyktego drukowania, pozycje moga byc¢ skonfigurowane przy uzyciu sterownika drukarki.

RADA: Wyfaczenie menu panelu uzytkownika, nie pozbawia dostepu do menu funkcji zapisane drukowania i ustawienia

szuflady.

Wiaczanie blokowania panelu

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie pole Ust awi eni a panel u, a potem nacisnij przycisk v (Ustaw).

4. Wyswietli sie opcja Bl okowani e panel u (Panel Lock) . Naci$nij przycisk v Ustaw (Set).

5. Nacisnij przycisk V oaz podswietli sie pole Akt ywuj (Enabl e), za potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).




6. WprowadzZ nowe hasto i nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

7. Potwierdz hasto wprowadzajac je jeszcze raz i nacisnij przycisk v (Ustaw).
Hasto zostato zmienione.

ﬁ RADA: Jesli zapomniate$ hasta, wytacz drukarke. Nastepnie, przytrzymujac przycisk menu, wtacz drukarke. Wykonaj
kroki od 6 do 7, aby zresetowac hasto. Przywrdcone zostanie domysine hasto ustawione fabrycznie.

ﬁ RADA: Jesli dokonuje sie zmiany hasta, gdy funkcja Blokowanie Panelu jest aktywna, nalezy wykona¢ ponizsze

czynnosci. Wykonaj kroki 1 i 2. Nacisnij przycisk V' az zmiana hasia podswietli sie, a potem nacisnij przycisk v
(Ustaw). Wykonaj kroki 6 i 7, aby zmieni¢ hasto. Hasto zostanie zmienione.

ﬁ RADA: Jesli Blokowanie Panelu jest aktywne, domysinym hastem ustawionym fabrycznie jest 0000.

Wiecej informacji w:

"Zmien hasto."

Wylaczanie blokowania panelu
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk V' az podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).
3. Wprowadz nowe hasto i nacisnij przycisk v (Ustaw).
4. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie pole Ust awi eni a panel u, a potem nacisnij przycisk V’ (Ustaw).
5. Wyswietli sie opcja Bl okowani e panel u (Panel Lock) . Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
6. Nacisnij przycisk V az Wytacz podswietli sie, za potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).
7. Wprowadz biezace hasto i nacisnij przycisk v (Ustaw).

8. Potwierdz hasto wprowadzajac je jeszcze raz i naci$nij przycisk v (Ustaw).
Hasto zostato zmienione.

Powroét do spisu tresci
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Korzystanie z oprogramowania drukarki

@ Narzedzie do wprowadzania ustawien drukarki
@ Skrzynka narzedziowa (Tool Box)

Uzyj ptyty CD Sterowniki i programy uzytkowe dotaczonej do drukarki, aby zainstalowaé wybrane programy, w zaleznosci od
posiadanego systemu operacyjnego.

Ponizsze programy dziatajg tylko z systemem Windows. Nie wspotpracujg z systemami Macintosh, UNIX ani Linux.

Okno statusu (Status Window)
Okno statusu (Status Window) ostrzega o wystgpieniu btedu lub sytuacji awaryjnej, na przyktad, gdy wystgpito
zablokowanie papieru lub ilo$¢ tonera jest bardzo mata.

To czy i kiedy opcja Okno statusu (Status Window) sie pojawia, mozna ustawi¢ w oknie dialogowym Witasciwosci okna
statusu drukowania (Printing Status Window Properties) Okno to otwiera sie w menu Start, po kliknieciu prawym
przyciskiem myszki na ikone Konsola monitora statusu (Status Monitor Console).

Do wyboru sg nastepujace mozliwosci:

Wartosé: Funkcja
Wywotaj okno w trakcie Wywotuje Okno statusu (Status Window) przy kazdym
drukowania drukowaniu. Okno zamyka sie automatycznie, gdy

wszystkie zadania druku sg wykonane lub skasowane.

Wywotaj okno tylko wtedy, gdy | Wywotuje Okno statusu (Status Window) tylko wtedy,
wystapi btad (Activate window |gdy btad pojawia sie podczas druku. Okno zamyka sie
only when an error occurs)>* automatycznie po usunieciu btedu.

Nie wywotuj automatycznie Nie wywotuje automatycznie funkcji Okno statusu
(Status Window).

* fabryczne ustawienia domysine

Mozna réwniez sprawdzi¢ poziom tonera, dostepng ilo$¢ papieru oraz status materiatéw eksploatacyjnych dla drukarki lokalnej
i sieciowej.

Konsola monitora statusu (Status Monitor Console).

Za pomocq opcji Konsola monitora statusu (Status Monitor Console) mozna zarzadza¢ wieloma Oknami statusu
(Status Window).

e Wybierz drukarke z podgladu listy (lub Wybér drukarki (Printer Selection)) klikajac na jej nazwe, aby otworzy¢
Okno statusu (Status Window) dla danej drukarki.

+ Konsola monitora statusu (Status Monitor Console) wyswietla Okno statusu (Status Window) dla potaczen
lokalnych i sieciowych.

System zarzadzania materiatami (Dell Supplies Management System™)

Mozna wywotac okno dialogowe System zarzadzania materialtami (Dell Supplies Management System) z okna statusu
drukowania (tylko dla drukarek lokalnych), z menu Wszystkie programy (All Programs) lub klikajac na ikone znajdujaca
sie na pulpicie. Mozna je réwniez wywota¢ z Okna statusu (Status Window), gdy pojawia sie btad tonera.

Materiaty eksploatacyjne mozna zamdwic telefonicznie lub przez Internet.



1. Kliknij kolejno na Start®, Wszystkie programy (All Programs)®, Drukarki Dell (Dell Printers)®, Dodatkowe
oprogramowanie dla lasera kolorowego (Additional Color Laser Software)®, System zarzadzania
materiatami firmy (Dell Supplies Management System).

Pojawi sie okno System zarzadzania materiatami firmy Dell (Dell Supplies Management System)
2. Wybierz drukarke z listy Wybierz model drukarki (Select Printer Model).
3. Jesli zamowienie sktadane jest przez Internet:

a. Gdy nie mozna automatycznie pobrac¢ informacji z drukarki poprzez komunikacje dwudrozng, pojawi sie okno, w
ktére trzeba wpisac Identyfikator serwisowy (Service Tag) W pokazane pole wpisz identyfikator serwisowy
drukarki Dell.

Identyfikator serwisowy znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy przedniej.

b. Dokonaj wyboru z listy Wybér adresu URL do zamoéwien (Select Reorder URL).

c. Kliknij na Wejdz na strone zamawianie materiatéw do drukarek Dell (Visit Dell printer supplies
ordering web site).

4. Jesli zamoéwienie jest sktadane telefonicznie, zadzwon pod numer, ktéry pokazuje sie pod nagtéwkiem Zamow przez
telefon (Order by Phone).

Narzedzie tworzenia dysku z ustawieniami uzytkownika ( User Setup Disk Creating
Tool)

Program Narzedzie tworzenia dysku z ustawieniami uzytkownika (User Setup Disk Creating Tool) znajduje sie w
podkatalogu Utwdrz dysk (Make Disc) w katalogu Utilities na ptycie CD Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe, a
sterowniki znajdujace sie na ptycie CD Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe, wykorzystuje sie do utworzenia
sterownikowych pakietéw instalacyjnych, ktére zawierajg wtasne ustawienia sterownika. Sterownikowy pakiet instalacyjny
moze zawiera¢ baze zapisanych ustawien sterownika drukarki i inne dane do takich rzeczy, jak:

¢ Orientacje wydruku i funkcje multiple-up (ustawienia dokumentu)

e Znaki wodne

o Referencje czcionek
Jesli chcesz zainstalowac¢ sterownik drukarki z tymi samymi ustawieniami na wielu komputerach uzywajacych takiego samego
systemu operacyjnego, utwoérz dysk z ustawieniami na dyskietce lub serwerze w sieci. Korzystanie z dysku z ustawieniami
zmniejsza czasochtonnos$¢ instalowania sterownika drukarki.

o Wczesdniej, na komputerze, na ktérym ma by¢ utworzony dysk z ustawieniami zainstaluj sterownik drukarki Dell™
5130cdn Color Laser Printer.

o Dysk z ustawieniami moze by¢ wykorzystany tylko w systemie operacyjnym, w jakim byt utworzony lub komputerach

uzywajacych takiego samego systemu operacyjnego. Utwdérz dyski z ustawieniami dla réznych typéw systemoéw
operacyjnych.

Uaktualnianie oprogramowania

Oprogramowanie firmware i uaktualnienia sterownikow sg dostepne na stronie pomocy technicznej firmy Dell
support.dell.com.

Narzedzie do wprowadzania ustawien drukarki


http://support.dell.com/

Z pomocg okna Narzedzie szybkiego startu (Quick Launch Utility) mozna otworzy¢ Okno statusu (Status Window),
Uaktualnianie (Updater) i Usuwanie usterek (Troubleshooting).

Przy instalowaniu oprogramowania Dell, Narzedzie szybkiego startu (Quick Launch Utility) jest instalowane
automatycznie.

Informacje na temat, jak zainstalowa¢ oprogramowanie patrz sekcja "Ustawienia do drukowania dzielonego".

Aby otworzy¢ okno Narzedzie szybkiego startu (Quick Launch Utility):

1. Kliknij Start® Wszystkie programy (All Programs)® Drukarki Dell (Dell Printers)® Dodatkowe
oprogramowanie dla lasera kolorowego (Additional Color Laser Software)® Narzedzie szybkiego startu

(Quick Launch Utility).

Otworzy sie okno dialogowe Narzedzie szybkiego startu (Quick Launch Utility).

88 Quick Launch Ukility x|

Support Tools

Status Window Ipdater Troubleshooting

Settings...

2. Okno Narzedzie szybkiego startu (Quick Launch Utility) ma trzy przyciski: Okno statusu (Status Window),
Uaktualnianie (Updater) i Usuwanie usterek (Troubleshooting)

Aby wyjs¢, kliknij na przycisk X w prawym gérnym rogu okna.

Aby zapoznac sie ze szczegdtami, kliknij na przycisk Pomoc (Help).

Okno statusu (Status Window)

Przycisk Okno statusu (Status Window) wywotuje Okno statusu (Status Window). Wiecej informacji znajduje sie w

sekcji "Okno statusu (Status Window)."

Uaktualnianie

Przycisk Uaktualnianie (Updater) uaktualnia ustawienia sterownika drukarki, firmware i oprogramowania serwisowego.

Usuwanie usterek

Przycisk Usuwanie usterek (Troubleshooting) otwiera Przewodnik usuwania usterek, ktéry umozliwia samodzielne
usuniecie usterek.

Skrzynka narzedziowa (Tool Box)

Skrzynka narzedziowa (Tool Box) pozwala na diagnostyke ustawien drukarki. Wiecej szczegotdow, patrz sekcja

"Korzystanie z menu Skrzynki narzedziowej (Understanding the Tool Box Menus)."



ﬁ RADA: Skrzynka narzedziowa (Tool Box) dostepna jest tylko, gdy drukarka jest podtaqczona poprzez ztgqcze USB lub
siec.

Aby uruchomi¢ Skrzynke narzedziowa (Tool Box).

1. Witoz ptyte CD zawierajacg Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do komputera.
Gdy pojawi sie okno Nawigator prostej konfiguracji (Easy Setup Navigator), kliknij na Wyjdz (Exit), aby
zamkna¢ okno.

2. Kliknij Start ® Wykonaj (Run), a nastepnie wpisz D:\ Wi lities\ Tool Box\DLT12DZ. exe (gdzie D oznacza naped
CD) i kliknij OK.

Pojawi sie okienko dialogowe, w ktére trzeba wpisa¢ rodzaj potaczenia.

3. Wybierz rodzaj potaczenia pomiedzy komputerem a drukarka.

W przypadku potaczenia sieciowego
a. Wybierz pofaczenie Sie¢ (Network).

b. Wpisz adres IP lub nazwe hosta drukarki.

ﬁ RADA: ID zakresu (scope ID) jest konieczne, po wprowadzeniu adresu IPv6.

W przypadku pofaczenia przez ztacze USB

a. Wybierz potaczenie przez ztgqcze USB.

b. Z listy ekranowej Wybierz drukarke (Select Printer), wybierz drukarke docelowa, ktérej ustawienia
diagnozujesz.

4. Kliknij OK.

Otwiera sie Skrzynka narzedziowa otwiera sie (Tool Box).

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Drukowanie przy wykorzystaniu funkcji ColorTrack
(Uwierzytelnianie zewnetrzne)

@ Ustawienia ColorTrack

@ Ustawienia sterownika drukarki

Za pomocg funkcji ColorTrack mozna ograniczy¢ liczbe stron drukowanych przez danego uzytkownika, okresli¢, ktérzy
uzytkownicy mogg drukowac w kolorze, jak réwniez ograniczy¢ liste uzytkownikdéw, ktdrzy majq dostep do drukarki, w oparciu
o informacje na temat uzytkownikow zarejestrowane na zewnetrznym serwerze uwierzytelniania lub w drukarce.

Aby wykorzystac funkcje ColorTrack, nalezy wprowadzi¢ ustawienia w funkcji ColorTrack oraz w sterowniku drukarki. Nalezy
rowniez wprowadzi¢ ustawienia zewnetrznego serwera w funkcji ColorTrack, aby mdc korzystac¢ z zewnetrznego serwera
uwierzytelniania. Wiecej informacji na temat ustawien serwera zewnetrznego posiada administrator systemu.

Ustawienia funkcji ColorTrack

Aby drukowac z wykorzystaniem funkcji ColorTrack, nalezy skonfigurowa¢ nastepujace ustawienia.

e "Dell ColorTrack"
e "System uwierzytelniania"
e "Serwer Kerberos"

e "Serwer LDAP"

e "Uwierzytelnianie LDAP"

Dell ColorTrack™

Okresl metode uwierzytelniania.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)
1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."
2. Wybierz Wolumen druku (Print Volume)
3. Kliknij na zaktadke Dell ColorTrack.
e Wybierz Tryb zewnetrzny (External Mode) dla Tryb ColorTrack (ColorTrack Mode).
e Zaznacz pole dialogowe Drukowanie przez uzytkownika bez konta (No Account User Print) aby zezwoli¢

na drukowanie danych bez uwierzytelnienia. Jesli nie, nalezy odznaczy¢ pole dialogowe przy Drukowanie przez
uzytkownika bez konta (No Account User Print).



Wprowadz hasto jesli znaczono pole Drukowanie przez uzytkownika bez konta (No Account User Print) i
wybrano Tryb zewnetrzny (External Mode). Potwierdz hasto wprowadzajac je jeszcze raz.

e Zaznacz Raport btedéw ColorTrack (ColorTrack Error Report) jesli zachodzi taka potrzeba.

4. Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) i wytacz drukarke, aby zastosowa¢ nowe
ustawienia.

Korzystajac z panelu uzytkownika

Z panelu uzytkownika mozna wprowadzi¢ ustawienia jedynie dla Tryb ColorTrack (ColorTrack Mode) Drukowanie przez
uzytkownika bez konta (No Account User Print), i Raport btedéw ColorTrack (ColorTrack Error Report).

1. Nacisnij przycisk Menu.

2. Nacisnij przycisk V az Adnin Menu podswietli sie, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk V az podswietli sie Ust awi eni a systenu (System Settings), a nastepnie nacisnij v Ustaw (Set).
4. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Tryb Col or Track (Col or Track Mbvde), a nastepnie naci$nij v Ustaw (Set).

5. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Tryb zewnetrzny (External Mode), a nastepnie nacisnij przycisk v Ustaw
(Set).

6. Nacisnij przycisk Kasuj (Cancel) lub przycisk <, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

7. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie Druk uzytkownika bez konta (No Account User Print), @ nastepnie nacisnij
Ustaw (Set).

8. Nacisnij przycisk V, wybraé wyt. (0ff) lub wt. (On), a nastepnie nacisnij v Ustaw (Set).
9. Nacisnij przycisk Kasuj (Cancel) lub przycisk <, aby powrdcic¢ do poprzedniego menu.

10. Nacisnij przycisk V az podswietli sie Raport btedédw ColorTrack (ColorTrack Error Report), a nastepnie naciénij
Ustaw (Set).

11. Nacisnij przycisk V, wybra¢ wyi. (0ff) lub wt. (On, a nastepnie nacisnij v Ustaw (Set).

12. Wytacz drukarke, aby zakonczy¢ proces.

Tryb ColorTrack

Dostepne sg nastepujace dwa tryby uwierzytelniania: tryb wewnetrzny wykorzystujacy informacje zapisane w drukarce i tryb
zewnetrzny wykorzystujacy informacje zapisane na zewnetrznym serwerze. Aby uwierzytelni¢ sie na serwerze zewnetrznym w
trybie zewnetrznym, nalezy zarejestrowac informacje uzytkownika w drukarce. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i

ponownym wiaczeniu drukarki.

Drukowanie przez uzytkownika bez konta

Okresl, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez uwierzytelnienia. Ustawienia stajg sie aktywne po zrestartowaniu drukarki.
Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Hasto uzytkownika bez konta



Okresl hasto dla uzytkownika bez konta, wybierz od 1 do 127 znakdw alfanumerycznych. Jesli hasto nie zostanie
wprowadzone, nie mozna zalogowac sie do serwera. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

RADA: Po ustawieniu Trybu zewnetrznego (External Mode) i wigczeniu opcji Drukowanie przez uzytkownika
bez konta (No Account User Print), trzeba wprowadzi¢ hasto.

& RADA: Korzystajac z serwera LDAP, trzeba wprowadzi¢ to samo hasto na serwerze.

Powtorz hasto uzytkownika bez konta.

Potwierdz hasto uzytkownika bez konta wprowadzajac je ponownie.

Raport btedéw ColorTrack

Okresl, czy automatycznie drukowac informacje dotyczace btedow jesli drukowanie z funkcjg ColorTrack konczy sie
niepowodzeniem.

Ustawienia uwierzytelnienia zdalnego

Kliknij na Strona ustawienia uwierzytelnienia zdalnego (Setup Remote Authentication Page), aby wyswietli¢ strone
System Uwierzytelniania (Authentication System).

E RADA: Ten element jest wyswietlany tylko wtedy, gdy ustawiony jest Tryb zewnetrzny (External Mode).

System uwierzytelniania

Okresl rodzaj uwierzytelniania serwera, limit czasu na odpowiedz serwera, lub limit czasu przeszukiwania.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)
1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).

4. Wybierz System Uwierzytelniania (Authentication System).

Wyswietli sie strona System Uwierzytelniania (Authentication System).

o Wybierz system uwierzytelniania dla opcji Ustawienia systemu uwierzytelniania (Authentication System
Settings).

o Okresl wartos¢ limitu czasu dla funkcji Limit czasu na odpowiedz serwera (Server Response Time-Out).

o Okresl wartos¢ limitu czasu dla funkcji Limit czasu wyszukiwanie (Search Time-Out).



5. Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) i wytacz drukarke, aby zastosowac nowe
ustawienia.

Ustawienia systemu uwierzytelniania

Wybierz z listy jedng z metod uwierzytelniania systemu. Zmiany zostajgq wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

Limit czasu na odpowiedz serwera

Okresl limit czasu oczekiwania drukarki na odpowiedz serwera. Ustaw limit czasu pomiedzy 1 a 75 sekund. Zmiany zostajg
wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Limit czasu przeszukiwania

Okresl limit czasu oczekiwania drukarki na znalezienie serwera. Ustaw limit czasu pomiedzy 5 a 120 sekund. Zmiany zostajq
wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Serwer Kerberos

Okresl ustawienia dla serwera Kerberos.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)
1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).
4. Wybierz Serwer Kerberos.

5. Ustaw gtéwny serwer nazw lub adres IP & portu w oknie Gtéwny serwer nazw/ Adres IP & Port (Primary Server
Name / IP Address & Port).

6. Ustaw gtéwny serwer nazw lub adres IP & portu w opcji Drugi serwer nazw/ Adres IP & Port (Secondary Server
Name 7/ IP Address & Port) jesli zachodzi taka potrzeba.

7. Wprowadz nazwe domeny w polu Nazwa domeny (Domain Name).

8. Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) i wytacz drukarke, aby zastosowaé nowe
ustawienia.

Gléwny serwer nazw/ Adres IP & Port

Ustaw gtowny serwer nazw lub adres IP i portu. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.



UWAGA: Nie uzywaj takiego samego adresu dla tego portu jak dla innego portu.

RADA: Adres portu musi mie¢ warto$¢ 88, lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535. Ustawiona warto$¢ domysina to
88.

RADA: Dla IPv4 okreél adres IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda sekcja "nnn" jest wartoscig zmienng z przedziatu
od 0 do 255.

ﬁ RADA: Dla IPv6 okresl adres IP w formacie Xxxx:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XXXX:XxXxX. Kazda sekcja "xxxx" jest
heksadecymalng wartoscig zmienna.

Q0o

Drugi serwer nazw/ Adres IP & Port

Ustaw drugi serwer nazw lub adres IP i adres portu, jesli zachodzi taka potrzeba. Zmiany zostajgq wprowadzone po wytaczeniu
i ponownym wiaczeniu drukarki.

Q UWAGA: Nie uzywaj takiego samego adresu dla tego portu jak dla innego portu.
Q UWAGA: Ustawienia do drugiego serwera wprowadzaj po ustawieniu serwera gtéwnego.
ﬁ RADA: Adres portu musi mie¢ wartos$¢ 88 lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535. Warto$¢ domys$ina wynosi 88.

ﬁ RADA: Dla IPv4 okresl adres IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda sekcja "nnn" jest wartoscig zmienng z przedziatu
od O do 255.

ﬁ RADA: Dla IPv6 okresl adres IP w formacie Xxxx:XXXX:XXXX: XXXX : XXXX : XXXX: XXXX: XXXX. Kazda sekcja "xxxx" jest
heksadecymalng wartoscig zmienna.

Nazwa domeny

Okreél nazwe domeny Active Directory® w opcji Nazwa domeny (Domain Name) (Realm Name). Zmiany zostajq
wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

RADA: Nazwe domeny nalezy poda¢ uzywajac duzych liter. W zaleznosci od serwera, moze pojawic sie btad jesli
wpiszemy nazwe domeny matymi literami.

Serwer LDAP

Okresl directory server i metode uwierzytelniania, aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie LDAP lub uzyskac¢ informacje przy
wykorzystaniu metody LDAP, oraz okres$l zakres i atrybuty wyszukiwania.

RADA: Przy korzystaniu z weryfikacji LDAPS lub weryfikacji certyfikatu, trzeba ustawi¢ serwer LDAP lub zaimportowac

& certyfikat zewnetrzny. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Stosowanie certyfikatéw cyfrowych (Using Digital
Certificates)."

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).



3.

4.

5.

Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).

Wybierz Serwer LDAP.

o Ustaw adres IP lub nazwe hosta, oraz adres portu w opcji Adres IP/Nazwa hosta & port (IP Address / Host
Name & Port).

o Ustaw zapasowy adres IP lub nazwe hosta oraz adres portu w opcji Kopia zapasowa adresu IP/Nazwy hosta
& portu (Backup IP Address / Host Name & Port).

e Potwierdz informacje dotyczace oprogramowania dla LDAP Server.

e Wprowadz cigg tekstowy w polu Szukaj Directory Root (Search Directory Root).

e Wprowadz nazwe login w polu Nazwa login (Login Name).

e Wprowadz hasto w polu Hasto (Password). Potwierdz hasto wprowadzajac je jeszcze raz.

o Okresl wartosc¢ limitu czasu dla funkcji Limit czasu wyszukiwanie (Search Time-Out)

Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) i wytacz drukarke, aby zastosowac¢ nowe
ustawienia.

Informacje o serwerze

Adres IP/Nazwa hosta & port

Ustaw adres IP lub nazwe hosta oraz adres portu. Zmiany zostaja wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

=)
Es

UWAGA: Nie uzywaj takiego samego adresu dla tego portu jak dla innego portu.

RADA: Adres portu musi mie¢ warto$¢ 389, 636 lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535. Warto$¢ domyslna wynosi
389. Przy korzystaniu z LDAPS, jak zwykle ustawia sie 636.

RADA: Dla IPv4 okresl adres IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda sekcja "nnn" jest wartoscig zmienng z przedziatu
od O do 255.

RADA: Dla IPv6 okresl adres IP w formacie Xxxx:XXXX:XXXX:XXXX : XXXX: XXXX:XXXX:XxXX. Kazda sekcja "xxxx" jest
heksadecymalng wartoscig zmiennag.

Kopia zapasowa adresu IP/Nazwy hosta & portu

Ustaw zapasowy adres IP lub nazwe hosta, oraz adres portu. Ustaw zapasowy adres IP lub nazwe hosta oraz adres portu, po
okresleniu parametru Adres IP lub nazwa hosta, oraz adres portu (IP Address / Host Name & Port) Zmiany zostajg

wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Do O

UWAGA: Nie uzywaj takiego samego adresu dla tego portu jak dla innego portu.
UWAGA: Ustaw zapasowy serwer po ustawieniu serwera gtéwnego.

RADA: Adres portu musi mie¢ wartos$¢ 389, 636 lub zawiera¢ sie pomiedzy 5000 and 65535. Wartos¢ domysina wynosi
389. Przy korzystaniu z LDAPS, zwykle ustawia sie 636.

RADA: Dla IPv4 okres$l adres IP w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazda sekcja "xxxx" jest wartoscig zmienng z przedziatu
od O do 255.

RADA: Dla IPv6 okresl adres IP w formacie Xxxx:XXXX:XXXX:XXXX: XXXX : XXXX: XXXX:XXxX. Kazda sekcja "xxxx" jest
heksadecymalng wartoscig zmienna.



Serwer LDAP

Wyswietla biezace informacje o oprogramowaniu serwera LDAP.

Informacje o operacjach

Search Directory Root

Okresl poczatkowy ciag tekstowy przeszukiwania przy korzystaniu z komunikacji LDAP. Zmiany zostaja wprowadzone po
wytaczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Na przyktad: ou=colortrackv3,dc=win2003ad,dc=colortrack.dc=net
Nazwa logowania

Okresl nazwe logowania do dostepu do directory server przy uwierzytelnianiu LDAP. Podaj nazwe uzytkownika, ktéry ma
uprawnienia do uaktualniania serwera LDAP. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Hasfo

Okresl hasto dostepu do directory server przy uwierzytelnianiu LDAP. Podaj hasto uzytkownika, ktéry ma uprawnienia do
uaktualniania serwera LDAP. Jesli hasto nie zostanie wprowadzone, nie mozna zalogowac sie do serwera. Zmiany zostajq
wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Powtorz hasto

Potwierdz hasto wprowadzajac je ponownie.

Limit czasu przeszukiwania

Okresl limit czasu oczekiwania drukarki na znalezienie serwera. Aby okresli¢ limit czasu na szukanie, wybierz opcje Czekaj
(Wait) i ustaw limit czasu pomiedzy 5 a 120 sekund. Aby nie okresla¢ limitu czasu, wybierz opcje Limit oczekiwania
serwera LDAP (Wait LDAP Server Limit). Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wiaczeniu drukarki.

Uwierzytelnianie LDAP

Okresl metode uwierzytelnia serwera LDAP.

Korzystajac z Internetowego konfiguratora drukarek Dell™ (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."



2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).
4. Wybierz Uwierzytelnianie LDAP (LDAP Authentication).

e Potwierdz metode uwierzytelniania.

o Dodajac ciag tekstowy do ID uzytkownika, ustaw Wiacz (Enable) dla opcji Uzyj dodanego ciagu tekstowego
(Use Added Text String).

¢ Po ustawieniu Wiacz (Enable) dla opcji Uzyj dodanego ciagu tekstowego (Use Added Text String)

wprowadz dodatkowy cigg tekstowy w polu Ciag tekstowy dodany do nazwy uzytkownika (Text String
Added to User Name).

5. Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New settings) i wytacz drukarke, aby zastosowacé nowe
ustawienia.

Metoda uwierzytelniania

Wyswietla aktualng metode uwierzytelniania LDAP. Funkcja Uwierzytelnianie bezposrednie (Direct Authentication)
przeprowadza uwierzytelnienie serwera przy wprowadzonym ID uzytkownika i hasle uzytkownika.

Uzyj funkcji Dodany ciqg tekstowy (Added Text String)

Ustal, czy dodawac cigg tekstowy do ID uzytkownika. Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu
drukarki.

Text Sting dodane do nazwy uzytkownika

Uzywajac dodanego ciggu tekstowego dla nazwy uzytkownika, okresl dodatkowy cigg tekstowy.

Na przyktad: jesli nazwa uzytkownika to "abcde@myhost.example.com", normalnie trzeba wpisac
"abcde@myhost.example.com".

Jednakze jesli opcja Uzyj dodanego ciagu tekstowego (Use Added Text String) jest ustawiona na Wtacz (Enable) i w
polu Ciag tekstowy dodany do nazwy uzytkownika (Text String Added to User Name) wpisano
"@myhost.example.com" trzeba wpisac¢ jedynie "abcde" w sterowniku drukarki, co upraszcza proces wprowadzania nazwy.

Zmiany zostajg wprowadzone po wytaczeniu i ponownym wigczeniu drukarki.

Ustawienia sterownika drukarki

Aby drukowac z wykorzystaniem funkcji ColorTrack, nalezy skonfigurowac¢ sterownik drukarki. Po wprowadzeniu ustawien
sterownika drukarki, sa one aktywne az do wprowadzenia nastepnej zmiany.

1. Otwdrz Wiasciwosci sterownika drukarki.

2. Skonfiguruj nastepujace ustawienia w zaktadce Konfiguracja.

Tryb Dell ColorTrack.

Okresl, czy zwykli uzytkownicy mogg zmienia¢ ustawienia zwigzane z uwierzytelnianiem, czy tez muszg oni korzystac z
ustawien wprowadzonych przez Administratora.



Ustal nazwe grupy (Group Name)

Ustal nazwe przynaleznej grupy do uzycia w trakcie uwierzytelniania. Jesli okreslona zostanie grupa, ktdéra nie jest
przynalezna, uwierzytelnianie zakonczy sie niepowodzeniem i dane nie zostang wydrukowane. Grupa domysIna ustawiana jest
rowniez wtedy, gdy opcja Ustal nazwe grupy (Specify Group Name) nie jest okreslona.

Ustalanie wilasciciela zadania ( Specify Job Owner)

Wybierz opcje Uzyj nazwy logowania (Use Login Name), aby uzy¢ informacji uzytkownika wprowadzonej do jego
komputera lub opcje Wprowadz ID (Enter ID), aby samodzielnie wprowadzi¢ nazwe.

Nazwa wilasciciela zadania (Job Owner Name)

Podaj nazwe uzytkownika, ktéra bedzie stosowana przy uwierzytelnianiu w zewnetrznym serwerze. Mozna to wpisac tylko
wtedy, gdy wybrana jest opcja Wpisz ID (Enter 1D) w oknie Podaj wilasciciela zadania (Specify Job Owner).

Hasto

Podaj hasto uzytkownika, ktdre bedzie stosowane przy uwierzytelnianiu za pomoca serwera zewnetrznego.

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Stosowanie certyfikatow cyfrowych

@ Zarzadzanie certyfikatami
@ Ustawianie funkcji

Funkcja uwierzytelniania przy uzyciu certyfikatdw cyfrowych zwieksza bezpieczenstwo przy przesytaniu danych lub
wprowadzaniu ustawien.

W niniejszym rozdziale opisujemy jak zarzadzac certyfikatami cyfrowymi w nastepujgcej kolejnosci.
o "Importowanie certyfikatu cyfrowego”
e "Ustawienia certyfikatu cyfrowego"
o "Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego”
e "Usuwanie certyfikatu cyfrowego"

o "Eksportowanie certyfikatu cyfrowego"

ﬁ RADA: Opcja dostepna tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i z wtaczonym szyfrowaniem.

ﬁ RADA: Wiecej informacji na temat btedéw zwigzanych z certyfikatem cyfrowym, patrz sekcja "_Komunikaty drukarki" i
"Problemy w certyfikatem cyfrowym."

Zarzadzanie certyfikatami

Przygotowanie

Zmiana ustawien szyfrowania

Niektore opcje dziataja tylko przy wiaczonym szyfrowaniu. Wiacz szyfrowanie w ustawieniach i wprowadz klucz szyfrowania,
jesli jest konieczny.

UWAGA: Wszystkie pliki przechowywane na opcjonalnym dysku twardym sg usuwane przy zmianie ustawien
szyfrowania.

ﬁ RADA: Mozna wprowadzac znaki alfanumeryczne od 0 do 9, od a do z, od A do Z i puste miejsca do szyfrowania.

Korzystajac z panelu uzytkownika

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja Admi n Menu, a potem nacisnij v Ustaw (Set).

3. Nacisnij przycisk Voaz podswietli sie opcja Ust awi eni a systenu (System Settings), a nastepnie nacisénij v Ustaw
(Set).

4. Nacisnij przycisk Voaz Szyfrowani e danych (Data Encryption) podswietli sie, a potem nacis$nij przycisk v
(Ustaw).



5. Wyswietli sie okno Szyfrowani e (Encryption) . Naciénij przycisk v Ustaw (Set).
6. Nacisnij przycisk V az podswietli sie Wtacz (On), a potem nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

7. Kursor znajduje sie w miejscu pierwszej cyfry kodu szyfrowania. Nacisnij przycisk A lub V, aby wprowadzi¢ cyfry
klucza szyfrowania.

8. Nacisnij przycisk v Ustaw (Set). Kursor przesuwa sie do nastepnej cyfry.

9. Powtorz kroki 7 i 8, aby wprowadzi¢ wszystkie cyfry, a nastepnie nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell™ Printer Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Internetowy konfigurator drukarki Dell."

2. Wybierz Ustawienia Drukarki.
3. Kliknij na zaktadke Ustawienia drukarki (Printer Settings).
4. Wybierz Ustawienia bezpieczne (Secure Settings).

5. Kliknij na Szyfrowanie danych (Data Encryption).

Wyswietli sie strona Szyfrowanie danych (Data Encryption).
6. Zaznacz pole wyboru Szyfrowanie (Encryption).
7. Wprowadz klucz wymagany do szyfrowania.
8. Potwierdz klucz wprowadzajac go ponownie.

9. Kiliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New Settings).

Ustawienia komunikacji HTTPS

Przed rozpoczeciem zarzadzania certyfikatami, nalezy ustali¢ komunikacje HTTPS z certyfikatem z wiasnym podpisem.

ﬁ RADA: Ustal HTTPS communication po wigczeniu szyfrowania.

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell™ Printer Configuration Web Tool)

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarki Dell."

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).



3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).

4. Wybierz SSL/TLS.

5. Kliknij na przycisk Utworz certyfikat z wiasnym podpisem (Generate Self-Signed Certificate) w opcji Certyfikat
cyfrowy urzadzenia (Machine Digital Certificate). Wyswietli sie strona Utwérz certyfikat z wlasnym podpisem
(Generate Self-Signed Certificate).

6. Wybierz format klucza publicznego z listy Format klucza publicznego (Size of Public Key).

7. Okresla strone wystawiajacg certyfikat SSL z wlasnym podpisem.

8. Kliknij na przycisk Utworz certyfikat podpisem (Generate Signed Certificate).

9. Po wygenerowaniu certyfikatu z wlasnym podpisem wyswietli sie przycisk Zrestartuj drukarke (Restart Printer) i
nastepnie kliknij na przycisk Zrestartuj drukarke (Restart Printer).

10. Powtdrz kroki od 2 do 4, aby wyswietli¢ strone SSL/TLS po zrestartowaniu drukarki.

11. Jesli certyfikat z wtasnym podpisem jest ustawiony prawidtowo, gdyz kolumna HTTP- SL/TLS Communication jest
ustawiona na Wiacz (Enable) a pole wyboru wyswietla sie, ustaw Wilacz (Enable).

Importowanie certyfikatu cyfrowego

o UWAGA: Przed zaimportowaniem certyfikatu cyfrowego, zrob kopie certyfikatu.

E RADA: Pamietaj, zeby importowaé certyfikat poprzez Internet Explorer.

RADA: Po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12, tajny klucz nie jest eksportowany nawet jesli zleci sie jego
eksport.

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Internetowy konfigurator drukarki Dell.”

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).
4. Wybierz SSL/TLS.

5. Kiliknij na przycisk Zataduj certyfikat z podpisem (Upload Signed Certificate) w oknie Cyfrowy certyfikat
urzadzenia (Machine Digital Certificate)

Wyswietli sie strona Utworz certyfikat z podpisem (Generate Signed Certificate).

RADA: Zataduj certyfikat z podpisem (Upload Signed Certificate) tylko po zainstalowaniu dodatkowego
dysku twardego z wiaczonym szyfrowaniem.

6. Wprowadz hasto.
7. Potwierdz hasto wprowadzajac go ponownie.

8. Nacisnij na przycisk Przegladaj (Browse) w opcji Nazwa pliku (File Name), a potem wybierz plik do
zaimportowania.

9. Kliknij Import, aby zaimportowac certyfikat.



Ustawienia certyfikatu cyfrowego

1.

10.

11.

Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Internetowy konfigurator drukarki Dell."

. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).

Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).

. Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management), aby wyswietli¢ strone Zarzadzanie
certyfikatami (Certificate Management).

RADA: Przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) wyswietli sie tylko po zainstalowaniu
opcjonalnego dysku twardego z wigczonym szyfrowaniem.

. Przy ustawianiu certyfikatu Wireless LAN (Server), wybierz Zaufane instytucje certyfikujace (Trusted Certificate

Authorities) w opcji Kategoria (Category).
Przy ustawianiu certyfikatu SSL Server, SSL Client lub IPsec, kliknij na Urzadzenie lokalne (Local Device)

. Wybierz cel uzycia z listy Cel certyfikatu (Certificate Purpose).

Kliknij na przycisk Wyswietl liste (Display the List) aby wyswietli¢ strone Lista certyfikatéw (Certificate List).

RADA: Jesli na liscie znajduje sie ponad 20 certyfikatow, nacisnij przycisk Dalej (Next), aby wyswietli¢ nastepng
strone.

. Wybierz certyfikaty, ktore chcesz skojarzy¢. Na tym etapie, sprawdz, czy w opcji Waznos¢ (Validity) wybranego

certyfikatu wybrano Wazny (Valid).

Kliknij na przycisk Szczegély certyfikatu (Certificate Details), aby wyswietli¢ strone Szczegodty certyfikatu
(Certificate Details).

Sprawdz tres¢ strony i nacisnij przycisk Uzyj tego certyfikatu (Use This Certificate) znajdujacy sie w prawym,
goérnym rogu.

Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego

1.

2.

3.

Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "lnternetowy konfigurator drukarki Dell."

Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).

Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).



. Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management), aby wyswietli¢ strone Zarzadzanie
certyfikatami (Certificate Management).

RADA: Przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) wyswietli sie tylko po zainstalowaniu
opcjonalnego dysku twardego z wigczonym szyfrowaniem.

. Wybierz kategorie z listy Kategoria (Category).
. Wybierz cel uzycia z listy Cel certyfikatu (Certificate Purpose).

. Kliknij na przycisk Wyswietl liste (Display the List), aby wyswietli¢ strone Lista certyfikatow (Certificate List.).

RADA: Jesli na liscie znajduje sie ponad 20 certyfikatdw, nacisnij przycisk Dalej (Next), aby wyswietli¢ nastepng
strone.

. Certyfikat, ktéry wyswietlany jest z gwiazdka jako "*Wazny (*Valid)" w kolumnie Waznos¢ (Validity), jest

certyfikatem skojarzonym z tym celem uzycia i jest faktycznie uzyty.

Usuwanie certyfikatu cyfrowego

1.

10.

11.

Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Internetowy konfigurator drukarki Dell.”

. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).

. Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management), aby wyswietli¢ strone Zarzadzanie
certyfikatami (Certificate Management).

RADA: Przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) wyswietli sie tylko po zainstalowaniu
opcjonalnego dysku twardego z wigczonym szyfrowaniem.

. Wybierz kategorie z listy Kategoria (Category).

. Wybierz cel uzycia z listy Cel certyfikatu (Certificate Purpose).

Kliknij na przycisk Wyswietl liste (Display the List), aby wyswietli¢ strone Lista certyfikatéw (Certificate List.).

RADA: Jesli na liscie znajduje sie ponad 20 certyfikatdw, nacisnij przycisk Dalej (Next), aby wyswietli¢ nastepng
strone.

. Wybierz certyfikat, ktéry chcesz usunag.

Kliknij na przycisk Szczegotly certyfikatu (Certificate Details), aby wyswietli¢ strone Szczegoty certyfikatu
(Certificate Details).

Aby usuna¢ wybrany certyfikat, nacisnij przycisk Usui (Delete) w prawym gérnym rogu.



RADA: Po usunieciu danego certyfikatu, funkcje z nim skojarzone zostajq wytaczone. Aby usunac¢ certyfikat,
ktory jest w uzyciu, albo wytacz go wczesniej albo przetacz skojarzenie na inny certyfikat, a nastepnie przejdz na
inny tryb operacyjny jesli to mozliwe przed usunieciem tego certyfikatu.

o W przypadku serwera SSL, przetacz na inny certyfikat taki, jak certyfikat z wtasnym podpisem.

e W przypadku SSL Client, wytacz ustawienie LDAP-SSL/TLS.

W przypadku IPsec, zmien ustawienie IKE na Pre-Shared Key lub wytgcz te funkcje.

W przypadku sieci bezprzewodowej LAN, zmien ustawienie bezpieczenstwa bezprzewodowego na inne niz WPA-
Enterprise, zanim usuniesz certyfikat.

Eksportowanie certyfikatu cyfrowego

& RADA: Poniewaz tajny klucz nie jest eksportowany, zaimportowany certyfikat w formacie PKCS#12 moze by¢
eksportowany tylko jako certyfikat PKCS#7.

1. Uruchom Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).
a. Uruchom przegladarke.

b. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.

Patrz "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)."

2. Wybierz Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings).
3. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).
4. Wybierz SSL/TLS.

5. Kliknij na przycisk Zarzadzanie certyfikatamii (Certificate Management), aby wyswietli¢ strone Zarzadzanie
certyfikatami (Certificate Management).

RADA: Przycisk Zarzadzanie certyfikatami (Certificate Management) wyswietli sie tylko po zainstalowaniu
opcjonalnego dysku twardego z wtgczonym szyfrowaniem.

6. Wybierz kategorie z listy Kategoria (Category).

7. Wybierz cel uzycia z listy Cel certyfikatu (Certificate Purpose).

Kliknij na przycisk Wyswietl liste (Display the List), aby wyswietli¢ strone Lista certyfikatéw (Certificate List.).

ﬁ RADA: Jesli na liscie znajduje sie ponad 20 certyfikatéw, nacisnij przycisk Dalej (Next), aby wyswietli¢ nastepng
strone.

8. Wybierz certyfikat, ktéry chcesz wyeksportowac.

9. Kliknij na przycisk Szczegétly certyfikatu (Certificate Details), aby wyswietli¢ strone Szczegodty certyfikatu
(Certificate Details).

10. Aby wyeksportowa¢ wybrany certyfikat, nacisnij przycisk Eksportuj ten certyfikat (Export This Certificate).

Ustawianie funkciji



Ustawianie certyfikatu w trybie IPsec Digital Signature

1. Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z IPsec. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Importowanie certyfikatu
cyfrowego."

2. Ustal certyfikat, ktéry bedzie uzyty z IPsec. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Ustawienia certyfikatu cyfrowego."

3. Sprawdz, czy certyfikat jest poprawnie ustawiony w IPsec. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji "Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego."

4. Wybierz opcje Drukuj ustawienia serwera (Print Server Settings) znajdujace sie po lewej stronie.
5. Kliknij na zaktadke Bezpieczenstwo (Security).
6. Wybierz IPsec.
7. Wybierz Wiacz (Enable) dla opcji Protokoét (Protocol).
8. Wybierz Podpis cyfrowy (Digital Signature). z listy IKE .
9. Ustaw kazdy element wedtug potrzeby.
10. Kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply New Settings).
11. Po zrestartowaniu drukarki, wtaczona zostaje komunikacja IPSec z uzyciem cyfrowych podpisow. Mozna uruchomic

komunikacje IPSec (Tryb podpisu cyfrowego) pomiedzy drukarka a urzadzeniem sieciowym (jak PC), na ktérym
certyfikat i IPSec majq identyczne ustawienia jak w drukarce.

Ustawienie serwera certyfikatu SSL (HTTPZIPP)

1. Zaimportuj certyfikat, ktéry bedzie uzyty na serwerze korzystajacym z SSL. Wiecej szczegoétdw, patrz sekcja
"lmportowanie certyfikatu cyfrowego™.

2. Ustaw certyfikat, ktory bedzie uzyty na serwerze korzystajacym z SSL. Wiecej szczegdtow, patrz sekcja "Ustawienie
certyfikatu cyfrowego".

3. Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej szczegdétdw, patrz sekcja "Sprawdzanie ustawien certyfikatu
cyfrowego".

ﬁ RADA: Potwierdz, ze skojarzony jest nowo ustawiony certyfikat, a nie certyfikat ze swoim podpisem.

4. Po zrestartowaniu drukarki, certyfikat ustawiony w opisany powyzej sposob jest uzywany jako certyfikat serwera,
podczas utrzymywania tgcznosci z HTTP/IPP- SSL/TLS.

Ustawienie komunikacji LDAP-SSL/TLS

1. Wyswietla strone SSL/TLS.
2. Wybierz Wlacz (Enable) dla LDAP-SSL/TLS Communication.

3. Po zrestartowaniu drukarki, funkcja LDAP-SSL/TLS Communication jest aktywna.

ﬁ RADA: Ta opcja dostepna jest tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wtaczone szyfrowanie.

RADA: Sprawdzanie waznosci certyfikatu serwera oraz prezentacja certyfikatu klienta, patrz sekcja "Ustawienie

weryfikacji certyfikatu serwera do komunikacji LDAP-SSL/TLS" i "Ustawienie certyfikatu klienta do komunikacji LDAP-
SSL/TLS."



Ustawienie weryfikacji certyfikatu serwera do komunikacji LDAP-
SSL/TLS

1. Zaimportuj certyfikat gtéwny (root) (w tym certyfikat posredni (imtermediate)) dla serwera certyfikatow LDAP. Wiecej
szczegdbtow, patrz sekcja "lmportowanie certyfikatu cyfrowego".

RADA: Aby w trakcie weryfikacji certyfikatu podtgczonego serwera, automatycznie szuka¢ zaimportowanego
certyfikatu i zweryfikowac Sciezke, certyfikat nie musi by¢ skojarzony.

2. Sprawdz, czy certyfikat gtéwny jest prawidtowo zaimportowany na serwer LDAP. Wiecej szczegdtdéw, patrz sekcja
"Sprawdzanie ustawien certyfikatu cyfrowego™.

3. Wybierz SSL/TLS.
4. Wybierz Wtacz (Enable) Weryfikuj zdalny certyfikat serwera (Verify Remote Server Certificate).

5. Po zrestartowaniu drukarki, weryfikowany jest certyfikat przedstawiony przez serwer LDAP po rozpoczeciu komunikacji
LDAP-SSL/TLS poprzez serwer LDAP-SSL/TLS.

ﬁ RADA: Ta opcja dostepna jest tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wigczone szyfrowanie.

RADA: Funkcja aktywna tylko, gdy funkcja Komunikacja LDAP-SSL/TLS Communication (LDAP-SSL/TLS
Communication) jest ustawiona na Wiacz (Enable)..

m RADA: Jedli weryfikacja jest negatywna (NG), tacznoé¢ nie zostaje nawigzana i pojawia sie btad.

Ustawienie certyfikatu klienta do komunikacji LDAP-SSL/TLS

1. Zaimportuj certyfikat, ktéry bedzie uzyty z SSL Client. Wiecej szczegdtow, patrz sekcja "Importowanie certyfikatu
cyfrowego™.

2. Ustaw certyfikat, ktory bedzie uzyty z SSL Client. Wiecej szczego6tdw, patrz sekcja "Ustawienie certyfikatu cyfrowego™.

3. Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej szczegoétdw, patrz sekcja "Sprawdzanie ustawien certyfikatu
cyfrowego".

4. Po zrestartowaniu drukarki, prezentowany jest certyfikat klienta LDAP, po rozpoczeciu komunikacji LDAP-SSL/TLS

poprzez serwer LDAP. Gdy serwer LDAP jest ustawiony tak, aby wymagat certyfikatu klienta, certyfikat klienta
dostarczony przez drukarke jest weryfikowany przez serwer LDAP.

m RADA: Ta opcja dostepna jest tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma witaczone szyfrowanie.

RADA: Funkcja aktywna tylko, gdy Komunikacja LDAP-SSL/TLS Communication (LDAP-SSL/TLS
Communication) jest ustawiona na Wiacz (Enable).

Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise

1. Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z bezprzewodowa siecig LAN. Wiecej szczegdtow, patrz sekcja "Importowanie
certyfikatu cyfrowego".

2. Ustaw certyfikat, ktory bedzie uzyty z bezprzewodowgq siecig LAN. Wiecej szczegotdw, patrz sekcja "Ustawienie
certyfikatu cyfrowego".

3. Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej szczegdétdw, patrz sekcja "Sprawdzanie ustawien certyfikatu
cyfrowego".

4. Kliknij na zaktadke Ustawienia serwera drukarki (Printer Server Settings).

5. Wybierz Bezprzewodowa sie¢ LAN (Wireless LAN).



6. Wybierz jeden z nastepujacych elementdéw z listy Szyfrowanie (Encryption) lub Ustawienia bezpieczne (Secure
Settings).

o WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES

e WPA-Enterprise-TKIP

7. Ustaw parametry Nazwa logowania (Login Name), Tozsamos$¢é EAP (EAP-Identity), i Hasto WPA-Enterprise
(Password of WPA-Enterprise).

m RADA: Ta opcja dostepna jest tylko po zainstalowaniu dodatkowego dysku twardego i ma wtaczone szyfrowanie.

Powrdt do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Korzystanie z czcionek

@ Kroje i czcionki

@ Czcionki bitmapowe i skalowalne
@ Czcionki rezydentne

@ Tablice symboli

Kroje 1 czcionki

Czcionka to zestaw znakow i symboli stworzony wedtug jednego wyrdzniajacego jg wzoru. Ten wyrdzniajacy jg wzor to kroj.
Wybér kroju nadaje dokumentowi cech indywidualnych. Dobrze dobrana czcionka sprawia, ze tatwiej czyta sie dokument.

Drukarka posiada liczne czcionki w jezyku PCL 5/PCL 6 oraz PostScript 3. Petna lista czcionek rezydentnych znajduje sie w
sekcji "Czcionki rezydentne™.

Grubosc i styl

Kroje pisma roznig sie od siebie gruboscig i stylem. Daje to mozliwosci zréznicowania kroju podstawowego i wykorzystania, na
przyktad, do wyrdznienia waznych stéw w tekscie lub tytutdw ksigzek. Inne grubosci i style czcionki zaprojektowano w celu
uzupetnienia podstawowego zestawu danego kroju.

Waga jest cechg opisujacg grubos¢ linii tworzacej znak. Grubsze linie sprawiajq, ze znaki sg ciemniejsze. Zwykle do okreslenia
wagi czcionki uzywa sie nastepujacych okreslen: poétgrube, zwykte, cienkie, grube i bardzo grube.

Styl méwi o innych zmianach wprowadzonych do kroju czcionki, na przyktad pochylenie lub zmiana szerokosci znaku. W
przypadku styléw Italic i oblique znaki sa pochylone. Z kolei, najczesciej spotykane zmiany szerokosci znakéw oznaczane sq
okresleniami: waskie, bardzo waskie i szerokie.

Niektore czcionki tacza kilka zmian w stosunku do pierwotnego wygladu, na przyktad: Helvetica BdOb. Grupa kilku zmian wagi
i stylu wprowadzonych do jednego kroju nazywa sie rodzing kroju. Wiekszos¢ rodzin kroju wystepuje w czterech odmianach:
standardowy, kursywa, pogrubienie i pogrubienie kursywa. Niektére rodziny wystepuja w wiekszej liczbie wariantéw, jak
pokazuje to przyktad rodziny kroju Helvetica:

Hehetica ABCDEFGHIJKLMNO abedefghijklmnod 234567850
Helvetica Oblique ABCOEFGHIJKLMNG abodefghiikimna1 234567890
Helvetica Bold ABCDEFGHIJKLMNOabedefghijkimno 1234567890
Helvetica Bold Oblique ABCDEFGHIJKLMNOabcdefghifkimna 1234567850
Helvalica Namow ABCDEFGHLUIKLMNO abcdafghijkimng 1 234567 B0

Halveboa Marrow Obigue ABCDEFGHTMLMNDabodsghilkimna 1234567890

Helvatica Narrow Bold ABCDEFGHLIKLMNOabedefghijidmna 1234567800

Hefvelica Narrow Bold Obligue  ABCDEFGHIUKLMNOabcdefghijkimna1 234567880

Wysokos¢ i rozmiar czcionki

Wielkos$¢ czcionki jest okreslana za pomoca rozmiaru i wysokosci punktowej, w zaleznosci od tego czy czcionka ma statg
szeroko$c¢ czy proporcjonalng.

W przypadku czcionki o statej szerokosci , kazdy znak ma jednakowg szeroko$¢. Rozmiar okresla wielkos¢ czcionki o statej
szerokosci. Mierzy sie jg podajac liczbe znakdw jaka miesci sie poziomo w jednym calu. Na przyktad, rozmiar czcionki 10
oznacza, ze 10 znakdw zostanie wydrukowane na ditugosci 1 cala, a rozmiar czcionki 12 oznacza, ze zostanie wydrukowane 12
znakoéw na cal.



Courier 10 Pitch 1234567890
Courier-Bold 10 Pitch 1234567890

Courier 12 Pitch 123456780012
Courier-Bold 12 Pitch 123456789012

T N

W przypadku czcionek proporcjonalnych (lub typograficznych), kazdy znak ma inng szerokos$¢. Poniewaz czcionki
proporcjonalne maja znaki o réznej szerokosci, wielko$¢ czcionki podawana jest za pomocg wielkosci punktowej, a nie
rozmiaru. Termin Wielkos¢ punktowa dotyczy wysokosci znakow czcionki. Punkt definiuje sie jako 1/72 cala. Znaki o wielkosci
24 punktow beda dwukrotnie wieksze od znakow tej samej czcionki o wielkosci 12 punktdw.

Na ponizszym rysunku znajdujg sie prébki wydrukowanych czcionek o dwdéch réznych rozmiarach:

48 point 36 point

24 pOint 18 pDiIlt 12 point 10 poeint

Rozmiar punktowy czcionki jest definiowany jako odlegto$¢ od gérnej krawedzi najwyzszego znaku danej czcionki, do dolnej
krawedzi najnizszego znaku danej czcionki. Ze wzgledu na definicje rozmiaru punktowego, rézne czcionki o tym samym
rozmiarze punktowym mogg wydawac sie réozne pod wzgledem wielkos$ci. Dzieje sie tak, poniewaz sq jeszcze inne parametry
okreslajace czcionke, ktére wptywaja na jej wyglad. Tym niemniej, rozmiar punktowy czcionki znakomicie oddaje jej wzgledng
wielkos¢. Ponizej zilustrowano dwie diametralnie rézne czcionki proporcjonalne o rozmiarze 14:

ITC Avant Garde

abcdefghABCDEFGH

I'TC Zapf Chancery
abedefghABCDEFGH

Czcionki bitmapowe i skalowalne

Drukarka wykorzystuje zarowno czcionki bitmapowe, jak i skalowalne.

Czcionki bitmapowe zapisane sg w pamieci drukarki jako predefiniowane uktady bitéw bedace reprezentacjq stylu o
okreslonym rozmiarze i rozdzielczosci. Ponizej pokazano przyktad znaku czcionki bitmapowej.

Czcionki bitmapowe w réznych stylach i rozmiarach punktowych sg dostepne do pobrania.

Czcionki Skalowalne (zwane réwniez czcionkami konturowymi ) zapisywane sg jako programy komputerowe, ktore definiujg
kontur znakdw czcionki. Za kazdym razem, gdy drukujemy znaki czcionki skalowalnej, drukarka tworzy mape bitowg znakdéw o



danym rozmiarze punktowym i zachowuje ja w pamieci druku.

PrPrrpr»

Czcionki bitmapowe sg tworzone jako przejsciowe i ulegajg usunieciu po wytaczeniu lub zresetowaniu drukarki. Czcionki
skalowalne dajg mozliwos$¢ druku w wielu réznych rozmiarach punktowych.

Drukarka uzywa réznych formatoéw czcionek skalowalnych do pobierania czcionek do drukarki. PCL 5/PCL 6 uzywa czcionek
skalowalnych Intellifont oraz TrueType. PostScript 3 uzywa czcionek skalowalnych Type 1 i TrueType. U dostawcédw czcionek
dostepne sg tysigce réznych czcionek skalowanych w wielu formatach.

Jesli planowane jest pobieranie wielu czcionek bitmapowych lub skalowalnych, albo jesli planuje sie korzystanie z wielu
réznych rozmiaréw czcionek skalowanych, wskazane moze byc¢ zakupienie dodatkowej pamieci.

Czcionki rezydentne

Drukarka jest wyposazona w czcionki rezydentne zapisane na state w pamieci drukarki. Dostepne sg czcionki w jezyku PCL
5/PCL 6 oraz PostScript 3. Niektére najbardziej popularne kroje, takie jak Courier i TimesNew (PCL 5/PCL 6)/Times New
Roman (PostScript 3), dostepne sg we wszystkich jezykach drukarek.

Ponizsza tabela zawiera wszystkie czcionki rezydentne znajdujace sie w drukarce. Instrukcje drukowania wzordw czcionek
znajdujg sie w sekcji "Drukowanie listy wzordw czcionek". Czcionke rezydentng mozna wybrac¢ poprzez oprogramowanie.
Czcionke mozna wybrac rowniez z panelu uzytkownika, jesli korzysta sie z jezyka PCLS5.

Czcionki rezydentne i skalowalne

PCL 5/PCL 6 PostScript 3
CG Times Albertus
CG Times It Albertus ltalic
CG Times Bd Albertus Light

CG Times BdlIt

Antique Olive Roman

Univers Md Antique Olive Italic
Univers MdIt Antique Olive Bold
Univers Bd Antique Olive Compact
Univers BdIt Apple Chancery
Univers MdCd Arial

Univers MdCdIt Arial Italic

Univers BdCd Arial Bold

Univers BdCdlIt Arial Bold Italic

ITC Avant Garde Gothic Book

AntiqueOlv ITC Avant Garde Gothic Book Oblique
AntiqueOlv It ITC Avant Garde Gothic Demi
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| | ITC Zapf Chancery Medium Italic

Tablice symboli

Tablica symboli jest to zestaw znakow alfanumerycznych, interpunkcyjnych innych znakéw specjalnych dostepnych w ramach
wybranej czcionki. Tablice znakdw wspotpracujg z réznymi jezykami lub aplikacjami, takimi jak symbole matematyczne
uzywane w tekstach naukowych.

W jezyku PCL 5/PCL 6, tablica znakdw definiuje rowniez, ktéry znak bedzie drukowany po nacisnieciu danego klawisza
klawiatury (a bardziej doktadnie po wybraniu danego kodu numerycznego.). Niektére aplikacje wymagajg réznych znakéw dla

niektorych kodéw numerycznych. Dzieki posiadaniu 36 tablic symboli dla czcionek rezydentnych PCL 5/PCL 6, drukarka
obstuguje wiele aplikacji i jezykdw.

Tablice symboli dla PCL 5/PCL 6

Nie wszystkie fonty obstuguja wszystkie wymienione tablice symboli.

Roman 8 (domysiny) | ISO 8859-1 Latin 1 ISO 8859-2 Latin 2

ISO 8859-9 Latin 5 ISO 8859-10 Latin 6 PC-8

PC-8 DN PC-775 Baltic PC-850 Multilingual
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Windows 3.1 Latin 1 | Windows 3.1 Latin 2 Windows 3.1 Latin 5

DeskTop PS Text MC Text

Microsoft Publishing | Math 8 PS Math

Pi Font Legal ISO 4 United Kingdom
ISO 6 ASCII ISO 11 Swedish:names | ISO 15 Italian

ISO 17 Spanish ISO 21 German ISO 60 Norwegian v1
ISO 69 French Windows 3.0 Latin 1 Windows Baltic
Symbol Wingdings ITC ZapfDingbats MS

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Komunikaty drukarki

Na panelu uzytkownika wyswietlane sg komunikaty opisujace aktualny stan drukarki i wskazujgce ewentualne problemy, ktére
wymagajq interwencji. W tej sekcji znajduja sie informacje dotyczace wszystkich komunikatéw drukarki, wyjasnienie ich
znaczenia oraz instrukcje jak usunac¢ te komunikaty.

o UWAGA: Gdy pojawia sie kod btedu na wyswietlaczu, pozostajace w drukarce dane oraz informacje zgromadzone w
pamieci drukarki nie sg bezpieczne.

8 2 7 B
1 | Sygnalizator Gotowy/Btad (Ready/Error) 1 5 | Przycisk Menu
2 | < > przyciski 6 |v Przycisk Ustaw (Set)
3 VA przyciski 7 Przycisk Informacje*2
4 Przycisk Kasuj (Cancel) 8 Panel LCD

*2 Gdy wyséwietli sie znak B na poczatku komunikatu, naciéniecie na przycisk
spowoduje wyswietlenie szczegotowych informacii.

"jl Sygnalizator $wieci sie na zielono, gdy jest w stanie gotowosci lub czuwania,a mruga, gdy odbierane sg dane do druku.
Swieci na z6tto, gdy pojawia sie btad, i mruga, gdy pojawia sie nieusuwalny btad.

Komunikat

(Pierwsza i druga linijka
wyswietlane sa
jednoczesnie. Trzecia i
czwarta linijka mrugaja
w odstepach
sekundowych.)

Znaczenie komunikatéow

Co mozna zrobié?

NNN-NNN
Restart drukarki

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Komunikat powraca

Bfgd NNN-NNN dotyczy problemoéw z
drukarka.

Wytacz i wiacz drukarke ponownie. Jesli problem
nie zostat usuniety, skontaktuj sie z firmg Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firma Dell"

NNN-NNN
Zrestartuj drukarke
W1tdz ponownie XXX

Skontaktuj sie z pomoca

XXX nie jest wiozony do konca.

Btgd NNN-NNN dotyczy problemoéw z
drukarka.

Upewnij sie, czy modut jest poprawnie wtozony.

Jesli problem nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
firma Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firma Dell"




techniczng

B xxx Btad
NNN-NNN

W6z XXX

Brak XXX lub nie wtozony do drukarki
do konca.

Bfgd NNN-NNN dotyczy problemoéw z
drukarka.

Upewnij sie, czy modut jest poprawnie wiozony.

o Wyczerpany
NNN-NNN

Wymien XXX

XXX zuzyt sie.

Bfad NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

XXX okres$la rodzaj materiatu
eksploatacyjnego.

Wymien XXX

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Konserwacja drukarki."

B wskazanie CRUM
NNN-NNN

W16z ponownie XXX

Uzyto niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych.

Btad NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

XXX okres$la rodzaj materiatu
eksploatacyjnego.

Wymien materiaty eksploatacyjne na takie, z
ktorymi drukarka wspétpracuje.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Konserwacja drukarki."

o Informacje wskazane
przez CRUM

NNN-NNN

W16z ponownie XXX

Uzyto niewtasciwych materiatow
eksploatacyjnych.

Bfad NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

XXX okres$la rodzaj materiatu
eksploatacyjnego.

Wymien materiaty eksploatacyjne na takie, z
ktorymi drukarka wspétpracuje.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Konserwacja drukarki."

Otwarta pokrywa
NNN-NNN

Zamknij XXX

Jedna z pokryw jest otwarta.

Bftad NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

XXX okresla pokrywe.

Zamknij pokrywe.

Zablokowany papier
NNN-NNN

XXXXXX

Drukarka wykryta zablokowany papier.

Bfgd NNN-NNN dotyczy problemoéw z
drukarka.

XXXXX wskazuje, jak usungé
zablokowany papier.

Sprawdz tor papieru i usun przeszkode.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji

"Usuwanie zablokowanych nosnikéw druku™.

Wskazanie CRUM
009-NNN

Wt6z ponownie XXX

Uzyto niewtasciwego podzespotu.

XXX okresla podzespot.

Wyjmij niewtasciwy podzespdt i wstaw taki, z jakim
drukarka wspétpracuje.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Konserwacja drukarki."

010-360
Zrestartuj drukarke
W16z ponownie nagrzewnice

Skontaktuj sie z pomoca

Uchwyty znajdujace sie na obu koncach
nagrzewnicy, nie sg dobrze osadzone.

Upewnij sie, ze uchwyty znajdujgce sie na obu
koncach nagrzewnicy, nie sg dobrze osadzone. Jesli
problem nie zostat usuniety, skontaktuj sig z firma
Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg Dell"
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Gotowa do druku (Ready to
Print).

010-420
Nagrzewnica

™

Zapewnienie gotowosci do
druku (Ready to Print).

Nagrzewnice wkrotce trzeba bedzie
wymienic.

Przygotuj nowg nagrzewnice.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana nagrzewnicy".

Sprawdz kartridz
010-421

Wymien nagrzewnice
T

Sprawdz kartridz

Skontaktuj sie z pomocg
techniczng

Nagrzewnice trzeba wymienic.

Wymien nagrzewnicy.

Zamdéw nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/supplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana nagrzewnicy".

Env. Btad trybu

010-910

Otworz prawg pokrywe i
ustaw dzwignie trybu pracy
Koperta w normalnym
potozeniu.

Zamknij prawg pokrywe.

Drukarka jest ustawiona w trybie druku
kopert, a druk odbywa sie na zwyktym
papierze.

Otworz prawa pokrywe, i przesun dzwignie trybu
druku kopert do géry,aby wytgczy¢ ten tryb.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wktadanie kopert do podajnika MPF".

016-XXX
Btad certyfikatu
Zainicjuj certyfikat

Czy na pewno?

Pojawit sie btad certyfikacji.

Monituj administratora systemu, aby
przekonfigurowat ustawienia bezpieczenstwa.

Skontaktuj sie z firma Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

016-316
Zrestartuj drukarke
W16z ponownie pamiec

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Drukarka wykryta modut pamieci, z
ktorym nie wspotpracuje.

Wyjmij niewtasciwy modut pamieci. Jesli problem
nie zostat usuniety, skontaktuj sie z firmag Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firma Dell"

016-318
Zrestartuj drukarke
W16z ponownie pamiec

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Modut pamieci nie jest prawidtowo
wiozony.

Wyjmij modut i wtéz go ponownie. Jesli problem nie
zostat usuniety, skontaktuj sie z firma Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekgcji
"Kontakt z firmg_Dell"

016-338
Zrestartuj drukarke
W16z ponownie adapter

potaczenia
bezprzewodowego

Pojawit sie btad adaptera tacznosci
bezprzewodowej.

Wiacz i wytacz drukarke. Sprawdz, czy:

Adapter jest prawidtowo wtozony w gniazdo na
ptycie.

Nie sgq uzywane niedozwolone urzadzenia USB.
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Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Jesli problem nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
firma Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg Dell"

Btedne ID
016-383

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Pojawit sie btad poniewaz

zainstalowano nieodpowiednie
oprogramowanie firmware.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firma Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

Btad sprawdzania zakresu
016-384

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Podczas pobierania programu firmware,
adres zapisu docelowego jest
nieprawidiowy.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firmg Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

Btad nagtowka
016-385

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Podczas pobierania programu firmware,
okazato sie, ze nagtowek pliku
pobieranego jest nieprawidtowy.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firma Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmag Dell"

Bfad sumy kontrolnej
016-386

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Podczas $ciggania programu firmware,
okazato sie, ze suma kontrolna
pobieranego pliku jest nieprawidtowa.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firmg Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekgcji
"Kontakt z firmg Dell"

Btad formatu
016-387

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Podczas $ciggania programu firmware,
okazato sig, ze format pobieranego pliku
jest nieprawidtowy.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firma Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

Btad zabezpieczenia
016-391

Naruszenie danych

Nacisénij przycisk v

Pobrano oprogramowanie, gdy byto to
zabronione.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Skontaktuj sie z firmg Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

Btad kasowania pamieci
flash

016-392

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Komunikat powraca

Btad kasowania pamieci ROM wystapit
podczas pobierania programu firmware.

Skontaktuj sie z firmg Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firmg_Dell"

Btad zapisu w pamieci flash
016-393

Skontaktuj sie z pomocg
techniczng

Btad zapisywania w pamieci ROM
wystapit podczas pobierania programu
firmware.

Skontaktuj sie z firma Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firma Dell"




Komunikat powraca

Btad weryfikacji
016-394

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Komunikat powraca

Btad weryfikacji wystapit podczas
pobierania programu firmware.

Skontaktuj sie z firmg Dell jesli ten komunikat
pojawia sie wielokrotnie.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekgcji
"Kontakt z firmg_Dell"

016-522
Zrestartuj drukarke
Btad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Wystapit btad uwierzytelniania SSL
serwera LDAP. Nie mozna uzyskaé
certyfikatu klienta SSL.

Certyfikat klienta SSL jest wymagany przez serwer
LDAP.

Zwrdc¢ sie do administratora systemu, aby ustawit
certyfikat klienta SSL w drukarce.

016-523
Zrestartuj drukarke
Btad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Wystapit btad uwierzytelniania SSL
serwera LDAP. Dane certyfikatu serwera
sq hiewazne.

Drukarka nie moze ufac certyfikatowi SSL serwera
LDAP. Zwrdc¢ sie do administratora systemu, aby
zarejestrowat certyfikat gtdwny (root) certyfikatu
SSL serwera LDAP w drukarce.

016-524
Zrestartuj drukarke
Bfad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Wystqpit btad uwierzytelniania SSL
serwera LDAP.

Certyfikat serwera jest niewazny lub
adres serwera LDAP ustawiony w
drukarce nie zgadza sie z adresem
podanym w certyfikacie SSL.

Zwroc¢ sie do administratora systemu, aby uzyt
waznego certyfikatu SSL serwera LDAP.

Upewnij sie, ze adres serwera LDAP ustawiony w
drukarce zgadza sie z adresem podanym w
certyfikacie SSL serwera LDAP.

Btad moze by¢ usuniety poprzez wytgczenia
komunikacji LDAP-SSL/TLS w drukarce w menu
SSL/TLS. Nalezy zauwazy¢, ze w takim przypadku
waznos$¢ podtaczonego serwera LDAP nie bedzie
zagwarantowana.

016-527
Zrestartuj drukarke
Bfad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Wystapit btad uwierzytelniania SSL
serwera Kerberos lub serwera LDAP.

Zwro¢ sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy w drukarce poprawnie ustawiony
jest serwer Keberos badz serwer LDAP

Jesli problem nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
firma Dell.

Btad wykonania zadania
016-531

Bfad logowania

Nacisnij przycisk v

Wystapit btad uwierzytelniania serwera
LDAP lub serwera Kerberos.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Zwrdc¢ sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy w drukarce poprawnie ustawiony
jest serwer Keberos i serwer LDAP

Jesli problem nie zostat usuniety, skontaktuj sie z
firma Dell.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Kontakt z firma Dell"

Btad wykonania zadania
016-532

Btedny atrybut

Nacisnij przycisk v

Informacja uzytkownika z serwera LDAP
jest niewazna.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Zwro¢ sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy informacja uzytkownika jest
poprawnie ustawiona na serwerze LDAP

Sprawdz, czy serwer LDAP jest poprawnie
ustawiony w drukarce.




Btad wykonania zadania
016-533
Btad przesuniecia

czasowego impulsow
zegarowych

Nacisnij przycisk v

Wystapit btad protokotu uwierzytelniania
serwera Kerberos.

Przesuniecie czasowe impulséw
zegarowych pomiedzy drukarka a
serwerem Kerberos przekracza wartos¢
dopuszczalng serwera Kerberos.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Sprawdz, czy ustawienia zegara na serwerze
Kerberos i w drukarce sg poprawne i identyczne.

Sprawdz réwniez, czy czas letni i strefa czasowa sg
ustawione identycznie w drukarce i na serwerze
Kerberos.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Ustawianie zegara."

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji

"Data i godzina (Date & Time)."

Btad wykonania zadania
016-534

Niewtasciwy serwer

Nacisnij przycisk v

Informacje o ustawieniach serwera
Kerberos i serwera LDAP sg niewazne.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Zwroc sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy w drukarce poprawnie ustawiony
jest serwer Keberos i serwer LDAP

Bfad wykonania zadania
016-535

Btad administratora

Nacisnij przycisk v

Wartosci ustawien konta dla
administratora LDAP sa niewazne.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Zwro¢ sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy wartosci dla konta administratora
serwera LDAP sg poprawnie ustawione na drukarce.

Btad wykonania zadania
016-536

Btad dostepu

Nacisnij przycisk v

Wystapit btad wewnetrzny serwera LDAP
lub serwera Kerberos.

Przyczyna moze by¢ wprowadzenie
ustawien na serwerze dodatkowym bez
wczesniejszego wprowadzenia ustawien
na serwerze gtéwnym.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Zwroc sie do administratora systemu, aby
potwierdzit, czy w drukarce poprawnie ustawiony
jest serwer Keberos i serwer LDAP

016-541
Zrestartuj drukarke
Btad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Nieoprawne odwotanie do certyfikatu
bezprzewodowego podczas korzystanie
z protokotu WPA Enterprise lub WPA2-
Enterprise.

Zwroc¢ sie do administratora systemu, aby podtaczyt
drukarke do sieci przewodowej i zainicjowat
ustawienia bezprzewodowe, zaimportowat certyfikat
facznosci bezprzewodowej i ustawit ponownie WPA
Enterprise lub WPA2-Enterprise.

016-542
Zrestartuj drukarke
Btad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Pojawit sie btad certyfikatu serwera przy
probie uzyskania go podczas operacji
WPA-Enterprise lub WPA2-Enterprise.

Problem dotyczy certyfikatu serwera,
moze to by¢ przekroczenie okresu
waznosci certyfikatu uzywanego z
serwerem Radius.

Zwroc sie do administratora systemu, aby sprawdzit
certyfikat serwera uzywanego z serwerem Radius.

016-543
Zrestartuj drukarke
Btad certyfikatu

Skontaktuj sie z
administratorem

Wystapit btad wynikajacy ze zniszczenia
certyfikatu podczas korzystania z
protokotu WPA Enterprise lub WPA2-
Enterprise.

Zwroc¢ sie do administratora systemu, aby podtaczyt
drukarke do sieci przewodowej i zainicjowat
ustawienia bezprzewodowe, zaimportowat certyfikat
tacznosci bezprzewodowej i ustawit ponownie WPA
Enterprise lub WPA2-Enterprise.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set), nastepnie przycisk
Skasuj (Cancel), aby usung¢ biezace zadanie.

Usun niepotrzebne zadania przechowywane w
pamieci.




Za mato pamieci
016-700

Za duze zadanie

Nacisnij przycisk v

Pamiec¢ drukarki jest petna i nie moze
kontynuowac przetwarzania biezacego
zadania.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Usuwanie zadan z pamieci.”

Aby unikna¢ tego btedu w przysztosci, wykonaj
nastepujace czynnosci:

Wykasuj z pamieci niepotrzebne czcionki, makra i
inne dane.

Zainstaluj w drukarce dodatkowg pamiec.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Montaz modutu pamieci.”

Wywotanie PDL
016-720

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Wystagpit btad dotyczacy problemow
zwigzanych z emulacjg PDL.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set), nastepnie przycisk
Skasuj (Cancel), aby usung¢ biezace zadanie.

Btad wykonania zadania
016-756

Niedozwolona godzina

Nacisnij przycisk v

Prébowano wydrukowac w strefie czasu
zabronionego.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Dowiedz sie u administratora systemu, jakie sg
dozwolone strefy czasowe.

Uzytkownik bez uprawnien
016-757

Odmowa konta

Nacisnij przycisk v

Wartosci ustawien konta uzytkownika
lub konta grupy sq niewazne. Nie mozna
potwierdzié, czy uzytkownik jest
uzytkownikiem-cztonkiem, lub czy dana
grupa jest grupg cztonkowska.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Potwierdz, czy konto uzytkownika lub konto grupy
jest prawidtowo ustawione w sterowniku drukarki.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Drukuj ustawienia serwera".

Jesli konto jest prawidtowo ustawione w sterowniku
drukarki, popro$ administratora systemu, aby
sprawdzit ustawienia na serwerze LDAP (tryb
zewnetrzny) lub Wolumen druku (tryb
wewnetrzny).

Wylaczona funkcja
016-758

Odmowa druku w kolorze

Nacisnij przycisk v

Uzytkownik nie ma dostepu do funkcji
drukowania lub funkcji drukowani w
kolorze.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Popro$ administratora systemu o zmiane ustawien,
tak aby mozna byto korzystac z funkcji druku lub
druku w kolorze.

Wyczerpany limit
016-759

Przekroczony limit

Nacisénij przycisk v

Catkowita liczba wydrukowanych stron
zrownata sie z dozwolong liczbg stron
drukowania.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Popro$ administratora systemu, aby zmienit
maksymalng liczbe stron dozwolonego druku.

Niewazne zadanie
016-799

Naruszenie danych

Nacisnij przycisk v

Konfiguracja w sterowniku drukarki nie
zgadza sie z konfiguracjg w drukarce.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set), nastepnie przycisk
Skasuj (Cancel), aby usungé biezgce zadanie.

Upewnij sie, ze konfiguracja w sterowniku drukarki
nie zgadza sie z konfiguracjg w drukarce.

Btad tacza
bezprzewodowego




016-920

Bfad limitu czasu
oczekiwania

Nacisnij przycisk v

WPS nie taczy sie.

Wystapit btad limitu czasu oczekiwania
w trakcie taczenia sie z punktem
dostepowym sieci bezprzewodowej LAN
(Rejestrator).

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Wykonaj operacje jeszcze raz zgodnie z procedurq.

Bfad pobierania
016-921

Bfad limitu czasu
oczekiwania

Nacisnij przycisk v

WPS nie taczy sie.

Wystapit btad pobierania w trakcie
taczenia sie z punktem dostepowym
sieci bezprzewodowej LAN (Rejestrator).

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Wykonaj operacje jeszcze raz zgodnie z procedurq.

Bfad tacza
bezprzewodowego

016-922

Btad naktadania sie sesji

Nacisnij przycisk v

Wiele punktow dostepowych
bezprzewodowej sieci LAN
(Rejestratory) sq obstugiwane przez
WPS-PBC.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set).

Ustaw, zeby tylko punkt dostepowy
bezprzewodowej sieci LAN (Rejestrator) byt
obstugiwany przez WPS-PBC i wykonaj operacje
ponownie zgodnie z procedurq.

Dysk petny
016-980

Za duze zadanie

Nacisénij przycisk v

Pamie¢ RAM drukarki lub dysk twardy sg
petne i nie mogg kontynuowac
przetwarzania biezgcego zadania.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set), nastepnie przycisk
Skasuj (Cancel), aby usungé biezgce zadanie.

Usun niepotrzebne zadania przechowywane w
pamieci.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Usuwanie zadan z pamieci."”

Aby unikng¢ tego btedu w przysztosci, wykonaj
nastepujace czynnosci:

Zmniejsz liczbe stron druku przez podziat danych
druku.

Zwieksz ilos¢ wolnej pamieci przez usuniecie
zbednych danych z dysku RAM lub twardego dysku.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Montaz twardego dysku."

taczenie zbyt wielu zadan
016-981

Za duze zadanie

Nacisnij przycisk v

Podane zadanie druku przekroczyto
pojemnos¢ pamieci drukarki.

Nacisnij przycisk v Ustaw (Set). potem przycisk
Kasuj (Cancel).

Sprobuj drukowaé ponownie, tym razem mniej
obszerne zadanie.

Wysunieta szuflada
024-9XX

Wsun szuflade N

Wysuneta sie szuflada.

N okreéla numer szuflady.

Sprawdz, czy wskazana szuflada jest dobrze
wsunieta.

Niewtasciwy papier
024-9XX

Umies¢ papier w szufladzie
N

Wystgpit jeden z mozliwych bteddw.
W szufladzie N skonczyt sie papier.

Format lub rodzaj papieru w szufladzie
N nie pasuje do ustawionego.

W16z okreslony papier
do szuflady N .

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji




XXXXXXXX

YYYYYYYY

N okresla numer szuflady.
XXXXXXXX okresla format papieru.

YYYYYYYY okre$la rodzaj papieru.

"Wktadanie nosnikéw druku do szuflad
podstawowych i dodatkowych."

Format papieru nie zgadza
sie

024-91X

Umiesé¢ papier w szufladzie
N

XXXXXXXX YYYYYYYY

Format papieru w szufladzie nie pasuje
do ustawionego w drukarce.

Btad NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

N okresla numer szuflady.
XXXXXXXX okresla format papieru.

YYYYYYYY okresla rodzaj papieru.

Umies¢ w szufladzie okreslony papier.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wktadanie nos$nikéw druku do szuflad

podstawowych i dodatkowych".

Zmien ustawienia formatu papieru zgodnie z
formatem wtadanego papieru.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekgcji
"Ustawienia szuflad" w opisie funkcji "Internetowy

konfigurator drukarek Dell."

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Ustawienia szuflad™ w opisie "Korzystanie z menu
drukarki."

Format papieru nie zgadza
sie

024-914
Wtéz papier do MPF

XXXXXXXX YYYYYYYY

Format papieru w MPF nie pasuje do
ustawionego w drukarce.

Bfgd NNN-NNN dotyczy probleméw z
drukarka.

XXXXXXXX okresla format papieru.

YYYYYYYY okreéla rodzaj papieru.

Umies$¢ w szufladzie okreslony papier.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wktadanie no$nikéw druku do szuflad

podstawowych i dodatkowych".

Zmien ustawienia formatu papieru zgodnie z
formatem wtadanego papieru.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Ustawienia szuflad" w opisie funkcji "Internetowy

konfigurator drukarek Dell".

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Ustawienia szuflad" w opisie "Korzystanie z menu
drukarki."

Taca odbiorcza petna
024-916
Zabierz papier

Taca odbiorcza

Wydruki zapetnity tace odbiorcza
finiszera.

Zabierz wydruki z tacy.

Nadmiar
024-917
Zabierz papier

Taca odbiorcza

Zszyte wydruki zapetnity tace odbiorczg
finiszera.

Zabierz wydruki z tacy.

Taca odbiorcza petna
024-920
Zabierz papier

Srodkowa taca odbiorcza

Wydruki zapetnity srodkowa tace
odbiorczg finiszera.

Zabierz wydruki z tacy srodkowej.

Niewtasciwy papier
024-969
W1z papier do MPF

Wystgpit jeden z mozliwych bteddw.
W podajniku MPF skonczyt sie papier.

Format lub rodzaj papieru w podajniku
MPF nie pasuje do ustawionego.

W16z okreslony papier
do podajnika MPF.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji




XXXXXXXX

YYYYYYYY

XXXXXXXXokresla format papieru.

YYYYYYYYokresla rodzaj papieru.

"Wktadanie nosnikéw druku".

Btad zszywania
024-976

1. Otwérz przednig pokrywe
finiszera i usun papier.

2. Zamknij przednig
pokrywe finiszera.

W finiszerze wystgpito zablokowanie
papieru.

Usun zablokowanie papieru wykonujac polecenia
wyswietlane na panelu uzytkownika.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Usuwanie zatoréw."

Zszywanie nie powiodto sie
024-977

Wymien kartridz ze
zszywkami.

Kontynuowa¢ bez zszywek?

Czy na pewno?

Nalezy wymieni¢ kartridz ze zszywkami
znajdujacy sie w finiszerze.

Wymien kartridz ze zszywkami.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana kartridzy ze zszywkami."

Brak zszywek
024-979

Wymien kartridz ze
zszywkami.

Kontynuowac bez zszywek?

Czy na pewno?

Kartridz ze zszywkami jest pusty.

Wymien kartridz ze zszywkami.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana kartridzy ze zszywkami."

Taca odbiorcza petna
024-980
Zabierz papier

Taca odbiorcza

Taca odbiorcza finiszera jest petna.

Zabierz wydruki z tacy.

Btad finiszera
024-982
Zabierz papier

Taca odbiorcza

W finiszerze wystapit biad.

Zabierz wydruki z tacy.

Przegrzanie
042-700
Zrestartuj drukarke

Skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Jesli komunikat powtarza sie

Ze wzgledu na przekroczenie
temperatury wewnatrz drukarki,
drukowanie zostato wstrzymane.

Zaczekaj nie wytaczajac drukarki, az komunikat
zniknie.

050-152

1.0twérz przednig pokrywe
finiszera.

2.W razie potrzeby przekrec
gatke i usun papier.

3. Zamknij przednig
pokrywe finiszera.

W finiszerze wystapito zablokowanie
papieru.

Usun zablokowanie papieru wykonujac polecenia
wyswietlane na panelu uzytkownika.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Usuwanie zatoréw."
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050-153

1.0two6rz przednig pokrywe
finiszera i usun

papier.

2.Zamknij przednig pokrywe
finiszera.

W finiszerze wystapito zablokowanie
papieru.

Usun zablokowanie papieru wykonujac polecenia
wyswietlane na panelu uzytkownika.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekgcji
"Usuwanie zatoréw."

o Btad kartridza
091-NNN
Tasma nie przesuwa sie

XXX Kartridz bebna

W kartridzu bebna zostaty kawatki
tasiemki.

XXX wskazuje kolor kartridza bebna.

Usun pozostatosci tasiemki z kartridza bebna.

Gotowa do druku
091-400

Pojemnik na zuzyty toner
T

Gotowa do druku

Zbliza sie wymiana

Pojemnik ze zuzytym tonerem wkrotce
trzeba bedzie wymienic.

Wymien szybko pojemnik na zuzyty toner.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/supplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana pojemnika na zuzyty toner."”

Gotowa do druku
091-4XX

N Kartridz bebna
T

Zbliza sie wymiana

Kartridz bebna wkrétce trzeba bedzie
wymienic.

N wskazuje kolor kartridza bebna.

Szybko wymien kartridz bebna o wskazanym
kolorze.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana kartridzy bebnowych".

Gotowa do druku
091-41X
N Przygotuj

™
kartridz bebna

Kartridz bebna wkrétce trzeba bedzie
wymienic.

N wskazuje kolor kartridza bebna.

Przygotuj kartridz bebna o wskazanym kolorze.

Zamdéw nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/supplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana kartridzy bebnowych".

o Btad kartridza
091-92N

W16z XXX kartridz bebna

Brakuje kartridza bebnowego X, lub nie
jest catkowice wiozony do drukarki.

X wskazuje kolor kartridza bebna.

Wsun kartridz bebna X do wtasciwego otworu.

Jesli komunikat nie znika, ustaw ponownie kartridz
bebna X i wepchnij mocno.

Upewnij sie, ze kartridz bebna X zostat dobrze
zamontowany.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana kartridzy bebnowych".

092-651
Brudny czujnik CTD

Wyczys$¢ czujnik CTD

Czujnik CTD jest brudny.

Wyczys¢ czujnik CTD.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Czyszczenie czujnika CTD."

Gotowa do druku
093-42X

Kartridz N z tonerem

™

Kartridz z tonerem nalezy

wkrétce wymienic.

Szybko wymien kartridz z tonerem o wskazanym
kolorze.

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/supplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
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Zbliza sie wymiana

N wskazuje kolor kartridza z tonerem.

"Wymiana kartridzy z tonerem".

Gotowa do druku
094-419
Przygotuj

™

zespot transferu (Belt Unit)

Zespot transferu (Belt unit) wkrétce
trzeba bedzie wymienic.

Przygotuj nowy zespot transferu (belt unit).

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana zespotu transportu.."

Gotowa do druku
094-422
Przygotuj

I8

Zbliza sie wymiana

Zespot transferu (Belt unit) wkrétce
trzeba bedzie wymienic.

Wymien szybko zespo6t transferu (belt unit).

Zamow nowy materiat eksploatacyjny na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymiana zespotu transportu*.

o Btad zespotu transferu
094-910

W16z zespot transferu (Belt
Unit)

Brakuje zespotu transferu (belt unit) lub
nie jest dobrze zamontowany.

Wykonuj polecenia wyswietlane na panelu
uzytkownika i upewnij sie, ze zespot transferu
zostat poprawnie zamontowany.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji

"Wymiana zespotu transportu (Belt Unit)".

Przygotuj zespot transportu
(Belt Unit)

094-911
Wymien zespdt transferu

Skontaktuj sie z pomocq
techniczng

Zespot transferu (Belt unit) trzeba juz
wymienic.

Wyjmij zesp6t transferu (belt unit) i zamontuj
nowy.

Zamow nowy zespdt transferu (belt unit) na stronie
(www.dell.com/Zsupplies).

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji

"Wymiana zespotu transportu (Belt Unit)".

o Btad watka (Trans. Error)
094-913

W16z watek transferowy

Brakuje watka transferowego lub nie
jest dobrze zamontowany w drukarce.

Wykonuj polecenia wyswietlane na panelu
uzytkownika i upewnij sie, ze watek transferowy
zostat poprawnie zamontowany.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Wymien watek transferowy."

Gotowa do druku
142-700

Wolny druk

Ze wzgledu na przekroczenie
temperatury wewnatrz drukarki,
zaréwno w gére jak i w dét, drukowanie
moze byc¢ wolniejsze.

Mozna korzysta¢ z drukarki, jednak jakos$¢ druku
bedzie gorsza.

Jesli odczeka sie chwile, temperatura wewnatrz
drukarki unormuje sie.

Gotowa do druku
193-700

Nieoryginalny toner

zatozony

Drukarka pracuje w trybie nietypowego
kartridza z tonerem.

W przypadku niektorych kartridzy z tonerem
mozliwe jest kontynuowanie drukowania pomimo,
ze juz przypada termin ich wymiany.

Powroét do spisu tresci
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Powroét do spisu tresci

Drukowanie z wykorzystaniem ustugi Web Services on
Devices (WSD)

@ Dodawanie rél ustug drukowania
@ Ustawienia drukarki

W tej sekcji znajduje sie informacja na temat drukowania w sieci z wykorzystaniem protokotéw firmy Microsoft® WSD, nowego
Windows Vista®, systemu Windows Server® 2008 Windows Server 2008 R2 i Windows® 7.

Dodawanie rol ustug drukowania

W przypadku korzystania z Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2, trzeba dodac role drukowania do klienta
Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 R2.

W przypadku systemu Windows Server 2008

1. Kliknij na Start® Narzedzia administracyjne (Administrative Tools)® Server Manager.
2. Wybierz Dodaj role (Add Roles) w menu Akcja (Action).

3. Zaznacz pole Ustugi druku (Print Services) w oknie Role serwera (Server Roles) w opcji Kreator dodawania rol
(Add Roles Wizard), a nastepnie kliknij Dalej (Next).

4. Zaznacz pole Serwer druku (Print Server), apotem kliknij Dalej (Next).

5. Kliknij na Zainstaluj (Install).

W przypadku systemu Windows Server 2008 R2:

1. Kliknij na Start® Narzedzia administracyjne (Administrative Tools)® Server Manager.
2. Wybierz Dodaj role (Add Roles) w menu Akcja (Action).

3. Zaznacz pole Ustugi druku i dokumentéw (Print and Document Services) w oknie Role serwera (Server Roles)
w opcji Kreator dodawania rél (Add Roles Wizard), a nastepnie kliknij Dalej (Next).

4. Kliknij na Dalej (Next).
5. Zaznacz pole Serwer druku (Print Server), a potem kliknij Dalej (Next).

6. Kliknij na Zainstaluj (Install).

Ustawienia drukarki

Mozna udostepni¢ drukarke w sieci wykorzystujac dotgczong do drukarki ptyte CD Sterowniki i Programy uzytkowe lub
wykorzystujac kreatora Dodaj drukarke (Add Printer) systemu Windows firmy Microsoft.

Instalowanie sterownika drukarki przy pomocy kreatora dodawania



drukarki

1. Kliknij na Start®Panel sterowania®Urzadzenia i dzwiek® Drukarki.((Start® Urzadzenia i drukarki (Devices
and Printers) dla Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

2. Kliknij na Dodaj drukarke, aby uruchomi¢ kreatora Dodawanie drukarek.
3. Kliknij na Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowa lub drukarke Bluetooth .

4. Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij na Dalej (Next).

m RADA: Na liscie dostepnych drukarek, drukarka WSD wyswietlana jest w formacie http://1P address/ws/.

RADA: Jesli na liscie nie wyswietli sie zadna drukarka WSD, wprowadz adres IP drukarki recznie, aby utworzy¢
drukarke WSD. Aby wprowadzi¢ adres IP drukarki recznie, wykonaj czynnosci podane ponizej.

W przypadku Windows Server 2008 R2, aby utworzy¢ drukarke WSD, trzeba by¢ cztonkiem grupy
Administratoréw.

1. Kliknij na Mojej drukarki nie ma na liscie (The printer that I want isn't listed).

2.Wybierz Dodaj drukarke uzywajacq adresu TCP/IPAdd lub nazwe hosta i kliknij Dalej (Next).

3. Wybierz Urzadzenie ustug sieciowych (Web Services Device) z Typ urzadzenia (Device type).

4. Wpisz adres IP drukarki w polu tekstowym Nazwa hosta lub adres IP (Hostname or IP address) i kliknij
Dalej (Next).

5. Jesli system zazada zainstalowania sterownika drukarki, nalezy go zainstalowac. Jesli system zazada hasta lub
potwierdzenia administratora, wpisz hasto lub podaj potwierdzenie.

6. Dokoncz pozostate kroki z kreatorem i kliknij na Zakoncz (Finish).
7. Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomysinie.

a. Kliknij na Start® Panel sterowania® Urzadzenia i dzwiek® Drukarki((Start® Urzadzenia i drukarki
(Devices and Printers) dla Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

b. Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci (Wtasciwosci drukarki w przypadku
Windows Server 2008 R2 i Windows 7).

Dla sterownika PCL:
W zaktadce Opcje, ustaw kazdy parametr drukarki i kliknij na Zastosuj (Apply).
Dla sterownika PS:

W zaktadce Ustawienia urzadzenia (Device Settings), ustaw kazdy parametr drukarki i kliknij na Zastosuj
(Apply).

c. W zaktadce Ogélne (General), kliknij na Drukuj strone testowa (Print Test Page). Jesli strona wydrukuje
sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.

Powrét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Drukowanie poprzez filtr UX (UNIX)

@ Informacje ogdlne

@ |Instalowanie filtra UX

@ Deinstalacja filtra UX

@ Drukowanie i korzystanie z programéw uzytkowych
@ Zalecenia i ograniczenia

Informacje ogolne

Filtr UX

W tej sekcji opisane zostaty cechy filtra UX i Srodowisko w jakim pracuje.

Cechy

Filtr UX jest to oprogramowanie, ktore przeksztatca pliki utworzone przez stacje roboczg UNIX na format, ktory jest zgodny z
jezykiem PostScript zainstalowanym w drukarce. Oprogramowanie uzytkowe obejmuje programy, ktére dokonujg konwers;ji
plikéw tekstowych, plikdw graficznych SunRaster (tylko dla Sun/Solaris), plikow graficznych TIFF i XWD na program jezyka
PostScript. Wykorzystuje réwniez funkcje drukarki, do podawania na wyjscie informacji w okreslonej formie.

« Wejsciowe ustawienia papieru

e Drukowanie dwustronne

« Wyjsciowe ustawienia papieru

0 UWAGA: W zaleznosci od konfiguracji drukarek, niektore mogg nie wspotpracowac z filtrem UX.

Srodowisko pracy

Pliki tekstowe, pliki graficzne SunRaster (tylko dla Sun/Solaris), pliki graficzne TIFF i XWD otrzymane ze stacji roboczej
podtaczonej do drukarki za pomocg ztaczg USB lub ztacza rownolegtego (zwanej dalej lokalng stacjg roboczg), lub ze stacji
roboczej pracujacej w sieci (zwang dalej zdalng, stacja robocza), moga by¢ przeksztatcane na programy jezyka PostScript i
wprowadzane do drukarki.

Local workstation |
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Ponadto, filtr poprzez odpowiedni interfejs moze by¢ rowniez wykorzystywany w srodowisku sieciowym.
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Przed zastosowaniem filtra UX

Sprawdz nastepujace elementy przez zainstalowaniem filtra UX.
Przed skonfigurowaniem stacji roboczej, dokonaj ponizszych ustawien w drukarce.

1. Sprawdz, czy port Ipd dziata w trakcie korzystania ze sSrodowiska sieciowego. Jesli port Ipd nie dziata, na panelu
uzytkownika ustaw LPD w pozycji Wraczone (On). (Obowigzkowo) Zapoznaj sie z informacjami w sekcji "Protokot
(Protocol)".

Jezeli bedzie uzywany port rownolegty lub USB, nalezy upewnic sie, ze porty te dziatajq. (Obowigzkowe)

2. Ustaw adres IP i maske podsieci, gdy drukarka pracuje w srodowisku sieciowym. (Obowigzkowe)

3. Udostepnij funkcje TBCP Filter, jesli jest zainstalowana w drukarce. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji
"Protoko6t Adobe (Adobe Protocol)".

Instalowanie filtra UX

Przed przystapieniem do instalacji

Do zainstalowania filtra spetnione musza byc¢ okreslone warunki.

¢ Wymagany system operacyjny opisany jest w sekcji "Jezyk opisu strony (PDL)/Emulacja, system operacyjny i
interfejs."

Pojemnos$¢ dysku: wymagane 20 MB wolnej pamieci, w tym tymczasowej pamieci roboczej potrzebnej do instalacji.

e Zaloguj sie jako uzytkownik z petnymi uprawnieniami, aby mdc wykonac ponizsze czynnosci. Jesli nie posiadasz petnych
uprawnien, skontaktuj sie z administratorem systemu.

o Drukarka wyjsciowa musi by¢ zarejestrowana w stacji roboczej przed przystapieniem do korzystania z filtra UX. (HP-UX)
Uzyj polecenia sam, aby zarejestrowac drukarke wyjsciowa.
Wiecej informacji znajduje sie w stosownych instrukcjach H-UX.

Pliki dodane w trakcie instalacji

Zostang dodane nastepujace pliki w trakcie instalacji filtra UX.

Solaris

Katalog Nazwa pliku Zawartosé



/usr/local/dell bin5130

txt2ps2 Program do konwersji tekstu
sunras2ps2 Program do konwersji SunRaster
tiff2ps2 Program do konwersji TIFF
xwd2ps2 Program do konwersji XWD
dellpsif Filtr wejsciowy

dellposttxt5130cdn

Plik dowigzania symbolicznego wywotujacy txt2ps2

lusr/1ibllpl/postscript

dellpostps5130cdn

Plik dowigzania symbolicznego wywotujacy dellpsif

dellbinpath5130

Plik opisu katalogu dla filtra narzedziowego UX

[usr/1ib/lp/nodel

Modelowy program
interfejsu

Plik zrédtowy modelowego programu interfejsu (zapisany pod nazwq
drukarki w trakcie rejestracji)

letc/lpl/interfaces

Modelowy program
interfejsu

Program interfejsu dla DRUKARKI (zapisany jako nazwa drukarki w
trakcie rejestraciji)

posttxt5130cdn.fd

Plik opisu filtra dla txt2ps2

letc/lpl/lfd

dell5130cdn.fd

Plik opisu filtra Dell5130cdn dla kolorowej drukarki laserowej Dell
5130cdn

postio5130.fd

Plik opisu filtra Dellpostio

download5130cdn.fd

Plik opisu filtra Delldownload

txt2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dla t xt 2ps2

sunras2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dla sunr as2ps?2

[ usr/ share/ man/ manl

tiff2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dla ti ff2ps2

xwd2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dlaxwd2ps2

dellpsif5130cdn.1

Plik strony instrukcji dla del | psi f

ﬁ RADA: Katalogi tu podane s katalogami domy$inymi.

HP-UX

Katalog

Nazwa pliku

Zawartoscé

/usr/local/dellbin5130

txt2ps2 Program do konwersji tekstu
xwd2ps2 Program do konwersji XWD
tiff2ps2 Program do konwersji TIFF

[usr/lib/lp/postscript

dellbinpath5130

Plik opisu katalogu dla filtra narzedziowego UX

[usr/spool /Il p/interface

Modelowy program
interfejsu

Program interfejsu dla DRUKARKI (zapisany jako nazwa drukarki w
trakcie rejestracji)

[ usr/ share/ man/ manl

txt2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dla t xt 2ps2

tiff2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dlati ff2ps2

xwd2ps25130cdn.1

Plik strony instrukcji dlaxwd2ps?2

ﬁ RADA: Katalogi tu podane s katalogami domy$inymi.

Ogolne informacje dotyczace instalac

W tej sekcji znajduja sie informacje na temat instalacji filtra UX poprzez stacje robocza UNIX.




Solaris

1. Skonfiguruj drukarki i sie¢
2. W10z ptyte CD zawierajaca Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do stacji roboczej.
3. Uruchom program instalacyjny i rozpocznij instalacje.

4. Drukuj test drukarki

HP-UX

1. Skonfiguruj drukarki i sie¢
2. W10z ptyte CD zawierajaca Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do stacji roboczej.
3. Uruchom program instalacyjny i rozpocznij instalacje.

4. Drukuj test drukarki

Operacje na Solarisie

Instalacja/Ustawienia Drukarki

1. Witoz ptyte CD zawierajacg Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do lokalnej stacji roboczej.
Jesli nie ma napedu CD w danej stacji roboczej, rozpakuj pliki na innej stacji wyposazonej w naped CD i przenies je na
swojq stacje robocza.

2. Zaloguj sie jako uzytkownik z petnymi uprawnieniami i pobierz skrypt instalacyjny z pyty CD Sterowniki i programy
uzytkowe.

Q UWAGA: Jesli nie masz petnych uprawnien skontaktuj sie z administratorem sieci.

# cd /tnp
# cp /cdrom cdronD/ UXFI LTER tar /tnp
# tar xv ./UXFILTER tar

3. Whpisz /install.sh i uruchom program instalacyjny.

# ./install.sh

4. Wybierz model drukarki, ktdrg chcesz zainstalowac.

Printer Model ?
1. Dell 5130cdn Col or Laser Printer
2. Exit

Enter Process No (1/2)? : 1

5. Pojawi sie ponizsze menu: Wybierz <1> i skonfiguruj drukarke lokalna.



Solaris Installation for Dell 5130cdn Col or Laser Printer Type Printer
1. Set Local Printer
2. Set Renote Printer

Enter Process No (1/2)? : 1

6. Wpisz nazwe urzadzenia i port do ktérego jest podtaczone.

|Enter port - devi ce- nane? [/dev/ecpp0] : /dev/bpp0

Q UWAGA: Podaj plik urzadzenia w dostepnym porcie komunikacyjnym.

7. Jesli wybrano Ustaw drukarke zdalna (Set Remote Printer), wWpisz nazwe hosta serwera lub hosta drukarki.

Enter server - hostnane? : server

server - hostnanme is 'server' (y/n)[y] : vy

e UWAGA: Nazwa hosta serwera musi by¢ wczesniej zarejestrowana w DNS, NIS, NIS+ or /etc/hosts.

8. Jesli wybrano opcje Ustaw drukarke zdalna (Set Remote Printer), Wpisz nazwe zdalnej drukarki.

Enter server-printer-nane? : ps

server-printer-name is '"ps' (y/n)[y] : vy

Q UWAGA: Wpisz ps jesli drukarka jest drukarka sieciowa.

9. Nazwe drukarki trzeba zarejestrowac¢ w systemie.

Enter printer-name? [dell5130cdn] : dell5130cdn
Printer-name is 'dell5130cdn’ (y/n)[y] : vy

10. Podaj katalog, w ktorym zainstalowany zostanie program uzytkowy. Aby zainstalowac¢ w / usr/ | ocal / del | bi n5130,
nacisnij klawisz <Enter>. Aby zmieni¢ katalog, podaj go.

Enter Binary directory nane? [/usr/local/dellbin5130]

11. Jesli zainstalowano jg wczesniej, uzytkownik zdecyduje, czy nadpisa¢ wczesniejszg wersje.

directory is '/usr/local/dellbin5130" (y/n)[n] : vy

12. Jedli do wejscia serwera w Korku 5, drukarke podtaczono przez sie¢, wpisz<y >. Jesli serwer i drukarka potaczone sg
lokalnie, wpisz <n>.

|'de||51300dn'is network printer?:(y/n)[y] : vy |

Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

Q UWAGA: Jesli ustawienia drukarki zostaty zmienione za pomocag Narzedzia administratora (admintool) po instalacji,
drukowanie moze nie dziatac.

Czynnosci na HP-UX



Procedura instalacji

RADA: Nazwa hosta drukarki, ktérg chcemy okresli¢ w Kroku 6 musi by¢ wstepnie zrejestrowana za pomoca polecenia
sam

1. Wiéz ptyte CD Sterowniki i programy uzytkowe do napedu CD w lokalnej stacji roboczej.

2. Zaloguj sie jako uzytkownik z petnymi uprawnieniami i pobierz skrypt instalacyjny z pyty CDSterowniki i programy
uzytkowe.

o UWAGA: Jesli nie masz petnych uprawnien skontaktuj sie z administratorem sieci.

# mount -F cdfs -0 cdcase /dev/dsk/clt2d0 /cdrom
# cd /tnp .

# cp /cdromuxfilter.tar /tnp

# tar xvf UXFILTER tar

ﬁ RADA: /dev/ds/clt2d0 jest wpisem przykladowym. Podaj plik urzadzenia CD-ROM wszystkim stacjom roboczym.

3. Whpisz /install.sh i uruchom program instalacyjny.

# .linstall.sh

4. Wybierz model drukarki, ktdrg chcesz zainstalowac.

Printer Mdel ?
1. Dell 5130cdn Col or Laser Printer
2. Exit

Enter Process No (1/2)? : 1

5. Podaj katalog, w ktorym zainstalowany zostanie program uzytkowy.

Enter install directory name [/usr/|ocal/dell bin5130]

directory is '/usr/local/dellbin5130" (y/n)[n] : vy

6. Wpisz nazwe drukarki wyjsciowej. Wpisz del | | p5130cdn. Wpisz nazwe drukarki pod jaka bedzie zarejestrowana w
systemie.

Enter output-printer-name? : delllp5130cdn

output-printer-nane is 'delllp5130cdn’ (y/n)[y] : vy

ﬁ RADA: Zarejestrowana nazwa moze zosta¢ zweryfikowana poprzez wykonanie polecenial pstat -v.

7. Wpisz nazwe drukarki logicznej. Zarejestruj del | 5130cdn. Wpisz taka nazwe drukarki, jaka nie zostata jeszcze
zarejestrowana w systemie.

Enter |ogical-printer-nanme? : dell5130cdn

Printer-name is 'dell5130cdn’ (y/n)[y] : vy

8. Program uzytkowy zostanie zainstalowany w katalogu podanym w Kroku 5. Rejestracja zostanie wykonana w tym
katalogu, tak aby drukarka logiczna zarejestrowana w Korku 7 miata dostep do tego programu. Poniewaz proces
odbywa sie automatycznie, nie trzeba wprowadzac¢ zadnych informaciji. Po wykonaniu powyzszych krokdw, instalacja



jest zakonczona.

Deinstalacja filtra UX
Filtr UX nie jest dostarczany z deinstalatorem. Aby odinstalowac filtr UX, nalezy wykona¢ nastepujace kroki.

e UWAGA: Zaloguj sie jako uzytkownik z petnymi uprawnieniami, aby moc wykonaé ponizsze czynnosci. Jesli nie
posiadasz petnych uprawnien, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Solaris

1. Usun drukarke zarejestrowang w systemie. Uzyj nazwy drukarki utworzonej w procesie instalacji oraz polecenia
| padmin.

# | padm n -x printernane

2. Usun filtry zarejestrowane w systemie. Usun filtry zarejestrowane w czasie procesu instalacji za pomocg polecenia

I pfilter.
# |pfilter -f dell5130cdn -x (for Dell 5130cdn Color Laser Printer)
# |pfilter -f downl 0ad5130 - x
# |pfilter -f postio5130cdn -x
# Ipfilter -f posttxt5130cdn - x

3. Usun symbole plikéw wywotujacych filtr.

Usun nastepujace pliki z /usr/1i b/ | p/ postscri pt .

4. Usun pliki programu interfejsu Nazwa wybranej drukarki z / usr/ i b/ | p/ nodel .

Usun réwniez pliki programu interfejsu Nazwa wybranej drukarki z / etc/ | p/ i nterf aces.

5. Usun wszystkie katalogi, ktére zawierajg filtry UX i pliki w tych katalogach utworzone w trakcie instalacji. Nalezy usuna¢
nastepujace katalogi:

/usr/local/dellbin5130

6. Usun pliki opisu filtra. Usun nastepujace pliki z /etc/ | p/fd.

Pliki opisujace filtry dla réznych drukarek.

del 1 5130cdn. fd (for Dell 5130cdn Color Laser Printer)
downl 0ad5130. fd

posti 05130cdn. fd

posttxt5130cdn. fd

HP-UX

1. Usun drukarke zarejestrowang w systemie. Uzyj polecenia sam, aby usuna¢ drukarke skonfigurowang podczas instalacji.




# sam

2. Usun wszystkie katalogi, ktére zawierajg filtry UX i pliki w tych katalogach utworzone w trakcie instalacji. Nalezy usunac¢
nastepujace katalogi:

lusr/1ocal/dellbin5130 (katalog podany w trakcie instalacji)

Drukowanie i korzystanie z programow uzytkowych

Drukowanie (Solaris)

W tej sekcji znajdujg sie informacje dotyczace drukowania z wykorzystaniem filtra. Aby drukowac z Solaris, okresl drukarke
zarejestrowang podczas instalacji filtrow jako docelowe urzadzenie wyjsciowe.

o UWAGA: Aby korzystac z polecenia | p, upewnij sie, ze $srodowisko pracy bufora zostato ustawione poprawnie
(aktywne, dostepne) przy uzyciu polecenia | pstat (I pstat-p all). Szczegdétowe informacje na temat opcji polecenia
| p i plecenia | pstat oraz jak z nich korzysta¢, znajdujg sie w odpowiednich instrukcjach obstugi Solarisa.

Drukowanie w systemie Solaris

Drukowanie do domyslnej drukarki:

Jesli drukarka zostata zarejestrowana w systemie jako domysina, jej nazwa moze zosta¢ skrocona i podana w sposob
pokazany w przykfadzie.

% | p Filename

Drukowanie do innych drukarek:

Aby drukowac¢ do drukarki o nazwie dell5130cdn, wpisz nastepujacy ciag:

[%1p -d dell5130cdn filename

ﬁ RADA: Nazwa moze zostac¢ potwierdzona poprzez wykonanie polecenia | pstat -v.

Aby tymczasowo zmieni¢ domysing drukarke:
Aby zmieni¢ drukarke domys$ing, nalezy ustali¢ nazwe w zmiennej srodowiskowej LPDEST

Aby ustawic¢ drukarke o nazwie dell5130cdn, jako domysing drukarke do drukowania, wpisz nastepujacy ciag:

% setenv LPDEST del | 5130cdn

% | p Filename

ﬁ RADA: W ten sposob mozna ustawi¢ drukarke domysing dla kazdego uzytkownika.

ﬁ RADA: Powyzszy przyktad opisuje metode konfigurowania przy uzyciu pamieci cache.

Aby wybrac szuflade z papierem do drukowania:

Aby wybrac¢ szuflade z papierem do drukowania, podaj szuflade po opcji - y polecenia | p.

ﬁ RADA: W zaleznosci od zainstalowanych opcji, dostepne sg rézne szuflady.

Aby wybrac i wydrukowaé papier formatu Letter z drukarki o nazwie dell5130cdn zorientowany poziomo, wpisz:




|% Ip -d dell5130cdn -y |andscape -y letter Ffilename

Nastepujace opcje mozna okresli¢ poprzez polecenie | p.
ﬁ RADA: Druk odbywa sie zgodnie z wartoéciami dtugosci i szerokoéci podanymi przez polecenie | padni n.

-y doubl e
Ustawia drukowanie na druk 2-kolumnowy.
-y landscape
Obraca obraz o 90° i ustawia papier w orientacji poziomej.
-y size=n
Ustawia czcionke na rozmiar n.
-y outcol um=n
Ta opcja przeksztatca tekst na tekst jednobitowy i ustawia drukowanie od n-tej kolumny.
-y outline=n
Ustawia poczatek drukowania od n tej linii.
-y font=font
Ustawia czcionke do drukowania jednobitowych znakdw alfanumerycznych. Jesli okreslona czcionka nie jest

dostepna w drukarce, uzywane sg czcionki domysine.

E RADA: Aby okresli¢ czcionke, wpisz nazwe czcionki po opcji -y font = option.
% Ilp -y font=Courier-Cblique filename

ﬁ RADA: Wiecej informacji na temat dostepnych czcionek, patrz Lista czcionek PS.

-y margi n=u:b:r:lI

Okresla margines strony w calach. u (margines goérny), b (margines dolny), r (margines prawy), oraz | (margines
lewy) przyjmuja dodatnie wartosci rzeczywiste (do dwdch miejsc po przecinku). Domys$lnie ustawiona jest
wartos¢ 0.

-y Pps

Plik wejsciowy bedzie przetworzony jako plik PostScript. Jesli plik nie zaczyna sie od "%!", "%!" zostanie
przeniesiony na poczatek. Jesli plik zawiera "%!" bedzie pominiety.

Aby wydrukowac pliki tekstowe PostScript:
-y Dupl exBook

Aktywuje funkcje marginesu na zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi. Po jego ustaleniu, kierunek druku zostanie
tak skorygowany i obie strony kartki wydrukowane w taki sposdb, aby mozliwe byto zszycie wzdtuz dtuzszych
krawedzi.

-y Dupl exLi st

Aktywuje funkcje marginesu na zszycie wzdtuz krotszych krawedzi. Po jego ustaleniu, kierunek druku zostanie
tak skorygowany i obie strony kartki wydrukowane w taki sposdb, aby mozliwe byto zszycie wzdtuz krotszych
krawedzi.

-y tray-input

Parametry dotyczace szuflad z papierem mogaq by¢ okreslone poleceniem | p w nastepujacy sposdb:
trayl

Pobierz papier z szuflady 1 (szuflada najwyzsza)

tray2

Pobierz papier z szuflady 2 (szuflada 2 od gory)

tray3

Pobierz papier z szuflady 3 (szuflada 3 od gory)



tray4

Pobierz papier z szuflady 4 (szuflada 4 od gory)
tray5

Pobierz papier z szuflady 5 (szuflada 5 od gory)
a4

Pobierz papier z szuflady z papierem A4 (210 x 297 mm).
ab

Pobierz papier z szuflady z papierem A5 (148 x 210 mm).
b5

Pobierz papier z szuflady z papierem B5 (182 x 257 mm).

letter:

Pobierz papier z szuflady z papierem Letter (21,59 x 27,94 cm).

folio
Pobierz papier z szuflady z arkuszami Folio (21,59 x 33,02 cm).
| egal
Pobierz papier z szuflady z arkuszami Legal (21,59 x 35,56 cm).

executive

Pobierz papier z szuflady z arkuszami Executive (18,42 x 26,67 cm).

nonar ch

Pobierz papier z szuflady z arkuszami Monarch (9,84 x 19,05 cm).

conilO

Pobierz papier z szuflady z kopertami Envelope #10 (10 x 24,13 cm).
dl

Pobierz papier z szuflady z papierem DL (110 x 220 mm).
c5

Pobierz papier z szuflady z papierem C5 (162 x 229 mm).

MxNnm

Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNmm zdefiniowanym przez uzytkownika.
Dostepny zakres:

Szerokos$¢: 76.2 do 215.9 mm

Dtugos¢: 127.0 do 355.6 mm

MxNmm

Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNcali zdefiniowanym przez uzytkownika.

Dostepny zakres:

Szerokos¢: 7,62 do 21,60 cm

Dtugosé: 12,7 do 35,56 cm

Jesli ta opcja nie jest okreslona lub szuflada nie jest dostepna, papier pobierany jest z domysinej szuflady.

-y toner_save

Wiacza tryb ekonomiczny drukowania oszczedzaj toner (save toner). Wydruki bedg mniej nasycone niz przy
trybie normalnym.

-y nc=n

Okresla liczbe wydrukowanych kopii (liczba kopii musi by¢ wartoscig dodatniq). Jesli ta wartos¢ nie jest
okreslona, zostanie wstawiona liczba 1.

-y cl



Okresla, ze wydruk ma by¢ taczony. Jesli parametr liczba kopii nie jest okreslona, opcja zostanie pominieta.
-y ps

Plik wejsciowy bedzie przetworzony jako plik PostScript. Jesli plik nie zaczyna sie od % , % zostanie przeniesiony
do linii poczatkowej. Jesli plik zawiera % , opcja zostanie pominieta.

-y msi

Ustawia podajnik wielofunkcyjny.

-y metype

Okresla rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.

Dostepne sg nastepujace rodzaje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego:
B

FinePaper/Bond/Plain Paper 2
BB

FinePaperBack/Bond/Plain Paper 2 - Strona 2
P

Stationery/Plain/Plain Paper 1
PB

StationeryBack/Plain/Plain Paper 1 - Strona 2
R

Recycled Paper
RB

RecycledPaperBack/Recycled Paper - Strona 2
H1

ThickPaper/Heavyweight 1/Oktadki 1
H1B

ThickPaperBack/Heavyweight 1/Covers 1 - Strona 2
H2

ThickPaper2/Heavyweight 2/Covers 2
H2B

ThickPaper2Back/Heavyweight 2/Covers 2 Strona 2
oHP

Folia

L

LabelPaper/Labels
c2

Coated/Coated 2/Coated Paper 2
c2B

Coated Back/Coated 2/Coated Paper 2 - Strona 2
C3

Coated Thick/Coated 3/Coated Paper 3
C3B

Coated Thick Back/Coated 3/Coated Paper 3 - Strona 2



LH

Papier z nagtéwkiem

E

Koperty

Jesli ta opcja nie jest ustalona, rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego moze by¢ stosowany dla drukarki.
-y nf o=mode

Okresla orientacje papieru do podajnika wielofunkcyjnego.

Papier moze by¢ ustawiony w podajniku wielofunkcyjny w nastepujacy sposob:

le

Poziomo

| er

Poziomo (obrécony)
se
Pionowo
ser
Poziomo (obrécony)
-y po=n
Okresla alternatywng szuflade.
Inne dostepne szuflady to:
0
Uzyj ustawien drukarki
1
Wyswietl komunikat
2

Pobierz z podajnika wielofunkcyjnego

3
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
4
Uzyj wiekszego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
5
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Bez dopasowywania)
6
Uzyj wiekszego formatu (Bez dopasowywania)
-y st=mode
Okresla skad pobrac przektadki.
Dostepne sposoby pobierania przektadek to:
auto

Szuflada wybierana automatycznie/Auto

1

1 szuflada/Szuflada 1 (Szuflada podstawowa na 550 arkuszy)



2

2 szuflada/Szuflada 2 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
3

3 szuflada/Szuflada 3 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
4

4 szuflada/Szuflada 4 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
5
5 szuflada/Szuflada 5 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
nsi
Podajnik wielofunkcyjny
of f
Off
-y sp
Okresla przektadki drukowane.
-y sp
Ustala pominiecie pustych stron.
-y cnrEmode
Okresla kolor wyjsciowy.
Dostepne kolory wyjsciowe to:
c

Kolor (CMYK)
k
Czarny
-y pr=mode
Okresla tryb druku.
Dostepne tryby druku to:
hs
Duza szybkos$¢
hq
Wysoka jakos¢
hr
Wysoka rozdzielczos¢
-y cc=mode
Okresla tryby druku grafiki.
Dostepne tryby druku grafiki to:
0
Wytaczony
1
Fotograficzny

2



Wyswietlacz
3

Standardowy/ Normalny
4

Grafika biznesowa

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
-y gc=mode

Okresla korekcje gamma dla RGB.

Dostepne korekcje gamma dla RGB to:

=
o

NN Y
O Np 0O Ap O

wyl.
Wytaczona

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
-y sc=mode

Okresla ekran.

Dostepne ekrany to:

0

Jakos¢

1

Standardowa

2

Auto

3

Gradacja
-y gg=mode

Okresla gwarantowang szarosc.

Dostepne tryby gwarantowanej szarosci to:

wit.

Wiaczony

wyt.
Wytaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.
-y ct
Okresla transformacje kolorow.

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.



-y br=mode
Okresla ustawienie jaskrawosci.

Dostepne wartosci ustawienia jaskrawosci to:

+5
Jaskrawy 5

+4
Jaskrawy 4

+3
Jaskrawy 3

+2
Jaskrawy 2

+1
Jaskrawy 1

+0
Normalny

-1
Ciemny 1

-2
Ciemny 2

-3
Ciemny 3

-4
Ciemny 4

-5
Ciemny 5

-y rgbc=mode
Okresla korekcje barw RGB.

Dostepne korekcje barw RGB to:

10
Percepcyjna

11
Nasycenie

12
Wzgledne C

13
Absolutne C

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
-y rgbpr=mode

Okresla profil RGB na wejsciu.

Dostepne wartosci profilu RGB na wejsciu to:

0
sRGB

1
Adobe RGB

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
-y rgbt p=mode
Okresla temperature barw dla RGB.

Dostepne wartosci opcji temperatura RGB to:



5000
5000K

6000
6000K

9300
9300K

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

-y ch=cyan- | ow. cyan- m ddl e: cyan- hi gh: nagent a- | ow. magent a- m ddl e: magent a- hi gh: yel | ow- | ow. yel | ow-
myddl e: )>//el | ow hi gh: bl ack- | owybl ack-gm' ddlge: bl ack- hi gf? g gh-y y

Okresla ustawienia wartosci balansu koloru dla kazdej kategorii kolor/nasycenie.

Dostepne ustawienia wartosci to:

+3
Ciemny 3

+2
Ciemny 2

+1
Ciemny 1

0
Normalny

-1
Jasny 1

-2
Jasny 2

Wartos¢ opcji musi by¢ okreslona w nastepujacy sposob:

Cyjan niskie nasycenie, Cyjan srednie nasycenie, Cyjan wysokie nasycenie, Magenta niskie nasycenie, Magenta
$rednie nasycenie, Magenta wysokie nasycenie, Zotty niskie nasycenie, Z6ity Srednie nasycenie, Zo6tty wysokie
nasycenie, Czarny niskie nasycenie, Czarny srednie nasycenie, Czarny wysokie nasycenie

Jesli nie wprowadzono zadnej wartosci, przyjmuje sie wartos¢ "0" (Normalny).

Na przyktad, jesli chcesz ustali¢ "Jasny 2" dla kategorii Cyjan $rednie nasycenie, "Ciemny 3" dla kategorii Z6ity
wysokie nasycenie, oraz "Ciemny 3" dla kategorii Czarny niskie nasycenie, mozna wykonac¢ to w jeden z
nastepujacych sposobow:

-Cb=0:-2:0:0:0:0:0:0:+3:+2:0:0
-Cb=:-2::::1::43:4+2::

-y sl =mode
Okresla dostepne ustawienia zszywania:

Dostepne ustawienia opcji zszywania to:

0

Wyt.

1

Wit.

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
-y os=mode

Podaje ustawienia przesunigcia.

Dostepne ustawienia opcji przesunigcia to:

0
Auto



1
Przesuniecie zestawu (Offset per Set) (przesuwa kazdy egzemplarz przed rozpoczeciem drukowania kolejnego).

2
Przesuniecie zadania (Offset per Job) (przesuwa kazdy egzemplarz w ramach okreslonego zadania).

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
-y | h=mode
Okresla ustawienia trybu dupleks dla listu z nagtéwkiem.

Po wigczeniu trybu dupleks, arkusze sg zawsze podawane w drukarce poprzez duplekser. W konsekwencji,
uzytkownik moze umieszczac arkusze nie zwracajac uwagi na orientacje papieru wchodzacego do drukarki.

Dostepne wartosci dla trybu dupleks list z nagtéwkiem to:

0
Wyt.

1
Wit

2
Auto

-y tr=mode
Okreséla ustawienia zalewki.

Dostepne ustawienia opcji zalewka to:

0
Wyt.

1
Wt

-y -hld=PrintType:UserlD:Password:DocumentName
Okresla rodzaj druku.
Dostepne ustawienia rodzaju druku to:
Dla opcji Druk bezpieczny
secure:UserlID:Password:DocumentName
secure:UserlID:Password:
Dla opcji Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
private:UserID:Password:DocumentName
private:UserlID: Password:
Dla opcji Wydruku z publicznych skrzynek pocztowych
public:UserlID: :DocumentName
public:UserlID::
Dla opcji Wydruk roboczy (Proof Print)
proof:UserlD: :DocumentName
proof:UserlD::

o W przypadku parametru UserID (ID uzytkownika), wprowadz ID zawierajgce do osmiu jednobajtowych
znakoéw od 0x20 do Ox7E, oprocz 0x20 " " (pusty) i Ox3A":" (dwukropek).

o W przypadku parametru Password (Has*o) wprowadz hasto do 12 jednobajtowych znakéw od 0x30 to
0x39 (znakdw cyfrowych).

o W przypadku parametru DocumentName (Nazwy dokumentu), wprowadz nazwe dokumentu do 12
jednobajtowych znakdéw od 0x20 do Ox7E, oprocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).



RADA: Jesli nie okreslono nazwy dokumentu, uzyta zostanie nazwa oryginalnego dokumentu.

-y -Jown= j obownernane: Password: jobgroupnane

Okresla nazwisko wiasciciela zadania (jobownername), hasto (password) i nazwe grupy zadaniowej
(jobgroupname) do celéw uwierzytelniania.

Dostepne sg nastepujqce ustawienia:
Jobownername :password: jobgroupname
Jobownername:password:
Jobownername: :

Zpassword:

o W przypadku parametru (jobownername) nazwa wiasSciciela zadania, , wprowadz nazwe wilasciciela
zadania zawierajacg do 32 znakdw.

o W przypadku parametru password (has*o), wprowadz hasto zwierajace od 4 do 12 znakéw znakow
alfanumerycznych.

o W przypadku parametru jobgroupname (nazwygrupyzadaniowej), wprowadz nazwe grupy zadaniowej
zawierajaca do 32 znakdw

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Jesli nie okreslono nazwy wiasciciela zadania, nazwa logowania uzytkownika bedzie stosowana jako nazwa
witasciciela zadania.

RADA: Jesli wprowadzona nazwa wiasciciela zadania przekracza dopuszczalng dtugos$é¢, ponadnormatywne znaki
zostang obciete.

RADA: Jesli wprowadzony zostanie nie dozwolony znak przy okreslaniu nazwy witasciciela zadania, nazwa wiasciciela
zadania przyjmuje postac¢ "UnknownUser (Nieznany uzytkownik)".

RADA: Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w hasle, lub gdy dtugos¢ hasta przekracza dtugos$c dopuszczalng,
przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

RADA: Niekompletny wpis -Jown traktuje sie jak brak ustawien uwierzytelniania. W takim przypadku, jesli ustawienie
uwierzytelnienia jest dokonywane za pomocg zmiennej srodowiskowej, ona zostanie uzyta w ustawieniach.

Drukowanie (HP-UX)

W tej sekcji znajdujq sie informacje dotyczace drukowania z zarejestrowanej drukarki logicznej podczas instalacji.

Drukowanie z HP-UX

Drukowanie do domysInej drukarki:

Jesli drukarka zostata zarejestrowana w systemie jako domysina, jej nazwa moze zostac skrocona i podana w sposoéb
pokazany w przykfadzie.

% | p Filename

Drukowanie do innych drukarek:

Aby drukowac do drukarki o nazwie del | 5130cdn, wpisz nastepujacy ciag:

% I|lp -d dell5130cdn Filename

Aby tymczasowo zmieni¢ domysing drukarke:



Aby zmieni¢ drukarke domys$ing, nalezy ustali¢ nazwe drukarki w zmiennej Srodowiskowej PRI NTER ( dr ukar ka) .

Aby ustawi¢ drukarke o nazwie del | 5130cdn, jako domysing drukarke do drukowania, wpisz nastepujacy ciag:

% setenv PRI NTER del | 5130cdn

% | p Filename

Aby drukowac z wykorzystaniem dodatkowych opcji:
Aby drukowac z wykorzystaniem dodatkowych opcji: podaj polecenie opcji | p przy uzyciu - o w nastepujacy sposob.
Mozliwe sg opcje t xt 2ps2/ti f f 2ps/ xwd2ps2.

W zaleznosci od zainstalowanych opcji, dostepne sg rézne szuflady.

%p -d del15130cdn -o r -o ILT Filename

Aby drukowac korzystajac z formatu pliku:

Aby wydrukowac pliki tekstowe:

|% Ip -d dell5130cdn filename |

Aby wydrukowac pliki XWD:

|% Ip -d dell5130cdn -0 XWD filename |

Aby wydrukowac pliki w formacie TIFF:

|% Ip -d dell5130cdn -0 TIF filename |

Aby wydrukowad pliki PostScript:

|% Ip -d dell5130cdn filename |

Aby wydrukowac pliki PostScript jako pliki tekstowe :

|% Ip -d dell5130cdn -0 TX filename |

Jednakze, w przypadku plikow PostScript z ustawionymi opcjami, jak wybor papieru, jesli ta sama opcja jest juz
wczesniej okreslona, zostanie pominieta.

Drukowanie uwierzytelnione

Ta sekcja podaje, jak w zamiennej srodowiskowej okreslic nazwe grupy i uzytkownika do drukowania
uwierzytelnionego.

Okreslenie Nazwy grupy

Aby okresli¢ Nazwe grupy do drukowania uwierzytelnionego:

Mozna okresli¢ unikalng nazwe grupy w zmiennej srodowiskowej, w nastepujacy sposob:

|% setenv JOMNS130G " j obgr oupnane"

RADA: Nazwa grupy moze sktadac sie maksymalnie z 32 znakdéw. Jesli wprowadzona nazwa grupy przekracza
dopuszczalng dtugos¢, ponadnormatywne znaki zostang obciete.

RADA: Jesli wybrano opcje filtra, po wybraniu opcji drukowania uwierzytelnionego, opcja filtra ma wyzszy priorytet niz
drukowanie uwierzytelnione.



Okreslenie Nazwy uzytkownika

Aby okresli¢ Nazwe uzytkownika do drukowania uwierzytelnionego:

Mozna okresli¢ unikalng nazwe uzytkownika w zmiennej srodowiskowej w nastepujacy sposéb.

|% setenv JOMN5130U " j obowner nane" |

Nazwe logowania i uzytkownika mozna okresli¢ w nastepujacy sposob:

|% setenv JOW5130U "" |

RADA: Do okreslenia nazwy uzytkownika mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakow. Jesli wprowadzona nazwa uzytkownika
przekracza dopuszczalng dtugos$é, ponadnormatywne znaki zostang obciete.

RADA: Jesli wybrano opcje filtra, po wybraniu opcji drukowania uwierzytelnionego, opcja filtra ma wyzszy priorytet niz
drukowanie uwierzytelnione.

Ustalanie Hasta

Aby okresli¢é Hasta do drukowania uwierzytelnionego:

Jesli trzeba podac hasto do drukowania uwierzytelnionego, mozna okresli¢ hasto w zmiennej srodowiskowej w
nastepujacy sposoéb:

|% setenv JOMN5130P "password” |

Jesli nie okreslasz hasta w sposdb wyrazny, wpisz nastepujacy ciag:

|% setenv JOAN5130P "" |

ﬁ RADA: Dopuszczalna dtugos$¢ hasta zwiera sie w przedziale od 4 do 12 znakdéw. Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony
znak w hasle, lub gdy dtugos¢ hasta przekracza dtugos$é dopuszczalng, ponadnormatywne znaki zostang obciete.

RADA: Jesli wybrano opcje filtra, po wybraniu opcji drukowania uwierzytelnionego, opcja filtra ma wyzszy priorytet niz
drukowanie uwierzytelnione.

RADA: Jesli okreslone zostanie hasto bez okreslenia nazwy uzytkownika w zmiennej sSrodowiskowej, zaktada sie, ze
nazwa logowania i nazwa uzytkownika sg takie same.

UWAGA: Jesli wprowadza sie hasto do pliku logowania w celu automatycznego przydzielenia zmiennej srodowiskowej
podczas logowania, zaleca sie okreslenie stosownych uprawnien dostepu, ktére uniemozliwig czytanie zawartosci pliku
logowania uzytkownikom bez uprawnien.

O I

txt2ps2 (Solaris/HP-UX)

Format

lusr/local/dellbin5130/txt2ps2 [-d] [-D [-]tray-input] [-t] [-2] [-r] [-F] [-1 lines] [-wcolumns]
[ - ooutcolumns] [-Loutlines] [-en] [-ssize] [-E [-ffont] [-Nc=copies -cl] [-ps] [-
rr?:up:bottom:ri ht:left] |- I—kg=pos]ition:format:page] [ - Hf #ont] [- I\/BI] [] b:ty eE Eg}\/l o=mode] CL) Pon] |-
St=mode] [ - Sp -Sbh] [-Cnemode] [ - Pr=mode] [-Cc=mode] [- Gc=mode] [ - Sc=modé - :mod%] [ - Cb=cyan-

| ow:. cyan- m ddl e: cyanhi gh: magenta- | ow. nagent a- ni ddl e: fragent a- hi gh: yel | ow- | ow; yel | ow- mi ddl e: yel | ow

hi gh: bl ack- | ow. bl ack- m ddl e: bl ack- high] [-SI=mode] [-Os=mode] [-Lh=mode] [-Tr=mode] [-
HId=PrintType:UserlD:Password:DocumentName] [-Jown= jobowner name: password: j obgroupnane] [ filename...]



Funkcja

Czyta tekst, przeksztatca go na program jezyka PostScript, i przesyta do wyjscia standardowego. Jesli nazwa pliku nie jest
okreslona, wejscie standardowe zostanie przyjete jako wejscie polecenia.

Poprzez wpisanie ciggu znakéw w zmiennej srodowiskowej TXT2PS20PTI ON, mozna poming¢ wprowadzenie opcji w linii
polecenia.

Przy zmiennej srodowiskowej TXT2PS20PTI ON i linii polecen, jesli nie okreslono opcji, drukarka bedzie drukowaé w pionie,
czcionke o rozmiarze 10 punktow.

Przy zmiennej $rodowiskowej TXT2PS20PTI ON i linii polecen, jesli ustawiano wartos¢ tej samej opcji, skuteczna bedzie ta
podana w linii polecen.

txt2ps2 podaje na wyjscie program jezyka PostScript, ktéry dostosowuje linie/kolumny do rozmiaru papieru. Dlatego tez,
uzytkownik nie musi zna¢ formatu papieru. Jesli jest opcja ustawiania linii/kolumn, polecenie automatycznego przesuniecia o
jedna linie (LF) w zaleznosci od formatu papieru nie zostanie wykonane. Drukowanie zostanie przestane na wyjscie zgodnie z
podanymi ustawieniami linii/kolumn.

txt2ps2 interpretuje nastepujace kody kontrolne: Pozostate kody kontrolne/niezdefiniowane kody zostang przeksztatcone na
liczby w systemie ésemkowym i wystane w takiej formie.

LF
Przesuniecie o jedna linie
FF
Przesuniecie o jeden arkusz (ustawialne)
TAB
Tabulator w 8 kolumnie (ustawialne)
BS
Cofniecie kursora o 1 znak
Opcja
-d
Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz krétszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byly w sposob umozliwiajacy zszycie wzdtuz krétszych krawedzi.
-D
Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdiuz dtuzszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byty w sposdéb umozliwiajacy zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi.
Funkcja dostepna tylko, wtedy gdy w drukarce zainstalowany jest duplekser.
A
d B
- | tray-input

Okresla szuflade z papierem. Szuflada z papierem moze by¢ wybrana bezposrednio lub przez podanie formatu papieru.

Gdy podano format papieru, szuflada z papierem o zadanej wielkosci zostanie znaleziona i wybrana automatycznie.



Przy ustawaniu szuflady mozliwe sa nastepujace parametry:

1

Pobierz papier z szuflady 1 (szuflada
2

Pobierz papier z szuflady 2 (szuflada
3

Pobierz papier z szuflady 3 (szuflada
4

Pobierz papier z szuflady 4 (szuflada
5

Pobierz papier z szuflady 5 (szuflada
Ad

Pobierz papier z szuflady z papierem
A5

Pobierz papier z szuflady z papierem
B5

Pobierz papier z szuflady z papierem
LT

Pobierz papier z szuflady z papierem
FL

Pobierz papier z szuflady z papierem
LG

Pobierz papier z szuflady z papierem
EX

Pobierz papier z szuflady z papierem
MO

Pobierz papier z szuflady z papierem

COMLO

Pobierz papier z szuflady z papierem

DL

Pobierz papier z szuflady z papierem
C5

Pobierz papier z szuflady z papierem
MxNmm

Pobierz papier z szuflady z papierem

Dostepny zakres:

Szerokos¢: 76.2 do 215.9 mm

Dtugos¢: 127.0 do 355.6 mm
MxNmm

Pobierz papier z szuflady z papierem
Dostepny zakres:

Szerokos¢: 7,62 do 21,59 cm
Dtugosé: 12,7 do 35,6 cm

najwyzsza)

2 od gory)

3 od gory)

4 od gory)

5 od gory)

A4 (210 x 297 mm).

A5 (148 x 210 mm).

B5 (182 x 257 mm).

Letter (21,59 x 27,94 cm).

Folio (21,6 x 33 cm).

Letter (21,6 x 35,6 cm).

Executive (18,4 x 26,7 cm).

Monarch (9,8 x 19,1 cm).

Envelope #10 (10 x 24 cm).

DL (110 x 220 mm).

C5 (162 x 229 mm).

o wymiarach MxNmm podanych przez uzytkownika.

o wymiarach MxNcali podanych przez uzytkownika.



Jesli ta opcja nie jest okreslona lub szuflada nie jest dostepna, papier pobierany jest z szuflady domysine;j.

Wiacza ekonomiczny tryb drukowania oszczedzaj toner (save toner). Wydruki beda mniej nasycone niz przy trybie
normalnym. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.

-2
Ustawia drukowanie na druk 2-kolumnowy.
-r
Obraca obraz o 90° i ustawia papier w orientacji poziomej.
-F
Pomija kod wysuwania arkusza (FF).
-1 lines
Okresla liczbe linii na stronie.
- wcolumns
Okresla liczbe kolumn w linii.
- ooutcolumns
Ta opcja przeksztatca tekst na tekst jednobitowy i ustawia drukowanie od kolumn kolumn zewnetrznych.
- Loutlines
Drukuje tekst od kolumn zewnetrznych.
-en
Rozszerza poziome znaczniki do kolumny n. Domyslnie ustawiona jest wartosc 8.
- ssize
Okresla rozmiar punktowy czcionki. Domysinie ustawiona jest wartos¢ 10.
-E
Ta funkcja wiacza mozliwosc¢ poprawy jakosci obrazu. W przypadku modeli bez mechanizmu poprawy jakosci obrazu, ta
opcja zostanie pominieta.
- f font
Ustawia czcionke.
RADA: Liczba dostepnych czcionek jest ograniczona do czcionek zainstalowanych w drukarce. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji "Korzystanie z czcionek."
- Nc=copies
Okresla liczbe drukowanych kopii (liczba kopii musi by¢ wartoscig dodatnia).
-d
Okresla, ze wydruk ma by¢ taczony. Jesli parametr liczba kopii nie jest okreslony, opcja ta zostanie pominieta.
-ps

Plik wejsciowy bedzie przetworzony jak plik PostScript. Jesli plik nie zaczyna sie od 9% , zostanie przeniesiony do linii
poczatkowej. Jesli plik zawiera % , zostanie przetworzony w ten sam sposob jak dellpsif.

- ng=up:bottom:right:left

Okresla margines strony w calach. Margines gérny, margines dolny, margines prawy oraz margines lewy przyjmujq
dodatnie wartosci rzeczywiste (do dwdch miejsc po przecinku). Domysinie ustawiona jest wartos¢ 0.

-nmg=0:0:0:3
Ustawia lewy margines na 3 cale (7,62cm).

-nmg=3:3:0:5



Ustawia lewy margines na 3 cale (7,62cm), dolny margines na 3 cale, a lewy margines na 12,70 cm. Jesli
margines jest zerowy, mozna go pominac.

-mg=:::3
Ustawia lewy margines na 3 cale (7,62cm).
- Hd=position: format: page

Okresla miejsce, gdzie drukowana jest informacja dotyczaca nagtéwka lub stopki.
position (potozenie) okresla pozycje informacji wyjsciowej. Jednak ta opcja dostepna jest tylko do konwersji plikéw
tekstowych.

ul

Informacja wyjsciowa w lewym gdérnym rogu papieru.

ur
Informacja wyjsciowa w prawym gornym rogu papieru.
dl
Informacja wyjsciowa w lewym dolnym rogu papieru.
dr

Informacja wyjsciowa w prawym dolnym rogu papieru.

Parametr format okresla zawartosc¢ i kolejnos¢ informacji przekazywanej na wyjscie. Te opcje mozna pomingé.
Jesli ta opcja jest pominieta,zmienna uh zostaje przyjeta jako domysina.

u

Nazwa uzytkownika

Nazwa hosta

Data i godzina

Jesli tres¢ informacji wyjsciowej jest podana w formacie t uh, jest ona przesytana na wyjscie w nastepujacej
postaci:
Data i godzina Uzytkownik: nazwa uzytkownika Host: nazwa hosta

strona okresla, ktéra strona jest wpisywana do wyjscia. Te opcje mozna pominac.
f
Przeslij na wyjscie tylko pierwszg strone.

(warto$¢ domysina w przypadku konwersji plikdéw PostScript)

Przeslij na wyjscie wszystkie strony.
(wartos¢ domysina w przypadku konwersji plikéw tekstowych)

Okresl te opcje w nastepujacy sposob.

W przypadku konwersji pliku tekstowego, przekazuje na wyjscie nazwe hosta po nazwie uzytkownika w prawym gérnym
rogu papieru, drukuje wszystkie strony

(Nazwa uzytkownika, Nazwa hosta, domysinie przekazuje na wyjscie wszystkie strony).

- Hd=ur
- Hd=ur:uh
- Hd=ur:uh:a

W przypadku konwersji pliku PostScript, wysyta do wyjscia nazwe hosta po dacie i godzinie w dolnym lewym rogu
papieru, wysyta do wyjscia wszystkie strony.a koniecznie trzeba wprowadzi¢ wartos¢ opcji poniewaz drukuj tylko
pierwszg strone jest ustawieniem domysinym przy konwersji pliku PostScript).

- Hd=dl:th:a



o UWAGA: Jesli format strony nie jest okreslony, wysyta na wyjscie nagtowek i stopke przy ustawieniu formatu A4 . Jesli
format strony jest okreslony przez polecenie | p potozenie wyjsciowe nagtdwka i stopki pozostaje nie zmienione w
stosunku do potozenia okreslonego przez txt2ps2. Nalezy okresli¢ format papieru, gdy uzywana jest opcja stopki i
nagtowka. Czasami nie wszystkie strony zostajg wydrukowane pomimo okreslenia druku wszystkich stron, gdy
okreslona jest konwersja pliku PostScript. W takich przypadkach nalezy okresli¢ drukuj tylko pierwszg strone. Za
pomocg zmiennej $srodowiskowej TZ, okresl strefe czasowg (GMT itd).

- Hf font

Okresl czcionke dla nagtdwka i stopki. Mozna okresli¢ czcionki europejskie o wielkosci potowy czcionek
alfanumerycznych. DomysInie ustawiona jest Helvetic. Jesli ustawiona jest niewtasciwa czcionka,moze byc¢ uzyta
domyslna czcionka europejska drukarki. Jesli okreslono opcje nagtéwek/stopka, okreslanie czcionki dla nagtéwka/stopki
moze by¢ pominiete.

Wybiera podajnik wielofunkcyjny.
- MEtype

Okresla rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Dostepne sg nastepujace rodzaje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego:

B

FinePaper/Bond/Plain Paper 2
BB

FinePaperBack/Bond/Plain Paper 2 - Strona 2
p

Stationery/Plain/Plain Paper 1
PB

StationeryBack/Plain/Plain Paper 1 - Strona 2
R

Recycled Paper
RB

RecycledPaperBack/Recycled Paper - Strona 2
H1

ThickPaper/Heavyweight 1/Covers 1
H1B

ThickPaperBack/Heavyweight 1/Covers 1 - Strona 2
H2

ThickPaper2/Heavyweight 2/Covers 2
H2B

ThickPaper2Back/Heavyweight 2/Covers 2 Strona 2
OHP

Folia
L

LabelPaper/Labels
c2

Coated/Coated 2/Coated Paper 2
c2B

Coated Back/Coated 2/Coated Paper 2- Side 2



Coated Thick/Coated 3/Coated Paper 3

C3B

Coated Thick Back/Coated 3/Coated Paper 3- Strona 2
LH

Papier z nagtéwkiem
E

Koperty
Jesli ta opcja nie jest ustalona, rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego moze by¢ stosowany do drukarki.
- M o=mode

Okresla orientacje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Papier moze by¢ ustawiony w podajniku wielofunkcyjny w nastepujacy sposob:

le
Poziomo
| er
Poziomo (obrécony)
se
Pionowo
ser

Poziomo (obrécony)

- Pon
Okresla alternatywng szuflade.
Inne dostepne szuflady to:
0
Uzyj ustawien drukarki
1
Wyswietl komunikat
2
Pobierz z podajnika wielofunkcyjnego
3
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
4
Uzyj wiekszego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
5
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Bez dopasowywania)
6
Uzyj wiekszego formatu (Bez dopasowywania)
- St =mode

Okresla skad pobrac¢ przektadki.
Dostepne zrédta przektadek to:

aut o

Szuflada wybierana automatycznie/Auto



1 szuflada/Szuflada 1 (Podajnik podstawowy na 550 arkuszy)

2
2 szuflada/Szuflada 2 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
3
3 szuflada/Szuflada 3 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
4
4 szuflada/Szuflada 4 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
5
5 szuflada/Szuflada 5 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
nsi
Podajnik wielofunkcyjny
of f
Wytaczony
- Sp
Okresla drukowane przekfadki.
Dostepne tylko wtedy, gdy okreslono szuflade na przekfadki.
- Sb
Ustala pominiecie pustych stron.
- Cremode
Okresla kolor wyjsciowy.
Dostepne kolory wyjsciowe to:
c
Kolor (CMYK)
k
Czarny
- Pr=mode
Okresla tryb druku.
Dostepne tryby druku to:
hs
Duza szybkos¢
hq
Wysoka jakos¢
hr
Wysoka rozdzielczos¢
- Cc=mode

Okresla korekcje barw dla RGB.
Dostepne korekcje barw dla RGB to:

0

Wytgczony

Fotograficzny



Wyswietlacz

Standardowy/ Normalny

Grafika biznesowa
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Gc=mode

Okreséla korekcje gamma dla RGB.
Dostepne korekcje gamma dla RGB to:

1.0

1.0
1.4

1.4
1.8

1.8
2.2

2.2
2.6

2.6
of f

Wylaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Sc=mode

Okresla ekran.
Dostepne ekrany to:

0
Jakosc¢
1
Standardowa
2
Auto
3
Gradacja
- Gg=mode

Okresla gwarantowang szarosc.
Dostepne tryby gwarantowanej szarosci to:

wkt.
WHh.
of f

Wytaczony



Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.

-
Okresla transformacje kolorow.
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.
- Br=mode
Okresla ustawienie jaskrawosci.
Dostepne wartosci ustawienia jaskrawosci to:
+5
Jaskrawy 5
+4
Jaskrawy 4
+3
Jaskrawy 3
+2
Jaskrawy 2
+1
Jaskrawy 1
+0
Normalny
-1
Ciemny 1
-2
Ciemny 2
-3
Ciemny 3
-4
Ciemny 4
-5
Ciemny 5
- RGBc=mode

Okresla korekcje barw RGB.

Dostepne korekcje barw RGB to:

10

Percepcyjna
11

Nasycenie
12

Wzgledne C
13

Absolutne C

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.



- RGBPr =mode
Okresla profil wejsciowy RGB.
Dostepne wartosci profilu wejsciowego RGB to:
0

sRGB

AdobeRGB
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBBTp=mode
Okresla temperature barw dla RGB.
Dostepne wartosci opcji temperatura RGB to:
5000

5000K
6000

6000K
9300

9300K

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

- Cb=cyan- | ow. cyan- ni ddl e: cyan- hi q(h: n_ngent a- | ow. magent a- mi dd| e: nagent a- hi gh: yel | ow- | ow: yel | ow-
m ddl é: yel | ow hi gh: bl ack- | 6w bl ack- mi ddl e: bl ack- hi'gh

Okresla ustawienia wartosci balansu koloru dla kazdej kategorii kolor/nasycenie.

Dostepne ustawienia wartosci to:

+3

Ciemny 3
+2

Ciemny 2
+1

Ciemny 1
0

Normalny
-1

Jasny 1
-2

Jasny 2
-3

Jasny 3
-Cb

Wartos$¢ opcji musi by¢ okreslona w nastepujacy sposoéb:

Cyjan niskie nasycenie, Cyjan $rednie nasycenie, Cyjan wysokie nasycenie, Magenta niskie nasycenie, Magenta
Srednie nasycenie, Magenta wysokie nasycenie, Zétty niskie nasycenie, Zétty Srednie nasycenie, Zétty wysokie
nasycenie, Czarny niskie nasycenie, Czarny srednie nasycenie, Czarny wysokie nasycenie



Jesli nie wprowadzono zadnej wartosci, przyjmuje sie wartos¢ "0" (Normalny).

Na przyktad, jesli chcesz ustali¢ "Jasny 2" dla kategorii Cyjan $rednie nasycenie, "Ciemny 3" dla kategorii Z6ity
wysokie nasycenie, oraz"Ciemny 3" dla kategorii Czarny niskie nasycenie, mozna dokonac¢ tego w jeden z
nastepujacych sposobdw:

-Cb=0:-2:0:0:0:0:0:0:+3:+2:0:0

- Sl =mode
Okresla dostepne ustawienia zszywania:

Dostepne ustawienia opcji zszywania to:

0
Wyt

1
Wit

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Cs=mode
Podaje ustawienia przesuniecia.

Dostepne ustawienia opcji przesuniecia to:

0
Auto

1
Przesuniecie zestawu (Offset per Set) (przesuwa kazdy egzemplarz przed rozpoczeciem drukowania kolejnego).

2
Przesuniecie zadania (Offset per Job) (przesuwa kazdy egzemplarz w ramach okreslonego zadania).

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Lh=mode
Okresla ustawienia trybu dupleks dla listu z nagtowkiem.

Po wiaczeniu trybu dupleks, arkusze sg zawsze podawane w drukarce poprzez duplekser. W konsekwencji, uzytkownik
moze umieszczac arkusze nie zwracajac uwagi na orientacje papieru wchodzacego do drukarki.

Dostepne wartosci dla trybu dupleks list z nagtéwkiem to:

0
Wyt.

1
Wi,

2
Auto

- Tr =mode
Okredla ustawienia zalewki.
Dostepne ustawienia opcji zalewka to:
0
Wyt.
1
Wit
- H d=PrintType:UserlID:Password:DocumentName
Druk bezpieczny (Secure Print)

Rodzaj druku

bezpi eczny



Druk bezpieczny (Secure Print)

prywat ny

Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych

publ i czny

Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych

roboczy

Wydruk roboczy
UserlID

Wprowadz ID do o$miu jednobajtowych znakéw od 0x20 do 0x7E, oprocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Password

Wprowadz hasto do 12 jednobajtowych znakéw od 0x30 to 0x39 (znakow cyfrowych).
DocumentName

Do 12 jednobajtowych znakéw od 0x20 do Ox7E, oprdcz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).

Druk bezpieczny (Secure Print)
- H d=st or e: UserlID:Password:DocumentName

- H d=st or e: UserlID:Password:

Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
- H d=pri vat e: UserID:Password:DocumentName

- H d=pri vat e: UserlID:Password:

Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych
- H d=publ i ¢c: UserID: :DocumentName
- H d=publ i c: UserlID::
Wydruk roboczy
- H d=pr oof : UserID: :DocumentName
- H d=proof : UserlID::
Q UWAQA: U_pewnij sie, ze opcja] Druk pezpieczny jest _ustavyialja tylko wte_dy,' gdy Qane _do_druku sq przesytane )
bezposrednio do drukarki. Opcja Bezpieczny druk moze byc¢ niedostepna jesli wybiera sie jg, gdy dane muszg byc

drukowane przez inny serwer lub dane musza by¢ obstuzone przez inny program, na przyktad pliki PostScript. Funkcja
taczenie jest automatycznie ustawiana, gdy wybierany jest Wydruk roboczy.

- Jown= j obowner nane: Password: jobgroupnane Authentication Setting

Okresla nazwisko wiasciciela zadania (jobownername), hasto (password) i nazwe grupy zadaniowej (jobgroupname) do
celéw uwierzytelniania.

o Gdy podana jest tylko nazwa wtasciciela zadania (-Jown=nazwawtascicielazadania:) (nie okreslono hasta)
przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

o Gdy podano tylko hasto (-Jown=hasto:) (nazwa wiasciciela zadania nie jest podana), nazwa logowania
uzytkownika jest uzywana jako nazwa wiasciciela zadania. Wprowadzone hasto jest uzywane jako hasto
uwierzytelniania.

o Jesli nie okreslono ani nazwy witasciciela zadania ani hasta (-Jown=:), nazwa login uzytkownika bedzie
stosowana jako nazwa witasciciela zadania i przyjmuje sie, ze nie ustalono hasta uwierzytelniania.

o Jesli wprowadzona nazwa wiasciciela zadania przekracza dopuszczalng diugos$¢, ponadnormatywne znaki
zostang obciete.

o Jesli wprowadzony zostanie nie dozwolony znak przy okreslaniu nazwy wtasciciela zadania, nazwa
wiasciciela zadania przyjmuje posta¢ "UnknownUser (Nieznany uzytkownik)".



RADA: Dla nazwy wiasciciela zadania dopuszcza sie stosowanie znakdw alfanumerycznych i symboli, oprécz spacji i
dwukropka.

RADA: Nazwa grupy moze skfadac sie maksymalnie z 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w nazwie grupy, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta
uwierzytelniania.

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Do okreslenia nazwy uzytkownika mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w hasle, lub gdy dtugos¢ hasta przekracza dtugosé
dopuszczalng, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

ﬁ RADA: Dopuszczalna dtugos¢ hasta zwiera sie w przedziale od 4 do 12 znakdw.

Niekompletny forma opcji -Jown traktowana jest jak brak dokonania ustawien uwierzytelniania. W takim przypadku,
jesli ustawienie uwierzytelnienia jest dokonywane za pomocg zmiennej Srodowiskowej, ona zostanie uzyta w
ustawieniach.

Przyktad

Aby przeksztatci¢ liste programu pliku fi |l e. t xt na program jezyka PostScript, ktéry ustawia papier w poziomie i drukuje w
trybie 2-up, wpisz nastepujacy ciag:

% txt2ps2 -r -2 file.txt | Ip

Aby przeksztatci¢ fil e. t xt na program jezyka PostScript i umiesci¢ go w pliku fil e. ps, wpisz:

% t xt 2ps2
Ile.

X ile.txt > file.ps
%lp f

fi
ps

Aby przeksztatci¢ wynik polecenia na program jezyka PostScript przy wykorzystaniu txt2ps2 i wpisa¢ go do drukarki, wpisz

|%Is -alF | txt2ps2 | Ip

Zmienna srodowiskowa

TXT2PS20PTION

Ustawienia opcjonalne w oparciu o zmienng $rodowiskowg. Aby wpisywaé do wyjscia w trybie 2-up, 8 punktéw i zorientowany
poziomo, wpisz:

|%setenv TXT2PS20PTION "-2 -s8 -r" |

Aby uzy¢ tych samych opcji jak te okreslone przez printcap dla filtra dellpsi. wpisz nastepujacy ciag:

[ % setenv TXT2PS20PTI ON " <del | psi f >" |

Plik

/usr/local/dellbin5130/.dell psdefaul t5130
To jest plik ustawien opcjonalnych polecenia domysinego dla uzytkownikéw indywidualnych.



Uwaga

o Gdy ustawienia danej opcji dokonywane sg dwukrotnie, wazne sg ustawienia pozniejsze. Poniewaz TXT2PS20OPTI ON jest
analizowany przed opcja linii polecen, mozliwe jest tymczasowe zmodyfikowanie juz ustawionych opcji w
TXT2PS20PTI ON poprzez wpisanie w linii polecen.

e Opis komendy (%fpage: m n) numeru strony nie moze by¢ wpisany do pliku programu PostScript, ktéry jest wpisywany
przez domysing opcje txt2ps2. Stad, gdy wyjscie txt2ps ma by¢ wziete jako wyjscie innej aplikacji (psrev of
TRANSCRI PT, etc.), nalezy dodac opis numeru strony poprzez umieszenie polecenia linii (-1 lines).

« Jesli na poczatku linii znajdzie sie kod BS, nastepny znak bedzie drukowany na lewym koncu tej linii.

e Gdy w jednej linii jest wiele koddw tabulatora, jego potozenie moze by¢ poza polem druku na skutek automatycznego
wysuwu linii. W takiej sytuacji, uzyj opcji - I lub - w.

e Liczba kolumn okreslonych przez opcje - w nie jest faktyczng liczbg drukowanych znakéw. Rzeczywista liczba
jednobajtowych znakdw, ktdre maja by¢ wydrukowane jest uzyskana przez odjecie pozycji kolumny wyjsciowej
(outcolumns) ustawianej przez opcje - o, od liczby kolumn okreslonych przez opcje - w.

Opcja -mg nie moze by¢ podana, gdy podane sg zmienne -w, -1, - 0 oraz opcja - L.

Poczatkowe potozenia marginesu polecenia marginesu (- ng=u:b:r:1) nie sg ustawione wzgledem krawedzi papieru.
Marginesy ustawione sg wzgledem obszaru druku papieru dozwolonego przez drukarke.

Uzyj opcji - ps tylko wtedy, gdy jako plik PostScript uzyty jest plik, ktory nie zawiera % na poczatku pliku Jesli
wprowadzony zostanie normalny plik tekstowy, nie bedzie dziata¢ poprawnie.

e HP-UX, txt2ps2 uwaza pliki zapisane przez PostScript, ktére zawierajg % na poczatku pliku, za pliki PostScript. Aby

wydrukowac pliki PostScript jako pliki tekstowe, okresl opcje TX. Przy tej opcji, pliki PostScript bedg przetwarzane jako
pliki tekstowe.

sunras2ps2 (Solaris)

Format

/usr/ | ocal / del | bi n5130/ sunr asZpsZ [-d] [-D [-1 tray input] [-t] [-r] [- - | =left,bottom] [ -
=width,height] [ - S=width - - Nc= cop esém: - Hd= p05|t|on format - Hf font] [ MBI] - M:type] [-

M o= mode] [- Pon[] - St -mo e] [RGé)] [ - mode] Pr moRGé Cc mode - Gc=mode] [ - Sc=mode

Gg=mode] " [ - Ct] r= - RG&BPr = =cyan- Iow cyan nm ddl e cyan-

m ddl e; bl ack- hi g e Lh=node]

hi gh: magent al ow. nagenta m d | e: ma&ent a h| yel | ow- I ow_¥e | ow— m ddI e: yeI I ow hi gh: bl ack- I'ow: bl ack-
H d=Pri ntType: Userl& Password IgocumentNamti [- Jovvn— Jobowner narre password j obgroupnane] [ filename...]

Funkcja

Czyta dane SunRaster, przeksztatca go na program jezyka PostScript, i wpisuje do wyjscia standardowego. Jesli nie okreslono
nazwy pliku, wejscie standardowe zostanie potraktowane jako wejscie polecen. Moga by¢ okreslane pliki SunRaster o gtebi 1,
8, 24 i 32 bity.

sunran2ps2 bierze nazwe pliku jako utworzonego w 72dpi i oblicza wielkos¢ pliku wyjsciowego. Dlatego tez, aby przeksztatcic¢
pliki utworzone w innych rozdzielczosciach, podaj wyraznie opcje rozmiaru (- s, - S).

Opcja

-d

Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz krétszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byty w sposdb umozliwiajacy zszycie wzdtuz krétszych krawedzi.



Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byly w sposéb umozliwiajacy zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi.
Funkcja dostepna tylko, wtedy gdy w drukarce zainstalowany jest duplekser.

AB
o

- | tray-input
Okresla szuflade z papierem.
Szuflada z papierem moze by¢ wybrana bezposrednio lub przez podanie formatu papieru.
Gdy podano format papieru, szuflada z papierem o zadanej wielkosSci zostanie znaleziona i wybrana automatycznie.

Przy ustawaniu szuflady mozliwe sg nastepujace parametry:

1

Pobierz papier z szuflady 1 (szuflada najwyzsza)
2

Pobierz papier z szuflady 2 (szuflada 2 od géry)
3

Pobierz papier z szuflady 3 (szuflada 3 od gory)
4

Pobierz papier z szuflady 4 (szuflada 4 od gory)
5

Pobierz papier z szuflady 5 (szuflada 5 od gory)
Ad

Pobierz papier z szuflady z papierem A4 (210 x 297 mm).
A5

Pobierz papier z szuflady z papierem A5 (148 x 210 mm).
B5

Pobierz papier z szuflady z papierem B5 (182 x 257 mm).
LT

Pobierz papier z szuflady z papierem Letter (21,59 x 27,94 cm).
FL

Pobierz papier z szuflady z papierem Folio (21,6 x 33 cm).
LG

Pobierz papier z szuflady z papierem Letter (21,6 x 35,6 cm).
EX

Pobierz papier z szuflady z papierem Executive (18,4 x 26,7 cm).



Pobierz papier z szuflady z papierem Monarch (9,8 x 19,1 cm).
comLo

Pobierz papier z szuflady z papierem Envelope #10 (10 x 24 cm).

DL
Pobierz papier z szuflady z papierem DL (110 x 220 mm).
c5
Pobierz papier z szuflady z papierem C5 (162 x 229 mm).
MXNmm
Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNmm podanych przez uzytkownika.
Dostepny zakres:
Szerokos¢: 76,2 do 215,9 mm
Dtugosé: 127,0 do 355,6 mm
MxNmm

Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNcali zdefiniowanym przez uzytkownika.

Dostepny zakres:
Szerokos$¢: 7,62 do 21,59 cm
Dtugos¢: 12,7 do 35,6 cm

Jesli ta opcja nie jest okreslona lub szuflada nie jest dostepna, papier pobierany jest z szuflady domysinej.
-t

Wigcza ekonomiczny tryb drukowania oszczedzaj toner (save toner). Wydruki beda mniej nasycone niz przy trybie
normalnym. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.

Obraca obraz o 90° i ustawia papier w orientacji poziomej.

Dezaktywuje dodawanie showpage. Stosowane jest, gdy pliki przeksztatcone na program jezyka PostScript sgq tgczone z
plikami utworzonymi za pomoca innych aplikacji.

- | =left, bottom

Okresla rodzaj potozenie druku. Drukowanie zostanie wykonane od lewej strony i od dotu strony. Domyslne ustawienie
wynosi 0.64 cm zaréwno od lewej strony jak i od dotu.

- s=width, height
Okresla wielkos$¢ wyjsciowg. Drukowanie zostanie wykonane przy szerokosci i wysokosci podanej w calach.
- S=width

Ustawia szerokos¢ wyjsciowg w calach. Wysokos$¢ zostanie wyliczona automatycznie w stosunku do szerokosci.

-E

Ta funkcja wiacza mozliwos¢ poprawy jakosci obrazu. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.
- Nc=copies

Okresla liczbe kopii do druku (liczba kopii musi by¢ wartoscig dodatnia).
-d

Okresla, ze wydruk ma byc¢ taczony. Jesli parametr liczba kopii nie jest okreslony, opcja zostanie pominieta.
- Hd=position:format

Okresla miejsce, gdzie drukowana jest informacja uzytkownika dotyczaca nagtdwka lub stopki.
position (potozenie) okresla pozycje informacji wyjsciowej. Jednak ta opcja dostepna jest tylko do konwersji plikéw
tekstowych.

ul



Informacja wyjsciowa w lewym gdérnym rogu papieru.

ur

Informacja wyjsciowa w prawym gérnym rogu papieru.
dl

Informacja wyjsciowa w lewym dolnym rogu papieru.
dr

Informacja wyjsciowa w prawym dolnym rogu papieru.
Parametr format okresla zawartosc i kolejnos¢ informacji przekazywanej na wyjscie. Te opcje mozna pomingc.
Jesli ta opcja jest pominieta, warto$¢ uh zostaje przyjeta jako domysina.
u

Nazwa uzytkownika

Nazwa hosta

Data i godzina
Jesli tres$¢ informacji wyjsciowej jest podana w formacie t uh, jest podawana na wyjscie w nastepujacy sposéb.
Data i godzina Uzytkownik: nazwa uzytkownika Host: nazwa hosta

Okresl te opcje w nastepujacy sposob.

W przypadku konwersji pliku tekstowego, drukuje nazwe hosta po nazwie uzytkownika w prawym goérnym rogu papieru,
drukuje na wszystkich stronach.

(Nazwa uzytkownika, Nazwa hosta, domysInie przekazuje na wyjscie wszystkie strony).

- Hd=ur
- Hd=ur:uh

- Hf font

Okresl czcionke dla nagtéwka i stopki. Mozna okresli¢ czcionki europejskie o wielkosci potowy czcionek
alfanumerycznych. Domyslnie ustawiona jest Helvetic.

Jesli ustawiona jest niewtasciwa czcionka, moze by¢ uzyta domyslna czcionka europejska drukarki.

Jesli okreslono opcje nagtdwek/stopka, okreslanie czcionki dla nagtdéwka/stopki moze by¢ pominiete.

Wybiera podajnik wielofunkcyjny.
- M=type
Okresla rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.

Dostepne sg nastepujace rodzaje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego:

B
FinePaper/Bond/Plain Paper 2
BB
FinePaperBack/Bond/Plain Paper 2 - Strona 2
P
Stationery/Plain/Plain Paper 1
PB

StationeryBack/Plain/Plain Paper 1 - Strona 2



Recycled Paper

RB
RecycledPaperBack/Recycled Paper - Strona 2
H1
ThickPaper/Heavyweight 1/Covers 1
H1B
ThickPaperBack/Heavyweight 1/Covers 1 - Strona 2
H2
ThickPaper2/Heavyweight 2/Covers 2
H2B
ThickPaper2Back/Heavyweight 2/Covers 2 Strona 2
CHP
Folia
L
LabelPaper/Labels
2
Coated/Coated 2/Coated Paper 2
c2B
Coated Back/Coated 2/Coated Paper 2- Side 2
C3
Coated Thick/Coated 3/Coated Paper 3
C3B
Coated Thick Back/Coated 3/Coated Paper 3- Strona 2
LH
Papier z nagtéwkiem
E

Koperty
Jesli ta opcja nie jest ustalona, rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego moze by¢ stosowany do drukarki.
- M o=mode

Okresla orientacje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Papier moze by¢ ustawiony w podajniku wielofunkcyjny w nastepujacy sposéb:

e
Poziomo
| er
Poziomo (obrécony)
se
Pionowo
ser

Poziomo (obrécony)

- Pon



Okresla alternatywna szuflade.
Inne dostepne szuflady to:

0
Uzyj ustawien drukarki
1
Wyswietl komunikat
2
Pobierz z podajnika wielofunkcyjnego
3
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
4
Uzyj wiekszego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
5
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Bez dopasowywania)
6
Uzyj wiekszego formatu (Bez dopasowywania)
- St =mode

Okresla skad pobrac przektadki.
Dostepne sposoby pobierania przektadek:

auto
Szuflada wybierana automatycznie/Auto
1
1 szuflada/Szuflada 1 (Podajnik podstawowy na 550 arkuszy)
2
2 szuflada/Szuflada 2 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
3
3 szuflada/Szuflada 3 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
4
4 szuflada/Szuflada 4 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
5
5 szuflada/Szuflada 5 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
nsi
Podajnik wielofunkcyjny
of f
Wytaczony
- Sp
Okresla drukowane przekfadki.
Dostepne tylko wtedy, gdy okreslono szuflade na przekfadki.
-Sb
Ustala pominiecie pustych stron.
- Cnemode

Okresla kolor wyjsciowy.



Dostepne kolory wyjsciowe to:

c
Kolor (CMYK)
k
Czarny
- Pr=mode

Okresla tryb druku.
Dostepne tryby druku to:

hs
Duza szybkosé
hq
Wysoka jakos¢
hr
Wysoka rozdzielczos¢
- Cc=mode

Okresla tryby druku obrazéw.
Dostepne rodzaje obrazu to:

0
Wytaczony
1
Fotograficzny
2
Wyswietlacz
3
Standardowy/ Normalny
4

Grafika biznesowa
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Gc=mode

Okresla korekcje gamma dla RGB.
Dostepne korekcje gamma dla RGB to:

1.0

1.0
1.4

1.4
1.8

1.8
2.2

2.2
2.6

2.6

of f



Wytaczony
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Sc=mode

Okresla ekran.
Dostepne ekrany to:

0
Jakos¢
1
Standardowa
2
Auto
3
Gradacja
- Gg=mode

Okresla gwarantowang szarosc.
Dostepne tryby gwarantowanej szarosci to:

wk.
Wt.
wytaczony
Wytaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.

-

Okresla transformacje kolorow.

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.
- Br =mode

Okresla ustawienie jaskrawosci.

Dostepne wartosci ustawienia jaskrawosci to:

+5

Jaskrawy 5
+4

Jaskrawy 4
+3

Jaskrawy 3
+2

Jaskrawy 2
+1

Jaskrawy 1
+0

Normalny
-1

Ciemny 1



Ciemny 2
-3

Ciemny 3
-4

Ciemny 4
-5

Ciemny 5

- RGBBc=mode

Okresla korekcje kolorow RGB.

Dostepne korekcje barw RGB to:

10

Percepcyjna
11

Nasycenie
12

Wzgledne C
13

Absolutne C

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBPr =mode

Okresla profil wejsciowy RGB.
Dostepne wartosci profilu wejsciowego RGB to:
0

sRGB

AdobeRGB
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBBTp=mode
Okresla temperature barw dla RGB.
Dostepne wartosci opcji temperatura RGB to:
5000
5000K
6000
6000K
9300
9300K
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

- Ch=cyan- | ow. cyan- i ddl e: cyan- hi q(h: magent a- | ow. magent a- i ddl e: magent a- hi gh: yel | ow- | ow: yel | ow-
m ddl e: yel I ow hi gh: bl ack- | 6w. bl ack- m ddl e: bl ack- hi'gh



Okresla ustawienia wartosci balansu koloru dla kazdej kategorii kolor/nasycenie.

Dostepne ustawienia wartosci to:

+3

+2

+1

- Sl =mode

Ciemny 3

Ciemny 2

Ciemny 1

Normalny

Jasny 1

Jasny 2

Jasny 3

Wartos¢ opcji musi by¢ okreslona w nastepujacy sposoéb:

Cyjan niskie nasycenie, Cyjan $rednie nasycenie, Cyjan wysokie nasycenie, Magenta niskie nasycenie, Magenta
$rednie nasycenie, Magenta wysokie nasycenie, Zotty niskie nasycenie, Zétty $rednie nasycenie, Zotty wysokie
nasycenie, Czarny niskie nasycenie, Czarny $rednie nasycenie, Czarny wysokie nasycenie

Jesli nie wprowadzono zadnej wartosci, przyjmuje sie wartos¢ "0" (Normalny).

Na przyktad, jesli chcesz ustali¢ "Jasny 2" dla kategorii Cyjan $rednie nasycenie, "Ciemny 3" dla kategorii Z6ity
wysokie nasycenie, oraz"Ciemny 3" dla kategorii Czarny niskie nasycenie, mozna dokonac tego w jeden z
nastepujacych sposobdw:

-Cb=0:-2:0:0:0:0:0:0:+3:+2:0:0

Okresla dostepne ustawienia zszywania:

Dostepne ustawienia opcji zszywania to:

0
Wyt.

1
Wh.

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.

- Cs=mode

Podaje ustawienia przesunigcia.

Dostepne ustawienia opcji przesuniecia to:

0
Auto

1

Przesuniecie zestawu (Offset per Set) (przesuwa kazdy egzemplarz przed rozpoczeciem drukowania kolejnego).

2

Przesuniecie zadania (Offset per Job) (przesuwa kazdy egzemplarz w ramach okreslonego zadania).



Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Lh=mode
Okreséla ustawienia trybu dupleks dla listu z nagtéwkiem.

Po wigczeniu trybu dupleks, arkusze s zawsze podawane w drukarce poprzez duplekser. W konsekwencji, uzytkownik
moze umieszczaé arkusze nie zwracajgc uwagi na orientacje papieru wchodzacego do drukarki.

Dostepne wartosci dla trybu dupleks list z nagtowkiem to:
0
Wyt
1
Wh.
2
Auto
- Tr =mode
Okreséla ustawienia zalewki.
Dostepne ustawienia opcji zalewka to:

0
Wyt.

1
Wt

- H d=PrintType:UserID:Password:DocumentName
Druk bezpieczny (Secure Print)
Rodzaj druku
bezpi eczny
Druk bezpieczny (Secure Print)
pr ywat ny
Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
publ i czny
Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych
roboczy
Wydruk roboczy
UserlD
Wprowadz ID do o$miu jednobajtowych znakéw od 0x20 do 0x7E, oprocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Password
Wprowadz hasto do 12 jednobajtowych znakéw od 0x30 to 0x39 (znakow cyfrowych).
DocumentName
Do 12 jednobajtowych znakéw od 0x20 do Ox7E, oprocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Druk bezpieczny (Secure Print)
- H d=secur e: UserID:Password:DocumentName
- H d=secure: UserlID:Password:
Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
-H d=private: ID uzytkownika:Hasto:Nazwa dokumentu
- H d=pri vat e: UserlID:Password:

Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych



- H d=publ i c: UserID: :DocumentName
- H d=publ i c: UserlID::
Wydruk roboczy
- H d=pr oof : UserID: :DocumentName
- H d=proof : UserlID::
o UWAQA: U_pewnij sig, ze opcja) Druk I?ezpieczny jest _ustavyia_na tylko wtgdy,_ gdy fjane _clo_druku sq przesytane )
bezposrednio do drukarki. Opcja Bezpieczny druk moze by¢ niedostepna jesli wybiera sie jg, gdy dane muszg byc

drukowane przez inny serwer lub dane musza by¢ obstuzone przez inny program, na przyktad pliki PostScript. Funkcja
taczenie jest automatycznie ustawiana, gdy wybierany jest Wydruk roboczy.

-Jown= j obowner nanme: Password: jobgroupnanme Authentication Setting

Okresla nazwisko wiasciciela zadania (jobownername), hasto (password) i nazwe grupy zadaniowej
(jobgroupname) do celéw uwierzytelniania.

o Gdy podana jest tylko nazwa wtasciciela zadania (-Jown=nazwawtascicielazadania:) (nie okreslono hasta)
przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

o Gdy podano tylko hasto (-Jown=hasto:) (nazwa wiasciciela zadania nie jest podana), nazwa logowania
uzytkownika jest uzywana jako nazwa wiasciciela zadania. Wprowadzone hasto jest uzywane jako hasto
uwierzytelniania.

o Jedli nie okreslono ani nazwy wiasciciela zadania ani hasta (-Jown=:), nazwa login uzytkownika bedzie
stosowana jako nazwa wiasciciela zadania i przyjmuje sie, ze nie ustalono hasta uwierzytelniania.

o Jesli wprowadzona nazwa wiasciciela zadania przekracza dopuszczalng dtugos¢, ponadnormatywne znaki
zostang obciete.

o Jesli wprowadzony zostanie nie dozwolony znak przy okreslaniu nazwy wtasciciela zadania, nazwa
wiasciciela zadania przyjmuje posta¢ "UnknownUser (Nieznany uzytkownik)".

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Nazwa grupy moze skfadac sie maksymalnie z 32 znakdw.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w nazwie grupy, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta
uwierzytelniania.

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Do okreslenia nazwy uzytkownika mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w hasle, lub gdy diugos¢ hasta przekracza dtugosc
dopuszczalng, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

ﬁ RADA: Dopuszczalna diugos¢ hasta zwiera sie w przedziale od 4 do 12 znakdw.

Niekompletny forma opcji -Jown traktowana jest jak brak dokonania ustawien uwierzytelniania. W takim
przypadku, jesli ustawienie uwierzytelnienia jest dokonywane za pomoca zmiennej srodowiskowej, ona zostanie
uzyta w ustawieniach.

Przyktad

Aby przesta¢ wyswietlony ekran do pliku przy uzyciu polecenia snapshot i przeksztatci¢ go na plik programu jezyka PostScript
stosujac polecenie sunras2ps2, wpisz nastepujacy ciag:




|%sunra52p32file.rs > file.ps |

Aby przesta¢ wyswietlony ekran do pliku przy uzyciu polecenia snapshot, przeksztat¢ go na plik programu jezyka PostScript
stosujac polecenie sunras2ps2 i wyslij do drukarki w ponizszy sposoéb:

|%sunra52p32 file.rs | Ip

Uwaga

e Gdy -s i-S okreslane sg w tym samym czasie, lub gdy te samag opcje okreslono dwukrotnie, wazne sg ustawienia
pdzniejsze.

« Jesli opcja strony wyjsciowej (- s, - S) nie jest okreslona, wykonane zostanie skalowanie, przyjmujac jeden piksel
danych rastra za jeden piksel drukarki.

« Jesli opcja potozenia druku okresla punkt poza obszarem druku drukarki, informacje spoza obszaru drukowania nie
zostang wydrukowane.

tiff2ps2 (Solaris/HP-UX)

Format

/usr/| ocal / del | bi n5130/_t | ff2 s2 [-d] -1 tray-input] [-t] [-n] [- eft, botto

s=width, height] [ - S=w F 5 Nc COpIeSC]m: ] f pOS|t|0n formatﬁ Hffont] I] [ M:t pel [-
M o=mode] [-Pon [] - St —mode] [ g mode Pr mo l Cc=mode - Gc=mo e] [ Sc E/
Gg=mode] " [ - Ot] P I] =cyan- | ow cya

m dd| e: cxan % ma(l;enta I ow rragent a m d I e rragent a h| gh yel | ow- | ow yeI ow- m ddl'e: yel | ow hi gh bl ack-

| ow: bl ack-mi d bl'ack- hi g - Sl = qua [-Lh=node] [- Tr=npde] |-

H d=Pri nt Type: User | D: Password Document rre] Jown- j obowner nane: passwor d: | obgr oupnane] [ Filename. . .]
Funkcja

Czyta dane TIFF, przeksztatca go na program jezyka PostScript i wpisuje do standardowego pliku wyjsciowego. Jesli nie
okreslono nazwy pliku, wejscie standardowe zostanie potraktowane jako wejscie polecen. Mogg by¢ okreslane pliki TIFF o
gtebi 1, 8, 24 i 32 bity.

Mozliwe sg cztery formaty kompres;ji.

Kompresja Hauffamana (CCITT Group 3 transformed Huffman run length encoding)

Kompresja Fax-CCITT3 (facsimile-compatible CCITT Group 3)

Kompresja z bitem kontrolnym PackBits

Bez kompresji

Jednak nawet w przypadku powyzszych kompresji, plik TIFF z wieloma obrazami w jednym pliku nie jest obstugiwany.

tiff2ps2 przyjmuje nazwe pliku, jako utworzonego w 72dpi i oblicza wielko$¢ pliku wyjsciowego. Dlatego tez, aby przeksztatcic¢
pliki TIFF utworzone w innych rozdzielczosciach, podaj wyraznie opcje rozmiaru (- s, - S) do konwersji.

Opcja

-d

Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz krétszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byty w sposdb umozliwiajacy zszycie wzdtuz krotszych krawedzi.



Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byly w sposéb umozliwiajacy zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi.
Funkcja dostepna tylko, wtedy gdy w drukarce zainstalowany jest duplekser.

AB
o

- | tray-input
Okresla szuflade z papierem.
Szuflada z papierem moze by¢ wybrana bezposrednio lub przez podanie formatu papieru.
Gdy podano format papieru, szuflada z papierem o zadanej wielkosSci zostanie znaleziona i wybrana automatycznie.

Przy ustawaniu szuflady mozliwe sg nastepujace parametry:

1

Pobierz papier z szuflady 1 (szuflada najwyzsza)
2

Pobierz papier z szuflady 2 (szuflada 2 od géry)
3

Pobierz papier z szuflady 3 (szuflada 3 od gory)
4

Pobierz papier z szuflady 4 (szuflada 4 od gory)
5

Pobierz papier z szuflady 5 (szuflada 5 od gory)
Ad

Pobierz papier z szuflady z papierem A4 (210 x 297 mm).
A5

Pobierz papier z szuflady z papierem A5 (148 x 210 mm).
B5

Pobierz papier z szuflady z papierem B5 (182 x 257 mm).
LT

Pobierz papier z szuflady z papierem Letter (21,59 x 27,94 cm).
FL

Pobierz papier z szuflady z papierem Folio (21,6 x 33 cm).
LG

Pobierz papier z szuflady z papierem Legal (21,6 x 88,9 cm).
EX

Pobierz papier z szuflady z papierem Executive (18,4 x 26,7 cm).



Pobierz papier z szuflady z papierem Monarch (9,8 x 19,1 cm).

comMLo

Pobierz papier z szuflady z papierem Envelope #10 (10 x 24 cm).

DL
Pobierz papier z szuflady z papierem DL (110 x 220 mm).
C5
Pobierz papier z szuflady z papierem C5 (162 x 229 mm).
Mx Nmm
Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNmm zdefiniowanym przez uzytkownikdéw.
Dostepny zakres:
Szerokos$é: 7,62 do 215,9 mm
Dtugosc¢: 127 do 355,6 mm
Mx Nmm

Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNcali zdefiniowanym przez uzytkownikow.
Dostepny zakres:

Szerokos¢: 7,62 do 21,59 cm

Dtugos¢: 12,6 do 35,56 cm

Jesli ta opcja nie jest okreslona lub szuflada nie jest dostepna, papier pobierany jest z szuflady domysinej.
-t

Wigcza ekonomiczny tryb drukowania oszczedzaj toner (save toner). Wydruki beda mniej nasycone niz przy trybie
normalnym. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.

Obraca obraz o 90° i ustawia papier w orientacji poziomej.

Dezaktywuje dodawanie showpage. Stosowane jest, gdy pliki przeksztatcone na program jezyka PostScript sgq tgczone z
plikami utworzonymi za pomoca innych aplikacji.

- | =left, bottom

Okresla rodzaj potozenie druku. Drukowanie zostanie wykonane od lewej strony i od dotu strony. Domyslne ustawienie
wynosi 0.64 cm zaréwno od lewej strony jak i od dotu.

- s=width, height
Okresla wielkos$¢ wyjsciowg. Drukowanie zostanie wykonane przy szerokosci i wysokosci podanej w calach.
- S=width

Ustawia szerokos¢ wyjsciowg w calach. Wysokos$¢ zostanie wyliczona automatycznie w stosunku do szerokosci.

-E

Ta funkcja wiacza mozliwos¢ poprawy jakosci obrazu. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.
- Nc=copies

Okresla liczbe drukowanych kopii (liczba kopii musi by¢ dodatnia).
-d

Okresla, ze wydruk ma byc¢ taczony. Jesli parametr liczba kopii nie jest okreslony, opcja zostanie pominieta.
- Hd=position: format

Okresla miejsce, gdzie drukowana jest informacja uzytkownika dotyczaca nagtdwka lub stopki.
position (potozenie) okresla pozycje informacji wyjsciowej. Jednak ta opcja dostepna jest tylko do konwersji plikéw
tekstowych.

ul

Informacja wyjsciowa w lewym gdérnym rogu papieru.



ur

Informacja wyjsciowa w prawym gérnym rogu papieru.
dl

Informacja wyjsciowa w lewym dolnym rogu papieru.

dr
Informacja wyjsciowa w prawym dolnym rogu papieru.

Parametr format okresla zawartosc¢ i kolejnos¢ informacji przekazywanej na wyjscie. Te opcje mozna pomingc.
Jesli ta opcja jest pominieta,zmienna uh zostaje przyjeta jako domysina.

u

Nazwa uzytkownika

Nazwa hosta

Data i godzina
Jesli zawartos¢ wyjsciowa jest okreslona w formacie t uh, jest ona przesyfana na wyjscie w nastepujacej postaci:
Data i godzina Uzytkownik: nazwa uzytkownika Host: nazwa hosta.

Okresl te opcje w nastepujacy sposob.

W przypadku konwersji pliku tekstowego, przekazuje na wyjscie nazwe hosta po nazwie uzytkownika w prawym gérnym
rogu papieru, drukuje wszystkie strony

(Nazwa uzytkownika, Nazwa hosta, domysinie przekazuje na wyjscie wszystkie strony).

- Hd=ur
- Hd=ur: uh

- Hf font

Okresl czcionke dla nagtéwka i stopki. Mozna okresli¢ czcionki europejskie o wielkosci potowy czcionek
alfanumerycznych. Domyslnie ustawiona jest Helvetic.

Jesli ustawiona jest niewtasciwa czcionka, moze by¢ uzyta domyslina czcionka europejska drukarki.
Jesli okreslono opcje nagtdwek/stopka, okreslanie czcionki dla nagtdowka/stopki moze by¢ pominiete.

Wybiera podajnik wielofunkcyjny.
- M=type

Okresla rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Dostepne sg nastepujgce rodzaje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego:

B

FinePaper/Bond/Plain Paper 2
BB

FinePaperBack/Bond/Plain Paper 2 - Strona 2
P

Stationery/Plain/Plain Paper 1
PB

StationeryBack/Plain/Plain Paper 1 - Strona 2
R

Recycled Paper
RB

RecycledPaperBack/Recycled Paper - Strona 2
H1



ThickPaper/Heavyweight 1/Covers 1

H1B
ThickPaperBack/Heavyweight 1/Covers 1 - Strona 2
H2
ThickPaper2/Heavyweight 2/Covers 2
H2B
ThickPaper2Back/Heavyweight 2/Covers 2 Strona 2
CHP
Folia
L
LabelPaper/Labels
c2
Coated/Coated 2/Coated Paper 2
c2B
Coated Back/Coated 2/Coated Paper 2- Side 2
C3
Coated Thick/Coated 3/Coated Paper 3
C3B
Coated Thick Back/Coated 3/Coated Paper 3- Strona 2
LH
Papier z nagtéwkiem
E

Koperty
Jesli ta opcja nie jest ustalona, rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego moze by¢ stosowany do drukarki.
- M o=mode

Okresla orientacje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Papier moze by¢ ustawiony w podajniku wielofunkcyjny w nastepujacy sposob:

e
Poziomo
| er
Poziomo (obrécony)
se
Pionowo
ser

Poziomo (obrécony)

- Pon

Okresla alternatywna szuflade.
Inne dostepne szuflady to:

0

Uzyj ustawien drukarki



Wyswietl komunikat

2
Pobierz z podajnika wielofunkcyjnego
3
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
4
Uzyj wiekszego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
5
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Bez dopasowywania)
6
Uzyj wiekszego formatu (Bez dopasowywania)
- St =mode

Okresla skad pobrac przektadki.
Dostepne sposoby pobierania przektadek:

auto
Szuflada wybierana automatycznie/Auto
1
1 szuflada/Szuflada 1 (Podajnik podstawowy na 550 arkuszy)
2
2 szuflada/Szuflada 2 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
3
3 szuflada/Szuflada 3 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
4
4 szuflada/Szuflada 4 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
5
5 szuflada/Szuflada 5 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
nsi
Podajnik wielofunkcyjny
wytaczony
Wyltaczony
- Sp
Okresla drukowane przekfadki.
Dostepne tylko wtedy, gdy okreslono szuflade na przekfadki.
- Sb
Ustala pominiecie pustych stron.
- Cremode

Okresla kolor wyjsciowy.
Dostepne kolory wyjsciowe to:

Cc

Kolor (CMYK)

Czarny



- Pr=mode

Okresla tryb druku.
Dostepne tryby druku to:

hs
Duza szybkos$¢
hq
Wysoka jakosc
hr
Wysoka rozdzielczos¢
- Cc=mode

Okresla tryby druku obrazow.
Dostepne rodzaje obrazu to:

0
Wyitaczony
1
Fotograficzny
2
Wyswietlacz
3
Standardowy/ Normalny
4

Grafika biznesowa
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Gc=mode

Okresla korekcje gamma dla RGB.
Dostepne korekcje gamma dla RGB to:

1.0

1.0
1.4

1.4
1.8

1.8
2.2

2.2
2.6

2.6
wytaczony

Wyitaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Sc=mode

Okresla ekran.
Dostepne ekrany to:



Jakos¢
1
Standardowa
2
Auto
3
Gradacja
- Gg=mode

Okresla gwarantowang szarosc.
Dostepne tryby gwarantowanej szarosci to:

wi.
WH.
wytaczony
Wytaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.

-C

Okresla transformacje kolorow.

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.
- Br=mode

Okresla ustawienie jaskrawosci.

Dostepne wartosci ustawienia jaskrawosci to:

+5

Jaskrawy 5
+4

Jaskrawy 4
+3

Jaskrawy 3
+2

Jaskrawy 2
+1

Jaskrawy 1
+0

Normalny
-1

Ciemny 1
-2

Ciemny 2
-3

Ciemny 3



Ciemny 4

Ciemny 5
- RGBc=mode
Okresla korekcje koloréw RGB.

Dostepne korekcje barw RGB to:

10

Percepcyjna
11

Nasycenie
12

Wzgledne C
13

Absolutne C

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBPr =mode

Okresla profil wejsciowy RGB.

Dostepne wartosci profilu wejsciowego RGB to:
0

sRGB

AdobeRGB

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBTp=mode

Okresla temperature barw dla RGB.

Dostepne wartosci opcji temperatura RGB to:
5000

5000K
6000

6000K
9300

9300K

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

- Ch=cyan- | ow. cyan- ni ddl e: cyan- hi q{h: magent a- | ow. magent a- ni ddl e: magent a- hi gh: yel | ow- | ow: yel | ow-
m ddl e: yel | ow hi gh: bl ack- | 6w. bl ack- m ddl e: bl ack- hi'gh

Okresla ustawienia wartosci balansu koloru dla kazdej kategorii kolor/nasycenie.

Dostepne ustawienia wartosci to:
+3

Ciemny 3
+2

Ciemny 2



+1

Ciemny 1

0
Normalny

-1
Jasny 1

-2
Jasny 2

-3
Jasny 3

-Cb
Wartos¢ opcji musi by¢ okreslona w nastepujacy sposob:
Cyjan niskie nasycenie, Cyjan $rednie nasycenie, Cyjan wysokie nasycenie, Magenta niskie nasycenie, Magenta
$rednie nasycenie, Magenta wysokie nasycenie, Zotty niskie nasycenie, Zétty $rednie nasycenie, Zotty wysokie
nasycenie, Czarny niskie nasycenie, Czarny $rednie nasycenie, Czarny wysokie nasycenie
Jesli nie wprowadzono zadnej wartosci, przyjmuje sie wartos¢ "0" (Normalny).
Na przyktad, jesli chcesz ustali¢ "Jasny 2" dla kategorii Cyjan $rednie nasycenie, "Ciemny 3" dla kategorii Z6ity
wysokie nasycenie, oraz"Ciemny 3" dla kategorii Czarny niskie nasycenie, mozna dokonac tego w jeden z
nastepujacych sposobow:
-Cb=0:-2:0:0:0:0:0:0:+3:+2:0:0
-Cb=:-2:::::::43:42

- Sl =mode

Okresla dostepne ustawienia zszywania:

Dostepne ustawienia opcji zszywania to:

0

Wyt.

1

Wh.

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Gs=mode

Podaje ustawienia przesunigcia.

Dostepne ustawienia opcji przesuniecia to:

0
Auto

1
Przesuniecie zestawu (Offset per Set) (przesuwa kazdy egzemplarz przed rozpoczeciem drukowania kolejnego).

2
Przesuniecie zadania (Offset per Job) (przesuwa kazdy egzemplarz w ramach okreslonego zadania).

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.

- Lh=mode
Okresla ustawienia trybu dupleks dla listu z nagtowkiem.

Po wigczeniu trybu dupleks, arkusze sq zawsze podawane w drukarce poprzez duplekser. W konsekwencji, uzytkownik
moze umieszczac arkusze nie zwracajac uwagi na orientacje papieru wchodzacego do drukarki.

Dostepne wartosci dla trybu dupleks list z nagtéwkiem to:



0

Wyt

1

WH.

2

Auto
- Tr=mode

Okresla ustawienia zalewki.

Dostepne ustawienia opcji zalewka to:

0
Wyt.

1
Wit

- H d=PrintType:UserID:Password:DocumentName
Druk bezpieczny (Secure Print)
Rodzaj druku
bezpi eczny
Druk bezpieczny (Secure Print)
pr ywat ny
Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
publ i czny
Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych
roboczy
Wydruk roboczy
UserlD
Wprowadz ID do o$miu jednobajtowych znakéw od 0x20 do 0x7E, oprocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Password
Wprowadz hasto do 12 jednobajtowych znakdw od 0x30 to 0x39 (znakdéw cyfrowych).
DocumentName
Do 12 jednobajtowych znakéw od 0x20 do Ox7E, oprdocz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Druk bezpieczny (Secure Print)
- H d=secure: ID uzytkownika:Hasto:Nazwa dokumentu
- H d=secur e: UserlID:Password:
Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
-H d=private: ID uzytkownika:Hasto:Nazwa dokumentu
- H d=pri vat e: UserlID:Password:
Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych
- H d=publ i c: UserID: :DocumentName
- H d=publ i c: UserlID::
Wydruk roboczy
- H d=pr oof : UserID: :DocumentName

- H d=pr oof : UserlID::

UWAGA: Upewnij sie, ze opcja Druk bezpieczny jest ustawiana tylko wtedy, gdy dane do druku sa przesytane



=)

bezposrednio do drukarki. Opcja Bezpieczny druk moze by¢ niedostepna jesli wybiera sie jg, gdy dane muszg by¢
drukowane przez inny serwer lub dane musza by¢ obstuzone przez inny program, na przyktad pliki PostScript. Funkcja
taczenie jest automatycznie ustawiana, gdy wybierany jest Wydruk roboczy.

-Jown= j obowner nanme: Password: jobgroupnane Authentication Setting

Okresla nazwisko witasciciela zadania (jobownername), hasto (password) i nazwe grupy zadaniowej (jobgroupname) do
celéw uwierzytelniania.

o Gdy podana jest tylko nazwa wtasciciela zadania (-Jown=nazwawtascicielazadania:) (nie okreslono hasta)
przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

o Gdy podano tylko hasto (-Jown=hasto:) (nazwa wiasciciela zadania nie jest podana), nazwa logowania
uzytkownika jest uzywana jako nazwa wiasciciela zadania. Wprowadzone hasto jest uzywane jako hasto
uwierzytelniania.

o Jedli nie okreslono ani nazwy wiasciciela zadania ani hasta (-Jown=:), nazwa login uzytkownika bedzie
stosowana jako nazwa wiasciciela zadania i przyjmuje sie, ze nie ustalono hasta uwierzytelniania.

o Jesli wprowadzona nazwa wiasciciela zadania przekracza dopuszczalng dtugos¢, ponadnormatywne znaki
zostang obciete.

o Jesli wprowadzony zostanie nie dozwolony znak przy okreslaniu nazwy wtasciciela zadania, nazwa
wiasciciela zadania przyjmuje posta¢ "UnknownUser (Nieznany uzytkownik)".

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Do okreslenia nazwy wiasciciela zadania mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakdw.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w nazwie grupy, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta
uwierzytelniania.

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Do okreslenia nazwy uzytkownika mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w hasle, lub gdy diugos¢ hasta przekracza dtugosc
dopuszczalng, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

RADA: Dopuszczalna diugos¢ hasta zwiera sie w przedziale od 4 do 12 znakdw.

Niekompletny forma opcji -Jown traktowana jest jak brak dokonania ustawien uwierzytelniania. W takim przypadku,
jesli ustawienie uwierzytelnienia jest dokonywane za pomocg zmiennej Srodowiskowej, ona zostanie uzyta w
ustawieniach.

Przyktad

Aby przeksztatci¢ obraz TIFF na program jezyka PostScript i wysta¢ go do pliku, nalezy wpisac:

[%tiffops2 file.tiff > filel ps |

Aby wyslij obraz TIFF do drukarki, nalezy wpisac:

[%tiff2ps2 file.tiff | Ip |

Uwaga



e Gdy -s i-S okreslane sg w tym samym czasie, lub gdy te samg opcje okreslono dwukrotnie, wazne sg ustawienia
pdzniejsze.

« Jesli opcja rozmiaru informacji wyjsciowej (- s,- S nie jest okreslona, wykonane zostanie skalowanie, przyjmujac jeden
piksel danych TIFF za jeden piksel drukarki.

« Jesli opcja potozenia druku (- | lewy dét) okresla punkt poza obszarem druku drukarki, informacje spoza obszaru
drukowania nie zostang wydrukowane.

xwd2ps2 (Solaris/HP-UX)

Format

/usr/| ocal /del | bi n5130/ xvvd2p32 d] ,\L: -1 tray |nput]_|d[ -t] . { # left, bottom] [-

s=width, height] [ - S=width] ples! p05| |on ormat Hf font ] [ - MBI [ M:t pe] [ -
M o=mode] [ - Pon St -mode] [ ? [ - Sb] mod Pr =mod l - Cc mo € - Gc=mode] [ - Sc= 1

Gg=mode] "[-Ct] [- cyan- | ow cyan- mdd e: cyan-
hi gh: rragent al ow. nagenta m d le:ma ent a h| eI I ow— I ow e | ow- m ddI e: yel I'ow hi gh: bl ack- I'ow: bl ack-

nmi ddl e bl ack- hi gh] m)dec] Eg =node] Lh node] . =node] [ -

H d=PrintType:Userl Passwor ocumentName] [ - Jown— j obowner name: passwor d: j obgroupnane] [ filename.. .]

Funkcja

Czyta dane XWD, przeksztatca go na program jezyka PostScript i wpisuje do standardowego pliku wyjsciowego. Jesli nie
okreslono nazwy pliku, standardowy plik wejsciowy zostanie potraktowany jako plik wejsciowy polecenia. Mogg by¢ okreslane
pliki XWD o gtebi 1, 8, 24 i 32 bity.

Mozliwe sg trzy formaty kompres;ji.

Klasg wizualng jest Static Gray, a piksel to 1 bit.

Klasg wizualng jest Pseudo Color, a piksel to 4 lub 8 bitow. Obraz jest w formacie Zpixma.

Klasg wizualng jest True Color, a piksel to 24 lub 32 bity. Obraz jest w formacie Zpixmap.

xwd2ps2 przyjmuje nazwe pliku jako utworzonego w 72dpi i oblicza wielkos$¢ pliku wyjsciowego. Dlatego tez, aby przeksztatci¢
pliki utworzone w innych rozdzielczosciach, podaj wyraznie opcje rozmiaru (- s, - S) do konwersji.

Opcja

-d

Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz kréotszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byty w sposdéb umozliwiajacy zszycie wzdtuz krétszych krawedzi.

-D
Aktywuje opcje marginesu na zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi. Po wybraniu tej opcji, kierunek druku zostanie tak
ustawiony, zeby obie strony kartki wydrukowane byly w sposéb umozliwiajacy zszycie wzdtuz dtuzszych krawedzi.
A
4 B
- | tray-input

Okresla szuflade z papierem.



Szuflada z papierem moze by¢ wybrana bezposrednio lub przez podanie formatu papieru.
Gdy podano format papieru, szuflada z papierem o zadanej wielkosSci zostanie znaleziona i wybrana automatycznie.

Przy ustawaniu szuflady mozliwe sg nastepujgce parametry:

1
Pobierz papier z szuflady 1 (szuflada najwyzsza)
2
Pobierz papier z szuflady 2 (szuflada 2 od gory)
3
Pobierz papier z szuflady 3 (szuflada 3 od gory)
4
Pobierz papier z szuflady 4 (szuflada 4 od gory)
5
Pobierz papier z szuflady 5 (szuflada 5 od gory)
Ad
Pobierz papier z szuflady z papierem A4 (210 x 297 mm).
A5
Pobierz papier z szuflady z papierem A5 (148 x 210 mm).
B5
Pobierz papier z szuflady z papierem B5 (182 x 257 mm).
LT
Pobierz papier z szuflady z papierem Letter (21,59 x 27,94 cm).
FL
Pobierz papier z szuflady z papierem Folio (21,6 x 33 cm).
LG
Pobierz papier z szuflady z papierem Legal (21,6 x 88,9 cm).
EX
Pobierz papier z szuflady z papierem Executive (18,4 x 26,7 cm).
MO
Pobierz papier z szuflady z papierem Monarch (9,8 x 19,1 cm).
COMLO
Pobierz papier z szuflady z papierem Envelope #10 (10 x 24 cm).
DL
Pobierz papier z szuflady z papierem DL (110 x 220 mm).
Cc5
Pobierz papier z szuflady z papierem C5 (162 x 229 mm).
Mx Nmm
Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxN mm zdefiniowanym przez uzytkownika.
Dostepny zakres:
Szerokos¢: 76,2 do 215,9 mm
Dtugosé: 127,0 do 355,6 mm
Mx Nmm

Pobierz papier z szuflady z papierem o wymiarach MxNcali zdefiniowanym przez uzytkownikdow.



Dostepny zakres:
Szerokos¢: 7,62 do 21,59 cm
Dtugosé: 12,70 do 35,56 cm

Jesli ta opcja nie jest okreslona lub szuflada nie jest dostepna, papier pobierany jest z szuflady domysinej.

Wigcza ekonomiczny tryb drukowania oszczedzaj toner (save toner). Wydruki beda mniej nasycone niz przy trybie
normalnym. W niektérych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.

Obraca obraz o 90° i korzysta z papieru w orientacji poziomej.

Dezaktywuje dodawanie showpage. Stosowane jest, gdy pliki przeksztatcone na program jezyka PostScript sgq tgczone z
plikami utworzonymi za pomocg innych aplikacji.

- | =1eft, bottom

Okresla rodzaj potozenie druku. Drukowanie zostanie wykonane od lewej strony i od dotu strony. Domysline ustawienie
wynosi 0,64 cm zaréwno od lewej strony jak i od dotu.

- s=width, height
Okresla wielko$¢ wyjsciowq. Drukowanie zostanie wykonane przy szerokosci i wysokosci podanej w calach.
- S=width

Ustawia szerokos¢ wyjsciowg w calach. Wysokos$¢ zostanie wyliczona automatycznie w stosunku do szerokosci.

-E

Ta funkcja wtacza mozliwos$¢ poprawy jakosci obrazu. W niektorych przypadkach ta opcja zostanie pominieta.
- Nc=copies

Okresla liczbe drukowanych kopii (liczba kopii musi by¢ dodatnia).
-d

Okresla, ze wydruk ma by¢ taczony. Jesli parametr liczba kopii nie jest okreslony, ta opcja zostanie pominieta.
-Hd=po1ozenie: format
Okresla miejsce, gdzie drukowana jest informacja uzytkownika dotyczaca nagtéwka lub stopki.

position (potozenie) okresla pozycje informacji wyjsciowej. Jednak ta opcja dostepna jest tylko do konwersji plikdw
tekstowych.

ul

Informacja wyjsciowa w lewym gdérnym rogu papieru.

ur
Informacja wyjsciowa w prawym gdérnym rogu papieru.
dl
Informacja wyjsciowa w lewym dolnym rogu papieru.
dr

Informacja wyjsciowa w prawym dolnym rogu papieru.

Parametr format okresla zawartosc i kolejnos¢ informacji przekazywanej na wyjscie. Te opcje mozna pomingc.
Jesli ta opcja jest pominieta,zmienna uh zostaje przyjeta jako domysina.

u

Nazwa uzytkownika

Nazwa hosta



Data i godzina
Jesli tres¢ informacji wyjsciowej jest podana w formacie t uh, jest podawana na wyjscie w nastepujacy sposob.
Data i godzina Uzytkownik: nazwa uzytkownika Host: nazwa hosta

- Hf font

Okresl czcionke dla nagtdwka i stopki. Mozna okresli¢ czcionki europejskie o wielkosci potowy czcionek
alfanumerycznych. Domyslnie ustawiona jest Helvetic.

Jesli ustawiona jest niewfasciwa czcionka, moze by¢ uzyta domysina czcionka europejska drukarki.
Jesli okreslono opcje nagtowek/stopka, okreslanie czcionki dla nagtdéwka/stopki moze by¢ pominiete.

Wybiera podajnik wielofunkcyjny.
- M=type

Okresla rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Dostepne sa nastepujace rodzaje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego:

B
FinePaper/Bond/Plain Paper 2
BB
FinePaperBack/Bond/Plain Paper 2 - Strona 2
P
Stationery/Plain/Plain Paper 1
PB
StationeryBack/Plain/Plain Paper 1 - Strona 2
R
Recycled Paper
RB
RecycledPaperBack/Recycled Paper - Strona 2
H1
ThickPaper/Heavyweight 1/Covers 1
H1B
ThickPaperBack/Heavyweight 1/Covers 1 - Strona 2
H2
ThickPaper2/Heavyweight 2/Covers 2
H2B
ThickPaper2Back/Heavyweight 2/Covers 2 Strona 2
OHP
Folia
L
LabelPaper/Labels
c2
Coated/Coated 2/Coated Paper 2
c2B
Coated Back/Coated 2/Coated Paper 2- Strona 2
C3

Coated Thick/Coated 3/Coated Paper 3



Coated Thick Back/Coated 3/Coated Paper 3- Strona 2
LH

Papier z nagtéwkiem

Koperty
Jesli ta opcja nie jest ustalona, rodzaj papieru dla podajnika wielofunkcyjnego moze byc¢ stosowany do drukarki.
- M o=mode

Okresla orientacje papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.
Papier moze by¢ ustawiony w podajniku wielofunkcyjny w nastepujacy sposéb:

|l e
Poziomo
| er
Poziomo (obrécony)
se
Pionowo
ser

Poziomo (obrécony)

- Pon
Okresla alternatywna szuflade.
Inne dostepne szuflady to:
0
Uzyj ustawien drukarki
1
Wyswietl komunikat
2
Pobierz z podajnika wielofunkcyjnego
3
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
4
Uzyj wiekszego formatu (Dopasuj do rozmiaru)
5
Uzyj najbardziej zblizonego formatu (Bez dopasowywania)
6
Uzyj wiekszego formatu (Bez dopasowywania)
- St =mode

Okresla skad pobrac przekfadki.
Dostepne sposoby pobierania przektadek:

aut o

Szuflada wybierana automatycznie/Auto



1 szuflada/Szuflada 1 (Podajnik podstawowy na 550 arkuszy)

2
2 szuflada/Szuflada 2 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
3
3 szuflada/Szuflada 3 (Podajnik dodatkowy na 550 arkuszy)
4
4 szuflada/Szuflada 4 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
5
5 szuflada/Szuflada 5 (Podajnik dodatkowy na 1100 arkuszy)
nei
Podajnik wielofunkcyjny
wyltaczony
Wytaczony
- Sp
Okresla drukowane przekfadki.
Dostepne tylko wtedy, gdy okreslono szuflade na przekfadki.
-Sb
Ustala pominiecie pustych stron.
- Cnemode
Okresla kolor wyjsciowy.
Dostepne kolory wyjsciowe to:
c
Kolor (CMYK)
k
Czarny
- Pr=mode
Okresla tryb druku.
Dostepne tryby druku to:
hs
Duza szybkos$¢
hq
Wysoka jakos¢
hr
Wysoka rozdzielczos¢
- Cc=mode

Okresla tryby druku obrazow.
Dostepne rodzaje obrazu to:

0

Wytaczony

Fotograficzny



Wyswietlacz

Standardowy/ Normalny

Grafika biznesowa
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Gc=mode

Okreséla korekcje gamma dla RGB.
Dostepne korekcje gamma dla RGB to:

1.0

1.0
1.4

1.4
1.8

1.8
2.2

2.2
2.6

2.6
wytaczony

Wytaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- Sc=mode

Okreséla ekran.
Dostepne ekrany to:

0
Jakosc¢
1
Standardowa
2
Auto
3
Gradacja
- Gg=mode

Okresla gwarantowang szarosc.
Dostepne tryby gwarantowanej szarosci to:

wi.
Wh.
wyltaczony
Wyltaczony

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.



Okresla transformacje kolordéw.
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego.

- Br =mode
Okresla ustawienie jaskrawosci.

Dostepne wartosci ustawienia jaskrawosci to:

+5

Jaskrawy 5
+4

Jaskrawy 4
+3

Jaskrawy 3
+2

Jaskrawy 2
+1

Jaskrawy 1
+0

Normalny
-1

Ciemny 1
-2

Ciemny 2
-3

Ciemny 3
-4

Ciemny 4
-5

Ciemny 5

- RGBc=mode

Okresla korekcje koloréw RGB.

Dostepne korekcje barw RGB to:

10

Percepcyjna
11

Nasycenie
12

Wzgledne C
13

Absolutne C

Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

- R@Pr =mode



Okresla profil wejsciowy RGB.
Dostepne wartosci profilu wejsciowego RGB to:
0

sRGB

AdobeRGB
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.
- RGBTp=mode
Okresla temperature barw dla RGB.
Dostepne wartosci opcji temperatura RGB to:
5000
5000K
6000
6000K
9300
9300K
Ta opcja dostepna jest tylko dla druku kolorowego oraz wtedy, gdy dane wejsciowe sg w formacie RGB.

- Ch=cyan- | ow. cyan- i ddl e: cyan- hi q(h: magent a- | ow. magent a- i ddl e: magent a- hi gh: yel | ow- | ow: yel | ow-
m ddl é: yel | ow hi gh: bl ack- | 6w bl ack- mi ddl e: bl ack- hi'gh

Okresla ustawienia wartosci balansu koloru dla kazdej kategorii kolor/nasycenie.

Dostepne ustawienia wartosci to:

+3

Ciemny 3
+2

Ciemny 2
+1

Ciemny 1
0

Normalny
-1

Jasny 1
-2

Jasny 2
-3

Jasny 3
-Cb

Wartos$¢ opcji musi by¢ okreslona w nastepujacy sposoéb:

Cyjan niskie nasycenie, Cyjan $rednie nasycenie, Cyjan wysokie nasycenie, Magenta niskie nasycenie, Magenta
Srednie nasycenie, Magenta wysokie nasycenie, Zétty niskie nasycenie, Zétty Srednie nasycenie, Zétty wysokie
nasycenie, Czarny niskie nasycenie, Czarny srednie nasycenie, Czarny wysokie nasycenie

Jesli nie wprowadzono zadnej wartosci, przyjmuje sie wartos¢ "0" (Normalny).



Na przyktad, je$li chcesz ustalié¢ "Jasny 2" dla kategorii Cyjan $rednie nasycenie, "Ciemny 3" dla kategorii Z6ity
wysokie nasycenie, oraz"Ciemny 3" dla kategorii Czarny niskie nasycenie, mozna dokona¢ tego w jeden z
nastepujacych sposobdw:

-Cb=0:-2:0:0:0:0:0:0:+3:+2:0:0

- S| =mode
Okresla dostepne ustawienia zszywania:

Dostepne ustawienia opcji zszywania to:

0
Wyt.

1
Wt

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Cs=mode

Podaje ustawienia przesuniecia.

Dostepne ustawienia opcji przesuniecia to:

0
Auto

1
Przesuniecie zestawu (Offset per Set) (przesuwa kazdy egzemplarz przed rozpoczeciem drukowania kolejnego).

2
Przesuniecie zadania (Offset per Job) (przesuwa kazdy egzemplarz w ramach okre$lonego zadania).

Funkcja dostepna tylko z zamontowanym finiszerem.
- Lh=mode
Okresla ustawienia trybu dupleks dla listu z nagtdwkiem.

Po wiaczeniu trybu dupleks, arkusze sq zawsze podawane w drukarce poprzez duplekser. W konsekwencji, uzytkownik
moze umieszczaé arkusze nie zwracajgc uwagi na orientacje papieru wchodzacego do drukarki.

Dostepne wartosci dla trybu dupleks list z nagtéwkiem to:
0
Wyt.
1
Wit
2
Auto
- Tr =mode

Okreséla ustawienia zalewki.

Dostepne ustawienia opcji zalewka to:
0
Wyt
1
Wit
- H d=PrintType:UserID:Password:DocumentName
Druk bezpieczny (Secure Print)
Rodzaj druku
bezpi eczny

Druk bezpieczny (Secure Print)



prywat ny

Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych

publ i czny

Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych

r oboczy

Wydruk roboczy
UserlID

Wprowadz ID do o$miu jednobajtowych znakéw od 0x20 do Ox7E, oprécz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).
Password

Wprowadz hasto do 12 jednobajtowych znakéw od 0x30 to 0x39 (znakdéw cyfrowych).
DocumentName

Do 12 jednobajtowych znakéw od 0x20 do OX7E, oprécz 0x20 " "(pusty) i Ox3A":" (dwukropek).

Druk bezpieczny (Secure Print)
-H d=store: ID uzytkownika:Hasto:Nazwa dokumentu
- H d=st or e: UserID:Password:
Wydruk z prywatnych skrzynek pocztowych
-H d=private: ID uzytkownika:Hasto:Nazwa dokumentu
- H d=pri vat e: UserlID:Password:
Wydruk z publicznych skrzynek pocztowych
- H d=publ i c: UserID: :DocumentName
- H d=public: UserlID::
Wydruk roboczy
- H d=pr oof : UserID: :DocumentName
- H d=proof : UserlID::
0 UWAQA: U_pewnij sie, ze opcja_l Druk pezpieczny jest _ustavyial_'la tylko wte_dy,_ gdy _dane _do_druku sq przesytane )
bezposrednio do drukarki. Opcja Bezpieczny druk moze byc¢ niedostepna jesli wybiera sie jg, gdy dane musza byc¢

drukowane przez inny serwer lub dane musza by¢ obstuzone przez inny program, na przyktad pliki PostScript. Funkcja
taczenie jest automatycznie ustawiana, gdy wybierany jest Wydruk roboczy.

-Jown= j obownernane: Password: jobgroupnanme Authentication Setting
Okresla nazwisko wiasciciela zadania, hasto i nazwe grupy zadaniowej do uwierzytelniania.

o Gdy podana jest tylko nazwa wtasciciela zadania (-Jown=nazwawtascicielazadania:) (nie okreslono hasta)
przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

o Gdy tylko podano hasto (-Jown=hasto:) (nazwa wiasciciela zadania nie jest podana), Wprowadzone hasto
jest uzywane jako hasto uwierzytelniania.

o Jedli nie okreslono ani nazwy wiasciciela zadania ani hasta (-Jown=:), nazwa login uzytkownika bedzie
stosowana jako nazwa witasciciela zadania i przyjmuje sie, ze nie ustalono hasta uwierzytelniania.

o Jesli wprowadzona nazwa wiasciciela zadania przekracza dopuszczalng dtugosé, ponadnormatywne znaki
zostang obciete.

o Jesli wprowadzony zostanie nie dozwolony znak przy okreslaniu nazwy wtasciciela zadania, nazwa
wiasciciela zadania przyjmuje posta¢ "UnknownUser (Nieznany uzytkownik)".

RADA: Dla nazwy wiasciciela zadania dopuszcza sie stosowanie znakow alfanumerycznych i symboli, oprdcz spacji i
dwukropka.



m RADA: Nazwa grupy moze skfadac sie maksymalnie z 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w nazwie grupy, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta
uwierzytelniania.

RADA: Znaki alfanumeryczne, w tym spacje i dwukropki oraz symbole moga by¢ uzywane do wpisania nazwy
wiasciciela zadania.

RADA: Do okreslenia nazwy uzytkownika mozna uzy¢ maksymalnie 32 znakow.

o Jesli wprowadzony zostaje niedozwolony znak w hasle, lub gdy dtugosc hasta przekracza dtugosc
dopuszczalng, przyjmuje sie, ze nie okreslono hasta uwierzytelniania.

ﬁ RADA: Dopuszczalna dtugos$¢ hasta zwiera sie w przedziale od 4 do 12 znakéw.

Niekompletny forma opcji -Jown traktowana jest jak brak dokonania ustawien uwierzytelniania. W takim przypadku,
jesli ustawienie uwierzytelnienia jest dokonywane za pomoca zmiennej Srodowiskowej, ona zostanie uzyta w
ustawieniach.

Przyktad

Aby przeksztatci¢ obraz XWD na program jezyka PostScript i wysta¢ go do pliku, nalezy wpisac¢:

|%xvvde32fiIe.X\Ad>fiIe.ps |

Aby wyslij obraz XWD do drukarki, nalezy wpisac:

|%xwd2p52file.xwd| I p |

Uwaga

e Gdy -s i-S okreslane sg w tym samym czasie, lub gdy te samg opcje okreslono dwukrotnie, wazne sg ustawienia
pbézniejsze.

« Jedli opcja rozmiaru informacji wyjsciowej (- s,- S) nie jest okreslona, wykonane zostanie skalowanie, przyjmujac jeden
piksel danych TIFF za jeden piksel drukarki.

« Jesli opcja potozenia druku (- | lewy doét) okresla punkt poza obszarem druku drukarki, informacje spoza obszaru druku
nie zostang wydrukowane.

Zalecenia 1 ograniczenia

Podczas instalacji

Podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

Solaris
e Uzyj | padnmi n polecenia, aby zrejestrowac drukarke domysina.

# | padmin -x PrinterNane



e Aby zablokowa¢ wydruk arkuszy banerowych, zmien wartos¢ nobanner =no na nobanner =yes, ktéry zawiera sie w pliku
korespondujacym do nazwy drukarki w/etc/| p/interfaces/.

o Drukarka zarejestrowana poprzez filtra UX nie moze by¢ zmieniana za pomoca admintool.

e« Gdy Content types: PostScript wyswietla sie po wpisaniu | pstat -p nazwa drukarki -1, konieczne jest usuniecie
drukarki i jej ponowne zainstalowanie.

e Aby zainstalowac filtr UX w katalogu domys$inym (/ usr/ | ocal / del | bi n5130), konieczne jest wczesniejsze utworzenie
katalogu / usr/ | ocal .

HP-UX

e Aby drukarke zarejestrowac jako drukarke wyjsciowq, musi by¢ ona zarejestrowana w systemie. Aby zrejestrowacd
drukarke wyjsciowg, uzyj polecenia sami tak dalej. Wiecej informacji w stosownych instrukcjach HP-UX.

e Aby zainstalowac filtr UX w katalogu domysinym (/ usr/ | ocal / del | bi n5130), konieczne jest wczesniejsze utworzenie
katalogu / usr/ | ocal .

W trakcie drukowania

Podczas instalacji nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie.

Korzystanie z polecenia Ip/lpr (Solaris/HP-UX)

« Jesli opcja jest podana niepoprawnie, nie zostanie wystany zaden komunikat o btedzie. Jesli drukowanie nie zostaje
wykonane po wykonaniu polecenia | p, aktywuj kazde urzadzenie indywidualnie i bedq wysytane komunikaty o btedach.
(Korzystajac z Solaris, komunikat o btedzie jest wyswietlany na ekranie).

e W przypadku druku testu, zmienna srodowiskowa TXT2PS20PTI ON zostanie pominieta.

e W przypadku druku tekstu, jesli na poczatku linii znajdzie sie kod BS, potozenie druku nastepnego znaku znajdzie sie na
lewym koncu tej linii.

o W przypadku druku tekstu, gdy w jednej linii jest wiele kodéw tabulatora, jego potozenie moze by¢ poza polem druku
na skutek automatycznego wysuwu linii. Jesli zajdzie taki przypadek, podaj opcje | lub w.

e W przypadku druku tekstu, liczba kolumn okreslonych przez opcje - w nie jest faktyczng liczbg drukowanych znakdw.
Rzeczywista liczba jednobajtowych znakéw do druku jest uzyskana przez odjecie pozycji kolumny wynikowej (out
columns) okreslonej przez opcje o od liczby kolumn okreslonych przez opcje w.

« Jesli ta sama opcja jest juz okreslona, lub jesli s, S sg obie okreslone, wazne sg ustawienia pozniejsze.

e W przypadku druku obrazéw, jesli opcja potozenia druku (-1 ) okresla punkt poza obszarem druku drukarki, informacje
spoza obszaru druku nie zostang wydrukowane. (Korzystajac z Solaris, nie mozna drukowac obrazéw poprzez polecenie
I p).

Stosujac txt2ps2 (Solaris/HP-UX)

o Gdy ustawienia danej opcji dokonywane sg dwukrotnie, wazne sg ustawienia pozniejsze. Poniewaz TXT2PS20OPTI ON jest
analizowany przed opcja linii polecen, mozliwe jest czasowe zmodyfikowanie juz ustawionych opcji w TXT2PS20PTI ON
wpisujac w linii polecen

« DomysIine wpisywanie do txt2ps2 nie moze wysta¢ opisu polecenia o numerze strony (%page: m n). Wynika to z tego,
ze przekonwertowany program jezyka PostScript kontroluje wysuwanie linii i strony. Stad, gdy wyjscie txt2ps ma by¢
wziete jako wyjscie innej aplikacji (psrev of TRANSCRI PT, etc.), nalezy dodac opis numeru strony poprzez umieszenie
polecenia linii (-1 lines).



« Jesli na poczatku linii znajdzie sie kod BS, potozenie druku nastepnego znaku znajdzie sie na lewym koncu tej linii.

e Gdy w jednej linii jest wiele kodéw tabulatora, jego potozenie moze by¢ poza polem druku na skutek automatycznego
wysuwu linii. Jesli zajdzie taki przypadek, podaj opcje | Iub w.

e Liczba kolumn okreslonych przez opcje - w nie jest faktyczng liczbg drukowanych znakéw. Rzeczywista liczba
jednobajtowych znakdw do druku jest uzyskana przez odjecie pozycji kolumny wynikowej (out columns) okreslonej
przez opcje o od liczby kolumn okreslonych przez opcje w.

e Opcja - ng nie moze by¢ okreslona, gdy -w, -1, - 0 oraz opcja - L sg okreslone.

e Poczatkowe potozenie marginesdéw polecenia marginesu (- ng=u: b: r: 1) nie sg ustawione wzgledem krawedzi papieru.
Marginesy ustawione s wzgledem obszaru druku papieru dozwolonego przez drukarke.

e Uzyj opcji - ps tylko wtedy, gdy jako plik PostScript uzyty jest plik, ktory nie zawiera % na poczatku pliku Jesli
wprowadzony zostanie normalny plik tekstowy, nie bedzie dziata¢ poprawnie.

e Aby uzy¢ tych samych opcji, jak te dla filtra dellpsi za pomocg TXT2PS20PTI ON, ustaw katalog home uzytkownika w

zmiennej Srodowiskowej HOVE. Jesli zmienna srodowiskowa HOME nie jest ustawiona, nie mozna uzy¢ tych samych opcji,
jak te dla filtra dellpsif. (Linux)

Zastosowanie sunras2ps2/tiff2ps2/xwd2ps2 (sunras2ps2 tylko do Solaris)

« Jesli ta sama opcja jest juz okreslona, lub jesli s, S sg obie okreslone, wazne sg ustawienia pdzniejsze.

« Jesli opcja rozmiaru (- s,- S) nie jest okreslona, wykonane zostanie skalowanie, przyjmujac jeden piksel danych obrazu
za jeden piksel drukarki.

« Jedli opcja potozenia druku (- | lewy dot) okresla punkt poza obszarem druku drukarki, informacje spoza obszaru druku
nie zostang wydrukowane.

Korzystanie z tiff2ps2 (Solaris/HP-UX)

¢ Mozliwe sg cztery formaty kompres;ji.
Kompresja Hauffamana (CCITT Group 3 transformed Huffman run length encoding)
Kompresja Fax-CCITT3 (facsimile-compatible CCITT Group 3)
Kompresja z bitem kontrolnym PackBits
Bez kompresji

Nawet jesli format jest obstugiwany, tiff z wieloma obrazami w jednym pliku nie jest obstugiwany.

Korzystanie z xwd2ps2 (Solaris/HP-UX)

¢ Mozliwe sg trzy formaty kompresji.
Klasg wizualng jest Static Gray, a piksel to 1 bit.
Klasg wizualng jest Pseudo Color, a piksel to 4 lub 8 bitéow. Obraz jest w formacie Zpixmap.
Klasg wizualng jest True Color, a piksel to 24 bity. Obraz jest w formacie Zpixmap.

Drukowanie plikéw PostScript (Solaris/HP-UX)

« Jesli te same opcje dla pliku PostScript zawierajg parametry, takie, jak format papieru, okreslone za pomoca dellpsif
(Linux) ;polecenia | p (Solaris/HP-UX), opcja zostanie pominieta.



Drukowanie plikdw z obrazami (Solaris)

« Aby wydrukowac pliki z Solaris, uzytkownik nie moze okresli¢ pliku obrazu bezposrednio za pomocg polecenia Ip dla
drukowania. Zastosuj sunras2ps2, tiff2ps2, xwd2ps2 a przekonwertuj dany plik na plik PostScript. Informacja
wyjsciowa korzysta z polecenia | p po konwersji.

% xwd2ps2 file.xwd | Ip

Opcja nagtéwek/stopka (-Hd=position:format:page, -Hfheaderfont)
(txt2ps2,sunras2ps2,tiff2ps2,xwd2ps2)

« Jesli format strony nie jest okreslony przy korzystaniu z opcji, domysinie podaje na wyjscie nagtéwek i stopke przy
ustawieniu formatu A4. Aby okresli¢ format papieru i korzysta¢ z opcji nagtdwek/stopka. (Jesli format papieru dla pliku
PostScript przekonwertowanego za pomocg opcji jest okreslony przez opcje polecenia | p na przykfad, potozenie
nagtdwka i stopki nie mogg by¢ zmienione.)

e Margines jest okreslony automatycznie gdy uzyta jest opcja. Gdy uzyta jest opcja okreslenia marginesu w tym samym
czasie, wartos¢ mniejsza od okreslonej automatycznie jest pomijana.
W przypadku plikéw tekstowych

Margines gérny: 5,84 mm

Margines dolny: 1,52 mm

Margines prawy: 0,76 mm

Margines lewy: 2,29 mm
W przypadku obrazow

Margines dolny: 7,62 mm

o Korzystajac z tej opcji, ustalona liczba linii i kolumn sg pomijane. Nie mozna réwniez ustawic¢ orientacji poziomej i
funkcji 2 kolumna.

e W przypadku pliku PostScript, zdarza sie, ze drukarka nie drukuje wszystkich stron pomimo ustawienia wyslij wszystkie
strony. W takim przypadku nalezy okresli¢ drukuj tylko pierwszq strone.

e Nie mozna korzystac z polecenia | p w Solaris.

Filtr TBCP (Solaris/HP-UX)

« Upewnij sie, czy filtr TBCF jest dostepny tak, aby drukarka mogta okresli¢ dostepnos¢ filtra TBCF.

Odnosnie libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leffler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

OPROGRMOAWNIE JEST DOSTARCZANE W FORMIE "TAK JAK JEST" I BEZ ZADNE)] GWARANCII. WYRAZNEJ, DOROZUMIANE]
LUB INNEGO RODZAJU, W TYM BEZ OGRANICZEN, ZADNEJ GWARANCII PRZYDATNOSCI HANDLOWE] LUB PRZYDATOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.

W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH ANI SAM LEFFLER ANI SILICON GRAGHICS NIE MOGA BYC ODPOWIEDZIALNI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY, PRZYPDAKOWE, POSDRENIE CZY INNE, ANI ZA JAKIEKOLWIEK INNE POWSTALE Z TYTULU UTRATY
MOZLIWOSCI UZYTKOWANIA, DANYCH LUB UTRATY ZYSKOW, BEZ WZGLEDU NA TO, CZY OSOBY ZOSTALY
POINFORMOWANE O MOZLIWOSCI PONIESIENIA SZKODY CZY NIE, NA ZADNYM GRUNCIE ODPOWIEDZIALNOSCI,
WYNIKAJACYM Z, LUB ZWIAZANYM Z, WYKORZYSTANIEM LUB DZIALANIEM NINIEJSZEGO OPROGRAMOWANIA.
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Drukowanie z wykorzystaniem CUPS (Linux)

@ Operacje w systemach Turbolinux FUJI lub RedHat Enterprise Linux ES 4.0/RedHat Enterprise Linux 5.0 Desktop
<& Operacje w systemie SUSE Linux Enterprise Desktop 10

W tej sekcji znajduja sie informacje na temat drukowania i konfiguracji sterownika drukarki za pomocg CUPS (Common UNIX
Printing System) w systemach Turbolinux FUJI, RedHat Enterprise Linux ES 4.0/RedHat Enterprise Linux 5.0 Desktop lub SUSE
Linux Enterprise Desktop 10.

Operacje w systemach Turbolinux FUJI lub RedHat Enterprise
Linux ES 4.0/RedHat Enterprise Linux 5.0 Desktop

Informacje ogdlne na temat ustawien

Turbolinux FUJI lub RedHat Enterprise Linux ES 4.0/RedHat Enterprise Linux 5.0 Desktop:

1. Zainstaluj sterownik drukarki.
2. Skonfiguruj kolejke drukowania.
3. Podaj domysing kolejke.

4. Okresl opcje drukowania.

Instalacja sterownika drukarki

1. Kliknij dwukrotnie na Dell-5130cdn-Color-Laser-x.x-x.noarch.rpm w katalogu ptyty CD Sterowniki i
oprogramowanie uzytkowe.

2. Wpisz hasto administratora.

3. Kliknij na Dalej (Continue) w oknie Przygotowanie systemu ukonczone (Completed System Preparation).

Rozpoczyna sie proces instalacji. Po zakonczeniu instalacji, okno zamyka sie automatycznie.

Konfigurowanie kolejki

Aby wykonywac zadania drukowania, trzeba skonfigurowac kolejke na swojej stacji roboczej.
1. Za pomocaq przegladarki internetowej otwdrz URL "htt p:/ /| ocal host: 631".
2. Kliknij na Administracja (Administration).
3. Jako nawe uzytkownika, wpisz r oot , jako hasto wpisz hasto ROOT.
4. Kliknij na Dodaj drukarke (Add Printer).

5. Wpisz nazwe drukarki w polu Nazwa (Name) w oknie Dodaj nowa drukarke (Add New Printer), a potem kliknij
Dalej (Continue).



Lokalizacja (Location) i Opis (Description) nie muszg by¢ okreslane.

6. Wybierz LPD/LPR Host lub Drukarka (Printer) z menu Urzadzenie (Device), a nastepnie kliknij Dalej
(Continue).

7. Wpisz adres IP drukarki w URI urzadzenia (Device URI).

Format: | pd: // xxx. xxx. XxX. xxx (adres IP drukarki)

8. Wybierz Dell z menu Marka (Make) i kliknij Dalej (Continue).

9. Wybierz Dell 5130cdn Color Laser... z menu Mode, i kliknij Dalej (Continue).

Pojawi sie komunikat Drukarka xxx zostata pomysinie dodana (Printer xxx has been added successfully).
Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

Po zakonczeniu konfiguracji kolejki, mozna drukowac¢ zadania z poziomu oprogramowania. Rozpocznij drukowanie z poziomu
programu, a nastepnie okresl kolejke w oknie dialogowym druku.

Czasami mozna drukowac tylko z domysinej kolejki, w zaleznosci od programu (na przyktad Mozilla). W takich przypadkach,
przed rozpoczeciem drukowania, ustaw kolejke, ktorg chcesz wydrukowacd jako kolejke domysing. Wiecej informacji na temat
okreslania domyslnej kolejki mozna znalez¢ w sekcji "Ustawianie kolejki domyséinej (Setting the Default Queue)."”

Ustawianie domysinej kolejki

1. Wybierz Menu gtéwne (Main Menu)® Narzedzia systemowe (System Tools)® Terminal.

2. Wpisz nastepujacg komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
| padmi n -d (Nazwa kolejki)

Ustawianie opcji drukowania

Mozna ustawi¢ opcje wydruku takie, jak tryb koloru drukowanie dwustronne.

1. Za pomoca przegladarki internetowej otwoérz URL "htt p: //1 ocal host: 631".
2. Kliknij na Zarzadzaj drukarkami (Manage Printers).

3. Kliknij Skonfiguruj drukarke (Configure Printer)

4. Jako nawe uzytkownika, wpisz r oot , i wpisz hasto administratora.

5. Podaj wymagane ustawienia drukarki i kliknij na Dalej (Continue).
Pojawi sie komunikat Drukarka xxx zostata pomysinie dodana (Printer xxx has been added successfully).

Zadanie zakonczone. Drukuj z poziomu programu.

Deinstalacja sterownika drukarki

1. Wybierz Menu gtéwne (Main Menu)® Narzedzia systemowe (System Tools)® Terminal.

2. Wpisz nastepujacg komende w oknie terminala.




Su

(Wpisz hasto administratora)
rpm-e Dell-5130cdn- Col or - Laser

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.

Operacje w systemie SUSE Linux Enterprise Desktop 10

Instalacja sterownika drukarki

1.

Kliknij dwukrotnie na Dell-5130cdn-Color-Laser-x.x-x.noarch.rpm w katalogu ptyty CD Sterowniki i
oprogramowanie uzytkowe.

. Wpisz hasto administratora i kliknij Instaluj (Install).

Rozpoczyna sie proces instalacji. Po zakonczeniu instalacji, okno zamyka sie automatycznie.

Konfigurowanie kolejki

Aby wykonywac zadania drukowania, trzeba skonfigurowac kolejke na swojej stacji roboczej.

1.

2.

Wybierz Computer® Wiecej aplikacji ... (More Applications...) i wybierz YaST w przegladarce aplikacji.

Wpisz hasto administratora.

Opcja Centrum kontroli YaST (Control Center YaST) jest aktywna.

. Wybierz Sprzet (Hardware) w Centrum kontroli YaST i wybierz opcje Drukarka (Printer).

. Ustawienia drukarki: Autowykrywanie drukarek (Autodetected printers) jest witaczone.

W przypadku potaczenia przez ztqcze USB:

a. Wybierz Dell 5130cdn Color Laser on USB(//Dell/5130cdn%620Color%20Laser or /dev/usblp*) jako
Dostepne s3 ... (Available are), a potem kliknij na Konfiguruj ... (Configure ...).

b. Skonfiguruj ustawienia w Edycja konfiguracji (Edycja konfiguracji), a potem kliknij OK.

W przypadku pofaczenia przez ztgcze réwnolegte:
a. Kliknij na Dadaj (Add).

b. Wybierz Bezposrednio podtaczone drukarki (Directly Connected Printers) jako Rodzaj drukarki (Printer
Type), a potem kliknij Dalej (Next).

c. Wybierz Drukarka rownolegta (Parallel printer) jako Rodzaj drukarki (Printer Type), a potem kliknij
Dalej (Next).

d. Kliknij na Dalej (Next).

e. Ustaw nazwe drukarki w kolejce Nazwa kolejki (Queue name), a potem wpisz nazwe kolejki do drukowania w
Nazwa do drukowania (Name for printing).
Opis (Description) i Lokalizacja (Location) nie muszg byc¢ okreslane.

f. Zaznacz pole Wykonaj lokalne filtrowanie (Do Local Filtering), a potem kliknij Dalej (Next).

g. Wybierz DELL w opcji Wybierz producenta (Select manufacturer). Wybierz 5130cdn Color Laser z menu



h.

Wybierz model (Select Model) i kliknij Dalej (Next).

Skonfiguruj ustawienia w Edycja konfiguracji (Edycja konfiguracji), a potem kliknij OK.

W przypadku potaczenia sieciowego:

a.

b.

Kliknij na Dodaj (Add).

Wybierz Drukarki sieciowe (Network Printers) jako Rodzaj drukarki (Printer Type), a potem kliknij Dalej
(Next).

. Wybierz Drukuj przez serwer sieciowy LPD-Style (Print via LPD-Style Network Server) jako Rodzaj

drukarki (Printer Type), a potem kliknij Dalej (Next).

. Podaj adres IP drukarki w Nazwa hosta serwera drukarki (Host name of the printer server). Wpisz nazwe

kolejki drukarki w oknie opcji Nazwa odlegtej kolejki (Name of the remote queue), a potem kliknij Dalej
(Next).

. Wpisz nazwe drukarki w Nazwa do drukowaniu.

Opis (Description) i Lokalizacja (Location) nie muszg by¢ okreslane.

. Zaznacz pole Wykonaj lokalne filtrowanie (Do Local Filtering), a potem kliknij Dalej (Next).

. Wybierz DELL w opcji Wybierz producenta (Select manufacturer). Wybierz 5130cdn Color Laser z menu

Wybierz model (Select Model) i kliknij Dalej (Next).

. Skonfiguruj ustawienia w Edycja konfiguracji (Edycja konfiguracji), a potem kliknij OK.

5. Kliknij Zakoncz.

Drukowanie w innych aplikacjach

Po zakonczeniu konfiguracji kolejki, mozna drukowac zadania z poziomu programu uzytkowego. Rozpocznij drukowanie
zadania z programu uzytkowego, a potem podaj kolejke w oknie dialogowym.

Czasami mozna drukowac tylko z domysinej kolejki, w zaleznosci od aplikacji (na przyktad Mozilla). W takich przypadkach,
przed rozpoczeciem drukowania, ustaw kolejke, ktérg chcesz wydrukowac jako kolejke domysing. Wiecej informacji na temat

okreslania domysinej kolejki mozna znalez¢ w sekcji "Ustawianie kolejki domysinej (Setting the Default Queue)”.

Ustawianie domysinej kolejki

1. Aby wiaczy¢ opcje Ustawienia drukarki: Autowykrywanie drukarek (Autodetected printers), wykonaj
nastepujace czynnosci.

a.

b.

Wybierz Computer® Wiecej aplikacji ... (More Applications...) i wybierz YaST w przegladarce aplikacji.

Wpisz hasto administratora.

Opcja Centrum kontroli YaST (Control Center YaST) jest aktywna.

. Wybierz Sprzet (Hardware) w Centrum kontroli Ast i wybierz opcje Drukarka (Printer).

2. Wybierz drukarke, ktéra ma by¢ drukarka domysing Konfiguracja drukarki (Printer Configuration), oraz wybierz
Ustaw domysine (Set default) w opcji Other button menu.

3. Kliknij Zakoncz.



Ustawianie opcji drukowania

Mozna ustawi¢ opcje wydruku takie, jak tryb koloru drukowanie dwustronne.

1. Otworz przegladarke.
2. Wpisz http://1ocal host: 631/ admi n w Lokalizacja (Location), i naci$nij klawisz <Enter>.

3. Jako nawe uzytkownika, wpisz r oot , i wpisz hasto administratora.

Pojawi sie okno CUPS.

RADA: Ustaw hasto dostepu jako administrator drukarki przed ustawieniem kolejki druku. Jesli nie zostato
ustawione, przejdz do "Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki (Setting the Password for
Authority as the Printer Administrator)".

4. Kliknij na Zarzadzaj drukarkami (Manage Printers).

5. Podaj wymagane ustawienia drukarki i kliknij na Dalej (Continue).

Pojawi sie komunikat Drukarka xxx zostata pomysinie dodana (Printer xxx has been added successfully).

Zadanie zakonczone. Drukuj z poziomu aplikacji.

Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki

Nalezy ustawi¢ hasto dostepu na poziomie administratora drukarki, aby wykonywac czynnosci jako administrator drukarki.
1. Wybierz Computer® Wiecej aplikacji ... (More Applications...) i wybierz Konsole w przegladarce aplikacji.

2. Wpisz nastepujaca komende w oknie terminala.

su

(Wpisz hasto administratora)

| ppasswd -g sys -a root

(Wpisz hasto dostepu na poziomie administratora drukarki po pojawieniu sie komunikatu "Wpisz hasto").
(Wpisz ponownie hasto dostepu na poziomie administratora drukarki po pojawieniu sie komunikatu "Wpisz
hasto".)

Deinstalacja sterownika drukarki

1. Wybierz Computer® Wiecej aplikacji ... (More Applications...) i wybierz Konsole w przegladarce aplikacji.

2. Wpisz nastepujaca komende w oknie terminala.

Su

(Wpisz hasto administratora)
rpm-e Dell-5130cdn- Col or - Laser

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.
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Parametry techniczne drukarki

Kompatybilnoé¢ z systemami operacyjnymi

Zasilanie

Gabaryty

Pamiec

Jezyk opisu strony (PDL)/Emulacja, system operacyjny i interfejs
Miejsce uzytkowania

Kable potgczeniowe

Kompatybilnos¢ z systemami operacyjnymi

Kolorowa drukarka laserowa Dell™ 5130cdn Color Laser Printer jest kompatybilna z systemami operacyjnymi Windows®
(2000, XP, XP x64, Vista, Vista x64, 7, 7 x64, Server 2003, Server 2003 x64, Server 2008, Server 2008 x64, Server 2008 R2

x64); Mac OS X (10.2.8/10.3.9/10.4.x/10.5.x); Novell® (3.12, 3.2, 4.1, 4.11, 4.2, 5, 5.1, 6, 6.5 (SP1.1 lub pézniejsze)) bez
wsparcia technicznego 1. Linux (Turbolinux FUJI (English), SUSE Linux Enterprise Desktop 10 (English), RedHat Enterprise

Linux ES 4.0/5.0 (English)) bez wsparcia technicznego 2 Unix (HP-UX 11.i (English), Solaris 9/10 (English)) bez wsparcia
technicznego.

1 Telefoniczna pomoc techniczna firmy Dell dotyczy tylko fabrycznie zainstalowanych systemow operacyjnych (Microsoft) i jest
bezptatna przez pierwsze 30 dni. Wiecej informacji na stronie
http:// 1.us.dell. /

=en&s=biz. Klient musi wykupic¢
pomoc techniczna u producenta systemu operacyjnego, aby uzyskac pomoc techniczna na dtuzej niz 30 dni.

2 3edli klient p05|ada inny system operacyjny, a wykupl’r opcje Gold Technlcal Support (WIQCGJ informacji na temat teJ opcji na
i /alob / /en/

telefoniczna pomoc technlczna zrob| wszystko, co bedzie w ich mocy, aby rozwigzaé problem ZW|qzany z systemem
operacyjnym. Jesli konieczny bedzie kontakt z producentem systemu, klient bedzie musiat uisci¢ dodatkowa optate za
udzielenie pomocy technicznej. Firma Dell ponosi koszty pomocy technicznej udzielanej przez strone trzecig, tylko w sytuaciji,
gdy jest ona odpowiedzialna za powstaty problem. Za zainstalowanie i uruchomienie drukarki, to jest za konfiguracje, optate
ponosi klient.

Zasilanie

Napiecie znamionowe 220-240 V prad zmienny | 110-240 V prad zmienny

Czestotliwosé 50/60 Hz 50/60 Hz

4 A 8 A

Natezenie pradu

Gabaryty

Wysokos$¢ 431 mm Szerokos¢: 560 mm Gtebokosé: 505 mm
Waga (bez kartridzy) 41,5 kg



http://www1.us.dell.com/content/products/compare.aspx/laser?c=us&cs=555&l=en&s=biz
http://www1.us.dell.com/content/topics/global.aspx/services/en/gts?c=us&cs=555&l=en&s=biz

Pamiec

Pamie¢ podstawowa 256 MB

Rozszerzalna do 1280 MB (256 MB + 1024 MB)

Ztgcze DIMM

144 pin DDR2 SO-DIMM

Wielko$¢ DIMM

1024 MB

Szybkos¢ DIMM

EP2-2100

Jezyk opisu strony (PDL)/Emulacja, system operacyjny i

interfejs

PDL/Emulacje

PostScript 3, PCL 6, PCL5e, XPS

Microsoft® Windows 7/7 x64/Server 2008 R2 x64/Vista/Vista x64/Server 2008/Server 2008 x64/XP/XP

oS x64/Server 2003/Server 2003 x64/2000 (SP3 lub pdzniejszy), Mac OS X (10.2.8, 10.3.9, 10.4.x, 10.5.x)
Lokalny podstawowy: USB2.0, IEEE 1284

Interfejsy Sieciowy podstawowy: 10Base-T/100Base-TX/1000Base-T Ethernet
Dodatkowy sieciowy: IEEE802.11b/802.119/802.11n (Bezprzewodowa)

Kompatybilnos¢ z MIB

Management Information Base (MIB) jest bazg danych zawierajaca informacje o urzadzeniach sieciowych (takich jak adaptery,
mostki, rutery lub komputery). Te informacje pomagaja administratorom sieci w zarzadzaniu siecig (analizowac prace, ruch w

sieci, btedy itp.) Drukarka Dell 5130cdn Color Laser jest zgodna ze standardowymi specyfikacjami branzowymi MIB, co
umozliwia rozpoznanie drukarki i jej zarzadzanie przez rézne systemy programoéw zarzadzania siecig i drukarkami.

Miejsce uzytkowania

Praca

Temperatura

10-32°C

Wilgotnos$¢ wzgledna

15-85% (brak kondensaciji)
(Temperatura nie wyzsza niz 28°C przy wilgotnosci wzglednej 85%)

Gwarantowana jakos¢ druku

Temperatura

15-28°C

Wilgotnos¢ wzgledna | 20-70% (brak kondensacji)

Przechowywanie

| Zakres temperatur | 0-35°C




Zakres wilgotnosci przechowywania | 15-80% (brak kondensacji)

Wysokos¢ npm

Praca Do 3,100 m npm.

Cisnienie | 70,9275 kPa

Kable potlaczeniowe

Kable potgczeniowe musza spetnia ponizsze wymagania:

Typ potaczenia | Parametry i oznakowanie potaczenia

55

1 | Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-T
(1o
2 | Bezprzewodowe | IEEE802.11b/802.11g/802.11n I
-
3|uUsB USB2.0 “
,
4 | Rownolegte IEEE1284 =

Powroét do spisu tresci




Powroét do spisu tresci

Konserwacja drukarki

@ Ustalanie poziomu zuzycia materiatéw eksploatacyjnych
Zmniejszenie zuzycia materiatéw eksploatacyjnych
Przechowywanie materiatéw drukowych
Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych
Wymiana kartridzy z tonerem

Wymiana kartridzy bebna

Wymiana nagrzewnicy

Wymiana rolek separatora

Wymiana zespotu transferu (Belt Unit)

Wymiana watka transferowego

Wymiana kartridzy ze zszywkami

Wymiana pojemnika ze zuzytym tonerem
Czyszczenie drukarki wewnatrz

Czyszczenie czujnika CTD

Ustawianie rejestru koloru

Drukarka wymaga przeprowadzenia okresowych czynnosci konserwacyjnych, aby utrzymac optymalng jakos$¢ druku. Jesli wiele
0séb korzysta z drukarki, wskazane byloby wyznaczenie gtéwnego uzytkownika odpowiedzialnego za utrzymanie drukarki w
dobrym stanie. Wszystkie problemy zwigzane z drukiem i konserwacjg kierowane bytyby do gtdwnego uzytkownika.

Ustalanie poziomu zuzycia materialow eksploatacyjnych

Jesli drukarka jest podfaczona do sieci, narzedzie Sieciowy konfigurator drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web
Tool) moze stale uzyskiwac informacje dotyczace poziomu tonera. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej, aby
uzyskac podglad tych informacji. Aby korzystac z funkcji Ostrzezenie mailowe (E-Mail Alert Setup), powiadamia, gdy
nalezy uzupetni¢ zuzyte materiaty eksploatacyjne, wpisz swojg nazwe lub nazwe gtdwnego uzytkownika w oknie e-mail.

Na panelu uzytkownika mozna rowniez sprawdzic:

¢ dowolne materiaty eksploatacyjne lub elementy konserwacji drukarki wymagajace uwagi (za kazdym razem drukarka
wyswietla informacje tylko o jednej pozycji).

» Wyswietla zuzycie tonera w kazdym kartridzu tonera.

Zmniejszenie zuzycia materialow eksploatacyjnych

Mozna zmieni¢ kilka ustawien w drukarce, co przyczynia sie zmniejszenie zuzycia tonera i papieru.

Rodzaj materiatu

- Ustawienie Funkcja
eksploatacyjnego

Oszczedzanie
tonera (Toner
Saving Mode) w
Kartridz z tonerem | zaktadce sterownika
drukarki
Zaawansowane

Zaznaczenie pola wyboru pozwala na wybranie trybu, w ktérym zuzycie tonera
jest mniejsze. Zastosowanie tej opcji powoduje obnizenie jakosci druku.




(Advanced)

Nosniki druku

Wiele stron na
arkuszu (Multiple
Up) w zaktadce
Uktlad (Layout)
sterownika drukarki

Drukarka drukuje dwie lub wiecej stron na jednej stronie arkusza. Opcja Wiele
stron na arkuszu (Multiple Up) moze przyjmowac wartos¢ 2, 4, 8, lub 32.
W potaczeniu z funkcjg dupleks, Wiele stron na arkuszu (Multiple Up)
pozwala na wydrukowanie do 64 reprezentacji stron na jednym arkuszu
papieru. (32 reprezentacje na jednej stronie arkusza i 32 na drugiej)

Przechowywanie nosnikéw druku

Mozna wykonac kilka czynnosci, aby unikng¢ probleméw z pobieraniem papieru i nierdwng jakoscig druku.

* Najlepsze rezultaty zapewnia przechowywanie nos$nikow druku w temperaturze otoczenia okoto 21°C i wilgotnosci
wzglednej 40%.

e Kartony z nosnikami druku nalezy sktadowac na palecie lub pdétce, a nie bezposrednio na podtodze.

e Po wyjeciu indywidualnych opakowan nosnikow druku z oryginalnego kartonu, nalezy upewnic sie, ze sg sktadowane na
réwnym podtozu zapewniajacym petne podparcie.

» Nie umieszczaé niczego na opakowaniach nosnikéw druku.

Przechowywanie materialow eksploatacyjnych

Przechowuj materiaty eksploatacyjne w oryginalnych opakowaniach az do chwili ich uzycia. Nie przechowuj materiatéw

eksploatacyjnych:

o W temperaturze wyzszej niz 40°C.

e W pomieszczeniach, w ktérych wystepujg duze zmiany wilgotnosci i temperatury.

¢ W miejscach nastonecznionych.

e W miejscach zakurzonych.

e Przez dtugi czas w samochodzie.

e W s$rodowisku agresywnym.

e W Srodowisku z zasolonym powietrzem.

Wymiana kartridzy z tonerem

e UWAGA: Przed przystgpieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami zawartymi w instrukcji
Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

e UWAGA: Aby unikng¢ porazenia pradem, przed przystgpieniem do konserwacji urzadzenia nalezy wytaczy¢ je i wyjac
wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

Oryginalne kartridze z tonerem firmy Dell rozprowadzane sg tylko przez firme Dell. Kartridze mogg by¢ zamawiane poprzez
Internet ze strony support.dell.com lub telefonicznie. Aby zamdwi¢ przez telefon, przejdz do okna "Kontakt z firmg Dell".

Zaleca sie stosowanie kartridzy z tonerem marki Dell. Gwarancja firmy Dell nie obejmuje usuwania probleméw powstatych na
skutek stosowania akcesoridow, czesci i komponentéow dostarczanych przez dostawcdw innych niz Dell.



http://www.dell.com/supplies

Wymiana kartridzy z tonerem

1. Wiacz drukarke.

& OSTRZEZENIE: Zawsze wysuwaj kartridz powoli, tak aby nie rozsypaé tonera.

Q UWAGA: Nie dotyka¢ czesci zaznaczonych na rysunku. Toner moze brudzi¢ i zostawia¢ plamy na dtoniach.

ﬁ RADA: Obstugujac kartridz z tonerem uwazaj, aby nie wysypac tonera.

Wktadanie kartridzy z tonerem

1. Rozpakuj kartridz z tonerem danego koloru.

2. Wstrzasnij kartridzem 5-6 razy, aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner.



ﬁ RADA: Nie dotykac¢ czesci zaznaczonych na rysunku w trakcie potrzgsania kartridzem.

ﬂ RADA: Obstugujac kartridz z tonerem uwazaj, aby nie wysypaé tonera.
3. Ustaw w linii strzatke na kartridzu i strzatke na drukarce, a nastepnie wsun kartridz az wyczuwalny bedzie opor.

Wymiana kartridzy bebna

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

0 UWAGA: Aby chroni¢ kartridze bebna od ostrego swiatta, zamknij wewnetrzng ostone w ciggu pieciu minut. Jesli
pokrywa przednia pozostanie otwarta przez dtuzej niz pie¢ minut, moze to wptyna¢ na pogorszenie jakosci druku.

ﬁ RADA: Instrukcje w wersji wideo sg dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and
Utilities) dostarczana jest wraz z drukarka. W6z ptyte CD zawierajacg Sterowniki i oprogramowanie uzytkowe do

drukarki.
Kliknij na Start® Uruchom (Run), wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza

naped CD) i kliknij OK.

Wymiana kartridzy bebna



1. Wiacz drukarke.

5. Podtrzymuj kartridz z jednej strony, a duga reka wciagnij kartridz z drukarki.



e UWAGA: Nie dotykac czesci zaznaczonych na rysunku. Toner moze brudzi¢ i zostawia¢ plamy na dtoniach.

ﬁ RADA: Obstugujac kartridz bebna uwazaj, aby nie wysypac¢ tonera.

Wktadanie kartridzy bebnowych

1. Rozpakuj nowy kartridz bebna

O UWAGA: Aby uchroni¢ beben od nadmiernego dziatania silnego $wiatta, nie zdejmuj pomaranczowej ostony ochronnej,
az do witozenia kartridza do drukarki.
ﬁ RADA: Obstugujac kartridz bebna uwazaj, aby nie wysypa¢ tonera.
2. Wyciagnij dwie wstazki.

4. Zdejmij pomaranczowg ostone ochronng z wiozonego kartridza i wyrzu¢ ja.



5. Zatdéz ostone wewnetrzna.

6. Docisnij jedng reka ostone, a drugg przekrec¢ dzwignie blokady, zeby zabezpieczy¢ ostone wewnetrzna.

7. Wyjmij czysécik umieszczony na wewnetrznej stronie pokrywy przedniej.




9. Wyjmij z opakowania nowa wkiadke czyszczaca.

10. Zamocuj nowg wktadke do czyscika.

11. Wtoz czyscik do jednego z czterech otwordow az z kliknieciem schowa sie w otworze, tak jak pokazano to na rysunku,
a potem wyjmij go.

12. Powtorz Krok 11 w pozostatych trzech otworach. Jednokrotne wiozenie czyscika do kazdego otworu jest wystarczajgce.



13. Umies¢ czyscik na swoim miejscu.

RADA: Przy kazdorazowej wymianie kartridzy bebna, nalezy wyczysci¢ wnetrze drukarki, aby zapewni¢ wysokg jakos¢

ﬁ druku. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji".Czyszczenie drukarki w $rodku (Cleaning Inside the
Printer)".

Wymiana nagrzewnicy

OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE zwraca uwage na mozliwosé zniszczenia urzadzenia, doznania uszczerbku na
zdrowiu lub $mierci.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

& OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

RADA: Instrukcje w wersji wideo sq dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and

Utilities), dostarczana jest wraz z drukarka.
Kliknij na Start® Uruchom (Run), wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza naped
CD) i kliknij OK.
Nagrzewnice Dell rozprowadzane s3 tylko przez firme Dell. Aby zamowi¢ przez telefon, przejdz do okna "Kontakt
z firmag Dell."

Zaleca sie stosowanie nagrzewnic marki Dell. Gwarancja firmy Dell nie obejmuje usuwania probleméw
powstatych na skutek stosowania akcesoriow, czesci i komponentow dostarczanych przez dostawcéw innych niz

Dell.

Wymiana nagrzewnicy

‘& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy



wytaczyc je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé poparzenia, nie wymieniaj nagrzewnicy tuz po wykonaniu drukowania. W
trakcie pracy nagrzewnica rozgrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury.

1. Wylacz drukarke i odczekaj 30 minut przed wyjeciem nagrzewnicy.

ﬁ RADA: Stan prosto przed prawg pokrywa, nie przed pokrywa przednig, za kazdym razem, gdy wymieniasz nagrzewnice.

3. Chwy¢ za oba uchwyty nagrzewnicy i wyciagnij ja z drukarki.

Zakladanie nagrzewnicy

1. Rozpakuj nowa nagrzewnice.



2. Chwy¢ za oba uchwyty nagrzewnicy i wi6z ja do drukarki.

3. Zamknij prawa pokrywe.

RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, podnie$ pokrywe dionig chwytajac w okolicy uchwytu, jak pokazano na
rysunku, a potem nacisnij pokrywe w kierunku drukarki.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywg drukarki, nie przed pokrywg przednia, za kazdym razem, gdy zamykasz
prawg pokrywe.

Wymiana rolek separatora

W drukarce znajduja sie trzy roiki separatora, ktére wymagaja okresowej wymiany. Jedna znajduje sie w
korpusie szuflady, a dwie w korpusie drukarki. Wszystkie rolki separatora wymieniane sa w ten sam sposaéb jak

opisano to w tej sekcji.
& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wytaczyc je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

_& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

E RADA: Instrukcje w wersji wideo sg dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CDSterowniki i programy uzytkowe (Drivers and
Utilities) dostarczana jest wraz z drukarka.

Kliknij na Start ® Uruchom (Run) i wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza
naped CD) i kliknij OK.

Wymiana rolki separatora w korpusie szuflady

& RADA: Przed wyjeciem szuflady z drukarki, nalezy wyja¢ papier lub inne nosniki.
1. Wysun szuflade z drukarki.

2. Przechyl ostone rolki separatora w lewo i przytrzymaj ja.



Montaz rolki separatora w korpusie szuflady

1. Przechyl ostone separatora w lewo i przytrzymaj ja.

2. Wsun przednia czesé, a potem tylna czes¢ wkladu rolki separatora do otworéw w szufladzie.



Wyjmowanie rolek separatora z korpusu drukarki

1. Wysun szuflade z drukarki.



ﬂ RADA: Rolka znajduje sie okoto 165 mm od krawedzi miejsca na szuflade.

3. Odchyl zapadke rolki separatora tak, aby wyszta z rowka znajdujacego sie na osi, a potem przesun rolke
separatora do przodu.

4. Powtérz Krok 2 i Krok 3, aby wyjac pozostate rolki separatora z drukarki.

Montaz rolek separatora w korpusie drukarki

1. Ustaw otwor rolki separatora w osi z watkiem.

2. Wsun rolke separatora na watek tak, aby wystepy pokryly sie z wycieciami, a zapadka rolki weszta na



swoje miejsce.

\
R
=

3. Wysun szuflade z drukarki.

Wymiana zespotu transferu (Belt Unit)

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wytaczyc je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

.&. OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

E RADA: Instrukcje w wersji wideo sg dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CDSterowniki i programy uzytkowe (Drivers and
Utilities) dostarczana jest wraz z drukarka.

Kliknij na Start ® Uruchom (Run) i wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza
naped CD) i kliknij OK.

Q UWAGA: Upewnij sie, ze nic nie dotyka, ani nie rysuje powierzchni (czarna warstwa) zespotu transferu. Zadrapania,
brud lub ttuste plamy dtoni na czarnej warstwie zespotu transferu moga zmniejszy¢ jakos¢ druku.
Q UWAGA: Aby chroni¢ kartridze bebna od ostrego swiatta, zamknij wewnetrzng ostone w ciggu pieciu minut. Jesli

pokrywa przednia pozostanie otwarta przez dtuzej niz pie¢ minut, moze to wptyngé na pogorszenie jakosci druku.

Oryginalne zespoly transferu (belt units) firmy Dell rozprowadzane sa tylko przez firme Dell. Aby zaméwi¢ przez

telefon, przejdz do okna "Kontakt z firmg Dell". Zaleca sie stosowanie zespotow transferu (belt units) marki Dell.
Gwarancja firmy Dell nie obejmuje usuwania problemow powstalych na skutek stosowania akcesoriow, czesci i

komponentow dostarczanych przez dostawcow innych niz Dell.

Wymiana zespotu transferu (Belt Unit)

/i\_ OSTRZEZENIE: Nie dotykaj wnetrza drukarki. Niektére cze$ci moga sie mocno nagrzewad. Zaczekaj az



drukarka ostygnie przed przystapieniem do wymiany czesci.

RADA: Usun papier ze srodkowej tacy odbierajacej, i zamknij pokrywe podajnika MPF przed otworzeniem pokrywy
przedniej.

1. Wylacz drukarke i odczekaj 30 minut przed wyjeciem zespotu transportu.

2. Aby otworzy¢ pokrywe, odblokuj uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.

ﬂ RADA: Zespot transportu (belt unit) moze by¢é wymieniony tylko wtedy, gdy prawa pokrywa jest otwarta.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywgq drukarki, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy otwierasz
prawg pokrywe.

3. Otworz przednia pokrywe.

5. Chwy¢ za uchwyt znajdujacy sie z przodu zespotu transferu (belt unit)



)

o

ﬁ

o

8. Przesun niebieski wystep piec razy tam i z powrotem, aby oczysci¢ czujnik CFD.



ﬂ'}. OSTRZEZENIE: Nie dotykaj nagrzewnicy, moze poparzy¢ palce.

Montaz zespotu transportu

1. Wyjmij nowy zespo6t transferu i potéz go na rownej powierzchni.

3. Chwy¢ za uchwyt znajdujacy sie u gory zespotu transferu (belt unit).



e UWAGA: Nie bra¢ za boczne czesci zespotu. Moze to pogorszyc¢ jakos¢ druku.

4. Ustaw strzatki na zespole transportu w linii ze strzatkami na korpusie drukarki.

5. Wsuwaj powoli zespoét transferu do drukarki i zatrzymaj sie, gdy zaznaczona linia bedzie na wysokosci
korpusu drukarki.




10. Zamknij przednia pokrywe.

11. Zamknij prawa pokrywe.

RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, naciskaj dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem nacisnij
na pokrywe w kierunku drukarki.

a

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywaq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

a

Wymiana watka transferowego



OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

RADA: Instrukcje w wersji wideo sq dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and

Utilities)dostarczana jest wraz z drukarka.

Kliknij na Start ® Uruchom (Run), wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza
naped CD) i kliknij OK.

Wyjmowanie watka transferowego

1. Wytacz drukarke.

2. Aby otworzy¢ pokrywe, odblokuj uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.

RADA: Stan prosto przed prawa pokrywaq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy otwierasz prawg,
pokrywe.
3. Odblokuj zatrzaski na watku transferowym i podnie$ watek i wyjmij go.

Wktadanie watka transferowego

1. Chwy¢ za dwa wystepy znajdujace sie po obu stronach nowego watka i ustaw w jednej linii strzatki na watku
transferowym ze strzatkami w drukarce.



RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, naciskaj dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem nacisnij
na pokrywe w kierunku drukarki.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywaq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

Wymiana kartridzy ze zszywkami

A
A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnoséci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wytaczyc je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

RADA: Instrukcje w wersji wideo sg dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and

Utilities)dostarczana jest wraz z drukarka.



Kliknij na Start ® Uruchom (Run), wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza
naped CD) i kliknij OK.

Wyjmowanie kartridzy ze zszywkami

1. Sprawdz, czy drukarka nie pracuje i otworz pokrywe przednig finiszera.

Wktadanie kartridzy na zszywki

1. Wsun poczatek pojemnika na zszywki do kartridza i nacisnij na koniec, aby wszedt na miejsce.

2. Przytrzymujac pomaranczowy zatrzask, wepchnij kartridz ze zszywkami na miejsce, az ustyszysz klikniecie.



Wymiana pojemnika ze zuzytym tonerem

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w instrukcji Informacja o produkcie (Product Information Guide) i przestrzegaj ich.

& OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

m RADA: Instrukcje w wersji wideo sq dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).
Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajdujaca sie na ptycie CDSterowniki i programy uzytkowe (Drivers and

Utilities) dostarczana jest wraz z drukarka.

Kliknij na Start ® Uruchom (Run), wpisz D:\MaintenanceGuide\MaintenanceGuide.exe (gdzie D oznacza
naped CD) i kliknij OK.

Wymiana pojemnika ze zuzytym tonera

1. Sprawdz, czy drukarka nie pracuje i otworz pokrywe przednig finiszera.

2. Zahacz palcem za krawedz pojemnika ze zuzytym tonerem i pociggnij do siebie.



e UWAGA: Uwazaj, zeby nie upusci¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

e UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem, nie dotykac czesci zaznaczonych na rysunku. Toner moze brudzi¢
i zostawia¢ plamy na dtoniach.

ﬁ RADA: Uwazaj, aby nie wysypac tonera wyjmujac pojemnik ze zuzytym tonerem.

4. W16z pojemnik ze zuzytym tonerem do plastikowego worka dostarczonego w pudetku z nowym pojemnikiem na zuzyty
toner.

Zakladanie pojemnika na zuzyty toner

1. Witdz nowy pojemnik na zuzyty toner do otworu i wcisnij go az poczujesz opor.

2. Zamknij przednig pokrywe.



Czyszczenie drukarki w srodku

Aby zapobiec pogarszaniu sie jakosci druku z powodu plam wewnatrz drukarki, nalezy regularnie czysci¢ drukarke w $rodku za
pomocya patyka do czyszczenia przy kazdej wymianie kartridzy bebna.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczy¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

1. Sprawdz, czy drukarka nie pracuje i otworz pokrywe przednig finiszera.

3. Witbdz patyk czyszczacy do jednego z czterech otwordw az z kliknieciem schowa sie w otworze, tak jak pokazano to na
rysunku, a potem wyjmij go.



4. Powtorz Krok 3 dla pozostatych trzech otworéw.

5. Umies¢ patyk czyszczacy na swoim miejscu.

Czyszczenie czujnika CTD

‘,-i.,. OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjacé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

° UWAGA: Upewnij sig, ze nic nie dotyka, ani nie rysuje powierzchni (czarna warstwa) zespotu transferu. Zadrapania,
brud lub tluste plamy dtoni na czarnej warstwie zespotu transferu moga zmniejszy¢ jakos¢ druku.

° UWAGA: Aby chroni¢ kartridze bebna od ostre swiatta, zamknij wewnetrzng ostone w ciggu pieciu minut. Jesli pokrywa
przednia pozostanie otwarta przez diuzej niz pie¢ minut, moze to wptynaé¢ na pogorszenie jakosci druku.

1. Wytacz drukarke.

2. Aby otworzy¢ pokrywe, odblokuj uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.



ﬁ RADA: Zesp6t transportu (belt unit) moze by¢ wymieniony tylko wtedy, gdy prawa pokrywa jest otwarta.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywgq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy otwierasz prawg,
pokrywe.

3. Otworz przednig pokrywe.
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O UWAGA: Nie bra¢ za czesci zaznaczone na rysunku.

9. Chwy¢ za uchwyty znajdujace sie u gory zespotu transferu (belt unit)



10. Ustaw strzatki na zespole transportu ze strzatkami na korpusie drukarki.

11. Wsuwaj powoli zespdt transferu do drukarki i zatrzymaj sie, gdy zaznaczona linia bedzie na wysokosci korpusu

drukarki.
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12. Potdéz uchwyty.

13. Popchnij przednig czs',é zespotu transportu az sie zatrzyma.




17. Zamknij prawg pokrywe.



ﬁ RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, naciskaj dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem nacisnij
na pokrywe w kierunku drukarki.

ﬁ RADA: Stan prosto przed prawg pokrywg, nie przed pokrywa przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

Ustawianie rejestru koloru

Aby ustawic¢ rejestr koloru przy pierwszym uruchomieniu drukarki lub po przeniesieniu jej w nowe miejsce, wykonaj ponizsze
instrukcje.

Wydruk karty rejestru koloru

Wykorzystujac panel uzytkownika
1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk WV az podswietli sie pole Adni n Menu, a potem nacisénij przycisk v"Ustaw (Set).
3. Nacisnij przycisk V oaz podswietli sie pole Mai nt enance (Konserwacja), a potem nacisnij przycisk ‘(Ustaw (Set).

4. Nacisnij przycisk WV az podswietli sie pole Karta rej. kol oréw (Col or Regi Chart), a potem nacisnij przycisk v
Ustaw (Set).

Nacisnij przycisk V az podswietli sie pole Karta rej. koloréw (Col or Regi Chart), a potem nacisnij przycisk v
Ustaw (Set).

o

Drukowana jest karty rejestracji koloru.

Korzystajac z funkcji Konfigurowanie drukarki Dell™ przez Internet (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

1. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.
Jesli nie wiesz jak uruchomic¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, , patrz sekcja "Konfigurowanie drukarki Dell

przez Internet."
Sieciowy konfigurator drukarki Dell (Dell Printer Configuration Web Tool)

2. Wybierz Ustawienia Drukarki.
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).
4. Wybierz Ustawienie rejestru koloru (Color Registration Adjustments).

Wyswietli sie strona Ustawienie rejestru koloru (Color Registration Adjustment).



5. Kliknij na przycisk Start Karta rejestru koloru (Color Regi Chart)
Drukowana jest karty rejestracji koloru.

6. Dla wszystkich linii prostych ustaw wartos¢ 0. Pomocny bedzie podglad wydruku przed i po regulacii.

OSTRZEZENIE: Po wydrukowaniu karty rejestru koloru, nie wylaczaj drukarki dopéki nie zatrzyma sie
silnik drukarki.

ﬁ RADA: Jesli linie nie schodzg sie idealnie na 0, nalezy ustali¢ warto$¢ i powtdrzy¢ ustawianie koloru.

Ustalenie wartosci

Odczytaj wartosci odpowiadajace najbardziej prostym liniom, a znajdujace sie po prawej stronie wydrukowanego wzoru Y
(Zotty), M (Magenta) i C (Cyjan).

ﬁ RADA: Mozesz réwniez postuzy¢ sie wzorcem siatkowym i wybrac¢ najprostsze linie w oparciu odpowiadajace najbardziej
nasyconym kolorom. Kolory najbardziej nasycone odpowiadajg najprostszym liniom. Gdy 0 jest wartoscig, ktéra
odpowiada najprostszej linii, nie trzeba ustawia¢ rejestru koloru. Gdy ta wartos$¢ jest rozna od zera, zastosuj procedure
opisang w sekcji "Wprowadzanie wartosci ".

LC {Left Cyan) LM {Left Mageria) L {Left viellow)
R.L {Right Cyan) FM {Fight Magenta) R {Right vellow)
B el I — 15 — —+3
— — 4 —_—— 4y — —+
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[E— | — —+1
—— — — — 0
— 1 —_— -1 — — -
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—_— -5 — — 4
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Wprowadzanie wartosci

Wykorzystujqc panel uzytkownika

Aby dokona¢ regulacji, wprowadz wartosci, ktore znalazte$ na karcie rejestru koloru, korzystajgc z panelu uzytkownika.

1. Nacisnij przycisk Menu.
2. Nacisnij przycisk WV az podswietli sie pole Admi n Menu, a potem nacis$nij przycisk V’Ustaw (Set).
3. Nacisnij przycisk V' az podswietli sie pole Mai nt enance (Konserwacj a), a potem nacisnij przycisk ‘(Ustaw (Set).

4. Nacisnij przycisk WV az podswietli sie pole Karta rej. koloréw (Col or Regi Chart), a potem naci$nij przycisk v
Ustaw (Set).

5. Nacisnij przycisk V az podswietli sie pole Wprowads liczbe (Enter Number), a potem nacisnij przycisk v{Ustaw
(Set).
Podséwietlona jest pierwsza cyfra okna Wprowadz liczbe (Enter Number) (dla LY, LM i LC).

6. Nacisnij przycisk /Mub V' az ustawi sie wartoé¢ (na przyktad, +3) podana na karcie.

7. Nacisnij przycisk >az podswietli sie nastepna wartos¢



Po wprowadzeniu wszystkich wartosci, nacisnij przycisk \(Ustaw (Set)
Podswietlona jest pierwsza cyfra okna Wprowads liczbe (Enter Number) (dla RY, RM i RC).

8. Powtdrz Krok 6 nacisnij przycisk :’jednokrotnie, az podswietli sie nastepna wartosc.

Po wprowadzeniu wszystkich wartosci, nacisnij przycisk V’Ustaw (Set).

9. Nacisnij przycisk V az podswietli sie pole Karta rej. kol oréw (Col or Regi Chart), a potem nacisnij przycisk v
Ustaw (Set).
Drukowana jest karty rejestracji koloru z nowymi wartosciami.

10. Ustawienie rejestru koloru kofczy sie, gdy najprostsze linie znajduja sie obok wartosci 0 dla koloréw Y (Zétty), M
(Magenta) i C (Cyjan)

Korzystajac z narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell™ Printer
Configuration Web Tool)

1. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej.
Jesli nie wiesz jak uruchomic¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, , patrz sekcja Internetowy konfigurator
drukarek Dell."
Otwiera sie Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).

2. Wybierz Ustawienia Drukarki (Printer Settings).

3. Kiliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).

4. Wybierz Ustawienie rejestru koloru (Color Registration Adjustments).
Wyswietli sie strona Ustawienie rejestru koloru (Color Registration Adjustment).

5. Wybierz odpowiednie warnosci dla najprostszych linii, a potem kliknij na przycisk Zastosuj nowe ustawienia (Apply
New Settings).

6. Kliknij na przycisk Start w oknie Karta rejestru koloru (Color Regi Chart).
Drukowana jest karty rejestracji koloru.

7. Dla wszystkich linii prostych ustaw wartos$¢ 0. Pomocny bedzie podglad wydruku przed i po regulacii.

OSTRZEZENIE: Po wydrukowaniu karty rejestru koloru, nie wytaczaj drukarki dopéki nie zatrzyma sie
silnik drukarki.

ﬁ RADA: Jesli linie nie schodzg sie idealnie na 0, nalezy ustali¢ wartos¢ i powtdrzy¢ ustawianie koloru.

Powroét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Demontaz wyposazenia dodatkowego

Demontaz podajnika na 550 arkuszy

Demontaz podajnika na 1100 arkuszy

Demontaz finiszera

Usuniecie pamieci

Demontaz twardego dysku

Demontaz adaptera komunikacji bezprzewodowej

Jesli drukarka musi by¢ przeniesiona w inne miejsce lub w sytuacji, gdy drukarka i wyposazenie dodatkowe muszg by¢
przetransportowane do nowego miejsca, cate wyposazenie przeznaczone do obstugi nosnikdw druku musi by¢ zdemontowane.
Drukarke i wyposazenie przeznaczone do obstugi nosnikdw druku nalezy przed transportem dobrze zapakowa¢, aby uniknaé
uszkodzenia.

Demontaz podajnika na 550 arkuszy

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do demontazu podajnika na 550 kartek, nalezy wylaczy¢ drukarke,
wyjac kabel zasilajacy z gniazdka i odlaczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

1. Wylacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka. Nastepnie odtacz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

2. Wyciagnij szuflade, az poczujesz opor. Trzymaj szuflade obiema rekoma, lekko unie$ przednig czes¢ i wyjmij szuflade z
drukarki.

3. Zdejmij plastikowg zaslepke, wykre¢ wkret dostarczone z podajnikiem za pomoca monety lub czegos podobnego.



4. Za pomocg monety lub czego$ podobnego, wykre¢ dwa wkrety taczace drukarke z podajnikami arkuszy .

g I

5. Lekko unies$ drukarke nad modut szuflad i postaw na réwnej powierzchni.

.ﬂ\_‘. OSTRZEZENIE: Aby podnies¢ drukarke bezpiecznie, potrzeba trzech oséb.

6. W10z szuflade do drukarki i wsun jg az poczujesz opor.



7. Podtacz ponownie wszystkie kable do drukarki, w tym kabel zasilajacy, i wtacz drukarke.

Demontaz podajnika na 1100 arkuszy

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do demontazu podajnika na 1100 kartek, nalezy wylaczyé drukarke,
wyjac kabel zasilajacy z gniazdka i odiqczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

1. Wyltacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie odtacz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.

2. Zablokuj hamulce kétek znajdujacych sie z przodu podajnika na 1100 arkuszy.



OSTRZEZENIE: Jezeli hamulce nie zostana zablokowane, drukarka moze wykonywaé niespodziewane ruchy
i spowodowac obrazenia u osob korzystajacych z niej.
RADA: Aby blokowanie bylo tatwiejsze i bezpieczniejsze, nalezy przesuna¢ podajnik na 1100 arkuszy do tytu, tak aby

hamulce kétek skierowane byty do przodu.

3. Wyciagnij szuflade, az poczujesz opor. Trzymaj szuflade obiema rekoma, lekko unie$ przednig czes¢ i wyjmij szuflade z

drukarki.

5. Za pomocg monety lub czego$ podobnego, wykre¢ dwa wkrety taczace drukarke z podajnikami arkuszy .
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6. Lekko unie$ drukarke nad modut szuflad i postaw na réwnej powierzchni.

& OSTRZEZENIE: Aby podnies¢ drukarke bezpiecznie, potrzeba trzech oséb.

7. Witoz szuflade do drukarki i wsun jg az poczujesz opor.

8. Podtacz ponownie wszystkie kable do drukarki, w tym kabel zasilajacy, i wtacz drukarke.

Demontaz finiszera

1. Wytacz drukarke.



4. Wyjmij wtyczki kabli z gniazd.



5. Zdejmij ostone 1 kabla potaczeniowego.

6. Zdejmij ostone 2 kabla potaczeniowego.

7. Wyjmij wtyczki kabli z gniazd.



8. Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego jak pokazano na rysunku.

9. Zdejmij tace odbierajaca.

10. Delikatnie odtacz finiszer od drukarki.



12. Wyjmij dwa wkrety.

13. Zdejmij uchwyt.



14. Zdejmij zespot transportowy H z drukarki.

16. Przymocuj te dwa elementy do drukarki.



17. Zamknij przednig pokrywe.

18. Wstaw szuflade 1 na swoje miejsce.

Usuniecie pamieci

1. Sprawdz, czy drukarka jest wytaczona.



2. Przekrec¢ wkret znajdujacy sie na metalowej obudowie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i otwdrz
pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe ptyty sterujacej.

4. Naciénij jednoczesnie dwa zatrzaski znajdujace sie po obu stronach gniazda i wyjmij pamiec.
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6. Zatdz pokrywe ptyty sterujacej.

7. Zamknij pokrywe ptyty sterujacej i wkre¢ wkret mocujacy zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara.



Demontaz twardego dysku

1. Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe ptyty sterujacej.



4. Odtacz kable taczace dysk twardy z ptytg sterujaca.

>
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6. Wyjmij dysk twardy z drukarki po podniesieniu uchwytéw dysku twardego.



Demontaz adaptera komunikacji bezprzewodowej

1. Wytacz drukarke i wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka. Nastepnie odtqcz wszystkie kable wychodzace z tytu
drukarki.



2. Przekrec¢ wkret znajdujacy sie na metalowej obudowie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i otwdrz
pokrywe.

3. Zdejmij pokrywe ptyty sterujacej.

4. Wyjmij adapter tacznosci bezprzewodowej po odblokowaniu zapadki znajdujacej sie pod gniazdem adaptera.



7. Zamknij pokrywe ptyty sterujacej i wkre¢ wkret mocujacy zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara.



ik,

NI

Powrdét do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Usuwanie zablokowanych nosnikéw druku

Zapobieganie blokowaniu sie no$nikéw

Okreslanie miejsca wystgpienia zablokowania

Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku MPF
Usuwanie papieru zablokowanego w szufladzie standardowej
Usuwanie papieru zablokowanego w nagrzewnicy

Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku dupleksie
Usuwanie papieru zablokowanego w dodatkowym podajniku
Usuwanie papieru zablokowanego w finiszerze

Starannie dobrane nosniki druku oraz umiejetne wktadanie ich do podajnikéw pozwala unikna¢ wiekszosci przypadkow
zablokowania sie papieru. Wiecej informacji, patrz sekcja "Wskazéwki dotyczace nosnikdw druku.

ﬁ RADA: Zaleca sie dokonanie wydruku probnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Zapobieganie blokowaniu sie nosnikow

Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Wskazéwki
dotyczace nodnikéw druku.

Patrz takze "Wktadanie nosnikéw druku do szuflad podstawowych i dodatkowych™ oraz "Wktadanie materiatow
drukowych do podajnika wielofunkcyjnego (MPF)".

Nie wktadaj za duzej ilosci nosnika do zrodet nosnikow druku. Upewnij sie, ze stosy nosnikow druku nie przekraczajg
dozwolonych wysokosci zaznaczonych w szufladach.

Nie umieszczaj w zrodtach nosnikéw druku, nosnikow pomarszczonych, pozaginanych, wilgotnych lub zawinietych.

Wygnij, energicznie przekartkuj i wyréwnaj nosniki druku przed wtozeniem do drukarki. Jesli nastepuje zablokowanie
sie nosnika druku, mozna sprébowac podawac pojedyncze arkusze papieru z podajnika wielofunkcyjnego MPF.

Nie uzywaé nosnikéw druku, ktére przycinano samodzielnie.
Stosowac jedng wielkos$¢ nosnikow druku, jedng gramature i jeden rodzaj w danym procesie druku.

Upewnij sie, ze nosniki skierowane sg zalecang strong druku do géry przy wkiadaniu nosnikéw druku. W przypadku
podajnika MPF zalecana strona druku powinna by¢ skierowana do dotu.

Przechowuj nosniki druku w srodowisku spetniajgcym kryteria przechowywania. Wiecej informacji na ten temat,
znajduje sie w sekcji "Przechowywanie noénikéw druku."

Nie wysuwac szuflady podczas drukowania.

Po wtozeniu papieru, nalezy dobrze dosuna¢ szuflady.

Sprawdz, czy wszystkie kable podtaczone do drukarki sq poprawnie zamocowane.
Zbyt mocne dociskanie prowadnic moze powodowac zablokowanie papieru.

Jesli papier czesto blokuje sie na skutek ztego podawania,wytrzyj rolki podajnika w szufladach lub w podajniku MPF
$ciereczka lekko zwilzong woda.




Okreslanie miejsca wystapienia zablokowania

Ponizsze rysunki pokazuja, gdzie moze doj$¢ do zablokowania papieru podczas drukowania.

OSTRZEZENIE: Nie préobuj usuwaé zablokowany papier przy pomocy narzedzi lub innych przyboréw. Moze
do doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia drukarki.

Nagrzewnica

Dupleks

Pokrywa przednia

Podajnik wielofunkcyjny (MPF)

Podajnik na 550 arkuszy (wyposazenie dodatkowe)

ojlualr~|jw|N]|PE

Szuflada 1

Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku MPF

RADA: Aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usuna¢ wszystkie nosniki druku na
catej drodze przesuwu papieru.

1. Usun papier umieszczony lub zablokowany w podajniku MPF.



2. Zamknij podajnik MPF.

3. Aby otworzy¢ pokrywe, nacisnij na ruchomy uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.

4. Usun resztki papieru zablokowanego w podajniku MPF.

5. Podnie$ duplekser za pomocg uchwytu.



RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, podnie$ pokrywe dionig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem
docisnij na pokrywe do drukarki.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywa, nie przed pokrywa przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

Usuwanie papieru zablokowanego w szufladzie standardowej

RADA: Aby usung¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usuna¢ wszystkie nosniki druku na
calej drodze przesuwu papieru.

1. Aby otworzy¢ pokrywe, nacisnij na ruchomy uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.



5. Zamknij prawg pokrywe.



4§ RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, podnie$ pokrywe dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem
docisnij na pokrywe do drukarki.

4 RADA: Stan prosto przed prawg pokrywaq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

6. Wyjmij szuflade 1 z drukarki.




Usuwanie papieru zablokowanego w nagrzewnicy

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania ponizszych czynnosci, zapoznaj sie z zasadami
zawartymi w przewodniku Informacje o produkcie.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ porazenia pradem, przed przystapieniem do konserwacji urzadzenia nalezy
wylaczyc¢ je i wyjaé wtyczke z kontaktu z uziemieniem.

ﬁ RADA: Instrukcje w wersji wideo sq dostepne w przewodniku Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide).

Instrukcja konserwacji (Maintenance Guide) znajduje sie na ptycie CD Sterowniki i programy uzytkowe (Drivers and Utilities)
dostarczanej wraz z drukarka.

& OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ poparzenia, nie usuwaj zablokowanego papieru tuz po wykonaniu drukowania.
W trakcie pracy nagrzewnica rozgrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury.

RADA: Aby usung¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usung¢ wszystkie nosniki druku na
calej drodze przesuwu papieru.

1. Aby otworzy¢ pokrywe, nacisnij na ruchomy uchwyt znajdujacy sie po jej prawej stronie.

_& OSTRZEZENIE: Nie dotykaj nagrzewnicy, moze poparzy¢ palce.

3. Usun zablokowany papier.



RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, podnie$ pokrywe dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem
docisnij na pokrywe do drukarki.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywa, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.

Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku dupleksie

RADA: Aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usuna¢ wszystkie nosniki druku na
catej drodze przesuwu papieru.

1. Otworz prawa pokrywe.



2. Podnie$ duplekser za pomocg uchwytu.

RADA: Przy zamykaniu prawej pokrywy, podnie$ pokrywe dtonig w okolicy uchwytu, jak pokazano na rysunku, a potem
docisnij na pokrywe do drukarki.

RADA: Stan prosto przed prawg pokrywaq, nie przed pokrywg przednig za kazdym razem, gdy zamykasz prawg
pokrywe.




Usuwanie papieru zablokowanego w dodatkowym podajniku

RADA: Aby usung¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usung¢ wszystkie nosniki druku na
calej drodze przesuwu papieru.

1. Otwoérz prawg pokrywe podajnika dodatkowego, w ktérym zablokowat sie papier.

4. Wyjmij szuflade z tego podajnika.



Usuwanie papieru zablokowanego w finiszerze

Usuwanie papieru zablokowanego w finiszerze

4§ RADA: Aby usunac¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usunaé wszystkie nosniki druku na
catej drodze przesuwu papieru.

1. Sprawdz, czy drukarka nie pracuje i otworz pokrywe przednig finiszera.



2. Obroc¢ gatke w kierunku wskazowek zegara i wyjmij zablokowany papier z wylotu papieru finiszera.

B ——imm
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O UWAGA: Jesli komunikat o zablokowanym papierze nie zniknie, nalezy powtdérzy¢ te same czynnosci.

3. Otworz przednig pokrywe finiszera.

;@l

| —

4. Jesli komunikat o zablokowanym papierze nie zniknie, powtorz Krok 1 i krok 2.

5. Zamknij przednig pokrywe finiszera.

Usuwanie papieru zablokowanego w zespole transportu H



RADA: Aby usung¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu uzytkownika, nalezy usuna¢ wszystkie nosniki druku na
calej drodze przesuwu papieru.

1. Chwy¢ za uchwyt gornej pokrywy zespotu transportu H i otwdrz ja.

Usuwanie zszywek zablokowanych w finiszerze

1. Sprawdz, czy drukarka nie pracuje i otworz pokrywe przednig finiszera.

F

1

2. Chwy¢ za pomaranczowy uchwyt na kartridzu na zszywki i wyjmij go.



&

3. Sprawdz optycznie, czy w finiszerze nie zostaty zadne zszywki.

4. Unie$ metalowg czes¢ kartridza na zszywki.

5. Usun zszywki zablokowane w kartridzu na zszywki.

7. Chwy¢ za pomaranczowy uchwyt na kartridzu zszywek i wtdz go na swoje miejsce, ustyszysz charakterystyczne
klikniecie.

—
|

8. Zamknij przednig pokrywe finiszera.



Powrot do spisu tresci



Powroét do spisu tresci

Usuwanie usterek

@ Drobne problemy z praca drukarki
@ Problemy z wyswietlaniem

@ Problemy z drukowaniem

@ Problemy z jakodcig druku

@ Problemy z podawaniem papieru
@ Hatas

@ Problemy z certyfikatem cyfrowym

@ Problemy z dodatkowym wyposazeniem
&
@

Inne problemy
Kontakt z serwisem

Drobne problemy z praca drukarki

Niektdére problemy zwigzane z praca drukarki dajq sie tatwo rozwigzac. Jesli pojawia sie jaki$ problem, najpierw nalezy
sprawdzi¢ podstawowe kwestie:

o Kabel zasilajacy musi by¢ podtaczony do drukarki i do prawidlowo uziemionego gniazdka.
e Drukarka jest wtaczona.

o Doptyw pradu jest nie jest odciety przez jakis wytacznik lub bezpiecznik.

o Dziata inny sprzet elektryczny podtaczony do tego samego gniazdka.

¢ Wszystkie dodatkowe elementy sq poprawnie zainstalowane.

Jesli po sprawdzeniu wszystkich powyzszych kwestii, problem nadal wystepuje, wytacz drukarke, odczekaj 10 sekund i wtacz
ja ponownie. To czesto pomaga.

Problemy z wyswietlaniem

Problem Rozwigzanie

o Wyltacz drukarke, odczekaj 10 sekund i wtgcz ja ponownie.

¢ Na panelu uzytkownika pojawia sie komunikat o
przeprowadzaniu samo sprawdzenia. Po zakonczeniu
sprawdzenia, wyswietli sie komunikat Got owa do druku
(Ready to Print).

Po wiaczeniu drukarki, wyswietlacz na panelu
uzytkownika jest pusty, pokazuje tylko komunikat
Pl ease wait..., lub nie dziata podswietlenie.

Ustawienia wprowadzone z poziomu oprogramowania, sterownika
drukarki lub programéw uzytkowych drukarki majg wyzszy priorytet

) o ] ) ) niz ustawienia dokonywane na panelu uzytkownika.
Zmiany ustawien menu z panelu uzytkownika nie sg

przyjmowane. e Zmien ustawienia w sterowniku drukarki, programach
uzytkowych lub oprogramowaniu drukarki, a nie na panelu
uzytkownika.




Problemy z drukowaniem

Problem

Rozwigzanie

Zadanie nie zostato
wydrukowane lub wydruk
zawiera nieprawidtowe
znaki.

Upewnij sie, czy komunikat Got owa do druku (Ready to Print). wyswietla sie na panelu
uzytkownika zanim wyslesz zadanie do druku. Nacisnij przycisk Menu aby wréci¢ do opcji
Gotowa do druku (Ready to Print).

Upewnij sie, czy nosniki druku znajdujg sie w drukarce. Nacisnij przycisk Menu aby wroci¢ do
opcji Gotowa do druku (Ready to Print).

Sprawdz, czy drukarka uzywa prawidtowego jezyka opisu strony (PDL).

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego sterownika drukarki.

Upewnij sie, czy uzywasz prawidtowego kabla Ethernet, USB, portu réwnolegtego, lub
prawidtowego adaptera bezprzewodowego, oraz czy jest wtasciwie podtaczony do drukarki.

Sprawdz, czy wybrany jest prawidtowy rozmiar nosnikow druku.

Jezeli uzywany jest bufor druku, sprawdz, czy nie przestat dziatac.

Sprawdz interfejs drukarki z menu Menu admin.

Ustal, ktory interfejs hosta jest uzywany. Wydrukuj strone z ustawieniami, aby zweryfikowac,
czy biezace ustawienia interfejsu sg prawidtowe. Szczegdtowe informacje na temat, jak
wydrukowac strone z ustawieniami panelu znajdujq sie w oknie Wydruk strony ustawien panelu

uzytkownika.

Wystepuje btedne
podawanie nosnika

lub podawanie kilku na
raz.

Upewnij sie, ze uzywane nosniki druku odpowiadajq specyfikacjom drukarki. Wiecej informacji

na ten temat znajduje sie w sekcji "Oznakowanie i parametry nosnikéw druku”.

Wygnij nos$niki druku zanim je wtozysz do zrédet nosnikow.

Upewnij sie, czy nosniki druku sg prawidtowo umieszczone w drukarce.

Upewnij sie, ze prowadnice poprzeczne i wzdtuzne w zrdédtach nos$nikéow druku sg prawidtowo
nastawione.

Upewnij sie, ze szuflady sg prawidtowo wtozone.

Nie wktadaj za duzej ilosci nosnika do zrédet nosnikdéw druku.

Nie wpychaj nosnika druku sitg do podajnika MPF - moze sie przekrzywi¢ lub wygiac.

Wyjmij pozawijane nosniki druku ze zrédet nosnikow.

Zwroc¢ uwage na zalecang strone druku dla danego nosnika druku i wtdéz go prawidiowo. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Wkiadanie nos$nikéw druku do szuflad

podstawowych i dodatkowych.

Odwrd¢ nosnik druku lub obré¢ go i sprobuj wydrukowac ponownie, aby zobaczy¢, czy nastagpita
poprawa.

Nie mieszaj rodzajéw nosnikéw druku.

Nie mieszaj ryz nosnikéw druku.

Usun gérne i dolne zwiniete arkusze z ryzy przed wtozeniem nosnikow druku.

Whktadaj nosniki druku do zrddta nosnikow tylko wtedy, gdy jest puste.

Wytrzyj rolki separatora w szufladach lub w podajniku MPF $ciereczkg lekko zwilzong woda.

Wystepuje nieprawidiowe
podawanie kopert lub
podawanie kilku na raz.

Zmniejsz liczbe kopert w stosie.

Strona urywa sie w
nieoczekiwanym miejscu.

Zwieksz ustawienie Limit czasu (Time-Out) w menu Ustawienia drukarki (Printer
Settings) za pomocg narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell

Zadania drukowane sg na
nosnikach nie z tych
zrédet lub na ztych

Kliknij na przycisk Rodzaj papi eru (Paper Types) w opcji Ustawi eni a szuflad (Tray
Settings) na panelu uzytkownika i w sterowniku drukarki.




nosénikach druku.

Nosniki druku nie uktadajq
sie rbwno w stos na tacy Odwrd¢ stos nosnikéw druku w szufladzie lub podajniku MPF.
odbiorczej.

) ) Upewnij sie, czy wybrano druk 2 stronny zaréwno menu PCL na panelu uzytkownika i w
Drukarka nie drukuje sterowniku drukarki.

stron dwustronnie. -
Upewnij sie, ze zainstalowano wystarczajaco duzg pamiec.

Papier w szufladach jest

pozwijany. W16z papier do podajnika wielofunkcyjnego MPF.

Problemy z jakoscia druku

RADA: Informacje na temat korzystania z panelu operatora i Internetowego konfiguratora drukarek Dell, patrz sekcja
"Korzystanie z menu drukarkii Internetowy konfigurator drukarek Dell".

Wydruki sa zbyt jasne.

Rozwigzanie Tak Nie
Przejdz do |Przejdz do
1| Sprawdz, czy wydruk na catej stronnie jest zbyt jasny. rozwigzania |rozwigzania
2. 8.
Poziom tonera w kartridzach jest zbyt niski. Potwierdz ilo$¢ tonera w kazdym kartridzu tonera.
2 1. Sprawdz poziom tonera w zakfadce Status funkcji Monitor statusu. Zadanie Przejdz do
) - AT ; . rozwigzania
2. Wymien kartridze z tonerem jesli jest to konieczne. zakonczone. 3
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli nie sgq uzywane oryginalne kartridze firmy Dell, wtacz opcje Nieoryginalny toner (Non-
Dell Toner).
1. Uruchom Internetowy Konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration
Web Tool) wpisujac adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. (Jesli nie
wiesz jak uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, szukaj informacji w sekcji Zadanie Przejdz do
3 "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Web Tool).") zakofczone rozwigzania
2. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings). "1 4.
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).
4. Wybierz Nieoryginalny toner.
5. Upewnij sie, ze pole wyboru Wk. (On) nie jest zaznaczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wytacz Oszczedzanie tonera (Toner Saving Mode)
1. W zaktadce Zaawansowane (Advanced) upewnij sie, czy pole wyboru Oszczedzanie | Zadanie PrzeJ_dz do_
4 ) . . rozwigzania
tonera (Toner Saving Mode) jest zaznaczone. zakonczone. 5
Czy problem zostat rozwigzany?




Powierzchnia nosnikow druku moze by¢ nieréwna. Zmien ustawienia Rodzaj papieru (Paper
Type) w sterowniku drukarki. Na przyktad zmien papier zwykty na zwykty gruby.

Zadanie Przejdz do
1. W zaktadce Papier/Wydruk (Paper/Output) zmien ustawienia Rodzaj papieru sakofhczone rozwigzania
(Paper Type). "16.
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w sekcji "Dopuszczalne formaty papieru ". Jesli nie, uzyj nosniki zalecane dla danej Zadanie Przejdz do
drukarki. zakoriczone rozwigzania
7.
Czy problem zostat rozwigzany?
Upewnij sie, czy zotte tasiemki zostaty poprawnie usuniete z kartridzy. Wiecej informaciji na Przejdz do
ten temat znajduje sie w sekcji "Wymiana kartridzy bebna". Jesli nie, usun tasiemki. Zadanie rozwiazania
zakonczone. a
Czy problem zostat rozwigzany? .
Wyczys¢ wnetrze drukarki za pomoca specjalnego patyczka. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji "Czyszczenie drukarki w $rodku™.
1. Po zakonczeniu czyszczenia uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box). Jak uruchomié
skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z oprogramowania Lz
. Przejdz do
drukarki". Zadanie rozwiazania
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. zakonczone. 9 a
2. Wybierz z listy po lewej stronie Wydruk karty (Chart Print) . ’
3. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch Configuration
Chart). Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji "Wymiana kartridzy bebna".
1. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool Box). Jak uruchomié
H , : n H H B
skrzynkgﬂnarzedzqu (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z oprogramowania _ Skontaktuj
drukarki". Zadanie sie 7 firm
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. zakonczone. DSII a
2. Wybierz z listy po lewej stronie Wydruk karty (Chart Print) . ’
3. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch Configuration
Chart). Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Toner rozmazuje sie lub druk nie trzyma sie kartki.
‘\
",
T
Rozwigzanie Tak Nie

Sprawdz, czy dzwignia przetaczania na druk kopert jest podniesiona, gdy
drukujesz na zwyktym papierze.

Jesli nie, przetacz na druk na zwyktym papierze.
Wiecej informacji na temat, jak zmienic tryb pracy w sekcji "Wktadanie
kopert do podajnika MPE".

Nastepnie podwyzsz temperature zwiekszajgc wartos¢ ustawienia

Przejdz do




regulatora nagrzewnicy (Adjust Fuser) w narzedziu Internetowy

konfigurator drukarek Dell. Zadanie zakonczone. ;ozwmzanla
RADA: W przypadku korzystania z przystawki odbierajacej, sprawdz, czy
dzwignia przystawki odbierajgcej jest opuszczona (tryb normalny).
Wiecej informacji na temat, jak zmieni¢ tryb pracy w sekcji "Wkitadanie
nosnikow druku™.
Czy problem zostat rozwigzany?
Powierzchnia nosnikow druku moze by¢ nieréwna. Zmien ustawienia
Rodzaj papieru (Paper Type) w sterowniku drukarki. Na przyktad
zmien papier zwykty na zwykty gruby. Przejdz do
1. W zaktadce Papier/Wydruk (Paper/Output) zmien ustawienia Zadanie zakonczone. ;ozwazanla
Rodzaj papieru (Paper Type). ’
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Wiecej informacji )
na ten temat znajduje sie w sekcji "Dopuszczalne formaty papieru ." ) Przejdz do
Jesli nie, uzyj nosniki zalecane dla danej drukarki. Zadanie zakonczone. rozwigzania
4.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box).
Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz sekcja "
Korzystanie z oprogramowania drukarki*. Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz bebna zostat rozwigzania
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wi6z nowy). 5.
stronie.
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors
Configuration Chart). Drukowana jest konfiguracja karty 4
koloréw.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.
1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w sekcji " Wymiana nagrzewnicy".
2. Po wymianie nagrzewnicy uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki". Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz zostat sie z firma
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wi6z nowy). Dell.

stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch
Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Plamy na wydruku/niewyrazny druk
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Rozwiazanie Tak Nie
Sprawdz, czy kartridze z tonerem sg zainstalowane prawidtowo. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Przygotowanie drukarki Przejdz do
1| do pracy" Zadanie zakonczone. rozwigzania
2.
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy kartridze z tonerem sg zainstalowane prawidiowo. Wiecej )
informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Wktadanie kartridzy Przejdz do
2 | bebnowych". Zadanie zakonczone. rozwigzania
3.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki". Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz bebna zostat sie z firma
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wi6z nowy). Dell.
stronie.
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Drukowana strona jest pusta.
Rozwigzanie Tak Nie
Poziom tonera w kartridzach jest zbyt niski. Potwierdz ilos$¢ tonera w kazdym
kartridzu tonera.
Przejdz do
1 1. Sprawdz poziom tonera w zakfadce Status funkcji Monitor statusu. Zadanie zakonczone. rozwigzania
2. Wymien kartridze z tonerem jesli jest to konieczne. 2.

Czy problem zostat rozwigzany?

toner (Non-Dell Toner).

Jesli nie sq uzywane oryginalne kartridze firmy Dell, wtacz opcje Nieoryginalny




1. Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dellwpisujac
adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. (Jesli nie wiesz jak
uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, szukaj informacji w

. ) . . X Przejdz do
sekcji "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration . . - -
Web Tool).™) Zadanie zakonczone. ;ozquanla
2. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings). ’
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).
4. Wybierz Nieoryginalny toner.
5. Upewnij sie, ze pole wyboru Wt. (On) nie jest zaznaczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wytacz Oszczedzanie tonera (Toner Saving Mode)
1. W zaktadce Zaawansowane (Advanced) upewnij sie, czy pole wyboru Zadanie zakoriczone fgisjidiz:r?ia
Oszczedzanie tonera (Toner Saving Mode) jest zaznaczone. ) 4 a
Czy problem zostat rozwigzany?
Powierzchnia nosnikéw druku moze by¢ nieréwna. Zmien ustawienia Rodzaj
papieru (Paper Type) w sterowniku drukarki. Na przyktad zmien papier zwykty
na zwykty gruby. Przejdz do
1. W zaktadce Papier/Wydruk (Paper/Output) zmien ustawienia Rodzaj Zadanie zakonczone. gozquanla
papieru (Paper Type). ’
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nos$nik druku. Wiecej informacji na ten )
temat znajduje sie w sekcji "Dopuszczalne formaty papieru ." Jesli nie, uzyj nosniki Przejdz do
zalecane dla danej drukarki. Zadanie zakonczone. rozwigzania
6.
Czy problem zostat rozwigzany?
Upewnij sie, czy zotte tasiemki zostaty poprawnie usuniete z kartridzy bebnowych.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Wymiana kartridzy bebna". Przejdz do
Jesli nie, usun tasiemki. Zadanie zakonczone. rozwigzania
7.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box). Jak . .
-, . - ) Zadanie zakonhczone.
, . . .
grl;gh?;nn;f;vlgﬁénlgsur;aaﬁ?g2|owq (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z (Uzywany aktualnie Skontaktuj
: kartridz bebna zostat sie z firma
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. L
uszkodzony. Witoz Dell.

3. Wybierz z listy po lewej stronie Wydruk karty (Chart Print) .
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors
Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji 4 koloréw.

Czy problem zostat rozwigzany?

nowy).

Smugi na wydruku.

B




Rozwiazanie Tak Nie
Poziom tonera w kartridzach jest zbyt niski. Potwierdz ilos¢ tonera w kazdym
kartridzu tonera. ;
Przejdz do
1 1. Sprawdz poziom tonera w zaktadce Status funkcji Monitor statusu. Zadanie zakonczone. rozwigzania
2. Wymien kartridze z tonerem jesli jest to konieczne. 2.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli nie sg uzywane oryginalne kartridze firmy Dell, wigcz opcje Nieoryginalny
toner (Non-Dell Toner).
1. Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dellwpisujac
adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. (Jesli nie wiesz jak
uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, szukaj informacji w Przeids do
5 sekcji "Internetowy konfigurator drukarek Dell (Dell Printer Configuration Zadanie zakonczone rozvgiqzania
Web Tool).") )
2. Wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings). 3.
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).
4. Wybierz Nieoryginalny toner.
5. Upewnij sie, ze pole wyboru Wt. (On) nie jest zaznaczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box). Jak . .
uruchomic¢ skrzynke narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z ZSQanle zaklgcnczlone. Sk Ktui
oprogramowania drukarki". (k zy\(\éa!ngat) ua n|e* . ontf{;l )
3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. u:;tkré dzzone nswzéozsta SI;SIIZ Irma
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej stronie. nowy) Y ’
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors WY)-
Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji 4 koloréw.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wydruk jest catkowicie lub czesciowo czarny
1.\
"
T
Rozwigzanie Tak Nie
Sprawdz, czy kartridze z tonerem sg zainstalowane prawidtowo. Wiecej ;
informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Przygotowanie drukarki Przejdz do
1|do pracy". Zadanie zakonczone. rozwigzania
2.
Czy problem zostat rozwigzany?
Upewnij sie, czy Kolor koncowy (Output Color) jest ustawiony w
sterowniku drukarki w pozycji Auto kolor (Color (Auto)).
. . o Przejdz do
1. W zaktadce Grafika (Graphics), upewnij sie, ze Kolor . . . .
2 koncowy (Output Color) jest ustawiony w pozycji Auto kolor Zadanie zakonczone. ;ozwwlzanla

(Color (Auto)).




Czy problem zostat rozwigzany?

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box). Jak uruchomié¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki. Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz bebna zostat sie z firma
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wtdz nowy). Dell.
stronie.
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors
Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji 4 koloréw.
Czy problem zostat rozwigzany?
Kolorowe kropki na wydruku
",
. ",
e
Rozwigzanie Tak Nie
Ustal przyczyne problemu za pomoca karty konfiguracji rozmiaru
czcionki (Pitch Configuration Chart).
1. Uruchom skrzynke narzedziowa. Jak uruchomic¢ skrzynke
narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z
oprogramowania drukarki". s . .
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. z(rjzeci\?v?a?j% 'roczwgzg?éascu
2. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej P tani 1a b% . J
stronie. powstania probiemu: Skontaktuj
1 3. Kiliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki « Kartridz bebnowy - 2 sig z firma
(Pitch Configuration Chart). « Nagrzewnica - 3 Dell.
Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki. * Zespot transportu - 4
4. Poréwnaj rozmiar kolorowych kropek na wydruku z rozmiarem na
Karcie konfiguracji rozmiaru czcionki i zlokalizuj przyczyne
problemu.
Czy przyczyna zostata zlokalizowana?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki". Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
2 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz bebna zostat sie z firmg
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wtdz nowy). Dell.
stronie.

Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.




Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.
1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w sekcji " Wymiana nagrzewnicy".
2. Po wymianie nagrzewnicy uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki". Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
3 Skrzynka na_rzed2|owa zostata otwarta. . . . aktualnie kartridz zostat sie z firmg
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wi6z nowy) Dell
stronie. ' ' )
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien zespdt transportu, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana zespotu transportu. Wigcej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana zespotu transportu (Belt Unit).."
2. Po dokonaniu wymiany zespotu transportu, uruchom skrzynke
narzedziowg. Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box),
patrz sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki™. Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
4 Skrz_ynka na_rze;dzmwa zostata otwarta. . . . aktualnie zespdt transportu zostat | sie z firmg
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. W6z nowy) Dell
stronie. ’ ) ’
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Pionowe biate pasy
",
",
e
[B
1 o
Rozwigzanie Tak Nie
Wyczys$¢ wnetrze drukarki za pomocg specjalnego patyczka.
1. Po zakonczeniu czyszczenia uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowa (Tool Box), patrz
sekcja " Karzystanie z oprogramowania drukarki".
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. Przejdz do
1 2. ;I\Ql(ljsrll(iaerz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej Zadanie zakofczone. rozwigzania
: 8.

3. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).

Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Upewnij sie, ze tor $wiattg nie zostat przystoniety.




1. Wyjmij kartridz bebnowy i potéz go w ciemnym miejscu. Wiecej

informacji na ten temat znajduje sie w sekcji " Wymiana
kartridzy bebna".

2. Sprawdz tor $wiatta, a nastepnie usun element, ktéry je
przystaniat.

3. Witdz na miejsce kartridz bebnowy. Wiecej informacji na ten
temat znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".

4. Uruchom skrzynke narzedziowq. Jak uruchomic skrzynke
narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z
oprogramowania drukarki".

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

5. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

6. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).

Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania
3.

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".

2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box). Jak uruchomié¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja " Karzystanie z oprogramowania drukarki".

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).

Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz bebna zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firma
Dell.

Murzenie (Ghosting)

Rozwigzanie

Tak

Nie

Ustal przyczyne problemu za pomocqg karty konfiguracji murzenia
(Ghost Configuration Chart).

1. Uruchom skrzynke narzedziowaq. Jak uruchomié skrzynke
narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z
oprogramowania drukarki.

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

2. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

3. Kiliknij na przycisk Karta konfiguracji murzenia (Ghost
Configuration Chart).

Drukowana jest karty konfiguracji murzenia.

Czy rodzaj murzenia zostat ustalony?

Przejdz do rozwigzania
odpowiadajqcego rodzajowi
murzenia:

Murzenie pozytywowe -2a

Murzenie negatywowe - 2b

Skontaktuj
sie z firma
Dell.

2a

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".

2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji murzenia (Ghost
Configuration Chart).

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz bebna zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firma
Dell.




Drukowana jest karty konfiguracji murzenia.

Czy problem zostat rozwigzany?

Jesli uzywasz nosnikdw innych niz zalecane, zastosuj nosniki zalecane

. . Przejdz do
2b dla danej drukarki. Zadanie zakonczone. rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 2a.
Zuzycie wywotane swiattem (Light-Induced Fatigue)
Rozwigzanie Tak Nie
Sprawdz, czy defekt druku miesci sie w kategorii light-induced fatigue.
1. Uruchom skrzynke narzedziowa. Jak uruchomic¢ skrzynke
narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z
oprogramowania drukarki.
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. Skontaktuj
1 2. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej Przejdz do rozwigzania 2. sie z firmg
stronie. Dell.
3. Kiliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy defekt druku miesci sie w kategorii light-induced fatigue?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box)_. J'a?k uruchom_lc skrzynke narzedz_lowq (Too_I"Box), patrz Zadanie zakoriczone. (Uzywany Skontaktuj
2 sekc;a é;p_g—Kor; R e T d_rukarkl_ : . aktualnie kartridz bebna zostat sie z firma
3. z\tlglgslieerz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wiz nowy). Dell.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Mgia
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Rozwiazanie Tak

Nie

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

1.

2.

Czy problem zostat rozwigzany?

Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".

Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz

sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

stronie.

Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors
Configuration Chart).

Drukowana jest karta konfiguracji 4 koloréw.

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz bebna zostat
. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firma
Dell.

Defekt typu Bead-Carry-Out (BCO)

Rozwigzanie

Tak

Nie

1.

5.

Jesli drukarka zostata zainstalowana na duzej wysokosci na poziomem morza,
ustaw wysoko$¢ miejsca.

Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell wpisujac
adres IP swojej drukarki w przegladarce internetowej. (Jesli nie wiesz jak
uruchomi¢ Internetowy Konfigurator drukarek Dell, patrz sekcja

"Internetowy konfigurator drukarek Dell".)

. Gdy uruchomi sie narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell,

wybierz Ustawienia drukarki (Printer Settings).

Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).
Kliknij naUstaw wysokos¢ (Adjust Altitude) w zaktadce
Konserwacja drukarki (Printer Maintenance).

Okresl wysokos¢, na jakiej znajduje sie drukarka.

Czy problem zostat naprawiony?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania
2.

1.

2.

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
sekcji " Wymiana kartridzy bebna™.

Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box). Jak
uruchomic¢ skrzynke narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z

Zadanie zakonczone.




. . . Skontaktuj
2 oprogramowania drukarki". (Uzywany aktualnie sie 7 firma,
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. kartridz bebna zostat Dell
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej stronie. uszkodzony. Wtdz nowy). ’
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji 4 koloréw (4 Colors
Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji 4 koloréw.
Czy problem zostat rozwigzany?
Schodkowanie
S
"
.\.
Rozwigzanie Tak Nie
W sterowniku drukarki ustaw funkcje Tryb druku (Print Mode) na Wysoka jakos¢
(High Quality).
. . i i . L2 ruas . Zadanie Przejdz do
1 1. W zaktadce Grafika (G_raphlc_s), wybierz opcje Wysoka jakosc¢ (High Quality)z zakoriczone. | rozwiazania 2.
menu Tryb drukowania (Print Mode).
Czy problem zostat rozwigzany?
W sterowniku drukarki wtacz funkcje Wygtadzanie (Bitmap Text Smoothing).
5 1. W zaktadce Zaawansowane (Advanced), ustaw Wygtadzanie (Bitmap Text Zadanie Przejdz do
Smoothing) w oknie Elementy (Items) w pozycji Wiacz (On). zakonczone. | rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli uzywasz dodatkowych czcionek, upewnij sie, ze dana czcionka jest zalecana dla tej
3 drukarki, systemu operacyjnego i uzywanej aplikacji. Zadanie Skontaktuj sie
zakonczone. | z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?
Pasmowanie
AN
Rozwigzanie Tak Nie

Ustal przyczyne problemu za pomocg karty MQ.

1. Uruchom skrzynke narzedziowa. Jak uruchomic¢ skrzynke
narzedziowg (Tool Box), patrz sekcja " Korzystanie z

Przejdz do rozwigzania
odpowiadajacego miejscu




oprogramowania drukarki".

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

1 2. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

3. Kliknij na Karta MQ (MQ Chart).

Karta MQ jest drukowana.

Czy przyczyna zostata zlokalizowana?

powstania problemu:

o Kartridz bebnowy - 2
¢ Nagrzewnica - 3
e Zespot transportu - 4

Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat znajduje
sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".

2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowg (Tool Box).
Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz sekcja "
Korzystanie z oprogramowania drukarki.

2 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na Karta MQ (MQ Chart).

Karta MQ jest drukowana.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz bebna zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firmg
Dell.

Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.

1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie
w sekcji " Wymiana hagrzewnicy".

2. Po wymianie nagrzewnicy uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".

3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na Karta MQ (MQ Chart).

Karta MQ jest drukowana.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firma
Dell.

Wymien zespot transportu, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana zespotu transportu. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana zespotu transportu (Belt Unit).."”

2. Po wymianie zespotu transportu, uruchom Skrzynke narzedziowg
(Tool Box). Jak uruchomié skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".

4 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch
Configuration Chart).

Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj
sie z firmg
Dell.

Slady transportu (Auger marks)




Rozwiazanie Tak Nie

Sprawdz, czy defekt druku miesci sie w kategorii auger marks.

1. Uruchom skrzynke narzedziowa. Jak uruchomi¢ skrzynke
narzedziowa (Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z
oprogramowania drukarki".

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. Skontaktuj
1 2. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej Przejdz do rozwigzania 2. sie z firma
stronie. Dell.

3. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy defekt druku miesci sie w kategorii auger marks?

Poziom tonera w kartridzach jest zbyt niski. Potwierdz ilo$¢ tonera w
kazdym kartridzu tonera.

. . . . Przejdz do
2 1. St%ﬁvgsz poziom tonera w zakfadce Status funkcji Monitor Zadanie zakoficzone. rozwiazania
2. Wymien kartridze z tonerem jesli jest to konieczne. 3.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana kartridzy bebna. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana kartridzy bebna".
2. Po wymianie kartridza uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool
Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz
sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki. Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj
3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz bebna zostat sie z firma
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. W16z nowy). Dell.

stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Marszczenie lub plamienie papieru

Rozwigzanie Tak Nie




Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Dopuszczalne
formaty papieru ". Jesli nie uzyj nosnikdéw zalecanych dla

Przejdz do rozwigzania
odpowiadajgcego rodzajowi

1 |danej drukarki i wykonaj prébny wydruk dokumentu jeszcze Zadanie zakoniczone. nosnika druku:
raz. Papier zwykty - 2
Envelope - 4
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy dzwignia przetaczania na druk kopert jest
podniesiona, gdy drukujesz na zwyktym papierze i wykonaj
probny wydruk dokumentu jeszcze raz.
RADA: W przypadku korzystania z przystawki odbierajacej, . . . . .
2 sprawdz, czy dzwignia przystawki odbierajacej jest opuszczona Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwiazania 3.
(tryb normalny).
Wiecej informacji na temat, jak zmienié tryb pracy w sekgcji
"Wkitadanie noénikéw druku”.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli uzywasz nosnikdw innych niz zalecane, zastosuj nosniki
zalecane dla danej drukarki, i wykonaj prébny wydruk Uzywasz niewfasciwego
3 | dokumentu jeszcze raz. nosnika druku. Uzyj Skontaktuj sie z firma Dell.
innego.
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy dzwignia przetaczania na druk kopert jest
podniesiona, gdy drukujesz na zwyktym papierze i wykonaj
prébny wydruk dokumentu jeszcze raz.
RADA: W przypadku korzystania z przystawki odbierajacej, . . . . .
4 sprawdz, czy dzwignia przystawki odbierajacej jest Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania 5.
podniesiona (tryb druku na kopertach).
Wiecej informacji na temat, jak zmienic tryb pracy w sekgcji
"Wktadanie nos$nikéw druku".
Czy problem zostat rozwigzany?
Jeslilnie jgzt to zalecany rodzaj koperty, zmien na zalecany i Uzywasz niewtadciwego
5 |PONOW probe. nosnika druku. Uzyj Przejdz do rozwigzania 6.
Czy problem zostat rozwigzany? zalecanego.
Marszczenie wystgpito
. . . - e dopuszczalnym
Sprawdz, czy marszczenie wystgpito w odlegtosci mniejszej niz W . . . .
6 30 mm od krawedzi koperty. obszarze. Mo,zng _ Przejdz do rozwigzania 7.
kontynuowac uzywanie
tych kopert.
Zmien koperte na inng i ponéw prébe.
7 Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli marszczenie wystgpito na skrzydetku, najpierw potwierdz s . . (Szuflada 1)
8 |rodzaj szuflady, w ktorej znajdujq sie koperty. Czy znajduja grzejdz do rozwigzania
sie w MPF? : Przejdz do rozwigzania 11.
Sptaszcz koperte, aby catkowicie usung¢ z niej powietrze.
9 Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania 10.
Czy problem zostat naprawiony lub cze$ciowo naprawiony?
Uzyj szuflady 1 do podawania kopert.
10 Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania 11.
Czy problem zostat rozwigzany?
Pojawianie sie marszczenia na
Zmien koperte na inng i ponéw prébe. skrzydetkach kopert nie
11 Zadanie zakonczone. oznacza usterki drukarki.

Czy problem zostat naprawiony lub czesciowo naprawiony?

Mozna bezpiecznie korzystac z

drukarki.




Uszkodzenie na krawedzi prowadzacej papieru

TN
ABC

DEF

Rozwiazanie Tak Nie
Podajnik wielofunkcyjny
W przypadku korzystania z MPF, odwrd¢ papier i pondw probe. (MPF)
1 Jesli korzystasz z jednej z pieciu szuflad, zmien papier i ponéw Zadanie Przejdz do rozwigzania 2.
probe. zakonczone.
(Szuflada 1 do 5)
Czy problem zostat rozwigzany?
Skontaktuj sie z firma Dell.
Zmien papier na inny i pondw prébe. :
2 Z:Iggr?tlzgone Przejdz do rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Uzyj jednej z pieciu szuflad zamiast podajnika MPF. Zadanie
3 zakohczone Skontaktuj sie z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany? :

Problemy z podawaniem papieru

m RADA: Niektore z metod wykorzystujacych skrzynke narzedziowg (Tool Box) na panelu uzytkownika, mogg byc¢
stosowane za pomoca narzedzia Internetowy konfigurator drukarek Dell. Wiecej informacji na temat korzystania z
panelu uzytkownika i Internetowy konfigurator drukarek Dell, patrz sekcja "Korzystanie z menu drukarkii Internetowy
konfigurator drukarek Dell".

Nieprawidliowy margines gorny

N

ABC
DEF

Rozwiazanie Tak Nie

Sprawdz ustawienia marginesu w uzywanej aplikacji.
1 Zadanie zakonczone. | Przejdz do rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany?

W trybie Klient (Customer) popraw parametr kierunku S-S.
2 Zadanie zakonczone. | Skontaktuj sie z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?




eprawidiowy margines boczny

N

ABC
DEF

Czy problem zostat rozwigzany?

Rozwigzanie Tak Nie
Gdy btad sie pojawit, papier pobierany byt z:

L Sprawdz ustawienia marginesu w uzywanej aplikacji. Zadanie podajnika wielofunkcyjnego (MPF) Przejd? do

Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 2a.

Innych: Przejdz do rozwigzania 2b.
Sprawdz, czy marginesy sg ustawione prawidtowo. Zadani
ie - . .

2a akonfczone Przejdz do rozwigzania 3a.

Czy problem zostat rozwigzany? z :

Sprawdz, czy marginesy sg ustawione prawidtowo. :

Zadanie . . .

2b sakofhczone Przejdz do rozwigzania 3b.

Czy problem zostat rozwigzany? )

W trybie Klient (Customer), popraw parametr

kierunku F-S. Zadanie . )
3a zakohczone. Skontaktuj sie z firma Dell.

Czy problem zostat rozwigzany?

W trybie Klient (Customer), popraw parametr

kierunku F-S szuflady. Zadanie . )
3b zakohczone. Skontaktuj sie z firma Dell.

Rejestr koloru nie jest wyréwnany

™

ABC

DEF

Rozwigzanie Tak Nie
Dopasuj ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki do ustawien szuflady. Zadanie Przejdz do

1 . rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. 2.

Wykonaj automatyczng regulacje rejestru koloru.

drukarek Dell".)

1. Uruchom narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell wpisujac adres IP
swojej drukarki w przegladarce internetowej. (Jesli nie wiesz jak uruchomic
Internetowy Konfigurator drukarek Dell, patrz sekcja "Internetowy konfigurator




2 2. Gdy uruchomi sige narzedzie Internetowy konfigurator drukarek Dell, wybierz Zadanie Prze]_dz do_
S - - - . rozwigzania
Ustawienia drukarki (Printer Settings). zakonczone. 3a
3. Kliknij na zaktadke Konserwacja drukarki (Printer Maintenance). ’
4. Wybierz Ustawienie rejestru koloru (Color Registration Adjustments).
5. Wybierz Autokorekta (Auto Correct) i kliknij Start.
6. Obejrzyj wydruk.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kartridz na nowy, jesli masz zapasowy. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie Skontaktuj
3a |W sekcji "Przygotowanie drukarki do pracy". Zadanie sie 7 firma,
zakonczone. Dell
Czy problem zostat rozwigzany? :
Wydrukuj karte konfiguracji rejestru koloru (Color Regi Configuration Chart) i recznie popraw
rejestr koloru.
1. Na stronie Grafika (Graphics), kliknij na Karta rejestru koloru (Color Regi
Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rejestru koloru. I S.kontz_;lktuj
3b 2. Oczytaj z karty wartoéci odchylef i wprowadz je w polu Wprowadz liczbe (Enter zakonczone. | Si€ Z firma
Number). Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji " Czyszczenie Dell.
drukarki w $rodku".
3. Kliknij na Zastosuj nowe ustawienia (Apply New Settings).
4. Kliknij na przycisk Karta rejestru koloru (Color Regi Chart) aby wydrukowac karte
rejestru kolorow ponownie.
Czy problem zostat rozwigzany?
Grafika jest przechylona
e
",
o
Rozwiazanie Tak Nie
L Ustaw poprawnie prowadnice papieru. Zadanie Przejdz do
Czy problem zostat rozwiazany? zakonczone. | rozwigzania 2.
Zamontuj zespot transportowy zgodnie z procedurg montazu. Wiecej informacji na ten
> | temat znajduje sie w sekcji "Montaz zespotu transportu”. Zadanie Skontaktuj sie z
zakonczone. | firmg Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zablokowanie szuflady 1w trakcie pobierania papieru

Rozwigzanie Tak Nie

Przejdz do rozwigzania
odpowiadajacego rodzajowi nosnika
druku:




Gruby - 2a

Upewnij sie, czy szuflada 1 jest poprawnie wtozona. . e Cienki - 2b
Zadanie
1 zakonhczone e Powlekany - 2c
Czy problem zostat rozwigzany? ) e Koperta - 2d
e Papier etykietowy - 2e
e Folie - 2f
e Reczny dupleks - 2g
e Inne - 2h
Uzyj papieru grubego o gramaturze nie wiekszej niz 216 gsm. Zadanie
2a Kkoficzon Przejdz do rozwigzania 3a.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
Uzyj papieru o gramaturze nie mniejszej niz 60 gsm. Zadanie
2b Kofczon Przejdz do rozwigzania 3a.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
Wktadaj papier powlekany pojedynczo do podajnika MPF. :
Zadanie . . .
2c Koficzone Przejdz do rozwigzania 3b.
Czy problem zostat rozwigzany? za :
Popraw utozenie skrzydetka koperty. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji "Wktadanie nosnikéw druku". Zadanie s ; ;
2d sakohczone. Przejdz do rozwigzania 3c.
Czy problem zostat rozwigzany?
Zmniejsz zestaw papieru etykietowego do co najmniej 49 mm. Zadanie
2e Kor Przejdz do rozwigzania 2g.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
Zmniejsz zestaw folii do co najmniej 12 mm. :
2f Zalt(nlaple Przejdz do rozwigzania 3a.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
Upewnij sie, czy nosniki druku nie sg zawiniete. Zadanie o _ _
29 Kohczone Przejdz do rozwigzania 3a.
Czy problem zostat rozwigzany? za :
Czy nosniki druku nie sg wilgotne?
0 s P . . . Zadanie s . .
2h | Jesli tak, odwroc¢ nosniki na drugq strone i ponow probe. zakonczone. Przejdz do rozwigzania 4a.
Czy problem zostat rozwigzany?
Energicznie przekartkuj nosniki druku. :
3a f:I?:f?clione Przejdz do rozwigzania 3b.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Wytrzyj rolki separatora w szufladzie 1 szmatka zwilzong w wodzie. Zadanie
3b kor Skontaktuj sie z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
Sptaszcz koperte, aby catkowicie usuna¢ z niej powietrze. Zadanie
3c zakoficzone Przejdz do rozwigzania 3d.
Czy problem zostat rozwigzany? axonczone.
Wygtadz koperte jesli nie jest idealnie ptaska. Zadanie o _ '
3d zakonczone Przejdz do rozwigzania 4b.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Uzyj nosnika, ktéry nie jest wilgotny. Zadanie o _ _
4a Kohczone Przejdz do rozwigzania 3a.
Czy problem zostat rozwigzany? za :
Zmniejsz liczbe kopert w zestawie. :
4b f:l?gr'?tlzione Przejdz do rozwigzania 4c.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Zmien koperte na inng i ponéw prébe. 7 ;
adanie - . .
4c zakohczone. Przejdz do rozwigzania 3b.

Czy problem zostat naprawiony lub czesciowo naprawiony?




Zablokowanie w trakcie pobierania papieru z MPF

Czy problem zostat naprawiony lub cze$ciowo naprawiony?

Rozwigzanie Tak Nie
Przejdz do rozwigzania odpowiadajacego rodzajowi nosnika druku:
e Gruby - 2a
e Cienki - 2b
1 e Powlekany - 2c - -
¢ Koperta - 2d
¢ Reczny dupleks - 2e
e Inne - 2f
, Uzyj papieru grubego o gramaturze nie wigkszej niz 216 gsm. Zadanie Przejdz do
a Czy problem zostat rozwiazany? zakonczone. rozwigzania 3a.
- Uzyj papieru o gramaturze nie mniejszej niz 60 gsm. Zadanie Przejdz do
Czy problem zostat rozwigzany? zakoriczone. rozwigzania 3a.
. Wktadaj papier powlekany pojedynczo. Zadanie Przejd do
¢ Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 3b.
Popraw utozenie skrzydetka koperty. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w )
og | sekeii "Wkiadanie nosnikow druku. Z:I?:r’?cigone. rpgiifi‘;zz:r?ia -
Czy problem zostat rozwigzany?
, Upewnij sie, czy nosniki druku nie sg zawiniete. Zadanie Przejdz do
€ Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 3a.
Czy nosniki druku nie sg wilgotne?
2f | Jesli tak, odwrdé nosniki na druga strone i pondw probe. f:ggr?ciione. fg;i;gé:rﬂa 4a.
Czy problem zostat rozwigzany?
5 Energicznie przekartkuj nosniki druku. Zadanie Przejdz do
a Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 3b.
b Wytrzyj rolki separatora podajnika MPF szmatkag zwilzong w wodzie. Zadanie Skontaktuj sie z
° Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. firma Dell.
Sptaszcz koperte, aby catkowicie usuna¢ z niej powietrze. Zadanie Przejdz do
sc Czy problem zostat rozwiazany? zakonczone. rozwigzania 3d.
4 Wygtadz koperte jesli nie jest idealnie ptaska. Zadanie Przejd do
S Czy problem zostat rozwigzany? zakoriczone. rozwigzania 4b.
. Uzyj nosnika, ktéry nie jest wilgotny. Zadanie Przejdz do
a Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 3a.
a5 Zmniejsz liczbe kopert w zestawie. Zadanie Przejdz do
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. rozwigzania 4c.
Zmien koperte na inng i pondéw prébe. Zadanie Przejdz do
4c zakonczone. rozwigzania 3b.

Zablokowanie drukarki w trakcie pobierania papieru z dodatkowej




szuflady

Czy problem zostat rozwigzany?

Rozwigzanie Tak Nie
Upewnij sig, czy szuflada jest poprawnie _
1 wtozona. Zada[ue Przejdz do rozwigzania 2.
zakonczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Przejdz do rozwigzania odpowiadajacego
rodzajowi noénika druku:
Upewnij sie, czy pokrywa po prawej stronie
> jest zamknieta. Zadanie e Gruby - 3a
zakonczone. e Cienki - 3b
Czy problem zostat rozwigzany? e Reczny dupleks - 3c
e Inne - 3d
Uzyj papieru grubego o gramaturze nie
wiekszej niz 216 gsm. Zadanie - . .
3a zakofczone. Przejdz do rozwigzania 4a.
Czy problem zostat rozwigzany?
Uzyj papieru o gramaturze nie mniejszej niz
60 gsm. Zadanie s . .
3b zakohczone. Przejdz do rozwigzania 4a.
Czy problem zostat rozwigzany?
Upewnij sie, czy no$niki druku nie sg
zawiniete. Zadanie . . .
3c zakofczone. Przejdz do rozwigzania 4a.
Czy problem zostat rozwigzany?
L . . Przejdz do s . .
?
3d | Czy nosniki druku nie sg wilgotne? rozwiazania 4c. Przejdz do rozwigzania 5.
Energicznie przekartkuj nosniki druku. :
4a f;?:ﬁ?clione Przejdz do rozwigzania 4b.
Czy problem zostat rozwigzany? )
Wytrzyj rolki separatora szuflady szmatka _
4b zwilzona w wodzie. Zada[ue Skontaktuj sie z firma Dell.
zakonczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Odwré¢ nosniki druku na drugg strone. Zadanie . _ _
4c sakoficzone Przejdz do rozwigzania 4a.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Uzyj nosnika, ktéry nie jest wilgotny. Zadanie
5 zakohczone. Przejdz do rozwigzania 4a.

Blokada przy wiaczonym sensorze wyjsciowym (Regi jam (Exit Sensor

On JAM))

Rozwigzanie Tak Nie
Sprawdz, czy nagrzewnica jest prawidlowo ustawiona. Przejdz do

1 Zadanie zakonczone. rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 2.

Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.

sie w sekcji " Wymiana nagrzewnicy".

1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat znajduje

2. Po wymianie nagrzewnicy uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool




Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowa (Tool Box), patrz

sekcja " Karzystanie z oprogramowania drukarki".

2 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie kartridz zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Przejdz do
rozwigzania
3.

Sprawdz, czy watek transferowy jest poprawnie zamocowany.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania
4.

Wymien watek transferowy, jesli masz zapasowy.

1. Wymien watek transferowy. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymien watek transferowy.."

2. Po wymianie watka transferowego uruchom skrzynke
narzedziowg (Tool Box). Jak uruchomié skrzynke narzedziowg
(Tool Box), patrz sekcja "Korzystanie z oprogramowania
drukarki".

Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).

Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie watek transferowy zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Przejdz do
rozwigzania
5.

Sprawdz, czy zespot transportu jest poprawnie zamocowany.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania
6.

Wymien zespét transportu, jesli masz zapasowy.

1. Wymiana zespotu transportu. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana zespotu transportu (Belt Unit).."

2. Po wymianie zespotu transportu, uruchom Skrzynke narzedziowq
(Tool Box). Jak uruchomic¢ skrzynke narzedziowq (Tool Box),
patrz sekcja "Korzystanie z oprogramowania drukarki".

6 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).

Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. (Uzywany
aktualnie zespot transportu zostat
uszkodzony. Wtdz nowy).

Skontaktuj
sie z firma
Dell.

Blokada przy wylaczonym sensorze wyjsciowym (Exit Jam (Exit Sensor

Off JAM))

Rozwigzanie Tak Nie
Sprawdz, czy nagrzewnica jest zainstalowana poprawnie. Przejdz do

1 Zadanie zakonczone. rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 2.

Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.

1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie

w sekcji " Wymiana hagrzewnicy".
2. Po wymianie nagrzewnicy uruchom Skrzynke narzedziowa (Tool




"Kaorzystanie z oprogramowania drukarki™.
2 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta.

3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej
stronie.

Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box), patrz sekcja

4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki (Pitch

Zadanie zakonczone. (Uzywany |Przejdz do
aktualnie kartridz zostat rozwigzania
uszkodzony. Wtdz nowy). 3.

Szuflada 1/Dodatkowa szuflada - Blokowanie sie wielu kartek

jednoczesnie
Rozwigzanie Tak Nie
, . . . Jesli uzyty jest papier powlekany,
Sprawdz, czy szuflada w ktdérej wystapito zablokowanie na skutek o - -
1 | pobierania wielu kartek na raz jest prawidtowo wtozona. Zadanie przejdz do rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany? zakoniczone. Jesli uzyty jest inny rodzaj
yp qzany: nosnika, przejdz do rozwigzania 3.
Wktadaj papier powlekany pojedynczo do podajnika MPF. :
Zadanie L. . .
2 sakofhczone Przejdz do rozwigzania 4.
Czy problem zostat rozwigzany? )
Uzyj nosnika, ktory nie jest wilgotny. ;
3 f:lggfrl]clione Przejdz do rozwigzania 4.
Czy problem zostat rozwigzany? )
Energicznie przekartkuj nosniki druku. :
4 f:ggf?(l:ione Przejdz do rozwigzania 5.
Czy problem zostat rozwigzany? :
Wytrzyj rolki separatora szuflady, w ktérej nastgpito zablokowanie _
5 szmatka zwilzong w wodzie. Zada[ue Przejdz do rozwigzania 6.
zakonczone.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien rolki separatora szuflady, w ktérej nastagpito zablokowanie, _
6 jesli masz zapasowe. Zada[ue Skontaktuj sie z firma Dell.
zakonczone.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zblokowanie na skutek pobierania wielu arkuszy na raz z podajnika

MPF

Rozwigzanie

Tak

Nie

Sprawdz, jaki rodzaj nosnika jest w uzyciu.
1 | Jesli uzyty jest papier powlekany, przejdz do rozwigzania 2.

Jesli uzyty jest inny rodzaj nosnika, przejdz do rozwigzania 3.

Uzyj nosnika, ktéry nie jest wilgotny.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 3.

Energicznie przekartkuj nosniki druku.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 4.

Wytrzyj rolki separatora podajnika MPF szmatka zwilzong w wodzie.




4 Zadanie zakoniczone. | Przejdz do rozwigzania 5.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien rolki separatora w podajniku MPF, jesli masz zapasowe.
5 Zadanie zakonczone. | Skontaktuj sie z firmg Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?
Hatas
Rozwigzanie Tak Nie
W celu ustalenia przyczyny hatasu, nalezy przeprowadzi¢ ustawienie -
. - . . Przejdz do
1 |autorejestru (Auto Registration Adjustment). Przejdz do rozwiazania 2. rozwigzania
Czy hatas nadal trwa? 3.
Wymien zespdt transportu, jesli masz zapasowy.
1. Wymiana zespotu transportu. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana zespotu transportu (Belt
2. Po wymianie zespotu transportu, uruchom Skrzynke
narzedziowg (Tool Box). Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg
((jToﬁl Bkc??,()’ patrz sekcja " Korzystanie z oprogramowania Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do
2 drukarki -. . aktualnie zesp6t transportu zostat | rozwigzania
Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. uszkodzony. W62 nowy) 4
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej ) ) )
stronie.
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest kart konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien nagrzewnice, jesli masz zapasowa.
1. Wymiana nagrzewnicy. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji " Wymiana nagrzewnicy".
2. Po dokonaniu wymiany nagrzewnicy, uruchom skrzynke
narzedziowa. Jak uruchomi¢ skrzynke narzedziowg (Tool Box),
patrz sekcja " Korzystanie z oprogramowania drukarki". Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do
3 Skrzynka narzedziowa zostata otwarta. aktualnie kartridz zostat rozwigzania
3. Wybierz opcje Wydruk karty (Chart Print) z listy po lewej uszkodzony. Wtdz nowy). 7.
stronie.
4. Kliknij na przycisk Karta konfiguracji rozmiaru czcionki
(Pitch Configuration Chart).
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien pojemnik ze zuzytym tonerem. Zadanie zakoniczone. (Uzywany Przejdz do
4 aktualnie pojemnik na odpady rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? zostat uszkodzony. Wtdz nowy). 5.
Wymien kartridz bebnowy (K). Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do
5 aktualnie kartridz bebnowy (K) rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? zostat uszkodzony. W6z nowy). 6.
Wymien kartridz bebnowy (YMC). Zadanie zakoniczone. (Uzywany Skontaktuj
6 aktualnie kartridz bebnowy (YMC) sie z firmg
Czy problem zostat rozwigzany? zostat uszkodzony. Wtdz nowy). Dell.
. - S . Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do
7 gg’?ﬁ% ks?rt\l;\l/d:eict'?r"'?l\;enr;i(l:\). ll/VLQ;:ierlnfzormnacrjl n'?‘a ten temat aktualnie kartridz z tonerem (K) rozwigzania
Jduje sie Ji"Wymiana kartridzy z tonerem”. zostat uszkodzony. Wtdz nowy). 8.
Wymien kartridz z tonerem (Y). Wiecej informacji na ten temat Zadanie zakonczone. (Uzywany Przejdz do




8 . - . e " aktualnie kartridz z tonerem (Y) rozwigzania

znajduje sie w sekcji "Wymiana kartridzy z tonerem zostat uszkodzony. Wi62 nowy). 9.

Wymien kartridz z tonerem (M). Wiecej informacji na ten temat Zadanle; zakon;zpne. (Uzywany PrzeJ_dz d°.
9 znajduje sie w sekcji "Wymiana kartridzy z tonerem"” aktualnie kartridz z tonerem (M) rozwigzania

Jduje sie J zostat uszkodzony. W0z nowy). 10.
. - . . . Zadanie zakonczone. (Uzywany Skontaktuj

10 Wyrme_n kgrtrldz z thrlerem_(C). W|Qc_eJ.|nformaCJ| n? ten temat aktualnie kartridz z tonerem (C) sie z firma

znajduje sie w sekcji "Wymiana kartridzy z tonerem". I

zostat uszkodzony. Wtdz nowy). Dell.

Problemy z

certyfikatem cyfrowym

Objawy

Przyczyna

Rozwigzanie

Ustawienia
komunikacji LDAP-
SSL/TLS i przycisk
tadowania
podpisanego
certyfikatu (Upload
Signed Certificate)
nie sg wyswietlane.

Zaszyfrowany HDD nie jest podtaczony.

Sprawdz, czy HDD jest podtaczony
prawidtowo, oraz czy wiaczone jest
szyfrowanie danych z poziomu panelu
uzytkownika lub EWS.

Przycisk importu
certyfikatu jest
wytaczony.

Przycisk funkcji
szczegoty
certyfikatu jest
wytaczony.

Tryb komunikacji SSL jest wytaczony.

Utworz certyfikat z wtasnym podpisem i
wiacz SSL.

Certyfikat nie moze
by¢ importowany.

Nieprawidtowe ustawienie godziny.

Sprawdz okres waznosci certyfikatu jak
rowniez ustawienie czasu w urzadzeniu.

Plik certyfikatu jest nieprawidtowy.

Sprawdz, czy hasto jest prawidtowe.

Potwierdz, czy typ pliku to PKCS#7/#12
czy X509CACert (rozszerzenie:
p7b/pl2/pfx/cer/crt).

Sprawdz, czy ustawione sg poprawnie
informacje dotyczace atrybutow (uzycie
klucza/uzycie klucza rozszerzonego)
certyfikatu, ktéry ma by¢ importowany.

Przegladarka jest niewtasciwa.

Uzyj Internet Explorer.

016-404 wyswietla
sig, gdy
szyfrowanie HDD
jest wytaczone.

016-404 jest
wyswietlane przy
formatowaniu
dysku twardego.

Zabezpieczenia s
wytgczone, gdy
ustawienie
szyfrowania HDD
jest wytaczone.

Zabezpieczenie s
wytgczone, gdy
HDD jest
sformatowane.

Dysk twardy jest formatowany, a dane certyfikatu
usuniete, gdy szyfrowanie HDD jest wytaczone. Poniewaz
wymagany jest certyfikat i funkcja bezpieczenstwa nie
moze by¢ wigczona po zrestartowaniu urzadzenia,
wyswietlany jest 016-404 i musi by¢ uruchomione
ustawienie zabezpieczen. Przyczyna jest taka sama jak
przy formatowaniu lub usuwaniu dysku twardego.

Po uruchomieniu, nalezy zaimportowac i
wiaczy¢ ponownie ustawianie
zabezpieczen. Rozwigzanie jest takie same
jak w przypadku formatowania dysku
twardego.




016-404 wyswietla
sig, gdy
szyfrowanie HDD
jest wytaczone.

016-404 jest
wyswietlane, gdy
dysk twardy jest
sformatowany.

Okres waznosci certyfikatu uptynat.
Sprawdz, czy ustawienia czasu w
urzadzeniu sg prawidtowe, oraz czy nie
minat okres waznosci certyfikatu.

Okres waznosci uptynat.
Certyfikatu nie
mozna ustawi¢ za

pomoca funkdji Waznoé¢ tancucha certyfikacji (ciezki

"Szczegoty walidyzacji) zaimportowanego certyfikatu
certyfikatu ) moze nie by¢ poprawnie potwierdzona.
(D(;'f‘[;ti'l‘;;‘?‘te Sciezka certyfikatu jest niewazna. Sprawdz, czy zaimportowano wszystkie

certyfikaty wyzszego poziomu (Zaufane/
Posrednie) i nie sg one usuniete, oraz czy
nie uptynat ich termin waznosci.

Chociaz certyfikat
zostat
zaimportowany, nie
wyswietla sie przy
wybraniu go za
pomocqa lokalnego
urzgdzenia (Local

Aby zaimportowac certyfikat do
wykorzystania z tym urzadzeniem (swoim
Rodzaj certyfikatu jest niewtasciwy. urzadzeniem), nalezy zaimportowac razem
tajny klucz i certyfikat o formacie
PKCS#12 (p12/pfx).

Device).
Pomimo zaimportowania certyfikatu
gtdownego (root certificate (Trusted)) do
uwierzytelnienia serwera, moze by¢
wymagany certyfikat posredni

Potwierdzanie (Intermediate) do potwierdzenia waznosci

waznosci serwera tancuch powiazania certyfikatu jest nie poprawny po Sciezki.

nie dziata zaimportowaniu.

prawidtowo. Uruchamiajac plik certyfikatu od

organizacji certyfikujacej, nalezy utworzy¢
certyfikat w formacie zwierajacym
wszystkie Sciezki i nastepnie go
zaimportowac.

Nie zaimportowano certyfikatu lub nie
zostat skojarzony do uzycia go z Podpisem
Cyfrowym IPsec. Szczegotowe informacje
Certyfikat nie moze by¢ tgczony. na temat, jakustawi¢ certyfikat IPsec
znajdujq sie w sekcji "Ustawianie
certyfikatu w trybie podpisu cyfrowego
IPsec".

Podpis cyfrowy nie
moze by¢ wybrany
za pomoca
ustawien IPsec.

Problemy z dodatkowym wyposazeniem

Jesli akcesoria dodatkowe nie dziatajg poprawnie po zainstalowaniu lub przestajg dziatac:

e Wytacz drukarke, odczekaj 10 sekund i wiacz jg ponownie. Jesli problem nie zostat usuniety, wyjmij wtyczke z kontaktu
i sprawdz potaczenie pomiedzy dodatkowym sprzetem a drukarka.

o Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzi¢, czy znajduje sie ona na liscie zainstalowanych opcji. Jesli nie

jest wymieniona na liscie, zainstaluj jg ponownie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Drukowanie
strony ustawien drukarki.”

e Sprawdz, czy sterownik drukarki jest uaktualniony i obejmuje opcje, ktorg chcesz zainstalowac.

e Upewnij sie, ze dana opcja zostata wybrana w sterowniku drukarki bedacej w uzyciu.



Ponizsza tabela zawiera opcje drukarki i $rodki i sposob rozwigzania problemu. Jesli sugerowany sposdéb rozwigzania problemu
nie usunat go, nalezy wezwac serwis.

Problem Rozwigzanie

e Sprawdz, czy podajnik na 550 arkuszy jest poprawnie zamontowany. Zamontuj podajnik jeszcze raz.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Demontaz podajnika na 550 arkuszy" i

Podajnik na "Montaz podajnika na 550 arkuszy.”
550 arkuszy e Upewnij sie, czy nosniki druku sg prawidtowo umieszczone w drukarce. Wiecej informacji na ten

temat znajduje sie w sekcji "Wktadanie nos$nikéw druku do szuflad podstawowych i dodatkowych.

e Sprawdz, czy podajnik na 1100 arkuszy jest poprawnie zamontowany. Zamontuj podajnik jeszcze
raz. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w sekcji "Demontaz podajnika na 1100 arkuszy" i

Podajnik na "Montaz podajnika na 1100 arkuszy."
1100 arkuszy

Upewnij sie, czy nosniki druku sg prawidtowo umieszczone w drukarce. Wiecej informacji na ten temat
znajduje sie w sekcji "Wkiadanie nos$nikéw druku do szuflad podstawowych i dodatkowych.

Pamiet Sprawdz, czy pamiec jest doktadnie podtaczona do gniazda pamieci.

Dysk twardy Sprawdz, czy dysk twardy jest doktadnie wiozony do wtasciwego otworu.

Adapter Sprawdz, czy adapter bezprzewodowy jest doktadnie wtozony do wiasciwego otworu
bezprzewodowy ! '

Finiszer Sprawdz, czy finiszer jest doktadnie zamontowany na swoim miejscu.

Jesli pojawi sie problem z finiszerem, sprawdz nastepujace rozwigzania:

Zator uktadania przy Exit SNR ON

Rozwigzanie Tak Nie

Upewnic sie, ze nosniki druku sg poprawnie wtozone do szuflady.
1 Zadanie zakonczone. | Przejdz do rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany?

Sprawdz, czy nosniki druku nie sg zdeformowane.
2 | Jesli sg, zmien je na niezdeformowane. Zadanie zakonczone. | Przejdz do rozwigzania 3.

Czy problem zostat rozwigzany?

Sprawdz, czy nosniki druku nie sg zawiniete.
3 | Odwin nosniki druku i widéz ponownie. Zadanie zakonczone. | Przejdz do rozwigzania 4.

Czy problem zostat rozwigzany?

Usun nosniki druku, ktore zostaty w zespole transportu H.
4 Zadanie zakonczone. | Przejdz do rozwigzania 5.
Czy problem zostat rozwigzany?

Wytrzyj rolki separatora w szufladzie 1 szmatkg zwilzong w wodzie.
5 Zadanie zakonczone. | Skontaktuj sie z firma Dell.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zator uktadania przy Exit SNR OFF

Rozwigzanie Tak Nie

Usun nosniki druku, ktére zostaty w zespole transportu H.



| 1

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie z firma Dell.

Zator przy wysuwaniu zestawu

Czy problem zostat rozwigzany?

Rozwigzanie Tak Nie
Jesli uzywasz nosnikéw innych niz zalecane, zastosuj nosniki zalecane dla
1 danej drukarki. Zadanie Przejdz do rozwigzania
zakonczone. 2.
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy nosniki druku na tacy nie zastaniajg otworu wylotowego.
. Zadanie Przejdz do rozwigzania
2 | Usun nosniki druku z tacy. sakohczone. 3
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy nosniki druku nie sg zawiniete.
L. s S . Zadanie Przejdz do rozwigzania
3 | Odwin nosniki druku i wiéz ponownie. sakohczone. a
Czy problem zostat rozwigzany?
4 Wytrzyj rolki separatora w szufladzie 1 szmatka zwilzong w wodzie. Zadanie Skontaktuj sie z firma
zakonczone. Dell.

Inne problemy

Problem Rozwigzanie

W drukarce

Zjawisko ma zwykle miejsce kilka godzin po nagrzaniu pomieszczenia zima. Wystepuje réowniez, gdy

Egrigaépr:?ac'a drukarka pracuje w miejscu, w ktérym wzgledna wilgotno$¢ wynosi 85% lub wiecej. Dostosuj wilgotnosc
pary J pomieszczenia lub przenie$ drukarke w miejsce o odpowiednich warunkach.

Kontakt z serwisem

Gdy wzywany jest serwis, nalezy opisac problem lub poda¢ komunikat btedu jaki pojawit sie na wyswietlaczu.

Nalezy zna¢ model drukarki oraz numer seryjny. Informacje te znajduja sie na wewnetrznej stronie bocznej pokrywy.

Powroét do spisu tresci




Powroét do spisu tresci

Zatacznik:

@ Polityka pomocy technicznej firmy Dell
@ Gwarancja i zwroty
@ Kontakt z firma_Dell

Polityka pomocy technicznej firmy Dell

Pomoc techniczna z udziatem technika wymaga wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania probleméw technicznych
i zapewnia przywrdcenie systemu operacyjnego, oprogramowania oraz sterownikéw urzadzen do pierwotnych ustawien
domysinych oraz weryfikacji poziomu funkcjonalnosci drukarki i wszystkich urzadzen zainstalowanych fabrycznie przez firme
Dell. Poza pomocg ze strony technika, dostepna jest pomoc techniczna online na stronie Dell Support. Istnieje mozliwos¢
zakupu dodatkowych opcji pomocy technicznej.

Zaréwno drukarka jak i oprogramowanie zainstalowane przez firme Dell oraz urzadzenia peryferyjne objete sg ograniczong
pomocg technicznym ze strony firmy Dell. Pomoc techniczna dla oprogramowania i urzadzen peryferyjnych realizowana jest

przez wtasciwego producenta, obejmuje to oprogramowanie i urzgdzenia zakupione i/lub zainstalowane poprzez Software &
Peripherals (DellWare), ReadyWare, oraz Custom Factory Integration (CFI/DellPlus).

Ustugi dostepne przez Internet

Informacje dotyczace produktéw i ustug firmy Dell dostepne sg na nastepujacych stronach:
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko dla krajow Azji i Pacyfiku)
www.dell.com/Zjp (tylko dla Japonii)
www.euro.dell.com (tylko dla Europy)
www.dell.com/la (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
www.dell.ca (tylko dla Kanady)

Kontakt z dziatem Pomocy technicznej firmy Dell mozna nawigzac poprzez nastepujace strony internetowe oraz adresy
mailowe:

e Strony pomocy technicznej Dell

support.dell.com

¢ Adresy mailowe dziatu Pomocy technicznej Dell

mobile_support@us.dell.com

support@us.dell.com

la-techsupport@dell.com (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
apsupport@dell.com (tylko dla krajow Azji i Pacyfiku)

e Adresy mailowe dziatéw Marketingu i Sprzedazy firmy Dell

apmarketing@dell.com (tylko dla krajow Azji i Pacyfiku)

sales_canada@dell.com(tylko dla Kanady)


http://www.dell.com/
http://www.dell.com/ap
http://www.dell.com/jp
http://www.euro.dell.com/
http://www.dell.com/la
http://www.dell.ca/
http://support.dell.com/

« Anonimowy protokot przesytania plikow (FTP)

ftp.dell.com

Logowanie sie jako uzytkownik: anonynous, jako hasto nalezy uzy¢ swojego adresu mailowego.

Gwarancja i zwroty

Dell Computer Corporation ("Dell") wytwarza urzadzenia przy uzyciu nowych czesci i komponentéow, lub odpowiednikow
nowych czesci i komponentéow zgodnie z obowigzujacymi w tej branzy dobrymi praktykami. Wiecej informacji na temat
gwarancji firmy Dell udzielanej na drukarke mozna uzyskac na stronie support.dell.com.

Informacje dotyczace przetwarzania odpadow

Zaleca sie, aby klienci zbywali swoje zuzyte komputery, monitory, drukarki oraz pozostate urzadzenia peryferyjne zgodnie z
zasadami ochrony $rodowiska. Mozna stosowa¢ ponowne wykorzystanie czesci lub catych produktéw lub recykling produktéw,
komponentow i/lub innych materiatow.

Wiecej informacji na temat globalnego programu przetwarzania odpadéw znajduje sie na stronie
www.dell.com/recyclingworldwide.

Kontakt z firmaq Dell
Numer telefonu dla klientéw w USA - 800-WWW-Dell (800-999-3355).

RADA: Jesli nie majg Panstwo dostepu do Internetu, informacje dotyczace mozliwosci skontaktowania sie z firmg Dell
znajduja sie na fakturze zakupu, specyfikacji opakowania, rachunku, czy katalogu firmy.

Dell zapewnia kilka mozliwosci uzyskania wsparcia technicznego i obstugi klientéw przez Internet i telefon. Dostepnos¢ opcji
zalezy od kraju i produktu, a niektére ustugi moga by¢ niedostepne w danym regionie. W kwestiach zwigzanych ze sprzedaza,
pomocg techniczng lub obstugg klienta nalezy kontaktowac sie poprzez:

1. support.dell.com.

2. Wybierz nazwe kraju lub regionu z listy Wybierz kraj/region (Choose A Country/Region) znajdujacej sie na dole
strony.

3. Kliknij na pole Skontaktuj sie z nami (Contact Us) znajdujacy sie w lewej czesci strony.
4. Wybierz link do odpowiedniej ustugi lub pomocy technicznej.

5. Wybierz dogodny dla siebie sposéb kontaktu z firmg Dell.

Powrdt do spisu tresci


http://support.dell.com/
http://www.dell.com/recyclingworldwide
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